


CapitoCuC1

-Ah, doar uitéd-te la draga de ea! Tremura toata de bucurie.

-Si cine ar putea-o Tnvinui? Probabil a visat la ziua aceasta
toatd viata ei.

- Pai, nu-i acesta visul oricarei fete? Sa se casatoreasca cu un
mosier bogat care sa Ti permita sa-si Tndeplineasca orice dorinta?

-Ar trebui sa se considerare binecuvantata ca a pus méana pe o
asemenea prada. La cati pistrui are, nu e casi cum ar fi vreo mare
frumusete.

-As pune ramasag ca n-ar putea scdpa de ei nici cu o cutie n-
treaga de lotiune Gowland! Si nuanta aramie a parului ei o face
sa arate putin cam banald, nu crezi? Am auzit ca I-a cunoscut pe
conte Tn Londra, Tn timpul celui de-al treilea - si pentru ea ulti-
mul - sezon londonez, cand mai ca Tsi pierduse orice speranta de
a-si gasi un sot. Pai, zic si eu, lumea vorbeste ca are deja douazeci
si unu de ani.

- Vail Atat de batrana e?

- Da, asa am auzit. Era cat pe ce sa ramana necasatorita, sa stii,
pana cand mosierul nostru a zarit-o stand langa fetele batrane si
si-a trimis unul dintre oamenii lui s& danseze cu ea.

Chiar cand ea se uitd drept Tnainte si se stradui din rasputeri
sa ignore soaptele Tnfocate ale celor doua femei care stateau n bi-
serica pe randul din fata si barfeau, Emmaline Marlowe nu putea
nega adevarul din vorbele lor.

intr-adevar, visase la aceasta zi toata viata ei.

Visase sa stea Tn fata unui altar si sa-si fagaduiasca pe viata ini-
ma si fidelitatea barbatului pe care Tl adora. Nu i surprinsese clar
fata Tn acele vise vagi, dar nimeni nu putea nega pasiunea care
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i se citea Tn ochii lui Tn timp ce promitea s& o iubeasca, sa o respec-
te si sa o pretuiasca pentru tot restul zilelor lui.

1si coborf privirea la buchetul tremurand de busuioc de camp
uscat din mana, recunoscatoare ca privitorii radiosi care Tmpan-
zeau randurile de banci lungi si Tnguste ce flancau culoarul cen-
tral al abatiei puneau tremurul ei pe seama emotiilor sublime pe
care le simte orice tAnara mireasa inainte sa-si rosteasca juramin-
tele. Ea era singura care stia ca era mai degraba consecinta racelii
care parea sa patrunda prin pietrele stravechi ale catedralei.

SiTn inima ei.

Arunca o privire pe furis la cimitirul care se afla dincolo de
ferestrele Tnalte si Tnguste. Cerul de culoarea cositorului nesle-
fuit parea amenintator, fapt ce facea ca ziua aceea s& aduca mai
mult cu o zi de iarna n toata regula, nu cu una de la mijlocul
lunii aprilie. Ramurile scheletice ale stejarilor si ale ulmilor nu
aveau nici urma de boboci Tnmuguriti. Pietrele funerare nco-
voiate se Tndltau din solul pietros, cu epitafurile lor sterse de
asaltul neobosit al vantului si al ploii. Emma se Intreba céat
de multe dintre cele care se odihneau acum sub pamant fusese-
ra in fata altarului ca ea, mirese tinere pline de speranta si de
visuri spulberate prea repede de alegerile facute de altii si
de scurgerea inevitabild a timpului.

Piscurile zimtate ale muntelui se iveau Tn spatele curtii bise-
ricii ca niste monumente din vremuri chiar mai stravechi. Acest
climat dur din Tinuturile Tnalte, unde iarna refuza cu incapata-
nare sa renunte la dominatie, parea la lumi distanta de dealurile
usor serpuitoare din Lancashire, unde ea si surorile ei adorau sa
se zbenguie fara nici o grija pe lume. Acele dealuri erau deja n-
verzite si ofereau promisiunea primaverii, chemand acasa orice
calator destul de nesabuit sa le paraseasca.

,Acasd", se gandi Emma, si inima Ti fu cuprinsa de un fior as-
cutit de dor. Un loc Tn care nu avea sa-si mai gaseasca rostul dupa
ziua de azi.

Arunca o privire panicata peste umar si isi vazu parintii stand
n sirul de banci rezervate familiei Hepburn, zambindu-i plini
de mandrie, cu ochii scaldati Tn lacrimi. Era o fatd buna. O fiica
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ascultatoare. Se bazasera intotdeauna pe ea ca sa fie un exemplu
bun pentru cele trei surori mai mici. Elberta, Edwina si Ernestine
erau Tnghesuite langa mama lor, tamponandu-si ochii umflati cu
batistele. Dacd Emma s-ar fi putut convinge ca familia ei plangea
de fericire, lacrimile lor ar fi fost mai usor de suportat.

Mai multe soapte si zambete afectate 7i perturbara gandurile
cand femeile Tsi reluara conversatia.

- Uita-te la el! Tnca mai face o impresie minunatd, nu-i asa?

- Intr-adevar! iti face inima sa tresalte. Si e clar cd deja o iubes-
te la nebunie pe fata.

Nemaiputand sa nege caracterul inevitabil al destinului ei,
Emma se Tntoarse cu fata catre altar si Tsi ridica ochii ca sa Tntal-
neasca privirea admirativa a mirelui ei.

Apoi, isi pleca iar privirea, aducandu-si aminte ca depasea silu-
eta lui zbarcitad cu mai mult de cincisprezece centimetri.

El Ti z&mbi uitdndu-se Tn sus la ea, aproape desprinzandu-si
setul prost montat de dinti din portelan de Wedgwood. Obrajii Ti
disparura cu totul cand fsi trase dintii Tnapoi cu o plesnitura care
paru sa rasune Tn abatie cu forta unui foc de arma. Emma inghiti
n sec, sperand ca acele cataracte care-i umbreau ochii lui albastri
urdurosi sa-I faca sa vada suficient de prost incat sa confunde gri-
masa ei de dezgust cu un zambet.

Silueta lui sfrijita era marcatd de toate Tnsemnele functiei
lui de mosier al terenurilor Hepburn si cdpetenie a clanului
Hepburn. O manta scotiana cu rosu si negru, unduitoare, aproa-
pe ca Ti inghitea umerii lasati. Kiltul asortat 7i expunea genun-
chii ososi ca doua manere de usa de culoarea fildesului. O geanta
scotiand pentru ceremonii ponosita Ti atarna ntre picioare,
geanta avand portiuni neregulate lipsite de par, asemenea
capului stdpanului.

Cele doua babe barfitoare aveau dreptate, isi aminti Emma
cu asprime. Barbatul era un conte - un nobil extrem de puternic
despre care se zvonea ca avea atat respectul semenilor lui, cat si
aprecierea regelui.

Era datoria ei fata de propria familie - si fata de averea lor care
se diminua rapid - sa accepte cererea in casatorie a barbatului.
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La urma urmei, nu era vina tatalui ei ca fusese blestemat cu o
groaza de fiice n loc s fie binecuvantat cu fii care sa plece in lume
sa-si faca propriile averi. Faptul cd Emma Ti atrasese atentia aces-
tui conte de Hepburn chiar Tnainte de a imbraca mantia trista a
celibatului fusese un noroc extraordinar pentru ei toti. Datori-
td pozitiei generoase pe care lordul i-o acordase deja tatalui ei,
mama si surorile sale nu aveau sa mai fie niciodata trezite din
somn de taraboiul terifiant al creditorilor care bateau la usa
din fata a conacului lor subred si nici nu aveau sa-si mai petreaca
fiecare moment cu teama ca au sa fie date afara din casa si trimise
la azilul de saraci.

Poate cd Emma era cea mai frumoasa dintre fetele Marlowe,
dar nu era atat de atragatoare incat sa-si poata permite sa refu-
ze un astfel de pretendent stralucit. in timpul célatoriei lor is-
tovitoare catre acest colt izolat din Tinuturile Tnalte, mama ei i
vorbise despre fiecare detaliu al nuntii ei cu o voie buna plina de
determinare. Cand ajunsesera la poalele unduitoare ale muntelui
si casa contelui se zarise Tn cele din urma, surorile ei suspinasera
cu o admiratie supusa, farad a-si da seama ca pretinsa lor invidie
era mai dureroasad pentru Emma decat mila exprimata deschis.

Nimeni nu poate nega splendoarea castelului vechi amplasat
sub umbra Tnaltului pisc Ben Nevis acoperit de zapada - un cas-
tel care Ti gazduia pe lorzii Hepbum si pe miresele lor de secole
intregi. Lasfarsitul acestei zile, Emma avea sa fie doamna castelu-
lui, dar si mireasa contelui.

n timp ce clipi in jos nspre mirele ei, se stradui sa-si trans-
forme grimasa intr-un zambet adevéarat. Batranul fusese painea
lui Dumnezeu cu ea si familia ei din momentul in care o zarise In
aglomerata sald publica in timpul unuia dintre ultimele baluri
din sezonul londonez. in loc sa-si trimitd un emisar in numele
sau, el calatorise tot drumul pana la Lancashire s& o curteze si sa-i
ceara binecuvantarea tatalui ei.

Se comportase ca un nobil desadvarsit in timpul vizitelor sale,
nefacand niciodata vreo remarca denigranta la adresa salonului
lor ponosit, cu covorul sters, tapetul scorojit si mobilierul ne-
potrivit si nici nu se uitase dispretuitor la rochiile ei demodate
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si foarte peticite. Judecand dupa farmecul sau curtenitor si dupa
comportamentul gratios, ai fi crezut ca servea ceaiul la resedinta
Carlton, cu printul regent.

O tratase pe Emma ca si cum ar fi fost deja contesa, nu fiica
cea mare a unui baron sarac care avea sa urmeze aproape sigur
calea azilului pentru saraci. Si nu venise niciodatda cu mana goala.
Un lacheu cu 0 mina severa 1l urma mereu, cu un pas n spatele
contelui, cu brate vanjoase incarcate de cadouri - evantaie picta-
te manual, margele de sticla si modele colorate de rochii pentru
surorile Emmei, sapun parfumat cu lavanda franceza si suluri fru-
moase de muselina si rips pentru mama ei, sticle din cel mai bun
whisky scotian pentru tatal ei si editii legate Tn piele din Cantece
ale inocentei ale lui William Blake sau cel mai recent roman al lui
Fanny Burney pentru Emma. Poate ca erau doar maruntisuri pen-
tru un om cu pozitia contelui, dar astfel de bunuri de lux nu mai
fuseserd de foarte mult timp vazute in conac. Generozitatea sa
adusese o culoare placuta in obrajii mamei ei si provocase tipete
autentice de bucurie din partea surorilor Emmei.

Emma Ti datora barbatului recunostinta si loialitate, daca nu
chiar inima ei.

,»In plus, cat de mult mai are sa traiasca?" gandi ea cu unjunghi
disperat de vinovatie.

Desi se zvonea ca avea aproape optzeci de ani, arata mai de-
graba de o suta cincizeci. Judecand dupa paloarea cenusie si dupa
sughitul tuberculos care 1i Tnsotea fiecare respiratie, era posibil ca
nici macar sa nu supravietuiasca noptii nuntii. Cand rasuflarea
lui rau mirositoare Ti ajunse la nari, Emma se legana pe picioare,
temandu-se de posibilitatea ca nici ea sa nu-i supravietuiasca.

De parca i-ar fi citit gandurile sumbre, una dintre femeile care
stateau Tn randul din fata sopti afectata:

- Un lucru e cert despre mosierul nostru - trebuie s& aiba o
experienta ampla n satisfacerea unei femei.

Tnsotitorul ei nu reusi sa-si Tnabuse un ras zgomotos aproa-
pe porcesc.
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- intr-adevar, ar trebui. Mai ales ca a supravietuit deja la trei
neveste si tuturor odraslelor pe care le-a avut, sa nu mai vorbim
despre cohorta de amante.

Imaginea mirelui ei Tn varsta molfdindu-i buzele intr-o pa-
rodie bajbaita de pasiune Ti trimise Hmmei un fior rece pe sira
spinarii. inca nu Tsi revenise dupa ce se vazuse nevoita sa indure
instructiunile dureros de serioase ale mamei sale cu privire la
ce ar trebui sa faca Tn noaptea nuntii. Ca si cum actul descris
nu ar fi fost si asa destul de groaznic sau de umilitor, mama ei o
informase si cd, daca Tsi Tntorcea fata de la el si se misca un pic
sub el, eforturile contelui aveau sa ia sfarsit mult mai repede,
n cazul in care atentia lui devenea prea obositoare, trebuia sa
Tsi inchida ochii si s& se gandeasca la ceva placut, ca un rasarit de
soare deosebit de frumos sau o tava de biscuiti proaspeti. Dupa
ce termina cu ea, era liberd sa Tsi tragd Tn jos cdmasa de noapte
si sa se duca la culcare.

,.Liberd", repeta inima Emmei cu o zvacnire de disperare. Dupa
aceasta zi, nu avea sa mai fie niciodata libera.

Ea isi intoarse privirea de la chipul plin de speranta al mirelui
si 1l surprinse pe stranepotul contelui uitdndu-se incruntat la ea.
lan Hepburn era singura persoana din abatie care arata la fel de
nefericit pe cat se simtea ea. Cu fruntea lui romana Tnalta, cu gro-
pitd in barbie si parul negru elegant adunat la ceafa intr-o coada
de satin, el ar fi trebuit sa fie un barbat chipes. Dar, Tn aceasta
zi, frumusetea clasica a trasaturilor sale era afectatd de o emotie
periculos de apropiata de ura. Nu era de acord cu aceasta casato-
rie, temandu-se, fara indoiala, ca trupul ei tanar si fertil urma sa
aduca pe lume un nou mostenitor Hepburn care sa-l priveze de
mostenirea lui.

n timp ce pastorul citea pe un ton monoton din liturghia lui
John Knox, Emma se uita din nou peste umar si isi vazu mama
lipindu-si fata de haina sotului ei, ca si cum nu mai putea indura
sa asiste la ceremonie. Surorile ei Tncepura sa forndie din ce in ce
mai tare cu fiecare minut. Nasucul ascutit al lui Ernestine era roz
si, judecand dupa tremurul violent al buzei pline dejos a Edwinei,
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rr\ doar o chestiune de timp Tnainte sd Tnceapa sa planga cu
sughituri.

n curand, vorbaria incoerenta a pastorului se apropie de final,
mi' Emmei nu Ti mai ramase decat sa-si incredinteze solemn devo-
i.unentul si corpul acestui strain zbarcit.

Ea arunca o privire Tnnebunita in spate, Tntrebandu-se ce ar
face toti daca si-ar ridica poalele impodobita cu dantela ale rochiei
de matase de mireasa si ar porni-o spre usad intr-o goana nebuna.
Auzise numeroase povesti pline de avertismente despre calatori
nepasatori care dispar in salbdticia din Tinuturile Tnalte, fara a
mai fi vazuti vreodata si fara a se mai auzi nimic de ei. in momen-
tul de fata, parea o perspectiva incredibil de tentanta. La urma
urmei, nu era ca i cum mirele ei ramolit ar putea fugi dupa ea, s-0
arunce peste umar pentru a o aduce cu forta Tnapoi la altar.

Ca pentru a sublinia acel lucru, contele Tncepu sa-si oracaie
juramintele. Prea curand, el termina, si pastorul se uitd la ea,
asteptand sa Tnceapa.

La fel cum o faceau si toti ceilalti din abatie.

n timp ce tacerea ei se prelungi, una dintre femei murmura:

- Of, saraca fatd este napadita de emotii.

- Daca lesing, el nu va reusi sa o prinda fara sa-si rupa spatele,
sopti Tnsotitorul ei.

Emma deschise gura, apoi o inchise din nou. Tsi simti gura us-
cata de parca nu ar mai fi baut nimic cu zilele, simtind nevoie sa-si
umezeasca buzele cu varful limbii Thainte de a face o alta ncercare
de a vorbi. Pastorul clipi la ea din spatele ochelarilor cu rama din
otel, compasiunea din ochii lui caprui blanzi aducand-o pe punc-
tul de a izbucni Tn lacrimi.

Emma se uitd peste umar din nou, dar, de data aceasta, nu
mama sau surorile ei Ti captara privirea, ci tatal ei.

Privirea lui imploratoare era graitoare. Ochii lui aveau aceeasi
nuanta de albastru-inchis caai ei. Ochi care parusera pentru prea
mult timp bantuiti si vanati. Ea putea jura ca tremurul mainilor
lui aproape ca se diminuase de cand contele semnase intelege-
rea. Nu Tl mai vazuse Tndreptandu-si mana spre sticla pe care
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o tinea intotdeauna ascunsa in buzunarul vestei nici macar o data
de cand ea acceptase cererea Tn casatorie a contelui.

in zambetul lui Tncurajator, ea surprinse o urma a altui bar-
bat - unul mai tanar, cu ochi limpezi si maini sigure, a carui
respiratie mirosea a menta in loc de bauturi spirtoase. Se avanta
si 0 punea dintr-o miscare pe umerii lui pentru o plimbare ameti-
toare, facand-o sa se simta de parca era regina a tot ce vedea, nu
doar un copil murdar, cu genunchii jupuiti si cu un zdmbet care
etala niste dinti neregulati.

Ea mai vazu si altceva in ochii tatélui ei, ceva ce nu mai obser-
vase de foarte mult timp - speranta.

Emma se intoarse catre mirele ei, indreptandu-si umerii,
n ciuda a ceea ce puteau crede privitorii, nu avea nici o intentie
sa planga sau sa lesine. Se mandrise Tntotdeauna ca era mai pu-
ternica de atat. Daca trebuia sa 7l accepte drept sot pe acest lord
ca sa asigure viitorul si averea familiei ei, atunci exact asta avea
sa facd. Avea sd-si dea tot interesul sa fie cea mai buna sotie si
contesa pe care averea si titlul lui o puteau cumpara.

Déadu sa deschida gura, pregatita pe deplin sa promita cad avea
sa-l iubeasca, sa-| pretuiasca si sa i se supuna, la bine si la rau, in
boala si in sanatate, pana cand moartea avea sa-i desparta, cand
usile duble de stejar din partea din spate a abatiei furd trantite
de perete, lasand sa intre o rafala de vant iernatic si o duzina de
oameni Tnarmati.

Lumea din abatie izbucni intr-un cor de strigate speriate si de
tipete. Barbatii se raspandira printre strane, cu fetele lor nerase
rigide de determinare si cu pistoalele pregatite sd indbuse orice
semn de rezistenta.

n loc sa-i fie fricd, Emma simti o licarire ridicola de speranta
aprinzandu-se Tn inima ei.

Pe masura ce tipetele initiale se diminuara, lan Hepburn pasi
cu Indrazneala pe culoarul central al abatiei, punandu-se intre
tevile amenintdtoare ale armelor intrusilor si fratele bunicu-
lui sau.
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- Ce vrea sa insemne asta? striga el, glasul sau sacadat rasu-
nand din tavanul boltit. Nu aveti nici un pic de respect pentru
casa Domnului, salbaticilor?

-Si cine e domnul acela, ma rog? raspunse un barbat cu un
accent scotian atat de profund si de intens, ca trimise un tremur
involuntar pe sira spinarii Emmei. Cel care a facut acesti munti cu
propriile sale maini sau cel care crede cad s-a nascut cu dreptul de
a le conduce?

Eaicnilaolalta cu toti ceilalti in timp ce proprietarul acelei voci
se ivi calare Tn usile abatiei, pe un cal negru falnic. Un murmur
de soc se Tnalta cand nuntasii se facura mici in scaunele lor, pri-
virile lor avide reflectand deopotriva teama si fascinatie. Destul
de ciudat, privirea Emmei nu fu acaparata de fiara magnifica cu
piept stralucitor si coama de abanos ce se revarsa pe spate, ci de
barbatul suit Tn spinarea impunatoare a armasarului.

Suvite groase negre ca taciunele Ti Tncadrau fata bronzata, in
contrast cu verdele glacial al ochilor lui. Tn ciuda frigului din acea
zi, el purta doar un kilt de 1ana verde cu negru, o pereche de cizme
Tnalte cu sireturi si o vesta fard maneci din piele maro tabéacita
care lasa sa i se vada pieptul puternic si neted. Tinu Tn frau ani-
malul de parca s-ar fi ndscut in sa, umerii lui puternici si antebra-
tele musculoase de-abia incordandu-se cand méana calul pana la
altar, fortdndu-1 pe lan sa se dea inapoi Tmpleticindu-se daca nu
tinea cu tot dinadinsul sa fie cdlcat Tn picioare de copitele mortale
ale animalului.

De langa ea, Emma 1l auzi pe conte suierand:

- Sinclair!

Ea se Tntoarse si isi surprinse mirele Tn varsta cu chipul negru
de furie si schimonosit de ura. Judecand dupa vena vinetie um-
flata care Ti pulsa in dreptul tdmplei, era posibil sa nu supravietu-
iasca nuntii, cu atdt mai putin noptii nuntii.

-lertati-ma ca Tntrerup un moment atat de duios, spuse
intrusul fara nici o urma de remuscare Tn timp ce isi facu ar-
masarul sa se cabreze si sa se opreasca la jumatatea culoarului.
Doar nu v-ati gandit ca as putea rezista tentatiei de a trece pe aici
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si de a-mi prezenta omagiile Tntr-o astfel de ocazie memorabila.
Invitatia mea trebuie sa se fi pierdut la posta.

Contele flutura spre el un pumn decrepit.

-Singura invitatie pe care oricare Sinclair o va primi vreodata
de la mine este un mandat de arestare de la magistrat si o data
pentru spanzuratoare.

Drept reactie la amenintare, barbatul nu facu decat sa-si arcu-
iasca o spranceana in semn de uimire.

-Tm i facusem sperante ca urmatoarea ocazie de-a intra pe usa
acestei abatii avea sa fie pentru inmormantarea ta, nu pentru
0 alta nunta. Dar ai fost Intotdeauna un tap batran destrabalat.
Ar fi trebuit sad stiu cd nu poti rezista tentatiei de a-ti cumpara
fncd o mireasa care sa-ti incalzeasca patul.

Pentru prima datd de cand daduse navala in abatie, privirea
batjocoritore a strainului se opri asupra ei. Pana si acea privire
scurta fu de ajuns pentru a aduce culoare Tn obrajii palizi ai Em-
mei, cu atdt mai mult cu cat cuvintele sale contineau un adevar de
netagaduit si condamnabil.

De data aceasta fu aproape o usurare cand lan Hepburn incer-
cd din nou sa se strecoare intre ei.

- Poti sa ne iei in deradere si sa pretinzi ca iti razbuni stramo-
sii, asa cum faci mereu, spuse el, un ranjet curbandu-i buza supe-
rioara, dar toatd lumea de pe acest munte stie ca cei din familia
Sinclair nu au fost nimic mai mult decéat niste ucigasi si hoti de
rand. Daca tu si banditii tai ati venit sa-i deposedati pe oaspetii
unchiului meu de bijuterii si de bani, atunci de ce naiba nu treceti
odata la treaba, sa nu mai irosim timpul?

Cu o fortd surprinzatoare, mirele Emmei trecu Tn goana pe
langa ea, cat pe ce sa o tranteasca.

-Nu am nevoie ca nepotul meu sa-mi poarte luptele. Nu ma
tem de o lepadaturd neobrazata ca tine, Jamie Sinclair, marai el,
trecand tantos chiar pe langa nepotul sdu, cu pumnul osos Tnca
Tnclestat. Hai, aratd de ce esti in stare!

-Oh, nu am venit dupa tine, batrane. Un zadmbet indolent
Ti curba buzele intrusului Tn timp ce scoase un pistol negru
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*ir.ilucitor de la centura kiltului sau si 7l indrepta spre corsajul alb
<i zdpada al rochiei Emmei. Am venit dupd mireasa ta.

CapitoCuf2

in timp ce Emma se uita in ochii verzi glaciali ai strainului pe
deasupra tevii pistolului acestuia, Tntelese dintr-odata ca era po-
sibila o soarta si mai trista decat casatoria cu un batran ramolit.
Genele groase, negre ca smoala care Ti Tncadrau ochii nu reusira sa
ascunda amenintarea nerostita ce stralucea in adancul lor.

La vederea pistolului indreptat spre pieptul Emmei, mama ei
1si puse 0 mana peste gura pentru a-si Tnabusi un strigat. Elberta
si Edwina se prinsera una de cealalta; buchetelele de violete de
matase de pe bonetele lor asortate frematau, si ochii lor albastri
se marisera din pricina socului, Tn timp ce Ernestine incepu sa
scotoceasca prin poseta dupa sarurile ei mirositoare.

Tatal ei sari in picioare, dar nu facu nici o miscare de a-si parasi
locul. Era ca si cum fusese inghetat de o fortd mai puternica decat
devotamentul pentru fiica lui.

- Dumnezeule, ce naiba se intdmpla aici? urla el, sprijinindu-si
mainile pe spatele scaunului din fata lui.

n timp ce pastorul se dadu in spate spre altar, distantandu-se
in mod deliberat de Emma, contele Tsi cobor? pumnul inclestat
si se dadu Tncet Tnapoi, lasand cale libera Tntre inima Emmei si
pistolul Tncarcat. Judecand dupa tacerea Tn expectativa care 1i in-
véluise pe toti ceilalti oaspeti, era ca si cum ea si Sinclair ar fi fost
singurele doua suflete din abatie. Emma presupuse ca trebuia sa
aiba si ea o reactie, ca trebuia sa lesine, s& izbucneasca in lacrimi
sau sa-I implore cu ardoare sa o crute.

Stiind ca, foarte probabil, la asta se si astepta talharul, 1ti facu
curaj sa-si Tndbuse teroarea tot mai mare si sa stea dreapta si tan-
fosa, sa-si ridice barbia si sa-i raspunda privirii nemiloase cu o
privire sfidatoare. isi Tnfipse unghiile Tn buchet, ca sa-si ascunda
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tremurul violent al mainilor, strivind parfumul persistent al flo-
rilor uscate de busuioc de camp. Pret de o secunda, o alta emotie
palpai Tn ochii aceia verzi glaciali - una ce ar fi putut fi luata drept
amuzament sau... admiratie.

Fu randul lui lan Hepburn sa treacd pe langa unchiul sdu, cu
dispretul clocotind Tn ochii lui negri. Se opri la o distanta sigurd
de barbatul calare.

-Asadar, ai ajuns sa te cobori atat de jos Tncat sa profanezi bi-
serici $i sa ameninti ca impusti femei neajutorate si nefnarmate.
Presupun ca nu ar fi trebuit sa ma asteptat la ceva mai demn din
partea unui nenorocit ca tine, Sin, adauga el, rostind numele
de parca ar fi fost cea mai defaimatoare porecla.

Sinclair isi muta pentru scurt timp privirea de la Emma la lan,
fara a slabi stransoarea cu care tinea pistolul.

-Atunci, nu ai de ce sa fii dezamagit, nu, prietene?

- Nu sunt prietenul tau! striga lan.

-Nu, raspunse soptit Sinclair, vocea lui cdpatand un ton
ce aducea a amaraciune, sau poate a regret. Presupun ca nu ai
fost niciodata.

Chiar si in retragere, contele ramase sfidator.

-Esti dovada vie ca nu este suficient sa studiezi la St. An-
drews ca sa transformi un sobolan de munte intr-un gentleman!
Pesemne ca bunicul tdu este enervat la culme de faptul c& si-a iro-
sit monedele lui pretioase trimitdndu-te la universitate. Monede-
le furate, fard indoiald, din propria-mi vistierie de catre banda lui
pestrita de oameni de nimic!

Insultele contelui nu parura sa-1 afecteze pe Sinclair.

- N-as numi-o chiar irosire. Daca nu m-as fi dus la St. Andrews,
poate nu l-as fi cunoscut niciodata pe nepotul tdu fermecator, aici
de fatd. Replica aceasta 1i aduse o alta privire din partea lui lan.
Dar ma voi asigura cd am sa Ti transmit bunicului meu salutul tau
data viitoare cand 1l voi vedea.

Deci talharul acesta traise pentru un timp printre oameni civi-
lizati. Asta ar putea explica faptul cd accentul scotian durfi fusese
cizelat facandu-1 chiar mai periculos de insinuant si de muzical
pentru urechile Emmei.
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- Si ce ai de gand sa faci, ma rog, talhar odios ce esti? intre-
ba contele. Ai venit sa-ti grabesti propria calatorie inevitabila
spre iad prin uciderea miresei mele cu sange rece pe altarul
unei biserici?

Emma remarca alarmata ca mirele ei devotat nu parea deose-
bit de consternat de acea perspectiva. La titlul si bogatiile lui, ea
se gandi cd nu avea sa fie prea complicat sa-si procure o alta mi-
reasa. Ernestine si Elberta erau amandoua destul de mari ca sa
se casatoreascd. Poate ca tatdlui ei i s-ar fi permis s& pastreze n-
telegerea cu contele daca i oferea omului posibilitatea de a alege
ntre cele doua fete, astfel incat ceremonia sa poata continua fara
alte intreruperi.

Dupa ce vor fi sters de pe podea sangele ei, bineinteles.

Ti scapa un sughit nervos. Se straduise sa nu lesine si sa nu
implore pentru viata ei ca sa sfarseasca alunecand periculos de
aproape de pragul isteriei. Asa incepu sa inteleagd ca, de fapt,
chiar putea muri aici, aflata la cheremul acestui strain nemilos - o
mireasa virgina care nu a cunoscut niciodata adevarata pasiune
sau atingerea plina de dorinta a unui iubit.

-Spre deosebire de altii, spuse Sinclair cu o politete insinuan-
ta, eu nu obisnuiesc sa ucid femei nevinovate. Un zambet amabil
1i curba buzele Tntr-un mod mai periculos decat orice suras dis-
pretuitor sau orice privire incruntatd. Am spus cd am venit dupa
mireasa ta, Hepburn, nu cd am venit sa o omor.

Emma ii citi intentia cu o clipa Tnaintea oricui altcuiva din aba-
tie. O observa in forma patratoasa a falcii lui nerase, in tensiunea
care 7i pulsa prin coapsele musculoase, in modul in care isi infasu-
ra pumnii puternici pe fraiele de piele tabacita.

Si, cu toate acestea, rdmase ca o stana de piatra, paralizata de
determinarea cruda din ochii lui mijiti.

Totul paru sa se intample deodata. Sinclair isi infipse pintenii
n coastele calului. Animalul porni brusc, cu ochii miscandu-i-se
salbatic si cu narile umflate. Veni Tn goana pe culoarul abatiei,
indreptandu-se direct spre Emma. Mama ei scoase un tipat cu-
tremurator, apoi cazu la pamant lesinata. Pastorul se ascunse Tn
spatele altarului, hainele lui negre fluturand in urma lui precum
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aripile unei ciori. Emma Tsi duse bratele Tnspre fata, pregatin-
du-se sa fie cdlcata Tn picioare sub acele copite stralucitoare.

Exact Tn ultima secunda, calul facu stanga, n timp ce Sinclair
se apleca pe partea dreapta. infasura un brat puternic in jurul ta-
liei Emmei si o ridica, aruncand-o cu burta in jos Tn poala lui, de
parca nu ar fi cantarit mai mult decét un sac cu cartofi viermanosi,
si lasand-o fard aer. inca se chinuia sa-si recapete rasuflarea cand
el mana calul intr-un cerc strans, fortadnd animalul s& se ridice pe
picioarele din spate Tntr-o pirueta ametitoare. Tn timp ce copitele
mortale se Tndltarda, Emma trase adanc aer in piept, convinsa ca
avea sd o faca pentru ultima oara, asteptand ca animalul sa cada
pe spate si sd-i zdrobeascd pe amandoi.

Dar altele erau intentiile rapitorului ei. EI manui haturile cu o
forta animalica, demonstrand o adevarata maiestrie cand forta ca-
lul s& se supuna vointei sale. Animalul scoase un nechezat asur-
zitor. Copitele sale din fata lovird cu putere podeaua, Tn timp ce
potcoavele de fier scoasera scantei la contactul cu dalele de piatra.

Vocea puternica a lui Sinclair acoperi pana si tipetele stridente
si strigatele de panica innebunite ce rasunara sub tavanul boltit.
Dar cuvintele lui 1i erau adresate contelui:

- Dacé o vrei Tnapoi nevatamatd, Hepburn, va trebui sa pla-
testi - si sa platesti cu varf si Indesat! Pentru propriile pacate si
pentru pacatele Tnaintasilor tai. Nu ti-o voi aduce Tnapoi pana ce
nu-mi vei restitui ce e al meu de drept.

Apoi plesni cu haturile spatele calului, facand animalul sa o
ia la trap pe culoarul catedralei. lesird ca tunetul prin usa si tre-
cura de pietrele funerare cocarjate din curtea bisericii, fiecare pas
lung al calului purtand-o pe Emma tot mai departe de orice spe-
ranta de salvare.

CapitoCuC3

Emma nu ar fi putut spune cat de departe sau cat timp mer-
seserd asa. Zdruncinaturile pe care ie simtea pana in maduva
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tuselor de fiecare data cand copitele calului izbeau pamantul
Tnghetat imprastiau din ce Tn ce mai mult agrafele cu varf de chih-
limbar pe care slujnica ei le infipsese cu atata migald in buclele
nidisciplinate ale Emmei, catd vreme statuse in fata oglinzii in
.kea dimineata. Nu trecu mult si suvitele desfacute incepura sa
atarne ca o perdea orbitoare pe fata ei.

Awvu vaga impresie cd erau inconjurati de alti cai, alte copi-
le batatorind pamantul intr-un ritm la fel de neobosit ca al lor.
Oamenii lui Sinclair sarisera probabil pe propriii cai in fata cate-
dralei si li se aldturaserd in fuga lor nesabuita.

Se miscau mult prea repede ca sa poatd opuna $i cea mai mica
rezistentd. Daca ar fi Tncercat sa se arunce de pe cal, cdderea i-ar fi
zdrobit fiecare oscior din corp.

Pozitia ei lipsita de demnitate ar fi fost chiar si mai precara
dacd nu ar fi fost mana mare, calda, masculina care o tinea ferm
de spate, socant de aproape de ridicdtura suava a fundului ei. Pre-
siunea constanta a mainii lui era singurul lucru care o Tmpiedica
sa se legene Tn poala rapitorului ei ca una dintre papusile de carpa
dragi ale Edwinei.

n ciuda acestui gest protector cam ciudat, nu era nici o garan-
tie ca urmatorul salt al calului nu avea sa-i franga o coasta fragila
sau nu avea sa-i imprastie creierul pe unul dintre trunchiurile co-
pacilor care cand se iveau, cand dispareau Tn vreme ce ea privea
Tnnebunita. In timp ce peisajul trecea pe langa ei cu o viteza ame-
titoare, estompandu-se in fata ochilor ei, simtea cum se Tncordau
muschii de la coapsele puternice ale rapitorului ei. Acesta mana
calul prin tufisuri, paduri si pe teren deschis de parca era una
cu animalul.

Cand copitele animalului parasira terenul acoperit cu muschi
si se lansara in zbor peste o prdpastie adancd, Emma Tfsi Tna-
busi un tipat si stranse ochii cat putu de tare. Cand indradzni sa
1i deschida din nou, erau pe marginea exterioara a unei faleze
abrupte. Surprinse in treacat haul ametitor si dealurile undui-
toare de la poalele muntelui incoronate de turnurile de piatra cu
creneluri ale castelului Hepburn. Teama ei se transforma intr-o
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groaza cumplita cand Tntelese cat de mult se departasera atat de
catedrald, cat si de civilizatie.

Célariserd vreme atat de indelungata, ca nu ar fi fost surprin-
sa nici daca ar fi ajuns la portile iadului. Dar, cand Sinclair trase
n cele din urma de fraie, Tncetinind ritmul calului pana la un
trap dureros, apoi la o plimbare legdnata, nu mirosul sulfu-
ros de pucioasa 1i lua prin surprindere nasul, ci parfumul pu-
ternic de cedru.

Emma nu stia la ce sa se astepte dupa sosirea lor la destinatia
necunoscuta, dar cu siguranta nu Tsi imagina ca avea sa fie pur
si simplu trantitd Tn picioare. Cand Sinclair Tsi trecu un picior
lung peste spatele calului aterizand cu o gratie lipsitd de efort,
ea se Tnclind pe spate si fu cat pe-aci sa cada. Tsi simti picioarele
slabite si nesigure, la fel cum patise si cand tatal ei luase intreaga
familie s& facad yachting la Brighton cu o vara Tnainte ca norocul
lui la jocul faraon sa ia o intorsadtura atat de tragica.

si recdpata Tntr-un final echilibrul si descoperi ca se afla in
mijlocul unei poieni largi, deasupra etalandu-se cerul cenusiu
schimbator si imprejur un crang luxuriant de conifere. Ramurile
lor fine domoleau suflarea puternica a vantului, reducand vajaitul
la simple suspine.

Aici, unde si aerul mirosea a libertate, ea era un prizonier al
circumstantelor mai mult decét oricand altcandva.

Cum calatoria istovitoare luase sfarsit, ar fi trebuit sa simta o
oarecare usurare. Dar, cand Tsi dadu buclele Tncurcate de pe ochi
ca sa il confrunte pe cel care era acum stapanul destinului ei, se
temu ca era pe cale sa se confrunte cu o evaluare de un alt fel.

El statea de partea cealaltd a calului, mainile lui Tndemanati-
ce desfacand chinga de alama care fixa saua. Suvitele parului sau
netuns i alunecara pe fata, ascunzandu-i chipul.

Emma statu acolo Tntr-un suspans plin de agonie Tn timp ce el
trase saua grea cu un efort tradat doar de umflarea discreta
a muschilor bratelor lui. Arunca saua pe un morman din ace de
pin si reveni sa traga capastrul de pe gatul lucios al calului.

Oamenii sdi se apropiasera pe cai la o distanta respectuoasa
si descalecau si ei cu aceeasi usurinta. Desi cativa furad suficient
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de indrazneti sa 1i arunce priviri piezise si sd susoteasca intre
ei, se comportau de parca imitau indiferenta liderului lor.

Emma simti cum teama ei incepe sa se transforme in furie.
Se asteptase ca Sinclair sa o terorizeze, nu sa o ignore. Se ocupa
de sarcinile lui obisnuite de parca nu ar fi rapit-o cu brutalitate
amenintand-o cu arma atat de la propria nuntd, cat si din sanul
familiei ei.

Ti arunca o privire in spate, intrebandu-se daca ar baga de sea-
ma Tn cazul Tn care ea ar lua-o la goana in cdutarea libertatii.

- N-as incerca asta daca as fi Tn locul tau, spuse el pe un ton
indiferent.

Tresarind, Emma Tsi roti usor capul indarat. Sinclair dadea cu
0 perie pe coastele tremurande ale calului, toata atentia lui fiind
aparent acordata sarcinii indeplinite. Era ca si cum i-ar fi ghicit
gandurile si directia Tn care privise cu un sim{ mai puternic decat
orice auz sau vaz.

Si totusi, ea simti un fior satisfacator de triumf. Cel putin dove-
dise ca nu era atat de indiferent la prezenta ei pe cat pretindea.

-Ca ostatic al dumitale, nu asta ar trebui sa fac? Ea se chinui
dumitale raufacatoare?

El ridica dintr-un umar puternic.

- De ce sa-ti irosesti puterile, fetitd? Nu ai face nici zece pasi
Tnainte sa te opresc.

-Cum? Tmpuscandu-ma in spate?

Tn cele din urma, se uita la ea, arcuirea usoara a unei sprancene
negre avertizand-o ca nu reusise decat sa 1l amuze.

- Dar asta ar fi ca si cum as arunca praful de pusca pe apa sam-
betei, nu? Mai ales in conditiile Tn care Tmi esti mai de folos vie
decat moarta.

Ea pufni.

-Un sentiment admirabil, domnule, dar ma tem ca tocmai
v-ati ardtat asul din maneca. Daca stiu ca nu aveti nici o intentie
de a ma ucide, atunci ce ma impiedica sa fug?

El Tnconjurd calul, cu pasii la fel de rigizi si de hotarati
ca vocea.
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Acum, cd Emma reusise sa-i castige pe deplin atentia, avu mo-
tive sd-si regrete indrazneala. Inima Tncepu sa-i bata cu putere
n timp ce dadu Tnapoi, stiind chiar Tn clipa cand facea asta ca nu
avea nici o speranta sa se fereasca de el. Era exact cum mirele ei
nu era - tanar, musculos, viril si... periculos.

Poate ca nu avea nici o intentie s& o omoare, dar mai erau si
alte lucruri pe care i le-ar putea face, pe care multi le-ar considera
chiar mai rele.

Mult mai rele.

Ajunse cu spatele la un trunchi noduros de pin, asa ca nu-i
ramase decat sa astepte apropierea lui implacabila. Pesemne ca si
aerul era mai rarefiat aici pe faleza. Cu cat el se apropia mai mult,
cu atat mai greu Ti venea ei sa respire. Pand in momentul cand
umbra lui o acoperi, blocand lumina timida a zilei, ea se simtea
deja cu capul n nori..

Crezuse ca acei ochi de un verde-deschis cu genele negre groa-
se care Ti acopereau erau trasatura lui cea mai frapantd, dar de la
o distanta atat de mica nu mai putea fi sigura. Poate ca nu era cu
nimic mai mult decat un talhar obisnuit, dar avea pometii proe-
minenti ca ai unui rege. Nasul lui era drept precum o lama, iar na-
rile Ti frematau usor deasupra buzelor carnoase, aproape pacatos
de senzuale. O urma firava de gropita Ti umbrea barbia.

1si puse ambele maini pe trunchiul copacului deasupra capului
ei, aplecandu-se atat de mult spre ea, ca i putu simti caldura care
radia din fiecare centimetru musculos al lui. Atat teama, cat si
starea ei de ameteala se intensificara, ajungand la un nivel pericu-
los cand inspira mirosul lui cald, masculin, de mosc.

n ciuda tonului lui aspru, vocea lui era la fel de suava ca o
catifea zdrobitd pentru urechea ei delicatda. Mesajul sdau nu
era destinat pentru urechile barbatilor din jur, ci pentru
ale ei exclusiv.

- Daca fugi, voi fi nevoit s& pun mana pe tine. Asa c&, daca nu
cumva crezi ca are sa-ti placa - si s-ar putea sa fie asa -, ar trebui
sa te gandesti de doua ori Thainte de a Tncerca sa fugi.
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Apoi, caldura protectoare a corpului sau disparu, si ea fu
im & o data expusa suflului de aer rece. in timp ce fu cuprinsa de
m» tremur imposibil de controlat, care avea mai mult de a face
«ii amenintarea lui blajind decéat cu frigul, Sinclair se Indrepta
agale catre calul lui blestemat de parca nu ar fi avut nici o grija
pe lume.

Ea se uita la ceilalti barbati si descoperi ca scurta lor confrun-
lare le atrasese atentia. Un individ cu un chip bolnavicios si cu o
barba sub forma de sdageata de culoare Tnchisa indrazni chiar sa-i
ilea coate tovarasului sau si sa chicoteasca indeajuns de tare.

-Nu ar trebui sa va comportati atat de ingamfat, domnule,
.striga ea la Sinclair, mandria ei ofensata alungandu-i frica. Banu-
iesc ca triumful dumitale va fi de scurta duratd. Probabil contele
anunta autoritatile si isi trimite propriii oameni dupa mine chiar
n timp ce vorbim.

- De indata ce vom urca destul de sus pe munte, nu ne va mai
gasi niciodata, si el stie asta prea bine, 7i spuse Sinclair peste umar.
Nimeni nu gaseste niciodata un Sinclair atata timp cat acesta nu
vrea sa fie gasit. Nici macar un Hepburn. Dar nu te agita, fatuca,
adauga pe un ton usor batjocoritor. Daca totul merge conform
planului, vei ajunge din nou in bratele mirelui tau care te adord
Tnainte ca patul lui sa se raceasca. Sau cel putin Tnainte sa se ra-
ceascd mai mult decat este deja.

Cand Tisi relua tesalatul calului, oamenii lui chiuira si rasera
apreciativ. Emma simti un nou fior, ingrozita pana in maduva
oaselor sa descopere ca dispretul rapitorul ei nu Ti era destinat
numai contelui.

Furtul mireselor era o traditie straveche in Tinuturile Tnalte,
dar James Alastair Sinclair nu visase niciodata ca avea sa ajun-
ga sa fure mireasa altui barbat. Se zvonea de mult timp ca pro-
priul lui stra-strabunic, MacTavish Sinclair, Tsi furase mireasa in
varsta de cincisprezece ani de la tatal ei cel manios in timpul unui
raid de furat vite, pe cand avea doar saptesprezece ani. Ea refu-
zase sa vorbeasca cu el pana dupa ce se nascuse primul lor copil,
apoi Tsi petrecuse urmatorii patruzeci si sase ani ai casniciei lor
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turuind fara Tncetare pentru a recupera timpul pierdut. Cand el
murise Tn somn, la venerabila varsta de saizeci si trei de ani, ea
plansese fara consolare si se stinsese cateva zile mai tarziu - unii
ziceau ca de inima rea.

Jamie nu putea decat sa-i fie recunoscator inimii ca nu-1 puse-
se niciodata Tntr-un astfel de pericol cumplit.

Pe masura ce norii se Tndepartara si stelele incepura sa prinda
viatd pe cerul noptii, oamenii lui dadura gata urciorul de lut plin
cu whisky scotian pe care il tot trecuserda din mana in mana si se
instalara in paturile lor. Jamie se aseza pe vine langa foc si turna
un polonic fierbinte cu tocanitd de iepure intr-un castron, arun-
candu-i captivei lui o privire precauta.

Statea pe o sténca, exact la marginea copacilor, evitand atat
caldura tentanta a focului, cat si compania lui. Umbrele crengi-
lor care atarnau i punctau fata palida asemenea unor julituri.
Acele ii cdzusera din par, lasand buclele de culoarea cuprului sa
atarne pe langa chip intr-un smoc dezordonat. Statea cu bratele
subtiri stranse la piept, zdrentele murdare ale candva elegan-
tei ei rochii neputand-o catusi de putin proteja de vantul aspru
de munte. Tn ciuda atitudinii ei de persoana oropsita de soarta,
gura catifelata si barbia mica, ascutita trddau inca razvratire.
Se uita pe langa el la flacarile focului de tabara care trosneau, de
parca ar fi putut face cumva ca el si oamenii lui sa dispara daca
le ignora prezenta.

Jamie se Tncrunta. Se asteptase ca tandra mireasa a contelui sa
fie 0 mimoza si o domnisoara papa-lapte, nu prea isteata si usor
de intimidat. Stiind tot ce stia despre Hepburn, presupusese ca
mizerabilul dla batran isi alesese in mod deliberat o fetiscana care
sa 1si dea duhul, cel mai probabil in chinurile nasterii, la cateva
minute dupa ce 1i Tnmana progenitura urldtoare doicii care avea
sa-| creasca.

Etalarea ei incdpatanata de mandrie, Tn ciuda fricii pe care
0 simtea - atat Tn catedrala, cat si aici, Tn aceasta poiana - 1l
tulburase si i trezise un fior de admiratie pe care nu si-l pu-
tea permite. La urma urmei, fata nu insemna nimic pentru el in
afara de un mijloc pentru atingerea unui scop; un inconvenient
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<scurta durata de care se putea descotorosi de indata ce Hep-
liurn avea sa accepte cererea pe care urma sa o primeasca in
decurs de cateva zile din acel moment.

Jamie se simti de parca ar fi asteptat deja o viatd de om pen-
iru acest moment si acum timpul se scurgea implacabil. Dar era
hotarat sa Ti lase timp lui Hepburn o zi sau doua in care sa se gan-
deasca la soarta sumbra care ar fi putut-o astepta pe mireasa lui
nevinovata cazuta in mainile inamicului sdu de moarte, in caz ca
el refuza sa se conformeze.

O rafala de vant care Ti ajunse pana in maduva oaselor trecu
prin crengile pinilor si biciui poiana. Desi pe pielea dura a luiJa-
mie se simti doar ca o adiere usoara, fata tremura, strangandu-se
atat de tare n brate, cd degetele i se albisera. Jamie suspecta ca nu
Tsi mai tinea dintii ei delicati inclestati din cauza furiei neputin-
cioase, ci pentru a-i impiedica sa clantaneasca de frig.

Tnjurand usor Tn galeza, el se ridica si se indrepta spre ea.
Se opri chiar Tn fata ei, intinzandu-i castronul cu tocana. Ea conti-
nua sa priveasca drept Tnainte, cu un dispret evident atat fatd de
el, cat si fata de oferta lui umila.

Mana lui nu ezita.

- Daca intentionezi sa mori de foame doar pentru a ma face
sa ma simt rusinat, fatuca, sa stii ca nu va functiona. Mirele tau
pretios te-ar avertiza ca nici eu, nici vreo ruda de-a mea nu stim
ce Tnseamna rusinea.

Ti flutura castronul pe sub nasucul ei arogant, tentand-o Tn-
adins cu aroma suculentad. Stomacul o trdda cu un chiordit pof-
ticios. Aruncandu-i o privire plind de antipatie, Ti smulse bolul
din mana.

Nestiind daca s simta triumf sau amuzament, el o privi cum
foloseste lingura de lemn nefinisatd pentru a turna pe gat mai
multe Inghitituri lacome de méancare. Simti o placere neasteptata
cand vazu cum Ti revenea culoarea Tn obraji pe masura ce tocana
1i incalzea maruntaiele. Auzise zvonurile cad mireasa lui Hepburn
nu este cine stie ce frumusete, dar obrajii ei pistruiati si trasatu-
rile sculptate artistic aveau o putere de seductie pe care putini
barbati o puteau nega. Tmpotriva vointei sale, privireali fu atrasa
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de moliciunea buzelor ei In timp ce se inchideau in jurul lingu-
rii, de gratia suava a micii ei limbi roz cand iesea sa linga tacamul.

Privelistea nevinovata trezi o foame surprinzatoare in propria
lui burtd. Temandu-se sd nu inceapa sa chiordie si stomacul lui,
dadu sa se intoarca.

-Cat timp o sa va fiu prizoniera, domnule? intreba ea.

Oftand, el se intoarse n loc, fiind iar fata in fata cu ea.

-Acum, asta depinde de cat de mult te pretuieste mirele, nu?
Poate ca ai gasi viata mult mai suportabila daca te-ai gandi ca esti
oaspetele meu.

Ea stramba din nas, atragandu-i atentia spre multimea de pis-
trui cafenii.

-Atunci, ar trebui sa Tti spun ca ospitalitatea dumitale lasa
mult de dorit. Cele mai multe gazde - indiferent cat de zgarcite
sunt - ofera cel putin un acoperis deasupra capului oaspetelui lor.
Si patru pereti, ca sa nu inghete de frig.

Sprijinindu-si un picior pe un bustean cazut, Jamie isi dadu
capul pe spate pentru a cerceta maiestuoasa intindere indigo a
cerului pe timpul noptii.

-Zidurile noastre sunt ramurile pinilor care ne adapostesc,
si acoperisul nostru este o cupola boltitd pudratd cu nestemate
presdrate de mana Celui Atotputernic Tnsusi. Te provoc sa gasesti
o priveliste mai mareata in orice salon de bal din Londra.

Cum cuvintele lui furd intampinate de tacere, Ti arunca o pri-
vire piezisa, descoperind ca studia curioasa profilul lui, nu cerul.
Ea isi cobori repede ochii, ascunzandu-i sub intinderea rosiatica
agenelor ei.

-Nu ma asteptam la ceva mai mult de un mormait de neinte-
les. Se pare ca lordul s-a Tnselat, domnule. Educatia dumitale nu
a fost o pierdere de vreme pana la urma. Cel putin nu judecand
dupa vocabularul dumitale.

El facu o plecaciune ironicd impecabild, care ar fi facut mandru
orice gentilom.

-Cu suficient timp si ambitie, fatuca, chiar si un salbatic poate
Tnvata sa-si imite superiorii.
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- Ca lan Hepburn? Din vorbele rostite in catedrala, am inteles
<a v-a fost unul dintre superiori la universitate, nu?

-A fost o vreme cand se prea poate sa se fi considerat egalul
meu. Dar asta pe cand ma cunostea doar ca dragul lui prieten Sin.
De indata ce unchiul sau l-a informat c& nu eram nimic altceva
decat un Sinclair mizerabil si Imputit, cu mizerie sub unghii si cu
mainile patate de sange, el nu a mai vrut sa aiba nimic de-a face
cu mine.

- Dupa aceste cateva ore de cand va cunosc, nu pot spune ca1
condamn.

-Hei, fatuca! exclama el batandu-si cu palma Tn piept si arun-
candu-i o privire plina de repros. imi frangi inima cu limba aia
mititica si ascutita. N-ai pic de mila pentru un biet scotian?

Sperand sa ascundad emotia pe care i-o starnise accentul tipic
scotian, Emma se ridica si se intoarse cu fata spre el.

-Numele meu nu este ,,fatucd". Ma numesc Emmaline. Sau
domnisoara Marlowe daca sunteti destul de civilizat sa res-
pectati subtilitatile sociale. Tatal meu este baronet - unul din
mica nobilime.

Tncrucisdndu-ti bratele peste piept, Jamie pufni in ras.

-Suficient de nobil Tncat sa-si scoata fiica la licitatie pentru cel
mai generos ofertant?

Ea si ridica barbia din nou, refuzand sa se lase impresionata
de dispretul lui, si spuse usor:

-Singurul ofertant.

Marturisirea ei 1l prinse pe Jamie cu garda jos. Poate ca fata
era zvelta si cu pieptul mic, dar nimeni nu-i putea nega farme-
cele feminine. Daca s-ar fi nascut si ar fi crescut pe acest mun-
te, pretendenti indragostiti pana peste cap de ea i s-ar fi aruncat
la picioare.

- Si nu e nevoie sa-l descrieti pe tatal meu drept un personaj
negativ dintr-o melodrama gotica, adauga ea. Din cate stiti, as
putea fi Tndragostita nebuneste de conte.

Jamie rase zgomotos.

-Si eu as putea fi regele Scotiei. Tn ciuda a ceea ce-i dicta
judecata, Ti permise privirii sale sa zaboveasca asupra ei. Exista
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un singur motiv pentru care o femeie ca tine s-ar cdsatori cu o
gramada de oase putrezite ca Hepburn.

Ea Tsi puse mainile pe soldurile ei zvelte.

-Tocmai m-ati rapit, cu doar cateva ore in urma. De ce v-ati
imagina ca stiti ce fel de femeie sunt?

Tnainte ca el sa isi dea seama ce avea de gand sa faca, se apropie
de ea - suficient de mult cat sa mangaie cu degetele aspre moliciu-
nea irezistibila a obrazului ei. NuTi placuse niciodata sa bruscheze
femeile, dar aceasta fata cu limba ascutita avea ceva care il facea
sa-si doreasca sa puna mana pe ea si sa trezeasca orice fel de reac-
tie din partea ei, chiar si una care sa nu fie in favoarea lui.

El Tsi lipi gura de urechea ei, micsorandu-si voit vocea pana
ajunse la o soapta aspra.

- Stiu ca esti Inca suficient de tanara - si suficient de atraga-
toare - Incat s ai nevoie de un mascul adevarat Tn patul tau.

Un fior care nu avu nimic de a face cu teama sau cu vantul rece
1i facu pielea de gaina. Cand Jamie se dadu inapoi sa Ti cercete-
ze fata, ea se uita in sus la el, cu buzele Tntredeschise tremurénd
usor si cu ochii ei de un albastru-inchis suficient de mari pentru a
reflecta luna care se Tnalta tot mai sus pe cer.

Tnainte sa cedeze invitatiei ei involuntare, Jamie se intoarse
cu spatele, hotarat sa-i aduca o patura si sa termine cu ea pentru
noaptea aceea.

Urmatoarele ei cuvinte 7i oprira in loc ca o stana de piatra.

- Vainselati cu privire la tatadl meu, domnule. Nuel e cel lacom.
Eu sunt.

Jamie se Tntoarse incet, mijindu-si ochii Tn timp ce o furnica-
tura de prudenta 1i coborf pe sira spinarii. Simtise acea senzatie
tulburédtoare de mai multe ori in viata lui, de obicei cu cateva se-
cunde Tnainte de a fi atacat din ambuscada de o banda ratacitoare
atintasilor angajati de Hepburn.

Pozitia corpului captivei lui nu mai era deznadajduitd sau
tematoare, ci sfidatoare Tn mod fatis. Vocea ei vibrase nesovai-
toare, ochii la fel de reci ca lumina argintie a lunii care se rasfran-
gea peste pometii ei Tnalti, pistruiati.
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- Sunt sigurd ca pana si un bandit de rand ca dumneata stie
ca cele mai multe femei ar face troc nu numai cu trupurile lor, ci
si cu sufletele ca sa se casatoreasca cu un om atat de bogat si de
influent precum contele. De Tndat& ce devin contesa lui, voi avea
toate comorile pe care orice femeie si le-ar putea dori - bijuterii,
blanuri, terenuri si mai mult aur decat as putea cheltui sau numa-
raintr-o viata de om. Si nu am nici o indoiala ca nu voi duce lipsa
unui mascul Tn patul meu, adauga ea cu o scuturare dispretuitoare
din cap. Dupa ce Ti voi oferi un mostenitor, sunt sigura ca domnul
meu nu Tmi va purta picd pentru un sezon londonez si un amant
tanar bine facut... sau doi.

Jamie se holbd ingandurat la ea pret de un moment lung, dupa
care spuse:

-Numele meu nu este ,,domnule”, domnisoara Marlowe. Este
Jamie.

Acestea fiind spuse, se intoarse pe calcéie si o lasa acolo, Tn
picioare, cu trupul ei subtire biciuit de vant.

CapitoCuC4

»Jamie”, se gandi Emma. Un nume asa inofensiv pentru un
barbat atat de periculos.

Pe masura ce luna ajunse sus pe cer si incepu usor sa coboare, ea
se cuibari mai bine la adapostul paturilor de lana aspra pe care
rapitorul ei i le daduse. Constatd Tnsa cd miroseau a el, ceea
ce o facu sa simta si mai acut durerea provocata de situatia Tn
care se afla.

Moscul profund masculin, cu tonurile lui de pamant, piele, fum
de lemn si cal, ar fi trebuit sa-i deranjeze nasul delicat. Cei mai
multi barbati pe care Ti stia, inclusiv tatal ei si toti domnii pe care
1i Tntalnise in timpul celor trei sezoane londoneze, isi ascundeau
parfumul natural sub un strat sufocant de sapun de ras si apa de
colonie florala. De-abia puteai sa respiri cand intrai intr-o sala
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de reuniune plina de tineri spilcuiti scaldati in cele mai populare
ape dulci ale sezonului, indiferent ca era vorba despre miere sau
despre trandafiri. in loc sa simta repulsie fatd de mirosul exotic al
lui Sinclair, se trezi tragand puternic aer in piept, de parca acesta
ar fi avut puterea sa-i incélzeasca sangele rece.

Se rostogoli pe partea cealaltd. Pamantul rece si dur era la fel
de neprimitor ca o lespede de piatra. De fiecare data cand se foia,
0 noua piatrd sau crengutd parea sa se inalte pentru a-i impunge
pielea sensibila. Nu ca ar fi avut vreo sansa sa doarma in timp ce
era intinsa la doar cativa metri distanta de banda de proscrisi pe-
riculosi, Tn mijlocul salbaticiei scotiene.

Nici macar sforaitul lor dupa alcoolul ingerat nu putea Tnabusi
ecoul propriei voci batjocoritoare: ,,Sunt sigurd cd domnul meu
nu Tmi va purta pica pentru un sezon londonez si un amant tanar
bine facut... sau doi".

Emma gemu sonor si Tsi ingropa capul sub paturi, intreban-
du-se ce fusese Tn mintea ei de se félise atat de fard noima. Reu-
sise sa supravietuiascd veseliei fortate a parintilor ei si invidiei
pretinse a surorilor ei starnite de casatoria ei cu contele... Atunci
de ce opinia unui strain 7i afectase atat de mult mandria?

Cumva, in timp ce statea acolo Tn lumina lunii, judecata si ga-
sita vinovata dupa evaluarea rece a lui Jamie Sinclair, i se paruse
mai potrivit ca el sa creada ca era o scorpie lacoma decat vreun
miel trimis la sacrificiu care se Indrepta alene spre pieire. Mai
bine sa o deteste decat sa-i fie mila de ea. Pret de cateva secunde
pretioase, se simtise puternica si darza, Tn stare sa-si decida pro-
pria soarta.

Acum, se simtea doar ridicola.

Poate ar fi reusit sa se abtina sa nu explodeze daca nu i-ar fi tot
spus Tncontinuu ,.fatucd” in felul acela enervant. Multumita ac-
centului si whisky-ului consumat, cuvantul acela suna mai degra-
ba alinator decat insultator. O facuse sa fie disperata sa stabileasca
o oarecare distanta intre ei, fie si insistand ca el sa-i recunoasca
superioritatea sociala spunandu-i domnisoara Marlowe. Proba-
bil i-ar rade Tn fata daca ar sti ca nobilul ei tata era la distanta
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de o sticla de coniac si 0 runda ghinionista la jocul faraon de a fi
aruncat in temnita datornicilor.

,»Stiu cd esti Tncd suficient de tanara - si suficient de atragatoa-
re - Tncat sa ai nevoie de un mascul adevarat in patul tau

n timp ce se chinuia sa faca dintr-un pliu al paturii un fel de
pernd, cuvintele lui, nu ale ei, revenira ca sa o bantuie. Un fior
nou o fulgera cand isi aminti cum degetele lui Ti zgariasera obrazul
cu o sensibilitate dezarmanta. Soapta lui aspra Ti trezise imagini
misterioase si provocatoare cu ceea ce un mascul i-ar putea face Tn
acel pat. Acele imagini nu aveau nici o legatura cu datoria nepla-
cuta pe care mama ei i-o descrisese. Chiar si acum aveau puterea
sa-i trimitd un val de caldurd prin vene, sad alunge frigul din oasele
ei dureroase.

1si Inchise strans ochii. Fusese oare Sinclair atat de indraz-
net sa sugereze ca avea nevoie de un barbat ca el in patul ei?
Un barbat care nu s-ar urca pur si simplu deasupra ei, miscan-
du-se ritmic si scotdnd un mormait, cum 1i spusese mama ei ca
era posibil sd se Tntdmple cu contele? Un barbat care ar ade-
meni-o cu sarutari tandre ce-i taiau rasuflarea si cu mangaieri
iscusite, pana cand ea l-ar implora sa o lase sa se abandoneze in
bratele lui?

1si deschise ochii. Pesemne ca, dupa atata zdruncinat pe spi-
narea calului, Tsi pierduse mintile. Doar nu era posibil ca un sal-
batic precum Jamie Sinclair sa fie vreodata acel om. Din ce auzise
despre scotienii salbatici din zona muntoasa care cutreierau inca
aceste dealuri, era mai probabil ca el sa aplece o femeie peste o
masa, sa-i ridice fustele pana peste cap si sa-si satisfaca nevoile cu
duritate, fard sa i pese de ceea ce simtea ea.

Emma Tsi scoase capul din paturi, sperand ca aerul rece sa-i
racoreasca obrajii fierbinti. Era obisnuitd sa-si auda surorile
susotind si chicotind Tn pat in fiecare noapte dupa ce mama lor
stingea lampa. Tresari speriata cand, in schimb, auzi susotelile a
doi barbati.

- E o fatuca frumusica, presupun, spunea unul din ei. Desi un
pic prea ciolanoasa pentru gusturile mele.
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-Judecand dupa talia barmanitei din Invergarry, orice fatuca
sub noudzeci si cinci de kile ar fi un pic prea ciolanoasa pentru
gusturile tale, Bon.

Emma Tntepeni cand recunoscu cadentele inconfundabile ale
soaptelor lui Sinclair. Desi statea cu spatele la foc, Tsi Tnchise in-
stinctiv ochii, astfel Tncat nimeni sa nu-si dea seama ca ea tragea
cu urechea n loc s& doarma.

Observatia lui Sinclair fu intAmpinata cu un oftat afectuos din
partea barbatului pe care-1 numise Bon.

- Mda, Rosie a mea Tti umplea méana, nu? Doua maini si o gura,
daca tii neaparat sa stii.

- Chiar deloc, dar sunt sigur ca imaginea Tmi va bantui visele
nopti intregi de acum incolo, spuse Sinclair sec.

-Nu Tncerca sa faci pe cdlugarul cu mine, bdiete. Sunt sigur
ca nu ti-ar placea nimic mai mult decat sa te incalzesti intre o
anumitd pereche de coapse moi si albe in aceasta noapte rece
de primavara.

-Ai auzit ce am spus in catedrald, raspunse Sinclair tdios. I-am
zis lui Hepburn ca, daca Tmi va indeplini cererile, nu Ti voi face nici
un rau miresei lui.

-Da, dar i-ai promis sa i-o returnezi nevatdmata, nu ne-
deflorata.

Emma incd Tncerca sa ghiceasca Tntelesul acelui termen
neobisnuit, cand Tnsotitorul lui Sinclair chicoti.

- Rdzbunare mai mare ca asta nici cd ar fi, nu? Sa o trimiti Tna-
poi la hraparetul acela batran cu un bastard Sinclair in pantece...

Emmei 1i Tnghetd sangele in vene cand intelese pe deplin la
ce se referise barbatul. O fi fost ea inocenta, dar proasta nu era.
Tn cazul n care Sinclair se hotara sa profite de corpul ei tanar
pentru a-si potoli pofta de rdzbunare, ea nu prea avea cum sa-I
opreasca. Nimeni nu ar baga Tn seama lupta ei disperata sau ruga-
mintile ei de a-i arata indurare. Judecand dupa replica tovarasu-
lui sau, era mai probabil ca barbatii sa se adune si sa-l incurajeze
decat sa se grabeasca sa sara Tn ajutorul ei.

Emma se cutremurd, amintindu-si din nou de lucrurile ingrozi-
toare pe care i le spusese lui Jamie. Din moment ce Ti marturisise
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cu indrazneald dorinta ei de a-si gasi un amant tanar si bine facut
de Tndata ce contele 7i permitea acest lucru, talharul chiar ar putea
crede ca ea i-ar accepta avansurile.

fsi tinu rasuflarea, asteptand ca Sinclair sa 1l contrazicd pe
ajutorul lui si sa-1 mustre pentru ca a putut sugera ceva atat de
abominabil. Dar tacerea Tncordatad nu fu intreruptad de nimic alt-
ceva in afara de trosnetul si pocnetul vesel al focului. Desi inca se
chinuia sa-si tina ochii Tnchisi, aproape ca 1l vedea stand acolo n
fata focului, cu pometii sdi regesti umbriti de flacari in timp
ce evalua intelepciunea din sfatul companionului sau.

Nemaiputand indura suspansul, indrazni sa arunce o privi-
re furisa peste umar. Sinclair statea cu spatele la ea si cu fata la
foc, din cauza lui neputéandu-1 vedea pe celdlalt barbat. Umerii si
spatele lui largi pareau chiar mai impozanti din acest unghi.

Nu avea nici o intentie sd zaca pur si simplu acolo si sd astep-
tare ca umbra lui s& cada asupra ei, blocand lumina lunii si afun-
déand-o in intuneric.

Tn timp ce dadu n jos un colt de patura, amenintarea facuta cu
accentul lui scotian 1i suna in minte: ,,Daca fugi, va trebui sa pun
mana pe tine...”

lesi fard zgomot din paturile de dormit.

Daca Jamie Sinclair voia sa puna mana pe ea, va trebui sa o
prinda mai Tntai.

Jamie se uitd la varul sau peste flacarile jucause ale focului de
tabara. Stralucirea lor nepamanteana scotea n evidenta sclipirea
diabolica din ochii negri ai lui Bon si arcuirea neastamparata a
sprancenelor lui subtiri si intunecate.

Bon era unul dintre putinii oameni care puteau suporta cea
mai Tnfricosatoare privire incruntata a lui Jamie. Avea multa
experientd, atat de pe vremea cand, flacai fiind, alergau liberi pe
terenurile fortaretei Sinclair, cat si ca urmare a celor sase ani de
cand luptau Tmpotriva lui Hepburn si a oamenilor lui. Singura
perioada cand statusera despartiti fusese Tn timpul acelor lungi
semestre sumbre pe care Jamie si le petrecuse la St. Andrews.

Daca Jamie nu ar fi stiut cd Bon il tachina intentionat, s-ar
fi repezit peste foc si i-ar fi dat una peste urechile lui ascutite,
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exact asa cum facuse de atatea ori pe cand era pusti. De cele mai
multe ori, cei doi sfarseau luandu-se la trantad prin noroi, lovin-
du-se unul pe altul pana cand le dadea sangele, si cineva - de obicei
mama lui Bon, Dumnezeu odihneasca-i sufletul sdu ce a cunoscut
o lunga suferintd, sau bunicul lui Jamie - 1i despartea ludndu-i de
gulere si le dddea amandurora o zguduiald sdnatoasa.

Confruntarile lor se mai redusesera atunci cand Jamie Tmpli-
nise paisprezece ani si castigase rapid doudzeci de centimetri in
Tnaltime si doudsprezece kilograme fatd de Bon. De atunci, Bon
a fusese nevoit sa Tsi foloseasca istetimea lui sireatd in loc de
pumni, istetime pe care si-o etala pe deplin cand i raspunse privi-
rii Incruntate a lui Jamie cu o clipire nevinovata.

Jamie ar fi protestat la cuvintele varului sau, dar nu putea
nega adevarul din ele. Erau putini oameni pe acest munte care
I-ar condamna daca i-ar Tncerca mireasa batranului. Dupa toate
cate Ti facuse Hepburn familiei lui - Tncercand inclusiv sa stearga
numele Sinclair de pe fata paméantului  ar fi o razbunare potri-
Vitd ca sdmanta lui Jamie sa trdiasca In pantecele femeii pe care
Hepburn o alesese ca sa-i poarte fiul.

Jamie simti un val surprinzator de pofta in vintre. Pentru pri-
ma datd de cand el si Bon Tncepuserd micul lor joc de inteligenta
si vointa, Jamie fu primul care Tsi muta privirea.

Ignorand zambetul triumfator al lui Bon, el ridica un bat si
atata focul, trimitdnd un suvoi de scantei Tn sus, spre Tntunericul
catifelat al cerului noptii.

-Nu e nevoie s& ne jucdm Tn felul acesta. Sunt constient ca nu
esti de acord cu faptul ca i-am furat mireasa lui Hepburn.

-Si de ce as fi, cand singurul rezultat probabil este sa sfarsim
atarnati in streangul vreunui caldau? Acum, ca am facut-o si am ra-
pit o englezoaica, ce il opreste pe Hepburn sa abata urgia armatei
britanice pe capul nostru?

- Méndria lui. S$tii prea bine ca mai degraba ar muri decét sa
ceara ajutorul cuiva, fie el scotian sau englez.

-Atunci Tmi doresc sa nu mai stea pe ganduri si s& moard
odata, scutindu-ne pe noi de aceasta bataie de cap. Bon arata

36



- 'Mireasa rapita - -

»ii degetul Tn directia unde Jamie isi lasase captiva. Pentru ca te
.iNigur eu ca fatuca asta o bataie de cap o sa fie.

Jamie pufni.

- MaTindoiesc ca o fatuca dichisita si aroganta ca ea a facut vre-
.«lata ceva mai ingrijorator decat sa piarda un ochi in timp ce bro-
da vreun citat din scripturd. li arunca varului sdu o privire piezisa.
In plus, ar fi imposibil sa ne dea o bataie mai mare de cap decat
laptareasa aceea simpatica si micutd din Torlundy, al cérei sot a
amenintat ca o sa-ti rupa bratul firav si o sa-{i dea cu el o bataie
sord cu moartea cand te-a prins furisdndu-te afara pe fereastra
dormitorului sau, Tn creierii noptii.

-Ah, scumpa mea Peg! suspina Bon cu nostalgie gandindu-se
la ea. Ei bine, ea chiar e o fatuca pentru care merita sa-ti dai du-
hul - atat in pat, cat si in afara lui. Poti sa spui acelasi lucru despre
femeia lui Hepburn?

Jamie arunca batul.

-Nu e femeia lui. Cel putin, nu inca. Si pot sa te asigur ca nu
am nici o intentie sa mor pentru ea. Nu de méana caldului si nici
prin orice alte mijloace.

- Ce te face sa crezi ca Hepburn va fi dispus sa plateasca pen-
tru a o primi Tnapoi? Nu este cunoscut drept un sentimental.
Unii spun ca si-a vandut si inima cea neagra diavolului odata
cu sufletul.

- Oh, va plati. Nu pentru ca are vreo simpatie deosebita pen-
tru fatuca, dar nu va suporta gandul ca un Sinclair sa fure ceva ce
1i apartine. Jamie simti cum buzele i se arcuiesc Tntr-un zambet
sumbru. Mai ales acest Sinclair.

-Si ce se Intampla daca lan Hepburn nu este la fel de mandru
ca unchiul sdu? Daca il convinge pe hraparetul ala batran sa che-
me soldatii britanici s lupte de partea lor?

Privirea lui Jamie fu atrasa iardsi spre intunericul din inima
focului. Pana si el era nevoit sa admita ca lan raméanea o necu-
noscuta Tn planul lui atent pus la cale. Era aproape imposibil sa
pretinda ca nu fusese afectat de profunzimea urii pe care o citise
n ochii fostului sdu prieten n timpul confruntarii din catedrala.

Clatina cu putere din cap.
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- La drept vorbind, lan ma uraste mai mult decat unchiul sau.
Nu va vrea ca soldatii britanici sa le faca treburile lor murdare.
Ar prefera sa ma sugrume cu propriile maini decat sa ma vada in
latul calaului.

Sclipirea din ochii negri ai lui Bon fu estompata de o umbra de
ingrijorare.

-Nu stiu exact ce planuiesti sa-i ceri Tn schimb Ilui Hepburn
pentru mireasa lui, dar va trebui sa fiu un premiu al naibii ca sa
justifici faptul ca risti vietile tuturor de pe aici, inclusiv pe a ta.
Esti sigur ca merita?

- Da. Jamie 1l privi pe Bon in ochi. Bon fusese intotdeauna mai
degraba ca un frate decat ca un var pentru el si Ti datora macar
aceasta parte din tot adevarul. De asta te pot asigura.

La mult timp dupa ce Bon se retrase sa se culce, Jamie se trezi
stand Tn picioare peste patul improvizat al captivei lui, sperand ca
avea s fie capabil sa-si tind promisiunea pe care i-o facuse varului
sau. In cazul in care se insela si Hepburn chema soldatii britanici
pentru a o recupera, atunci era foarte probabil sa fi pecetluit soar-
ta intregului sau clan.

Suspecta de mult timp ca Hepburn se bucura n secret de
micul joc de-a soarecele si pisica pe care 1l jucau, practic, din mo-
mentul in care se nascuse Jamie. Acesta aproape ca si-l putea
imagina pe batran in acel moment, frecandu-si palmele osoa-
se In timp ce punea la cale urmatoarea miscare. Pentru un om
ca Hepburn, muntele nu era nimic altceva decat propria lui ta-
bla de sah, iar oamenii care Tsi castigau existenta din solul pie-
tros - niste pioni pe care Ti muta n functie de capricii si dupa
bunul-plac. Era o singura modalitate de a-1 invinge pe batran,
iar asta presupunea sa fie mai siret... si mai nemilos decat el.
Rapind o femeie nevinovata, Jamie reusise in cele din urma sa
fie In ambele moduri.

El se uitd Tncruntat Tnspre sulul de paturi. Fata care dor-
mea la picioarele lui era si ea un simplu pion pentru conte. El stia
ca Hepburn era amarat peste masura ca supravietuise celor trei
fii ai sdi si toti urmasilor acestora in timp ce Jamie nu numai
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.1 Mipravietuise, ci si prosperase. Hepbum nu avea sa se dea in
I »itni de la nimic pentru a-si asigura un nou mostenitor.

Jamie Tsi trecu 0 mana peste maxilarul incordat, intreban-
.In se de ce fusese atat de nesabuit sa stea de paza cand ar fi putut
in.irte bine sd-i comande unuia dintre oamenii lui sa o faca. Arun-
.1 0 privire spre cealalta parte a focului, unde ei Tsi asternusera
juiurile pentru noapte. Desi si-ar fi incredintat propria viata in
mainile acestora, dintr-un motiv necunoscut era reticent safi lase
mlinguri cu domnisoara Marlowe. La naiba, Th acel moment nu era
Mmvins ca putea avea incredere nici macar in el sd raméana singur
mi ea. Cu atat mai putin acum, cand tachinarile lui Bon inca Ti
kmtuiau mintea.

Fata avea paturile trase atat de sus, Tncat nu 1i putea vedea nici
macar buclele aramii din crestet. El privi incruntat. Erao domnita,
nu vreo fatuca rezistenta din Tinuturile Tnalte. Probabil era obis-
nuita sa se odihneasca intr-un pat pufos, acoperita cu plapumi de
puf, nu pe solul dur, doar cu un strat subtire de lana aspra care sa
0 protejeze de frig.

Se lasa pe vine langa ea si trase Tn jos un colt de patura, incer-
cand sa se asigure ca nu inghetase de frig doar ca sa-i faca lui in
ciuda.

Nici urma de bucle ardmii. Nici urma de domnisoara Marlowve.

CapitofuCS

Pentru o clipa, lui Jamie nu Ti veni sad-si creada ochilor, nepu-
tand sa faca nimic altceva decat sa se holbeze ca un prost la locul
gol unde ar fi trebuit sa fie Emma.

Nu numai ca reusise sa plece pe furis in timp ce el fusese doar
la cativa metri distanta, dar fusese si destul de inteligenta sa
aseze paturile Intr-o gramada rotunjita, astfel incat oricine s-ar fi
uitat Intr-acolo sa presupuna ca ea era ascunsa sub ele.

- Fir-ar s fie, suierd Jamie, trecandu-si o mana prin par.
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Ar fi trebuit s& stie ca oricine se aratase dispus sa se Tnhaiteze
cu Hepburn nu putea fi de incredere. Ce prostie din partea lui ca
nu o legase de cel mai apropiat copac atunci cand avusese ocazia.
Asa o sa-si bage mintile Tn cap sa nu mai faca pe gentilul.

Se ridica, privirea lui Tntunecata scrutdnd umbrele de nepa-
truns de sub cel mai apropiat arboret de cedri. Nu i-ar fi trecut ni-
ciodatd prin minte ca o astfel fatuca ar fi suficient de indrazneata
cat sa-i sfideze amenintarea si sa Infrunte noaptea sau salbaticia
de unasingura.

Stia prea bine cat de neiertatoare putea fi salbaticia. O engle-
zoaica firava nu avea nici o0 sansa sa-si croiascd drum prin zona
asta muntoasa dura. Probabil nu avea sa supravietuiasca mai mult
de o ora Tnainte sd cada intr-un péardias - unde ar fi norocoasa
daca s-ar Tneca Thainte sa moara Tnghetata - sau sa se prabuseasca
peste marginea vreunei stanci. Imaginea corpului ei tanar si fragil
zacand zdrobit pe fundul vreunei prapastii stancoase 1l tulbura
mai mult decat voia s& recunoasca.

Jamie stia ca singurul lucru inteligent era sa-si scoale oamenii
din paturi si sa i trimitad sa cutreiere padurea in cautarea ei. Dar
un instinct primitiv 7l impiedica sa o facd. Hepburn pusese un
pret pe capul lui Tn secunda n care se nascuse. Stia exact cum este
sa te simti vanat pe acele dealuri; sa alergi pana cand ai impresia
ca picioarele tale dureroase o sa-ti cedeze si ca plamanii Tti vor
exploda; sa nu stii niciodata daca va fi ultima data cand vei trage
aer in piept. Nu putu suporta gandul ca oamenii lui sd o fuga-
reasca pe Emma de parca ar fi fost vreo creatura neajutorata din
padure. Ei ar putea la fel de bine sa o sperie si sa o facad sa cada de
pe marginea unei stanci.

Jamie merse cu pasi mari pana la marginea poienii si dadu la o
parte o ramura de cedru care atarna. In timp ce ochiul lui experi-
mentat cercetd tufisurile dupa ace cazute si ramuri rupte, un zam-
bet Ti curba usor buzele. Se parea ca domnisoara Marlow lasase o
urma pe care pana si un orb o putea depista.

Emma Tnaintd orbeste prin padure, gandindu-se doar la eva-
dare. Stia ca n-avea nici 0 sansa sa coboare singura muntele, dar,
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il.ira putea sa castige ceva teren fata de Sinclair si de gasca lui
di* talhari, poate gasea vreo scorburd sau vreo vagauna unde

se ascunda pana cand oamenii contelui aveau sa vina sa o sal-
veze. isi dadea seama dupa inclinarea abrupta a terenului si dupa
Liptul ca se Impiedica adesea ca macar mergea in directia cea
buna-cobora.

Padurea aceasta era total diferita de cea care marginea terenu-
iile din Lancashire ale tatalui ei. Ea si surorile ei si petrecusera
multe ore placute acolo pe cand erau copii, culegand flori sédlbatice
sau adunand ciuperci pentru masa, in timp ce se jucau de-a piratii
sau de-a zanele. Ramurile ulmilor si ale stejarilor erau distantate
unele de altele, 1dsand s& intre raze puternice de soare. Scorburile
acoperite de muschi si poienile blande pareau mai degraba parte
dintr-un parc decat dintr-o padure.

Acest loc semdna cu padurea Tntunecata si interzisa din po-
vesti - un loc in care timpul se oprise Tn loc de secole si vreun
capcaun acoperit cu bale putea sa-ti sard in fatd Tn orice clipa si
sa te devoreze.

Ramurile groase ce se Tmpreunau deasupra capului Emmei
lasau sa patrunda doar cateva firicele din lumina lunii. in timp
ce cobor? pe un mal alunecos, presarat cu muschi, sunetul
respiratiei ei Ti suna in urechi precum gafaitul unui animal sal-
batic disperat.

inca nu daduse peste nimic ce aducea a drum sau a poteca,
lucru care era, probabil, spre binele ei. Ultimul lucru pe care si-I
dorea era sa le faca treaba mai usoara lui Sinclair si oamenilor
lui Tn timp ce o urmareau. Crengile 1i biciuiau obrajii in timp ce
alerga, acele lor Intepandu-i fata si sfasiindu-i matasea subtire
a rochiei. Scoase un icnet cand Tsi puse piciorul stang direct pe o
piatrd zimtata. Talpile subtiri ale condurilor ei ofereau o protectie
slaba pentru picioarele ei delicate. Putea la fel de bine s&a mearga
desculta. Se stramba cand trecu prin apa rece a unui parau, stiind
ca era doar o chestiune de timp pana cand incaltamintea avea s&
cedeze, lasand-o complet expusa intemperiilor. Ce n-ar da pentru
perechea ei de cizmulite vechi si rezistente pe care le bagase sub
pat acasa! Mama ei refuzase sa o lase sa le Tmpacheteze, insistand
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ca sotul ei avea sa-i cumpere toate Tncaltarile elegante de care va
avea nevoie de indata ce se cdsatoreau.

Se uita Tn spatele ei. Era imposibil sa spuna daca era urmarita
sau daca sunetele pe care le auzea erau bataile rapide ale inimii ei
ori pur si simplu ecourile taratului ei netndemanatic prin tufisuri.
Nu avea de gand sa se opreasca suficient de mult timp Tncat sa isi
dea seama.

Nu avea nici o dorinta sa afle cum ar putea-o pedepsi Jamie
Sinclair pentru ca refuzase sa tind seama de avertismentul sau.
Judecand dupa calmul glacial de care daduse dovada Tn abatie si
dupa autoritatea pe care o exercita asupra oamenilor lui, nu i pla-
cea sa fie sfidat.

Tntetindu-si ritmul, Tndrazni s& mai arunce o privire disperata
peste umar. Luna se afunda n nori si pana si umbrele pareau sa o
urmareasca, mormane de nori de intuneric amenintand sa o n-
ghita cu totul, fara a lasa nimic in urma.

Ea isi Tntoarse privirea catre drumul ce i se deschidea in fata si
descoperi ca se indrepta direct spre marginea unei prapastii. Era
prea tarziu sa-si opreasca avantul. Prea tarziu pentru a face alt-
ceva decat sa apuce disperata trunchiul subtire al mesteacanului
care atarna peste defileul stancos din hdul de dedesubt.

Mainile i alunecara pe scoarta moale a copacului, care nu-i
oferi nici o solutie si nici o sperantd. Nu se mai putu abtine si tipa
cand aluneca si incepu sa plonjeze in prapastie.

Jamie se opri brusc, in urechile lui rdsunénd un strigat atat
de clar si de scurt, ca ar fi putut fi rodul imaginatiei lui. Sau ar
fi putut fi pur si simplu strigatul din noapte al vreunui animal,
pradator sau prada.

Tsi Tnclind capul ca sa asculte, dar nu auzi nimic in afarad de su-
ieratul trist al vantului printr-o dumbrava de pini din apropiere.

Atunci isi dadu seama ca ceva era Tn neregula. O urmarea pe
Emma de aproape o ora, ciulindu-si urechile si mijind ochii, plus
un instinct mai profund si mai primitiv decat auzul sau vazul. In-
diferent de cat de departe sau de cat de repede mergea, stiuse ca
ea era acolo... undeva n fata lui, nu ntr-atat de aproape incat
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=l puna ména pe ea, dar totusi la o distanta la care o putea ajunge.
I>tracum nu o mai simtea. Era ca si cum un fir invizibil fusese ta-
i.il, 1asdndu-1 suspendat deasupra unei prapastii Tntunecate fara
«ivada capatul.

Tngdimand un jurdamant, o lua la goana, Indreptandu-se Tn
directia acelui strigdt neajutorat. Nu acorda deloc atentie ramu-
rilor care-i zgariau fata sau ncercau sa-l1 opreasca in Tmbratisarea
lor spinoasa. Fugise mancand pamantul prin aceleasi paduri de
zeci de ori Tnainte, de obicei cu o sleahtd de oameni de-ai lui Hep-
burn pe urmele lui.

De data aceasta nu fugea de ceva, ci spre ceva. Din pacate, acel
ceva se dovedi o panta descendenta care ajunse brusc la capat,
fasia de pamant ingustandu-se pana disparea cu totul.

Jamie se opri brusc la cativa metri distanta de acea cazatura
mortald, inima amenintand sa-i sara din piept. Stia prapastia aia
prea bine, cunostea mai mult de un barbat care Tsi gasise sfarsitul
acolo din cauza ignorantei, a neglijentei sau a unei combinatii fa-
tale a celor doua.

Tnainta neincrezator, cu pasi ezitanti acum ca stia ca cele
mai rele temeri ale sale deveneau realitate. inchise ochii pentru
0 secunda, Tnainte sad priveasca incordat peste buza prapastiei,
temandu-se deja de priveliste ce-l astepta.

Emma urma sa moara.

Daca pragul acela subtire de stanca si de pamant care Ti Tntre-
rupse caderea nu se naruia in curand sub ea, trimitand-o catre
un mormant de piatra, atunci avea sa moara de frig. Pe masu-
ra ce caldura rezultata din eforturile facute o parasi, frigul in-
cepu sa puna stapanire usor, usor pe fiecare oscior din corpul sau.
Se ghemui langa peretele de piatra si isi stranse zdrentele rochiei
ei de mireasd, temandu-se ca frisoanele incontrolabile ar putea
deteriora si mai mult solul fragil in care era fixat pragul.

Arunca o privire disperata Tn sus. Cazuse la doar cativa metri
de marginea de sus, dar distanta putea fi la fel de bine de o suta
de leghe. Chiar daca reusea sa se ridice fara ca pragul sa se prabu-
seasca Tn defileul de dedesubt, marginea prapastiei tot ar fi prea
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sus ca sa poata ajunge la ea. Nu era nici méacar o piatra sau vreo ra-
dacina razleata care sa iasa din perete umed si de care sa se prinda
CU mana sau pe care s-0 poata folosi ca punct de sprijin.

Era, probabil, un soi de testament pentru puterea ei de carac-
ter faptul ca Tn acel moment nu simtea durere sau o resemnare
afundata Tn rugaciune, ci furie amestecata cu o farama de satis-
factie. Se parea ca ea avea ultimul cuvant pana la urma, constata
ea cu o urma slaba de isterie. Moartd, nu avea sa le mai fie de
nici un folos lui Sinclair, tatalui ei sau contelui. Nu aveau sa mai
faca troc cu ea de parcd ar fi 0 oaie sau o scroafa de la piata loca-
la. Se Tntreba daca Sinclair avea sa-si dea osteneala méacar sa o
fngroape sau daca urma sa-i lase trupul sa putrezeascd pe mar-
ginea aceea si 0 sa dea bice calului pentru a merge sa rapeasca o
altd mireasa.

- Bunag, acolo jos. E cineva acasa?

Emma tresari groaznic, trimitdnd spre defileul de dedesubt
cateva bucati de pamant desprinse din prag. si dadu usor capul
pe spate si il vazu pe Jamie Sinclair ranjind in jos la ea de pe
marginea falezei.

Inima ei o trada, si fu cuprinsa de un val salbatic de usurare.
Ca sa nu tradeze acest lucru, Tsi miji ochii si se uita urat la el.

- Nu e nevoie sa pareti atat de ingdmfat, domnule. Din punctul
meu de vedere, n-aveti decat sa va duceti naibii.

Cuvintele ei facura doar ca zambetul lui sa se mareasca.

-Nu esti prima care-mi ureaza asa ceva si probabil nu vei fi
nici ultima.

Ea pufni.

- Oare de ce nu ma surprinde?

El se puse intr-un genunchi si privi concentrat peste marginea
falezei, ochiul lui ager evaluand rapid urgenta situatiei ei.

-Vrei sa vii tu sus sau vin eu jos?

Ea1i zambi dulce.

-Oh, chiar va rog sa veniti. Ma voi asigura ca va veti duce la
vale si va voi face cu mana.
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-Acum, asta nu ar fi bine pentru nici unul din noi, nu?
Cu atat mai mult cu cat mi te-ai aldtura la scurt timp, si apoi ar
\rebui sa ne petrecem vesnicia unul in compania celuilalt.

Ha privi cu precautie cum el se lungi pe burta si Tsi intinse un
brat peste buza prapastiei, oferindu-i mana.

Amintindu-si cum de ajunsese sa fie blocatd pe acest prag, ea
ignora tentatia de nerefuzat a mainii intinse.

-Am auzit ce a spus omul tau, marturisi ea fara tragere de ini-
ma. Tn timp ce stateati amandoi in jurul focului.

Ochii lui se Intunecara pentru o secunda, apoi se luminara
cand si dadu seama ce se intdmplase.

-Oh, raspunse el, acel cuvant vorbind de la sine. Deci de-aia ai
fugit. Pentru ca ai crezut ca erai pe cale de afi...

- Deflorata, Ti termind ea incruntata propozitia.

El paru uimit, apoi fu nevoit sd-si reprime un acces de tuse.
in timp ce se chinuia sa traga iar aer Tn piept, ochii lui aveau o
nuanta cam prea luminoasa. Ea clatina din cap de frustrare.

-Nu sunt familiarizata cu acel cuvant, pentru ca nu l-am mai
ntalnit, dar nu sunt complet ignoranta. Pentru a ma pregati pen-
tru noaptea nuntii, mama mi-a explicat ca barbatii au anumite
impulsuri... asemenea unui animal.

El ridica dintr-o spranceana.

- Si femeile nu?

- Ea a sugerat ca si unele femei, dar ca e un lucru nefiresc si ca
aduceau ocard si ruina asupra familiilor lor. Mi-a explicat chiar
groaznic de amanuntit ce se asteapta de la mine daca va fi sa-i ofer
contelui un mostenitor.

Sclipirea din ochii lui Jamie se aspri, transforméandu-se ntr-o
scanteiere periculoasa.

-Si ai presupus ca ma astept la acelasi lucru de la tine.

Nu era o intrebare.

- Din ce spunea omul tau, mai degraba esti genul care pretinde,
nu asteaptad. Chiar daca era unul dintre cele mai grele lucruri pe
care le facuse vreodata in viata ei, se fortd sa nu-si ia privirea de la
el. Sau sa iei pur si simplu ce vrei, fara sa ceri permisiunea.
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Maxilarul lui puternic se Tndesta, acea miscare subtild fiind o
simpla aluzie la lucrurile Tntunecate care se puteau petrece intre
un barbat si o femeie atunci cand aceasta era fortata sa se bazeze
pe mila lui.

-Atata timp cat Hepburn Tmi da ce vreau, nu ai de ce sa te
temi. Nu voi lasa pe nimeni sa-ti faca rau. Facu o pauza pentru o
fractiune de secunda. Nici méacar pe mine.

Ea se uita la ména lui Tntinsa, Tnca indecisad. Tot ce trebuia sa
faca era sa se ridice si sa Tsi Tntinda bratul, pentru a profita de
oferta lui de salvare.

Nu avea nici un motiv sa se increada in el. Era un ticalos si
un hot. Putea turna numai minciuni. Privirea ei se indrepta spre
haul ametitor de sub ea. Daca ar fi o lady adevaratd, s-ar arunca pe
stanci decat sa riste sa fie pangarita de mainile lui.

Aproape ca si cum i-ar fi citit gandurile, el spuse:

- Uiti un singur lucru, fatuca. Virtutea ta are aproape aceeasi
valoare pentru mine ca viata ta. Hepburn nu imi va plati mai mult
de un sfant pentru un bun deteriorat.

- Ce te face sa crezi cd 0 s& ma mai vrea? Oare nu ma va consi-
dera deteriorata dupa ce tu si banda ta m-ati tarat pana la jumata-
tea drumului spre iad fara sa am cu mine vreo nsotitoare?

- Oh, sigur te va vrea in continuare, spune Jamie sumbru, fie si
numai pentru a dovedi ca un Sinclair nu Ti poate veni de hac. Din
cate 7l cunosc eu pe Hepburn, va insista probabil ca propriul sau
medic sa te examineze ca sa dovedeasca faptul ca esti incd demna
de a fi mireasa lui.

Cand intelese pe deplin vorbele lui, frigul disparu, si obrajii
Emmei cdpatard o nuanta rozalie.

- Mai ca l-as crede in stare pe hraparetul acela batran sa invite
nuntasii Tn dormitor ca sa asiste la deflorarea ta sau sa atarne un
cearsaf insangerat pe fereastra in dimineata urmatoare, asa cum
obisnuiau sa faca fostii mosieri Hepburn.

-Tnceteaza! tipa Emma. Nu mai Tncerca sa faci dintr-un batran
amabil un monstru cand tu esti adevaratul ticdlos! Din cate stiu,
tu poti minti in legaturd cu totul, inclusiv cu ceea ce ai de gand
sa-mi faci daca ma incred suficient n tine cat sa-ti intind mana!
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-Si ce dacd sunt? Calmul total din tonul lui o bloca. Un ranjet
sarcastic Ti arcui buzele. Ce se intampla daca te mint? Ai atat de
putind minte Tncat esti dispusd sa mori pentru a-ti pastra preti-
oasa virtute?

Chiar daca Emma suspecta ca incerca in mod deliberat sa o
determine sa treaca la actiune, era inca socata de limbajul vulgar
al acelor buze senzuale.

-Ai pus un pret foarte mare pe tine, nu, fatuca? De ce nu vii
aici sus, sa-mi arati daca meriti intr-adevar?

Pastrandu-si privirea furioasa atintita asupra lui, Emma Tnce-
pu sa se ridice, cu spatele Tnca lipit de peretele de piatra. Cand
schimbarea subtild a greutatii ei trimise un val proaspat de moloz
la vale, ea isi Inchise ochii, s& alunge un vertij paralizant.

- La naiba, femeie, ia-ma de mana! Vocea lui Jamie cdpata o nota
imploratoare. Te rog...

Nu comanda racnita, ci rugamintea sincera o convinse in cele
din urma.

isi Tntinse bratul Tn sus si atinse cu mana palma lui lata, ale-
gand viata, alegandu-1 pe el. Degetele lui 7i cuprinsera incheietura
firava cu forta unei menghine. Cand pragul ingust de sub picioa-
rele ei se desprinse de stanca unde era fixat si Tncepu sa se ros-
togoleasca spre defileul de dedesubt, Jamie o trase Tn sus si In
bratele lui, care o asteptau.

CapitoCuC6

Jamie se ridica si se dadu in spate clatinandu-se, tragand-o
si pe ea dupa el, departe de marginea prapastiei. Cand disparu si
ultimul sunet facut de pragul care se prabusea in defileu, amin-
tindu-i Emmei din nou ca oasele ei firave s-ar fi putut zdrobi de
acele stanci, se tinu neputincioasa de el, constienta doar de caldu-
ra si de fermitatea pieptului lui gol lipit de obrazul ei. Frisoanele
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ei se intensificara, si Tncepu sa tremure violent, incapabila sa
se controleze.

El ezita pentru o clipa, dar apoi bratele lui o cuprinsera, tra-
gand-o si mai strans in imbratisarea lui. Buimaca de usurare, Tsi
dadu seama ca inima lui batea aproape la fel de violent ca a ei.

- Gata, gata, fatuco, sopti el, trecandu-i o mana prin parul n-
calcit. Este Tn reguld. Esti in siguranta acum.

Desi o parte tradatoare din ea voia sa creada ca era n siguranta
la adapostul bratelor lui puternice, nu se putea améagi in aseme-
nea hal. Punandu-si palmele deschise pe pieptul lui, se departa,
hotarata sa-si recapete echilibrul.

El o privi cu precautie cand Tsi indeparta pamantul de pe rochia
de mireasa, care era acum doar o zdreanta mizerabila. O cantitate
alarmanta de piele palida si pistruiata incepu sa se intrevada prin
matasea sfasiatd, fapt ce paru sa nu-i fi scdpat privirii obosite a
lui Jamie.

- Cand te-am avertizat sa nu Tncerci sa scapi, nu m-am gandit
nici o clipa ca o sa-ti treaca prin capsorul asta al tau sa fugi in mij-
locul noptii si sa te arunci de pe o stanca.

- Ce vrei sa faci cu mine acum? intreba ea, aruncandu-i o pri-
vire sfidatoare. Ar trebui sa-mi cer scuze cd am Tncercat sa evadez
sau ca am facut-o atat de patetic?

El fsi Tncrucisa bratele pe piept.

- Poate ca intrebarea ar trebui sa fie ce vrei tu de la mine, dom-
nisoara Marlowe. Vrei sa-ti dovedesc ca sunt ticdlosul care ma
crezi? incerci in mod deliberat sa ma determini sa ridic mana asu-
pra ta? Sa te silesc?

- Sa merg acasa, domnule, asta vreau!

Emma fu la fel de socata ca el cand auzi cuvintele iesindu-i din
gura. Le reprimase pentru ceea ce parea o eternitate.

Jamie Tntepeni. Caldura disparu din ochii lui, lasandu-i reci si
opaci ca smaraldul.

-Ti-am promis ca te vei intoarce la mirele tdu de indata ce va fi
posibil. Sunt sigur ca vei fi o doamna foarte buna pentru castelul
sau. Si pentru patul lui.
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Scuturand din cap neputincioasd, Emma se departa de el.
Se lasa pe un ciot si Tsi odihni barbia Tn mana, neputand sa se uite
la el de teama ca lacrimile care se adunau Tn adancul gatului ei sa
nu Tnceapa sa o ia la vale pe obraz.

- Castelul Hepburn nu este casa mea. Casa mea este un conac
vechi, darapanat din Lancashire care apartine familiei mamei
mele de doud secole. Apa se scurgere prin acoperis, de parca ar
fi o sitd, podelele scartaie la fiecare pas si o familie de soareci
misuna Tn spatele sipcilor din bucatarie, strecurandu-se in fie-
care noapte Tnauntru ca sa fure firimiturile ramase de la cina.
Cele mai multe dintre obloane atarna strambe si nu se inchid
cum trebuie, si, cadnd ninge, curentul bate atat de tare, ca un
strat subtire de gheata se formeaza pe interiorul ferestrelor.
Cosul de fum al semineului din salon se infunda mai tot
timpul, ca nu stii niciodata cand aprinzi focul daca o sa fii alun-
gat din camera de norul de fum. Se uitd precaut la Jamie si con-
stata ca acesta avea o expresie chiar mai greu de descifrat decat
Tnainte. Stiu intotdeauna ca vine primavara deoarece un maca-
leandru neobrazat si partenera lui Tsi construiesc un cuib n fii-
cele care creste chiar in fata ferestrei dormitorului meu. Cand
vin pe lume puii, ciripitul lor ma trezeste Tn fiecare diminea-
td Tn zori. Bolta de la marginea livezii este pe punctul de a se
prabusi, fiind complet Tngropata sub niste trandafiri salbatici.
Nu putu sa opreasca un zambet nostalgic sa Ti arcuiasca buze-
le. lar toamna, atunci cadnd merele Tncep sa cada din copaci n
livada, tot universul miroase atat de intepator si de dulce, ca ai
jura ca aerul te poate Tmbata.

-Vorbesti despre acest loc de parca ar fi raiul pe pamant, dar
cum ramane cu toate comorile pe care Hepburn ti le poate oferi?
Bijuteriile? Blanurile? Terenul? Aurul?

Eafi arunca o privire disperata.

- Le-as da pe toate numai s& mai pot merge o data sa caut mure
prin padure Tntr-o dimineatad frumoasa de vara.

- Dacd iubesti atat de tare casa asta a ta, atunci de ce ai fost de
acord sa te casatoresti cu contele?

Emma se uita iar in umbra.
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- Tnainte ca tata sa ma trimita la sezonul londonez, am primit
o notificare prin care eram informati cad urma ca scumpa noastra
casd sa fie luatd de cei carora le datora tata bani si cad aveam trei
luni la dispozitie sa ne facem bagajele. Propunerea contelui a fost
0 mana cereasca. Tn loc s ceara zestre, a stabilit cu tatal meu o
intelegere financiara generoasa in schimbul mainii mele. Suma
este atat de mare, ca tata, cu toatd patima lui pentru pariuri si
bautura, nu are cum sa o cheltuiasca. Mama va avea garantat un
acoperis deasupra capului pentru tot restul vietii. Si, Tn calitate
de contesa, voi avea atat mijloacele financiare, cat si influenta sa
sponsorizez debuturile surorilor mele Tn Tnalta societate. Le voi
putea gasi soti si familii decente.

- Tn timp ce renunti la casa ta si la orice speranta de fericire?
Jamie clatina din cap, o urma de furie citindu-i-se pe pometii pro-
eminenti. Daca tatdl tdu a baut si a pierdut la pariuri si ultimul
sfant al familiei, de ce trebuie sa fii tu cea care sa se sacrifice?

Ea se ridica de pe piatra si 1l privi.

- Pentru ca eu I-am adus in situatia asta.

CapitoCuC7

Timp de trei ani lungi, nimeni din familia ei nu indraznise sa
rosteasca aceste cuvinte. Cu toate acestea, iat-o, spunand ce avea
pe suflet unui barbat care era putin mai mult decat un simplu
strain pentru ea - si chiar un strdin periculos, adevarul fie spus.
Simti o usurare atat de mare cand rosti in sfarsit acest lucru cu
voce tare, cafi lud un moment Emmei sa bage de seama zambetul
neincrezator al lui Jamie. Era genul de zambet pe care i I-ai ofe-
ri unui evadat de la institutul de boli mentale Bedlam care vor-
beste aiureli si pretinde cd e Richard Inima de Leu sau o budinca
de vanilie.

-Tu? Tu l-ai determinat pe tatdl tau sa se apuce de baut si
de jocuri de noroc? Zambetul lui se transforma intr-un pufnet
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neincrezator. Ce greseala abominabila puteai comite tu, zgatie
micd? Ai uitat pisica afara sau ai spart farfurioara din setul de
portelan preferat al mamei tale?

Emma Tsi ridica barbia sfidatoare.

- l-am frént inima unui barbat.

Aproape ca se astepta ca el sa porneasca n noi accese de rasete
la gandul ca ea era vreo seducatoare, dar, pe masura ce continua,
zambetul lui disparu treptat.

- Cand aveam saptesprezece ani, m-am dus in Londra sa stau
la matusa mea Birdie si la verisoara mea Clara, pentru a-mi
face debutul Tn societate. Totul mergea exact asa cum planificase-
ra parintii mei, si eram pe cale sa-mi asigur o cerere de casatorie
din partea unui vicar tanar si frumos, cu perspective excelente
pentru un trai decent in Shropshire. Dupa ce a obtinut bine-
cuvantarea entuziasta a tatalui meu, toate documentele logod-
nei au fost intocmite. Dar, cu mai putin de o lund Tnainte sa ne
casatorim, am hotdrat ca nu am nici o alternativa decat sa anu-
lez logodna.

- De ce?

Emma se Tntoarse cu spatele la el, muscandu-si buza de jos n
timp ce o rusine veche Ti aprinse obrajii.

-Mi-am dat seama ca eram indrdgostita de un alt barbat.
Lysander era cei de-al doilea fiu al unui marchiz si ma flata cu
atentia lui de fiecare data cand ne intalneam la vreun bal sau in
timpul sesiunii de echitatie din parc. imi cduta in mod intentio-
nat companiasi ma tachina cu atata tandrete, ca nu a durat mult
si m-am trezit gadndindu-ma la el n fiecare clipa Tn care nu eram
impreund. Dupa ce am rupt logodna, l-am cautat sa-i spun ce
facusem. M-am gandit ca s-ar bucura nespus.

Jamie tresari de parca anticipase rezultatul inevitabil al poves-
tioarei ei rusinoase.

Zambetul crispat al Emmei nu sfida pe nimeni altcineva decat
pe ea insasi.

-A fost ingrozit. Se parea ca era pe punctul de a-si anunta pro-
pria logodna cu o tdnara mostenitoare din America - o mosteni-
toare foarte instéritd si foarte frumoasa, de origine americana.
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Mi-a spus raspicat ca fiica acceptabila a unui baronet din Lan-
cashire nu ar putea fi niciodatd pentru el nimic mai mult decat
un flirt - si chiar unul cat se poate de pasager. incerca sa alunge
amintirea suferintei si a umilintei de a avea tanara-i inima sensi-
bila smulsa fara mila din piept. A fost destul de generos sa sugere-
ze cd as putea lua Tn consideratie sa-i devin amanta dupa ce avea
sa treaca o perioada respectabila de timp de la propria lui nunta.

-Ce gentleman desavarsit! declara Jamie, mijindu-si ochii mai
mult de revolta decat de admiratie.

Emma Tsi pleca privirea.

-Cand am refuzat, m-a batut usor pe mana cu drag si m-a
indemnat sa-mi caut logodnicul si sa-i cer iertare, inainte de a fi
prea tarziu.

- Dar nu ai facut-o, spuse Jamie.

Nu era o intrebare.

Ea clatina din cap cu tristete.

- Poate ca e mai bine cd nu am facut-o, pentru ca s-a dovedit
ca era deja prea tarziu. Habar nu aveam ca aparenta pioasa a lo-
godnicului meu ascundea un caracter razbunator. A angajat un
avocat si l-a dat Tn judecata pe tata pentru incalcarea promisiunii,
Tntelegerea la care s-a ajuns a fost cat pe ce sa ne arunce pe toti
Tn Inchisoarea datornicilor, iar scandalul a distrus orice speranta
pe care am avut-o vreodata sa-mi gasesc o partidd decenta - si a
aruncat si aruncd o umbra de Tndoiald asupra perspectivelor su-
rorilor mele. Nici un barbat nu voia sa riste sa fie umilit public,
asa cum 1l umilisem eu pe saracul de George. Din pacate, limba iui
George s-a dovedit a fi aproape la fel de virulenta ca temperamen-
tul sau. Nu s-a multumit cu Intelegerea financiara si a raspandit
zvonuri ca prietenia mea cu Lysander a fost mai intima decat
fusese Tn realitate. Nu pot spune ca mi-a distrus reputatia, dar
a reusit, cu sigurantd, sa arunce o umbra de Tndoiald asupra ei.
Genul de umbra menitd sa-i descurajeze pe toti pretendentii,
mai putin pe cei foarte dornici. Si, cum nu a fost nimeni care sa
faca parte din categoria din urma...

-Nenorocitul naibii, murmura Jamie. Mie mi se pare ca i-ai
ranit orgoliul, nu ca i-ai frant inima.
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Ea ridica din umeri.

- Ma tem ca rezultatul a fost acelasi. Tata a inceput sa bea mai
mult si s& participe tot mai des la jocuri de noroc. Rareori venea
acasa Tnainte de ivirea zorilor, asta dacd mai venea. isi inchise
ochii pentru scurt timp, amintindu-si zgomotul infundat facut
de pasii tatalui ei pe trepte, vocile ridicate care se auzeau din dor-
mitorul parintilor ei Tn timp ce ea si surorile ei se ghemuiau sub
paturi intr-o tristete muta, prefacandu-se ca dorm. Tata a avut in-
totdeauna o sldbiciune pentru cartile de joc, dar cred ca s-a ama-
git ca ar putea reface astfel averea familiei. Desigur, s-a intamplat
exact opusul. A ajuns sa risipeasca putinul care mai ramasese din
resursele noastre mizere, lasdndu-ne la mila creditorilor.

Tncruntatura lui Jamie se adanci.

-Si lasandu-si fiica la mila tapului aluia batran si destrabalat.

Emma se Tntoarse spre el cuprinsa de frustrare, surprinsa sa
constate cd tremura, cuprinsa de o inflacarare pe care nu isi per-
misese s& o simta de foarte mult timp.

-Nu ai nici un drept s&-1 judeci pe tata! Nu tu, care ai dovedit
ca esti dispus sa dai femeile la schimb pentru aur.

-Tot ce stiu este ca eu nu as permite niciodata ca fiica mea
sa-mi achite datoriile Tn patul unui barbat cum e contele!

- Indiferent de ceea ce crezi, tatdl meu nu este un om rau, ci
pur si simplu unul slab, spuse Emma, repetand refrenul care ie-
sise de pe buzele mamei ei de o mie de ori, incad de cand era doar
o fetitd. Nu se face vinovat de nimic din toate acestea. Indis-
cretia mea a fost cea care a distrus averea familiei mele si repu-
tatia tuturor.

- Indiscretie? Asta cred tinerele englezoaice ca este indiscre-
tie: sd Tti facd un barbat cu ochiul din partea cealalta a unei sali
de bal aglomerata? Sau atunci cand el indrdazneste sa-i atinga
mana Tnmanusata in timp ce o ajutd sa urce in trasura? Toata
lumea stie cd englezilor le curge prin vene ceai caldut, nu san-
ge fierbinte, pasional. Mai sa fie, as fi dispus sa pariez ca acest
tanar pretendent bun de gura nu a fost nici macar suficient de
Tndrdznet cat sa te atraga in vreo grading, la lumina lunii, si sa-ti
fure un sarut!
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Privirea lui Jamie se fixa asupra buzelor ei, zabovind suficient
de mult cat sa le faca sd se simta calde si rascoapte.

- Cu siguranta a furat un sarut! il informa Emma, impotrivin-
du-se tentatiei de a-si rdci buzele cu varful limbii. Nu Tn gradina,
ciTn alcovul casei din oras detinute de Lady Erickson. Atunci cand
nimeni nu se uita, si-a presat buzele de incheietura mainii mele
intr-un mod socant de indraznet.

- Distrugandu-ti onoarea in fata oricarui alt barbat, fara in-

doiala, replicad Jamie, tonul lui ironic ascutindu-i accentul velar
caracteristic.

Ea Tntepeni.

- Eu am fost cea care a stricat totul. Eu am fost cea care a adus
distrugerea familiei.

- Si acum te-ai decis sa te cdiesti pentru pacatul de a refuza
sd te casdtoresti cu un barbat pe care nu-1 iubeai casatorindu-te
cu un barbat pe care vei ajunge sa 7l dispretuiesti cat de curand.
Erai doar un copil! Ochii verzi ai lui Jamie fulgerara cu o fu-
rie proaspata. O fata naiva in varsta de saptesprezece ani care a
confundat dorinta unui barbat cu dragostea si a platit un pret
prea mare.

Tnabusindu-si tulburarea, cum o tot facuse Tncd din acea zi,
Emma raspunse cu raceala:

-A fost o greseala pe care nu mai am de gand sa o repet.

De parca vorbele ei ar fi fost o provocare, Jamie se dadu mai
aproape de ea - periculos de aproape. Desi parea ca planeaza
asupra ei In lumina lunii, amenintarea nu era datd de Tnalti-
mea sau de forta lui, ci de delicatetea sarcastica a mangaierii lui
cand se intinse sd-i dea dupd ureche o bucla ratacitd, permitand
degetului sau mare sd zaboveasca pe pielea méatasoasa a obra-
zului ei.

- Dupa ce te casatoresti cu contele, nu va trebui sa iti mai faci
griji din cauza asta. Nu vei avea parte nici de dragoste, nici de
pasiune care sa-ti dea batai de cap.

Emma nu putea nega adevarul din spatelor cuvintelor lui.
Dupa ce devenea mireasa contelui, nu avea sd mai simta niciodata
cum inima ameninta sa 7i sard din piept atunci cdnd un barbat
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intra In Tncaperea in care se afla ea. Nu urma sa mai simta nicio-
datd nfierbantandu-i-se obrajii la simpla mentionare a numelui
lui. Nu avea sa mai simta niciodatad o dorinta mistuitoare adancin
interiorul ei, Tn anticiparea atingerii lui.

Ca dorinta mistuitoare pe care o simti in momentul cand se
uitd Tn sus, Tn raceala misterioasa din ochii lui Jamie Sinclair.

Tnainte sd poata baga in seama avertizarea pe care inima ei
i-0 urla in urechi, gura lui o acoperi pe a ei, plimbandu-se peste
buzele ei cu o blandete seducatoare. Poate ca arata si se compor-
ta ca un scotian salbatic, dar saruta ca un print. Tsi plimba suav
buzele Tnainte si Tnapoi peste ale ei, stiind exact cat de multa pre-
siune sa aplice pentru a-i convinge buzele sa raspunda, ademe-
nind-o sa lase garda jos si sa-i permita limbii lui sa se strecoare n
interiorul gurii ei.

Emma se infiorase cand Tsi imaginase ca primul ei sarut real
avea sa vina din partea buzelor uscate si crapate ale contelui.
Dar fu cuprinsa de un alt fel de fior, care Ti facu pielea de gaina,
cand 1i permise acestui strdin sa 1i acapareze gura. Nici macar
nu Tndraznise sa viseze vreodata sa-i permita lui Lysander ast-
fel de libertati socante, nici chiar atunci cand fiecare gand din
timpul zilei era acaparat de el si de viitorul de care ea credea ca
aveau sa se bucure Tmpreuna, cu sarutari pure si plimbari lungi
pe pajisti Tnsorite, In care aveau sa discutate despre cartile care
le placeau amandurora.

Sarutul acesta nu avea nimic pur. Tn timp ce limba lui Jamie
fsi facea jocul cu ea, mainile ei se desfacurd inca o data pe Tntin-
derea pieptului lui musculos neted si tare, si ea simti furnicaturi
in degetele care 1i atingeau sfarcurile ca de piatra. Se parea ca,
pana la urma, nu fugise prea departe - sau nu suficient de repe-
de. Umbrele o prinsesera in cele din urma. Pe masura ce intune-
ricul lor seducator o Tnvaluia, nu mai simti nevoia imperioasa de
a evada, corpul ei cedand unei toropeli delicioase, in care i era
imposibil sa mai faca altceva decat sa se legene usor in bratele
acestui barbat.
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Se simtea de parca era din nou pe marginea aceea ingusta, pre-
gatindu-se pentru o cadere care 1i putea frange nu numai oasele,
ci si inima.

Ar fi putut sa se agate de o ultima farama din respectul de sine
daca Jamie nu s-ar fi retras el primul. Sau daca nu ar fi fost nevoi-
ta sa se lupte cu dorinta socanta de a-1 trage Tnapoi, sa fi mai simta
inca o data gura delicioasa.

El se uitd Tn jos la ea, cu genele groase, Tntunecate, care Ti as-
cundeau ochii, la fel de prudente ca ale ei. Daca voise sa-i arate
putin din ceea ce avea sa-i lipseasca daca se casatorea cu contele,
atunci reusise, dincolo de asteptarile lui cele mai indraznete.
Si daca sarutul fusese modul lui de a o pedepsi pentru nesupune-
re, atunci ea 1l subestimase. Era mult mai diabolic si mai periculos
decét se temuse ea.

L&sa sa iasa un oftat de oboseald. Se fortd sa nu fsi ia privirea
de la el, perfect constienta ca Tnca isi sprijinea mainile de piep-
tul lui.

-Asta a fost pedeapsa mea pentru ca am fugit? sopti ea.

-Nu, raspunse el, Tncordarea maxilarului sau facandu-1 sa
arate chiar mai nemilos. A fost pedeapsa mea pentru ca am fost
destul de prost sa vin dupa tine.

Tnainte ca ea sd Tncerce sa inteleagad intelesul vorbelor lui,
0 apuca de Tncheietura mainii si Tncepu sd o traga departe
de faleza.

- Ti-ai uitat lanturile sau frAnghia? intreb& ea, uimirea ei trans-
formandu-se Tn furie cand se vazu nevoita sa faca doi pasi pentru
fiecare dintre pasii lui lungi, despotici. Sunt sigura ca ai sterpelit
0 groaza de animale la viata ta. Sunt surprinsa ca nu ncerci sa-ti
impui numele de Sinclair asupra mea de parca as fi o junca sau
oaie care s-a departat prea tare de pasune.

- Nu ma tenta, mormadi el.

-Te-ai gandit macar la chinul la care imi supui familia? Fir-ar
sa fie, mama si surorile mele probabil sunt ingrijorate de moarte
pentru mine! $i cum rdmane cu tatdl meu? Ce se intdmpla daca
acest lucru 1l face sa se refugieze Tn bautura?
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- Familiei tale devotate nu i-a pasat cand te-a vandut contelui.
Sunt sigur ca nu se vor supdara cad te imprumut pentru cateva zile.

Emma simti cum frustrarea ei - si nervozitatea - crestea cu
rapiditate.

- Daca nu imi dai drumul, ma voi simti nevoitd sa fug din nou.
Nu am de gand sa las neintelegerile voastre stupide sa-mi distru-
ga familia!

Jamie se opri atat de brusc, ca ea aproape se lovi de spatele
lui. Se Tntoarse si Ti arunca o privire nemiloasa. Cu sufletul la gura
pret de o clipa, ea crezu cad avea de gand sa o sarute din nou sau
sd-i facad ceva si mai rdu. Dar el doar se aplecd pana cand nasul lui
aproape ca il atinse pe al ei.

-Nu stii nimic despre noi si neintelegerile noastre, fatuca.
Poate cd tu consideri cad-i datoria ta fatd de familie sa fugi, dar
eu consider ca e de datoria mea - de dragul clanului meu - sa te
opresc. Ar trebui sa te gandesti bine Tnainte sa Tncerci sa fugi din
nou Tn salbaticie. Ti arunca o privire cu o familiaritate indrazneata
care o facu sa fie iar strabatutd de un fior. Pentru ca, daca ai Tncer-
ca sa fugi din nou, as putea pur si simplu decide ca virtutea ta este
mai de pret pentru mine decéat pentru conte.

Tncd tindnd-o strans de incheietura, el Tsi relua ritmul neobo-
sit, neoferindu-i nici o altd variantd decat s& se impleticeasca in
urma lui sau sa se lase tarata. Se facuse pe deplin inteles. 7i expli-
case clar care erau regulile. in cazul in care Emma decidea sa fuga,
isi semna singura sentinta.

Jamie continua Tn acelasi ritm, luptandu-se cu remuscarile
care 1i dadeau tarcoale. Emma il fortase pur si simplu sa o ame-
ninte cu ce era mai rau. Fusese un miracol ca reusise sa o salveze
Tnainte de a se pravali cu tot cu stanca in defileu. Daca incerca sa
fuga din nou, era posibil sa nu mai ajunga la timp pentru a o salva
de la o astfel de cazatura sau de o pisica salbatica infometata. fi in-
gheta sangele in vene cand isi imagina ce priveliste I-ar fi asteptat
daca ar fi ajuns la ea cu doar cateva minute mai tarziu.

O trase nerabdator de mana. Dacd nu marea pasul, in curand
avea sa ajunga sa o tarasca in sus pe munte, si toate sperantele

57



lui de a reveni cat de repede in tabara si de a castiga cateva ore
pretioase de somn Tnainte de rasaritul soarelui aveau sa se duca
pe apa sambetei.

Atunci cand se izbi de el, aproape facandu-i pe améandoi sa-si
piarda echilibrul, se Tntoarse, exasperarea lui fiind pe punctul de
a se transforma in furie.

-La naiba, femeie, dacd nu mergi mai...

Nu avu nevoie de mai mult de o privire pentru a-si da seama ca
Emma nu Tncercase Tn mod intentionat sa le Tncetineasca ritmul.
De-abia se tinea pe picioare, cu ochii pe jumatate inchisi. in vreme
ce Jamie o privea, genunchii Tncepura sa 7i cedeze.

Blestemandu-si propria incapatanare, se repezi si o prinse
Tnainte sa cada. Cand o ridica Tn brate ca pe un prunc, nu scoase
mai mult decat un murmur vag de protest, si el stiu ca era cu
adevdrat epuizatd si nu voia doar sa i se impotriveasca inceti-
nindu-le Tnaintarea. Ochii ei se inchisera, si pistruii ei creara un
contrast puternic pe obrajii palizi. Era clar ca nu putea continua,
nici pe jos, nici in bratele lui. Nu 7i riméanea decat sa Tnnopteze
cu ea aici.

Ti sprijini cu o grija corpul firav de un bustean cazut, apoi porni
sa stranga suficiente lemne cat sa faca un foc. in afara de portiu-
nile invadate de plopi si de molizi, nu era nici un adapost pe aceste
povarnisuri din josul muntelui, nici macar un hambar abandonat
sau o coliba a vreunui mic arendas. El folosi iasca pe care o purta
ntotdeauna cu el pentru a aprinde niste betigase intr-o flacara
timida, apoi se Tntoarse si 0 gasi pe Emma incad ghemuita acolo
pe bustean, cu ochii Inchisi - Tn mod clar prea infrigurata, trista
si epuizatd ca sa mai Tncerce sa faca orice altceva. Rochia ei fru-
moasa Tncepea sa arate ca firele dintr-o panza de pdianjen; talpile
condurilor se tocisera pe alocuri, expunand talpile subtiri, pline
de sange si zgariate.

Nu se putea spune ca era ziua - sau noaptea - nuntii pe care
sa 0 merite o femeie. Fatuca ramase total nemiscatd, in afara de
usoara umflare si dezumflare a pieptului ei, un lucru care 1l tul-
bura pe Jamie chiar mai mult decat daca ar fi continuat sa tre-
mure incontrolabil. O nuanta slaba de albastru 7i umbrea buzele,
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aceleasi buze care se incalzisera si inflorisera sub atingerea buze-
lor lui cu doar putin timp Tn urma, invitdndu-1 sa exploreze cdldu-
ra de matase a gurii ei.

Cand un val de pofta periculoasa fi strafulgera corpul, Jamie Tsi
trecu 0 mana prin par, urandu-se fiindca se simtea atat de teribil
de neajutorat. Era obisnuit sa aiba grija de oamenii lui, dar ei erau
rezistenti, la fel de robusti ca o turma de capre de munte. Ei nu
aveau nevoie neaparat sa fie protejati sau rasfatati, ci mai degraba
manati de la spate.

Plecase Tn fuga dupa ea fara sa-si ia nici macar o haina sau o
manta. O putea incalzi doar cu focul si cu cdldura propriului sau
corp. Dar, dupa ce fusese Indeajuns de prost sa Ti guste buzele,
ultimul lucru pe care 7l voia - sau de care avea nevoie - era sa
doarma in acea noapte Tn brate cu mireasa lui Hepbum.

CapitoCuC8

Emma deschise ochii alene si se gasi Tnvelita intr-un cocon mi-
nunat de caldurd. Era obisnuita sa se trezeasca cu picioarele reci
ale lui Ernestine pe coapsa sau cu firavul cot ascutit al Edwinei Tn
coaste. Acum se simtea ca si cum ar fi stat Tn patura ei preferata,
in fata unui foc confortabil, Tntr-o zi de iarna cu zapada.

Daca totul era doar un vis frumos, nu avea nici un chef sa se
trezeasca. Casca si se dadu cu spatele chiar mai aproape de sursa
de caldura ademenitoare.

Auzi un mormait de durere periculos de aproape de urechea ei.
Ceva tare 1i presa cu fermitate sezutul moale, facand-o sa uite de
amorteala ei somnolenta.

Facu ochii mari. Inimatncepu sa o ia la trap. Nu o perna o ferea
de solul dur, ci bratul unui barbat - musculos si colorat de sarutul
soarelui. Tncercand sd nu se miste sau sa respire, 1si muta privirea
Tncet n jos. Celalalt brat al barbatului se strangea posesiv in jurul
taliei ei.
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Cum visul ei se transforma intr-un cosmar, Emma sari in fata
si trase o gura mare de aer, ca sa poata tipa. O palma ii astupa
gura, Tnabusind sunetul Tnainte ca acesta sa se Tnhalte. Bratul din
jurul taliei ei o prinse cu putere, fortand-o sa se intinda Tnapoi
langa corpul ferm al atacatorul.

Pesemne fusese treaz tot timpul, asteptand acest moment.

Un fior de neputinta Ti strabatu corpul cand Jamie Sinclair Ti
sopti ragusit la ureche, precum o inghititurad de whisky cald:

- Liniste-te, fatuca. N-o sa-ti fac nici un rdu. Ea ramase nemis-
cata ca o strana de piatra. Si nici nu o sa te violez, adauga el, vocea
lui ating&nd o octava imposibila.

Emma stranse tare din ochi, si obrajii i se infierbantara. Nu au-
zise un astfel de cuvant socant de pe buzele nimanui. De unde
venea ea, femeile nu erau violate. Erau compromise. Sau ruinate.
Sau erau suficient de nebune sa-i permita unui domn prea multe
libertati ori indeajuns de neglijente cat sa aleaga o alee umbrita.
Indiferent de soarta sumbra care le-ar fi asteptat, se sugera Tntot-
deauna ca intr-un fel vina le apartinea si lor.

Cum ea ramase nemiscata in bratele lui, Jamie Tsi dadu, proba-
bil, seama ca promisiunea lui nu suna deloc credibil atata timp cat
erectia lui tare ca piatra inca 1i Tnghiontea fundul.

Oftatul luiTi gadila Emmei micile fire de par din dosul urechii.

- TImi imaginez ca nu stii prea multe despre barbati si obiceiu-
rile lor, dar aceasta este o stare Tn care se gasesc adesea la trezire.
Nu are nimic de-a face cu tine.

Nici macar el nu parea pe deplin convins. Destul de ciudat,
usoara crispare din vocea lui o facu sa aiba incredere in el. Pe ma-
sura ce se relaxa invaluita de corpul lui cald, el isi lua palma de pe
gura ei.

El avea dreptate. Emma crescuse aldturi de mama ei, de trei
surori si de un tatda mai mult absent - cel putin Tn ultimii ani. Stia
foarte putine despre barbati si despre obiceiurile lor si ceea ce afla
i se parea din ce Tn ce Tn ce mai uimitor.

Dupa un moment stanjenitor de tacere, curiozitatea ei 1i depa-
si frica, si sopti:

- Te doare?
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El medita la intrebarea ei, dupa care spuse linistit:

- Tn momentul de fata, cred ca as prefera un glont intre ochi.

- Daca-mi dai pistolul tau, se poate aranja.

Emma aproape ca ar fi putut jura cad auzise un oftat indurerat.
Cand se roti cu precautie ca sa il vada, mana lui fi aluneca n jos
de pe talie, odihnindu-se pe sold de parca acolo i-ar fi fost menit
sd stea. Se uitad Tn sus la el Tn lumina timida a zorilor. Umbra de
barba de pe maxilarul lui devenise mai intensa in timpul noptii,
facandu-1 sa aiba aspectul suplu si dur al unui pirat.

Era cu adevdrat un barbat de o frumusete iesita din comun.
Pentru un bandit de rand. Tnainte sa impiedice fluxul de ganduri
sa o ia la vale, se pomeni intrebandu-se cum ar fi sa te trezesti in
fiecare dimineata n bratele unui astfel de barbat.

Si s& dormi Tn bratele lui in fiecare noapte.

Urmaétoarele cuvinte ale lui o trezira Tnapoi la realitate, in zorii
unei zile umede si reci.

- Erai pe jumatate Tnghetata si al naibii de aproape de a cadea
latd de epuizare aseard. Nu am putut decat sa fac un foc si sa in-
stalez aici tabara pentru noapte.

- Cat de grijuliu din partea ta, spuse ea tdios, tonul ei sugerand
contrariul. Presupun ca nu ai avut Tncotro si a trebuit s& ma si iei
in brate.

Ochii lui se Tntunecara.

-Am crezut ca am fost clar aseara cand ti-am spus ca nu ai de
ce sa iti faci griji din cauza aceasta, atata timp cat nu Tncerci sa
fugi din nou.

Daca era adevarat, atunci de ce atingerea lui o facuse sa se sim-
td de parca avea toate motivele din lume s se teama si risca sa
piarda totul?

- Mi-ai promis ca nu-mi vei face rau atata timp cat contele iti
va oferi ceea ce vrei. Dar ce se intampla daca refuza? intreba ea,
desi stia cd nu era o intrebare potrivita.

Singurul raspuns al lui Jamie fu dat de Tnclestarea maxila-
rului sdu robust si de sclipirea din ochii lui care ar fi putut trece
drept regret.
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Cand ajunsera Tnapoi la tabara, oamenii lui Jamie tocmai ince-
peau sa iasd din paturi si sa se Tnvarte Tn stanga si in dreapta. Unii
se scarpinau pe burtd sau in cap, iar altii mergea adormiti spre
adapostul copacilor, ca sa se usureze. Emma se opri la marginea
copacilor, urmarind spectacolul amuzant dat de barbatii ciufuliti
si neindemanatici cu ochii larg deschisi, deopotrivd de amuza-
ment si de groaza. Nu stia cum sa reactioneze, sa chicoteasca sau
sa-si acopere ochii cu ména. Chiar si Tn momentele lui de desfrau,
tatdl sau isi facea mereu aparitia la micul dejun fara nici un fir de
par nelalocul lui. Desi portofelul i era gol si ochii injectati de la
cat gin turnase pe gat cu o noapte Tn urma, vesta lui era mereu
neteda si lavaliera frumos Tnnodata.

Avand 1n vedere cat whisky bagasera acesti barbati in ei noap-
tea trecutd, din cate vazuse ea, era uimita sa-i vada in picioare
Tnainte de ora pranzului.

Un bdiat desirat, cu o claie dezordonata de par de culoarea so-
franului, se opri in mijlocul cascatului si arunca o privire curioasa
n directia lor. Emma se agata de cotul lui Jamie, cuprinsa de un
val brusc de umilinta.

-Dar cu reputatia mea cum ramane? Daca oamenii tdi ne
vad Tntorcandu-ne din padure impreuna, nu fsi vor imagina ce e
mai rau?

-S-ar putea, recunoscu Jamie, aruncandu-i o privire ganditoa-
re. Dar doar daca le permitem asta.

-Nu Tnteleg. Cum i putem impiedica?

El ridica din umeri.

-Ce modalitate e mai buna pentru a-ti protejezi reputatia
decat sa-ti ofer sansa de-a ti-o apara?

-Sa ma apar de ce?

-De asta, spuse el, etalandu-si dintii albi Tntr-un ranjet le-
nes care o facu pe Emma sa simtd ca sangele statea sa Ti fiarba
n vene.

Tnainte ca ea sa i poata pricepe avertizarea, Jamie isi Tnco-
laci un brat n jurul taliei ei si o apleca pe spate pe celdlalt brat,
buzele lui punand stapéanire pe ale ei cu un nesat plin de dorinta
care o lasa fara suflare.
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Desi ametita de soc si dorinta, Emma trebui sa-i dea dreptate.
Era exact genul de sarut pe care un banditil putea fura de la dom-
nita pe care o rapise. Genul de sarut pe care un pirat l-ar putea
apasa pe buzele unei domnisoare Tnainte de a o forta sa i se supu-
nd. Genul de sarut pe care Stapanul Lumii Subpamantene il-ar fi
putut fura Persefonei Tnainte de a o duce Tn barlogul lui unde sa-i
prezinte delicii chiar mai Tntunecate si mai irezistibile.

in momentul Tn care o ldsa sa-si recapete buimaca suflul, ea fu
periculos de aproape sa uite cu totul de prezenta oamenilor lui.
Precum si propriul ei nume.

- Loveste-ma, Ti sopti el Tn timp ce 7i atingea buzele.

- Poftim? icni ea.

- Loveste-ma, repetd el. $i asigura-te ca esti convingatoare.

in timp ce el se Indepéartd de ea, cu un zambet Tngamfat
curbandu-i buzele, Emma nu isi dorea decat sa-l apuce de urechi
si sa-i lipeasca iarasi gura de a ei.

Tn schimb, ea isi retrase pumnul si-l lovi Tn maxilar, suficient
de tare cat sa-l faca sa se clatine.

Aproape ca se astepta sa-si Tncalce promisiunea de a nu-i face
rdu ripostand cu un pumn mare de-al lui. Dar el doar ridica dintr-o
spranceand, afisand o mina miratd si frecandu-si cu grija falca.

Emmei Tsi ridicad vocea Tndeajuns cat sd fie auzita de toata
lumea.

- Nu stiu ce te face sa crezi ca as vrea sa sarut o bestie ca dum-
neata. Ba chiar as paria ca voi, scotienii, va tratati oile cu mai mult
respect decat femeile! Tntorcandu-se usor, astfel Tncat umerii
puternici al lui Jamie sa Ti Tmpiedice pe oamenii lui sa o vada, ea
zambi dulce la el si adauga pe o voce joasa: Ei bine... a fost sufi-
cient de convingator?

Stralucirea intrebdtoare din ochii lui se transforma usor incet
ntr-una de admiratie.

- O palma de la o lady ar fi fost de ajuns, murmura el, apoi se
apleca spre ea intr-un mod amenintator si spuse cu o voce rasu-
natoare: Sa stii cd oile noastre nu au nevoie sa fie sdrutate atunci

cand le curtam. O simpla bataie blanda pe spate este suficienta,
de obicei.
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Un vuiet de rés pe infundate se ridica in aer din partea oa-
menilor lui Jamie. Renuntasera a se preface ca se scarpinau si se
usurau si stateau acum cu ochii holbati si cu gura cascata, tragand
cu urechea cu nerusinare la conversatia lor.

Emma isi puse mainile in solduri, incepand sa isi intre Tn rol.
n zilele mai fericite, ea si surorile ei organizau o pantomima si un
spectacol de amatori pentru parintii lor in fiecare an de Craciun.
Cand avea unsprezece ani, jucase un rol foarte convingator drept
Kate, din Tmblanzirea scorpiei, fata de interpretarea sasaita a lui
Ernestine a personajului Petruchio.

- Oaia dumitale poate gaseste irezistibile Tncercarile brute de a
le atrage, dar eu v-as fi recunoscatoare daca v-ati tine departe de
mine labele murdare de Sinclair!

El se uitd pofticios Tn jos la ea.

- Poate ca te surprinde sa afli cd eu nu primesc, de obicei, nici o
reclamatie din partea doamnelor legata de locurile in care imi pun
labele mele murdare de Sinclair.

-Din partea doamnelor? Ha! Barmanitele si pastoritele de
gaste cu greu se pot numi doamne, mai ales atunci cand trebuie
sa le platesti cu monede furate pentru a le cumpéara bunavointa.
O doamna adevarata nu ar aprecia avansurile unui salbatic bru-
tal si hot de mirese ca dumneata!

El se apleca pentru a-i netezi o bucla de pe obraz, degetele lui
atingandu-i pielea Tntr-o méangaiere batjocoritoare.

-Poti protesta cat doresti, fatuco, dar eu incercam doar sa
ti ofer sa te infrupti putin din ceea ce vrea fiecare femeie, fie ea
doamna sau nu. Ceva ce babalacul ala sfrijit pe care ti l-ai ales
drept mire nu va fi niciodata n stare sa faca.

Cum vorbele lui chiar aveau un sdmbure de adevar, Emma
se stradui sa pard indignata si nu trista in timp ce 1l privea
intorcandu-se si departandu-se, soldurile lui zvelte unduin-
du-se cu 0 mandrie naturala. in timp ce oamenii lui isi mu-
tara privirea de la ea si se apucard repede de facut altceva, ea
isi duse degetele tremurande la buze, intrebandu-se daca nu
cumva, pentru a-i apara reputatia, pusesera Tn risc ceva chiar
mai vulnerabil.
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CapitoCuC9

Spre usurarea profunda a Emmei, Jamie 1l Iasa pe baiatul desi-
rat cu claia de par de culoarea sofranului sa stea de paza in timp
ce ea 1si indeplinea spalarea de dimineatd pe malul unui parau din
apropiere. Dupa ce fusese profund zguduitd de ceea ce se voise a
fi doar un sarut fals, se indoia ca ar gasi curajul de a se dezbraca
daca Jamie ar fi pe undeva prin apropiere.

Nu mai era nici urma de nor, cerul capatand o nuanta orbitoare
de azur. Desi inca mai era racoare, razele stralucitoare ale soare-
lui se strecurau printre crengile mestecenilor zvelti care cresteau
de-a lungul paraului, cdldura lor imprastiind mirosul paméantului
care se trezeste laviatd. Emma nu putu rezista dorintei de-a trage
adanc n piept aerul proaspat si Tnviorator. Aproape ca te puteai
lasa amagit c& nu mai e mult si vine priméavara, chiar si Tn acest
climat iernatic si aspru.

Dupa ce ispravi cu nevoile cele mai presante, ingenunche lan-
ga parau si 1si stropi fata cu apa rece. Dornica sa scape de carpa
zdrentaroasa care fusese candva rochia ei de mireasa, se ridica si
arunca o privire furisa peste umar. Dupa ce pusese o gramada de
lucruri pe un ciot din apropiere, bdiatul se retrasese si statea
de paza la marginea pinilor, cu spatele la ea.

- N-o0 sd tragi cu ochiul, nu? striga ea la el.

-Oh, nu, domnita, o asigura el, inghititul sdu nervos acope-
rind chiar si susurul paraului. Jamie mi-a spus ca, daca ma prin-
de c& ma uit, o sa-mi traga o0 mama de bataie sora cu moartea,
chiar asa.

Emma se incrunta.

-Jamie asta al tdu te ameninta de multe ori cu bataia?

-Doar cand merit, raspunse el in timp ce ea cauta pe di-
buite la spatele ei randul nesfarsit de butoni de sidef care 1i
fixau corsajul.

Ar fi fost mult mai comod daca Jamie i-ar fi rapit si slujnica
odata cu ea.
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Dupa ce se strofoca putin, Tn mare masura fara folos, Tsi prinse
degetele Tn spatele butonilor si trase cu putere. Matasea scumpa
ceda de la cusaturi, butonii zburand n toate directiile. Ea simfti
o satisfactie tradatoare, urmata de un junghi ascutit de vinova-
tie. Contele platise, probabil, o avere pentru acea rochie. Insistase
sa-i asigure un intreg trusou croit de cea mai la moda modista
franceza din Londra. Si surorile ei se bucurasera de beneficiile ge-
nerozitatii lui. Un cufar plin cu rochii, conduri si bonete ajunsese
la conac exact la timp pentru calatoria lor spre Tinuturile Tnalte.
Casa rasunase de chiotele lor de bucurie Tn timp ce faceau piruete
in fata oglinzii mari cu rame mobile din dormitorul mamei si Tsi
aruncau bonetele de la una la alta, Tncercand fiecare sa descopere
stilul care Ti punea cel mai bine Tn valoare tenul.

Emma Tsi dadu seama cé ar trebui sa fie mai mult decat rusina-
td de cat de rar gandurile ei se indreptasera catre mirele ei de cand
i fusese smulsa din brate. Se indoia ca inima lui fragila putea in-
dura prea multe socuri Thainte de a ceda. Jamie Sinclair n-avea
decat sd Tncerce sa o Tntoarca Tmpotriva contelui cu jumatati de
adevaruri si cu ura lui irationald, dar ea ar face bine sa nu uite cui
trebuia sa Ti fie loiala.

fndeparta corsetul integrat in corset de parca ar fi evadat din-
tr-o cusca, masand urmele rosii rdmase pe pielea ei sensibila.

- Pari destul de tanéar ca sa te alaturi unei bande de proscrisi,
Ti spuse ea Tnsotitorului ei cAnd merse sa cerceteze gramada de
articole de Tmbracaminte de pe butuc. Jamie 1i oferise o tunica cu
maneci lungi si o pereche de pantaloni care ar fi fost, fara indoia-
14, numai buna de purtat pe sub fuste. Dar aici, Tn salbaticie, de
unde sa faca rost de fuste?

- Oh, dar 1s barbat Tn toata puterea cuvantului, doamna. Voi
face paispe ani Tn vara ce-o veni.

De aceeasi varsta cu Edwina, care inca mai dormea cu ponosita
si mult iubita ei pdpusa de carpa culcusitd sub cap.

fncruntandu-se, Emmafsi trase tunica peste cap. Piele tabacita
de caprioard o acoperea pana lajumatatea coapsei. Tesatura parea
moale ca o catifea pe pielea ei si, cu toate acestea, era suficient de
rezistentd pentru a o proteja de adierea rece a vantului.
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-Si cum de ai ajuns sa faci parte din acest grup pestrit? Sin-
clair te-a rapit si pe tine?

- Da, doamna. M-a rapit din ghearele paznicului de vanatoare
al lui Hepburn chiar Tnainte ca barbatul sa dea drumul la topor si
sa-mi taie mana dreapta.

Emma se rasuci, strangand pantalonii la piept. Respectan-
du-si cuvantul, baiatul inca astepta Tn pozitie de drepti si se
uita Tn partea opusa, la fel de loial ca orice soldat care a primit
ordin de la ofiterul lui.

Pesemne Ti simti mirarea, deoarece continua pe un ton sec,
chiar apologetic:

- Stiti, am fost prins fugarind un card de iepuri de camp pe te-
renurile contului. Fusese o iarna lunga, si holera imi rapise mama
si tatdl. Burdihanul imi era jalnic de gol, dar tot ma faceam vino-
vat. Toatd lumea stie care este pedeapsa pentru furt, si eu aveam
aproape noud ani atunci, adica destul de mare sa stiu ce ma astep-
ta Tn cazul in care eram prins.

Cuprinsd de groaza, Emma 1si duse mana la gura. Ce fel de
monstru i-ar ordona slujitorului sdu sa-i taie mana unui copil Tn-
fometat pentru ca a furat un iepure? Cu siguranta, un nobil civili-
zat nu ar aproba o astfel de atrocitate. Poate contele isi petrecuse
iarna la casa sa din Londra la acea vreme si paznicul de vanatoare
luase de capul lui hotararea sa puna Tn aplicare un act de justitie
atat de dur si de groaznic fara stirea stapanului.

- Ce s-a Intdmplat cu paznicul de vanatoare? intreba ea, regre-
tand ca a pus acea intrebare de Tndata ce i iesi pe buze.

Nici nu fu nevoie sa-i vada fata baiatului. Putea simti zambetul
din glasul lui.

- Contele a trebuit sa angajeze pe altcineva.

Emma se Tntoarse agale cu spatele, degetele ei intrand Tn tesa-
tura elastica a pantalonilor. Tsi dorea sa simta tot dezgustul si dis-
pretul din lume pentru Jamie Sinclair, dar tot ce putea vedea cu
ochii mintii era un topor ridicat al carui tais stralucea in lumina
soarelui, chipul murdar si alb de groaza al unui copilas.

Alungand efectul Tngrijorator pe care povestea bdiatului o
avu asupra ei, Tsi trase pantalonii pe ea. De Tndatd ce isi Tndoi
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mansetele ca sa nu i se tarasca pe pamant, constata ca i se
potriveau aproape perfect. Jamie trebuie sa-i fi confiscat de la
vreunul dintre oamenii lui mai mici. Vesmintele lui ar fi Tnghi-
tit-o cu totul.

Emma arunca o privire peste umar la propriul fund, minunan-
du-se de modul decadent in care pielea de caprioara se mula pe
curbele ei. Un ranjet 1i curba buzele cand isi imagina cum i-ar sta
inima mamei daca ar vedea-o intr-o astfel de tinuta. In Lancashire,
simpla vedere a gleznei feminine era suficienta sa starneasca un
scandal care sa persiste timp de generatii intregi. Dolly Strothers
si Meriweather Dillingham fuseserd fortate sa se cdsadtoreasca
dupa ce Dolly se impiedicase Tn timp ce iesea dintr-o trasura si,
din neatentie, lasase la vedere jartiera de deasupra genunchiului,
mbujorandu-1 pe tanarul vicar!

Mama ei preferase sd inchida ochii la faptul cd Emma iesea
din casa Tn vreo dimineata friguroasa de iarna echipata cu haina
de vanatoare a tatdlui ei si cu pantalonii lui supradimensionati.
Cand un cocos de munte proaspat pradjit sau un iepure Tsi facea
aparitia la cina dupa o saptamana fara nici o bucatica de carne,
mama ei Tsi pleca pur si simplu capul si multumea bunului Dum-
nezeu pentru grija Sa binevoitoare, ignorand faptul ca fiica ei
cea mai mare se trezise Tnainte de ivirea zorilor pentru a-L ajuta
n lucrarea Lui.

Emma fu mai mult decat usuratd cand gasi o pereche de ciz-
me rezistente din piele pe care sa le incalte, in locul condurilor ei
fragili din piele de caprioara. Erau cu vreo trei numere mai mari,
dar, spre norocul ei, erau insotite de o pereche de ciorapi grosi
de lana.

Fu pe punctul de a-i spune baiatului ca se putea Tntoarce fara
a-si risca pielea, cand Tsi dadu seama cad unul dintre lucrurile ofe-
rite de Jamie era inca intins pe butuc.

Era o fasie Tngusta de piele tabacitd, lungimea perfecta pentru
a-i lega parul la spate si a-1 impiedica sa zburde salbatic Tn bataia
vantului. Uimita de bunéatatea acestui gest, Emma Tncerca sa fsi
descurce cat de mult putu parul cu ajutorul degetelor, dupa care
folosi fasia de piele ca sd adune cascada mare de bucle la ceafa.
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Nu era tocmai o panglica de satin luata din vitrina vreunui ma-
gazin al unui negustor de panzeturi de pe Bond Street, dar, n
momentul acela, cu greu ar fi putut gasit un cadou mai practic sau
mai drag.

Fard zeci de ace de par care sa-i inghionteasca scalpul, ea simti
ca pluteste Tntr-o stare de ameteala placuta. Si era ridicol de plina
de voie bung, simtindu-se aproape la fel de tanara si de lipsita de
griji ca atunci cand era o fetita si impreuna cu surorile ei facea
tumbe Tn gradina casei lor de la tard din zori pana seara, ca un
cvartet de catelusi robusti.

Dar, cand se Tntoarse, tanarul ei paznic o astepta, un memento
crud al faptului ca nu era deloc liberd, ci captiva in méinile unui
barbat periculos dispus sa recurga la furt, rapire si chiar crima
pentru a obtine ceea ce voia.

Cei din familia Sinclair fusesera intotdeauna renumiti pentru
trei lucruri - mintea lor agerd, pumnii rapizi si temperamentul
impulsiv. Adevarul fie spus, Tn ceea ce privea temperamentul,
aveau un fitil lent, care putea mocni zile Tntregi - sau chiar zeci
de ani - Tnainte de a exploda in cele din urma intr-o furie despre
care se dusese vorba ca putea darama zidurile oricadrui castel si
putea pune la pamant paduri intregi. Poate cd nu tipau la tine
daca i jigneai, dar erau perfect capabili s& ramana in expectativa
pana cand se ivea posibilitatea de a te taia fasiute si a te ingropa
n cincisprezece morminte diferite.

In timp ce Jamie se plimba in jurul cailor, asteptandu-1 pe
Graeme sa se Tntoarca Tmpreuna cu Emma, auzea deja sfaraitul
fitilului Tn urechi, pe un ton jos, dar la fel de imposibil de evitat
ca murmurul vantului printre pini. Acesta era si motivul pentru
care, dupa ce se scurse aproape o jumatate de ord, oamenii lui Tn-
cetara sa-i mai arunce ocheade agitate si isi Tndreptasera atentia
spre lustruirea oblancurilor care straluceau deja, verificandu-si
chingile care fusesera stranse deja de mai bine de sase ori.

Jamie stia ca erau Tncd nedumeriti de scena de mai devreme
dintre el si Emma. Nu era genul care sa convinga - sau sa saru-
te - cu forta o femeie, fie ea scotiana sau englezoaica. Se opri
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uitandu-se trist Tn directia paraului suficient de lung cat sa-i atra-
ga atentia varului sau, iar Bon Ti facu delicat cu mana si 1i trimise
prin aer un sarut in zeflemea.

n loc sa-l stranga pe Bon de gat cu mainile goale, Jamie pre-
fera sa verifice capastrul de pe calul sdu. Pierdusera timp pretios
facand popas Tn acest loc. Trebuiau sa ajunga intr-o zona mai in-
alta a muntelui, ca sa fie siguri, pentru eventualitatea in care se
Tnselase si Hepburn decidea sa-si trimita oamenii pe urmele lor
fara a mai astepta cererea de rascumparare.

Tncepusera sa se teama ca Emma l-ar fi putut lovi pe Graeme
CuU O piatrd Tn cap si ca Tsi croia chiar acum cu veselie drum spre
poalele muntelui, cand fata se ivi la marginea poienii, cu flacaul
stand la cativa pasi respectuosi in spatele ei.

Jamie scapa fraiele printre degetele dintr-odatd amortite.
Céand o vazuse prima oara pe mireasa lui Hepburn in fata altarului
abatiei, arata atat de palida si de lipsita de viata, ca un miel care
era dus la taiere. El presupusese ca teama de el Ti scursese toata
culoarea din obraji si o facuse sa arate de parca purta un giulgiu in
loc de haine de mireasa.

Poate ca asa statusera lucrurile atunci, insd acum se Tntorsese
din poiana drept cea mai indrazneata dintre femei. Adierea inte-
patoare 1i aduse bujori Tn obraji si Ti aprinse o scanteie in ochii ei
albastri. Pielea deschisa acoperitd de un voal aramiu de pistrui
parea sa straluceasca sub mangaierea soarelui. Si, desi picioarele
ei subtiri erau Tncetinite de cizmele greoaie din piele, mersul ei
trada o vioiciune plina de hotarare.

Cu coltul ochiului, Jamie vdzu ca Bon ramase cu gura cascata.
Varul sau habar n-avea ca Jamie Ti sterpelise hainele din cobur in
timp ce el fusese sa se usureze In padure. Pana si Bon trebui
sa recunoasca faptul cd Emma arata incomparabil mai bine decat el
in hainele acelea. Se potriveau perfect gratiei ei vioaie, faicand-o sa
arate precum un spiridus care tocmai iesise din scorbura unui
copac dupa un odihnitor somn de o suta de ani.

Céand se apropie, privirea lui Jamie alunecad spre moliciunea
roz ca de petala a buzelor ei. Buze care se topisera de doua ori
sub dezmierdarea buzelor Iui cu o ardoare pe care nu o anticipase,
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permitandu-i sd guste din nevinovétia si din foamea tentanta
care punea stapanire pe ochii ei de fiecare datd cand se uita la
el. Amintirea inca era dureroasa pentru trupul lui. Trecuse foarte
mult timp de cand sarutase o femeie fard a astepta - sau a pri-
mi - nimic mai mult.

Pe mdsura ce ea se apropia, Jamie se stradui sa arboreze o
masca de indiferenta.

- Presupun ca ar trebui sa-ti multumesc pentru panglica, dom-
nule, spuse ea. Vantul mi-a incurcat ingrozitor parul.

- Nu am intentionat sa fie un cadou, spuse el cu o ironie voita.
Speram doar ca, in cazul Tn care ne-ar zdri careva pe drum, sa te
confunde cu un flacau.

,.Daca or fi prosti ca noaptea. Si orbi pe deasupra.”

-Ce drum? Intreba ea direct, aruncand o ocheada salbaticiei
care Ti Tnconjura, de parca el ar fi fost cel nebun.

Ignorandu-i intrebarea, el stranse haturile calului, incaleca si
1i oferi o mana.

Ea facu un pas precaut Tnapoi, temandu-se ca el intentiona
sa o arunce cu fata n jos la el in poald, asa cum facuse in abatie.

- Daca-mi dai mana, spuse Jamie, te poti ridica sa mergi calare
n spatele meu.

Cu Indoiala Tnca citindu-i-se pe chip, se trase putin mai aproa-
pe. Simtindu-i nervozitatea, calul necheza si se dadu Tntr-o parte
cativa pasi, ceea ce o facu pe Emma sa se retraga din nou.

Jamie scoase un oftat din adancul sufletului. Banuia insa ca nu
0 putea Tnvinui pentru ca era oarecum circumspecta n privinta
lui si a calului.

-Tti promit ca nu voi permite sa fii cdlcata in picioare de cal.
Si nici nu-1 las s& te manance, o asigura Jamie, intinzandu-i iar
0 mana.

Tnca privindu-1 cu o neincredere prost mascata, isi puse mana
ntr-a lui. Era prima data cand el 7i observa mainile in lumina ne-
iertatoare a zilei.

Nu erau moi si de un alb pur, cum s-ar fi asteptat sa fie mai-
nile unei lady, ci usor crapate. Nu aratau si nici nu aveau textura
unor maini care Tsi petreceau tot timpul cu preocupari mondene
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precum exercitiile la clapele pianului sau pictura. Cand Ti intoar-
se mana, trecandu-si buricul degetului mare usor peste palma ei

batatorita, eaincercd sa si-o retraga, dar el refuza sa-i dea drumul
din stransoare.

Ea se Tncrunta inspre el.

- Nu e nevoie sa-ti fie mild de mine doar pentru cd a trebuit sa
tai niste lemne de foc sau sa spal cateva vase de bucéatarie. Sunt si-
gurd cd a fost o nimica toata in comparatie cu greutatile nemiloa-
se pe care femeile Sinclair au fost nevoite sa le indure de-a lungul
secolelor - doboréarea copacilor, aruncarea prajinilor, aducerea pe
lume a turme Intregi de oi cu mainile goale.

LuiJamie Ti scapa un hohot de ras.

- Din cate mi-a povestitbatrana mea doica Mags despre mama,
ea nu facea diferenta nici Tntre un capat al oii si celalalt. A fost lu-
mina ochilor pentru bunicul meu. E putin spus tinuta Tn puf.

fncruntatura Emmei se indulci.

-A murit tanara?

- Mda, spuse el, si zambetul i se sterse de pe chip. Prea tanara.

Pana sa apuce ea sa continue cu intrebarile, el o trase puternic
de méana, indemnand-o sa urce in sa in spatele lui.

Cand el dadu pinteni calului sd o ia din loc, ea se vazu nevoita
sa-si petreacd bratele Tn jurul taliei lui si sa se tina strans, de par-
ca Tntreaga viata ar fi depins de asta. Tn lipsa corsetului care sa-i
fixeze, sanii mici de sub pielea de caprioarda mulata erau presati cu
totul de spatele lui.

El scrasni din dinti si se foi Tn sa pe masura ce trupul sau reac-
tiona Tntr-un fel care avea sa faca din calarit un adevarat calvar.

Emma sldbi treptat stransoarea pe masurad ce Tnaintau pe o
potecd unduitoare printr-o padure, Tnsotiti de un arpegiu de tri-
luri de pasari. Vuietul neostenit al vantului se reduse la un susur
bland, care, aldturi de mireasma aerului, te indemna sa crezi in
promisiunea primaverii. Lumina soarelui patrundea printre cren-
gile argintii ale mestecenilor, faicand ca bobitele de polen s& dan-

seze alene prin stralucirea aerului precum niste particule de praf
de aur.
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Desi nu era mai fericita sa fie purtatd prin salbaticia Scoti-
ei de o banda de proscrisi posaci decat fusese cu o zi Tn urma,
Emma gasi aproape imposibil sa Tsi mentinad aceea stare pe ma-
surd ce soarele se ridica tot mai falnic pe cer. Frumusetea zi-
lei facea sa fie mai usor sa pretinda cd se avantase intr-o mare
aventurd, probabil ultima Tnainte de a se aseza la casa ei, pen-
(ru a-i fi o sotie ascultatoare contelui si a-i purta in pantece copiii.
Un fior de gheata 7i porni pe sira spindrii, de parca un nor ratacit
ar fi acoperit soarele.

Oricat de scandaloasa era tinuta pe care o purta, ea trebuia sa
admita ca era ceva ciudat de palpitant sa caldresti precum bar-
batii. Avusese putine ocazii de a célari dupa ce ghinionul tatalui
ei la mesele de joc le golise grajdurile, cal dupa cal urmand calea
creditorilor. in timpul sezoanelor londoneze la care luase parte,
atunci cand ramasese la matusa ei, fusese obligatd sa mearga sa
caldreasca Tn Hyde Park in fiecare dupd-amiaza, astfel incat ea si
verisoara ei Clara sa poata fi scoase la defilat Tn fata potentialilor
pretendenti. Fusese aproape imposibil sa& se bucure de plimbari
sau de frumoasele zile de primavard in timp ce statea agatata cu
disperare de oblancul alunecos al seii, rugandu-se ca vantul
sa nu-i prinda tivul fustei si sa i ridice poalele Tn cap.

Calaritul Tn stilul barbatesc 1i permitea sa simta Tntre coapse
fiecare schimbare din mersul leganat al calului. Nu trebuia sa Tsi
faca griji ca ar putea cadea de-a dura in fata unui card de debu-
tante care chicotesc sau ca ar speria din greseala calul cu penele
stridente de strut lipite la borul bonetei ei supradimensionate, de
Tmprumut. in timp ce mergea cocotata pe spinarea lata a calului,
ca o regina cuceritoare din timpuri stravechi, aproape cd putea
pretinde cd armasarul magnific era controlat de ea.

Din pacate, armasarul nu isi facea asemenea iluzii. El stia
exact cine era stapanul lui. Tn secunda in care ajunsera la o por-
tiune deschisa de un teren mlastinos si Jamie Tsi baga pintenii
Tn coastele lucioase ale calului, fiara o lua la goana de parca ar
fi fost Tnaripatd. Emma se tinu mai strans de talia lui Jamie si
si Tngropa fata in spatele lui lat, rugandu-se Tn gand sa nu fie

73



---------- — Teresa Medeiros—----------——- -

aruncata de pe cal si calcata in picioare de copitele cailor ce ve-
neau in urma lor.

Tot era bine Tnsd cd Jamie purta o camasa pe sub vesta din
piele. Daca nu ar fi facut-o, ea ar fi fost fortata sa-si incolaceasca
mainile pe contururile netede si calde ale abdomenului sdu gol.
Chiar si imbréacat cum era, ea putea simti incordarea ademenitoa-
re a muschilor cizelati de sub tesdtura uzata.

Numai Tn clipa cand ritmul lor incetini la o plimbare domoala,
ea indrazni sa-si ridice capul si s deschida ochii. Trase adanc aer
Tn piept, cuprinsa de panica, aproape dorindu-si sa nu fi fi deschis.
Calul Tsi croia drum de-a lungul unei fasii Tnguste de stancad, mai
potrivitda pentru copitele agile ale unei caprioare. in stanga lor era
un zid mare de piatrd ce se intindea cat puteai cuprinde cu privi-
rea si Tn dreapta lor era... ei bine... nimic.

fnainte de a-si putea inchide iar ochii, teama ei fu coplesita
de mirare. Desi piscurile acoperite de zapada ale varfului Ben
Nevis incd se Tnaltau deasupra lor cu o splendoare maiestuoasa,
urcasera la o Tnaltime ametitoare, fapt ce le oferea o privelis-
te uluitoare spre poalele muntelui, care pareau sa se distante-
ze Tntr-un ritm ametitor, si spre tinuturile mlastinoase care se
unduiau sub ei. Cele mai Tnalte turnuri din fortareata contelui
erau Tnca vizibile la baza muntelui, precum turnurile unui cas-
tel dintr-un basm stravechi. Un singur vanturel strabatea cerul
atat de stralucitor si de albastru, ca Emma simti ca o dor ochii
cand Tncerca sa-l priveasca. Dar ar fi fost chiar mai dureros sa Tsi
mute privirea.

-Ce priveliste minunata! sopti ea, incapabila sa-si retina uimi-
rea. Dumnezeule, e ca si cum ai trage cu ochiul in... rai!

Singurul raspuns al lui Jamie fu un mormait ursuz.

- Si incotro ziceai ca ne indreptam in aceastd zi minunatad de
primavara?

-Sus.

li trase o cautdtura Tncruntata, de parca al fi vrut sa-l
Tnjunghie.

- Stii, am auzit mereu ca scotienii sunt tare artagosi, dispusi
sa gaseasca orice scuza ca sa Tnceapa un scandal sau un razboi.
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Jamie mormai din nou, nefacand nimic altceva pentru a dez-
minti afirmatia.

-Asadar, ce a facut neamul Hepburn de v-a starnit aceasta
pofta de razbunare ridicold? 7l intreba ea. V-au furat vreo oaie?

- Nu, raspunse el taios. Castelul!

CapitofuC 10

Emma ramase cu gura cascata de uimire. Se rasuci pe cal ca sa
mai arunce o privire Tnspre turnurile Tnalte ale fortaretei contelui
si descoperi ca se facusera nevazute sub un manunchi de nori.

-Stai sd inteleg, castelul Hepburn a fost candva...

- Da. Castelul Sinclair, ii termina Jamie propozitia.

Pe masura ce poteca Tngusta se largi si lasara prapastia in
urma si intrard pe o pajiste presarata ici si colo cu pietre, cuvin-
tele lui Ti pusera imaginatia la lucru intr-un mod n care nu s-ar fi
asteptat. Daca itele destinului nu ar fi fost atat de incurcate, Ja-
mie ar fi adus o mireasd acasad in impunatoarele sali de piatra ale
castelului. Aproape ca si-l putea imagina stand Tn picioare asa
inalt si mandru in fata altarului abatiei, cu o mantie traditionala
aruncata peste umerii largi, cu ochii stralucindu-i de mandrie in
timp ce-si privea mireasa pasind pe culoarul lung, spre bratele lui
care o asteptau.

il putea vedea luand-o pe sus Tntr-o Tmbratisare puternica si
Tndreptandu-se cu pasi mari spre usa si Tn dormitorul din turn,
unde generatii intregi de strdmosi Tsi revendicasera miresele. Si-I
imagina asezand-o usor pe spate pe cuvertura de satin si lipin-
du-si buzele de ale ei, sarutand-o tandru, dar pasional, in timp
ce mainile lui se strecurau prin moliciunea matdsoasa a buclelor
aramii care se revarsau pe...

-Clanul Longshank, murmura Jamie, smulgand-o fard mila
din visarea nelinistitoare. Clanul Hepburn a incheiat o alianta
cu cei din Longshank - nimeni altul decat Edward | al vostru -
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la sfarsitul secolului al XlllI-lea, atunci cand a incercat sa se in-
coroneze rege al tuturor scotienilor. Clanul Hepburn i-a jurat
loialitate, dar clanul Sinclair a refuzat, asa ca ticalosii s-au fo-
losit de sabiile englezesti ca s& ne alunge din propriul nostru
castel. Daca o mana dintre stramosii mei nu ar fi reusit sa scape
printr-un tunel secret din inchisorile subterane si sa se indrepte
spre cele mai nalte zone ale muntelui, numele Sinclair ar fi fost
sters din istoria zonei si de mult uitat. Apoi, in timpul Misca-
rii iacobite, spuse el, referindu-se la conflictul care a devastat
Scotia si locuitorii din zona Tinutului Tnalt cu mai putin de un
secol, clanul Hepburn i-a luat partea coroanei din nou, in timp
ce clanul Sinclair a luptat pentru Bonnie Prince Charlie, zise el
si pufni. Noi, cei din clanul Sinclair, nu am putut face niciodata
fata unei cauze pierdute.

-Deci alimentati o ranchiund de mai bine de cinci secole?
Nu crezi ca e un pic extrem?

Nota sarcastica din vocea lui se Thaspri.

- Poate ca am fi fost ceva mai dornici sa-i iertam pentru fap-
tul cd ne-au dat afara din propriul nostru castel daca nu ar fi
Tncercat s ne anihileze cu fiecare ocazie de atunci. Am fost fortati
sa facem raiduri pentru a pune paine pe mesele noastre... si in
gura copiilor nostri.

Emmei nu-i trecuse niciodata prin minte cd Jamie ar putea
avea o sotie, poate si copii care sa-l astepte sa se intoarca in coliba
vreunui mic arendas umil, Tn varful acelui munte. Gandul o facu
sa se simta ciudat de goala pe interior.

- De aceea mergi in raiduri? 1l intreba ea, alegandu-si cuvintele
cu grija. Ca sa procuri hrana pentru familia ta?

- Oamenii mei sunt familia mea. Familiile lor au jurat fidelitate
clanului Sinclair - si sefului lui - cu mult Thainte ca ei sa fi ve-
nit pe lume. Au fost nevoiti sa-si petreaca cea mai mare din viata
ascunzandu-se pe aceste dealuri si facand braconaj pe terenurile
contelui, in timp ce el si cei de tagma lui incearca sa-i vaneze ca pe
niste animale. Nu au sotii sau copii care sa le Tncalzeasca inimile.
De altfel, cei mai multe dintre ei nici nu stiu ce e aia vatra, caci
Hepburn s-a asigurat ca nu vor fi in stare sa ramana intr-un loc
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suficient de mult cat sa se stabileasca la casele lor. Poate ca le lip-
sesc manierele si eleganta specifice mirelui tau si celorlalti nobili
pe care 1i cunosti, dar oricare dintre ei si-ar pune cu bucurie viata
la bataie pentru mine, in caz de nevoie.

Cuvintele lui Ti dadurd Emmei de gandit. Nimeni nu fi do-
vedise gradul acela loialitate suprema. Nici macar cei din pro-
pria familie.

- Si cu bunicul pe care contele I-a mentionat la abatie ce e?
El este cdpetenia clanului tau, cel care te-a trimis s& ma rapesti?

n rasul lui Jamie se simti o nota de tristete.

- Daca bunicul meu ar sti ce fac in acest moment, probabil ar
incerca sa ma jupoaie de viu. Nu a fost deloc fericit cAnd am ple-
cat de la St. Andrews si m-am Tntors pe munte, fara intentia de a
reveni - cu patru ani in urma. A vrut dintotdeauna ceva diferit
pentru mine. Mai mult. Stia ca aici nu puteam decat sa ncerc sa
evit latul pe care Hepburn a tot Tncercat sa-1 arunce in jurul gatu-
lui meu.

-Ceea ce ar putea fi mai usor de facut daca te-ai opri din
comiterea faradelegilor... ca, de exemplu... nu stiu... rapirea mi-
resei lui.

Jamie clatina din cap.

- Nu ar face nici cea mai mica diferentd. Am avut un pret pus
pe capul meu din ziua in care m-am nascut. Viata mea nu a valo-
rat niciodata cu nimic mai mult decat pretul pe care Hepbum era
dispus sa-l plateasca pentru ea.

- De ce te dispretuieste atat de mult?

Jamie ezitd o clipa Tnainte de a raspunde:

-Eu sunt ultimul descendent direct al capeteniilor Sinclair.
Daca ar putea scapa lumea de mine, Hepburn ar fi castigat si ar
putea sd-si pund mainile pe piept fericit.

Emma se Tncruntd, Tnca incapabild sa gaseasca un punct co-
mun Tntre impresia pe care i-o lasase ei contele si ceea ce auzea
din gura lui acum.

- Ceai studiat cat timp ai fost plecat la universitate? Sa furi 0i?
Sa rapesti mirese?
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- Mai degraba, preferata mea a fost Lovitul puicutelor, spuse el
tardganat. Dar cursul cel mai satisfacator a fost, de departe, Cum
sa profiti de inocenta fecioarelor curioase.

Emma Tnchise gura brusc, dar curiozitatea ei 1i Tnvinse repede
prudenta.

- Dupa ce ai vazut o particica din ce are lumea emancipata de
oferit, nu ti-a fost dificil sa te Tntorci la... asta? intreba ea, flutu-
rand o mana spre salbaticia care 7i Tnconjura.

- Nu, fatuca, partea cea mai dificila a fost sa stau departe.

Emma cerceta privelistea aspra; printr-o simpla miscare a ca-
pului, cuprindea pante stancoase, varfuri acoperite de zapada,
portiuni deschise de terenuri mlastinoase si stralucirea indepar-
tata, ca de cositor, a unui lac adanc si stravechi. Era un tinut dur si
neiertator, unde o singura greseala facutad din neglijenta iti putea
aduce sfarsitul. Dar nu putea nega ecoul de nostalgie pe care fru-
musetea sdlbatica si batuta de vanturi a acestei zone 1l starnea in
inima ei.

Ea oftd. Cuvintele lui Jamie nu facusera decéat sa Ti accentue-
ze confuzia.

-Si cine ar trebui sa cred ca este personajul negativ din toata
povestea asta? Proscrisul autodeclarat care m-a furat de la pro-
pria-mi nuntd sub amenintarea unei arme? Sau batranul acela
blajin care s-a ardtat bun si generos cu mine si cu familia mea?

-Poti crede ce vrei, fatuca. Pentru mine, nu are nici o
importanta.

Dintr-un motiv necunoscut, indiferenta lui Jamie o afectd
mai mult decat oricare dintre Tmpunsaturile lui.

- Ei bine, daca tu crezi ca dragul de conte o sa Tnapoieze cas-
telul care a apartinut familiei sale vreme de peste cinci secole in
schimbul meu, ma tem ca ai supraestimat foarte mult atat farme-
cele mele, cat si devotamentul lui fatd de ele.

Jamie pastra o tacere atat de Indelungatd, ca ei 1i fu teama
ca Tncerca sa gaseasca modul cel mai amabil de a fi de acord cu
ea. Cand vorbi in cele din urma, vocea lui era chiar mai grava
decét Tnainte.
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- Castelul a fost doar primul lucru pe care Hepburn nil-a furat,
nu cel mai valoros.

Spunand asta, mana calul intr-un galop mic, facand imposibila
continuarea conversatiei.

lan Hepburn dddu navala in biroul unchiului sdu, apoi se
Tntoarse si tranti usa in urma lui. R&suci cu salbaticie cheia de
.dama din broasca si se indepartd de la usa, de-abia rezistand
tentatiei de a impinge o piesa de mobilier in fata ei, poate un
scaun Hepplewhite sau biroul masiv cu doudsprezece sertare pe
care unchiului sdu 1l comandase din Madrid. Daca ar fi avut ca-
ramizi, mortar si o mistrie la dispozitie, i-ar fi trecut prin min-
te sa zideasca usa de parca ar fi fost intrarea Tn vreo cripta din
ligiptul antic.

Urechile Tnca Ti mai tiuiau de la galdgia de care fugise, iar in bi-
rou era o liniste binecuvantata. Daca era Tn cautarea unui refugiu,
alesese bine. Unchiul lui nu crutase nici o letcaie din partea lui si
nici un efort din partea altora pentru a crea o camera care ar pu-
tea rivaliza cu orice salon parizian sau conac din Mayfair Tn ceea
ce priveste eleganta si frumusetea mobilierului.

O fi Incercand contele s& impresioneze oamenii locului pur-
tand un kilt si mantie traditionald la nunta lui, dar toate urmele
descendentei lor scotiene demodate fusesera eliminate din aceas-
ta Tncapere. Nu se gaseau baionete incrucisate cu lame patate de
sange agatate pe perete, nici pleduri scotiene roase de molii care
sa acopere scaunele, nu erau expuse cu mandrie nici scuturi stra-
vechi impodobite cu blazonul Hepburn.

De la covorul din plus marca Aubusson de sub picioarele lui
lan, la panourile pictate Tn culori pastelate ale panelurilor lam-
briurilor, pana la ferestrele arcuite moderne care le inlocuisera pe
cele cu menouri, camera reflecta gusturile unui om care aprecia
etalarea propriei bogatii si puteri mai presus de orice atasament
emotional fata de mostenire sau istorie.

Candelabrul cu trei niveluri agatat Tn centrul plafonului bol-
tit Tmpodobise pana de curand sala somptuoasa de bal a unui
aristocrat francez care isi urmase intreaga familie la ghilotina.
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Unchiul lui chicotise cand primise cutia enorma care il continea,
spunand ca orice om care era atat de nechibzuit Tncat sa-i paca-
leasca pe taranii din Paris merita sa-si piarda deopotriva capul
si candelabrul.

Unchiul sdu tratase intotdeauna Tncaperea mai mult ca pe o
sald a tronului decat ca pe un birou; un loc Tn care 1i putea convoca
pe cei inferiori lui - categorie care-i includea aproape pe toti cu-
noscutii lui, inclusiv pe lan  Tn prezenta lui solemna.

Din moment ce lan nu fusese chemat, nu ar fi trebuit sa fie
surprins cd unchiul sau alese s& ignore sosirea lui mai degraba
neconventionald. Contele statea n fata ferestrei masive care in-
cadra piscurile maiestuoase ale varfului Ben Nevis, cu mainile
Tnclestate la spate si cu picioarele desfacute, ca si cum biroul ar fi
fost prora unei nave marete, si el - capitanul acesteia. O fi jucand
el rolul unui batran ramolit amabil atunci cand acest lucru fi ser-
veste propriile interese - cum ar fi atunci cand curteaza o noua
mireasd  dar aici, Tn acest sanctuar, el incd domnea cu o mana
de fier.

lan 1l vazuse Tn aceeasi postura de nenumarate ori: in picioa-
re In fata aceleiasi ferestre, uitdindu-se n sus la munte ca si cum
ar Tncerca sa Tnteleaga de ce nu putea sa-l stapaneasca in condi-
tiile Tn care cucerise cu atata usurinta tot restul lumii. lan banuia
de mult timp ca unchiul sau ar renunta la toata influenta lui si la
toate comorile nepretuite pe care le stransese de-a lungul anilor
pentru a se bucura de sansa de a stapani acele varfuri si oamenii
suficient de salbatici si de aroganti Tncat sa numeasca acea regiu-
ne casa lor.

indeosebi un barbat anume.

lan si drese glasul. Unchiul sdu nu se clinti. lan putea simti
cum indignarea i crestea Tn partea din spate a gatului si avea un
gust deopotriva amar si familiar. Tn ciuda varstei Tnaintate a bar-
batului, lan stia cd unchiul lui Tnca putea auzi un lacheu caruia Ti
cadea o furculita pe covor de la doua incaperi distanta.

Se apropie de fereastra, stapanindu-si cu greu iritarea starnita
de faptul ca era tratat precum cel mai simplu dintre servitori.

- Un cuvant, domnul meu, va rog?
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- Si care ar fi acel cuvant? raspunse unchiul sau cu blandete, cu
privirea Tnca fixata asupra varfului acoperit de zapada al munte-
lui. Dezastru? Catastrofa? Calamitate?

-Marlowe! lan rosti numele de parca i-ar fi umplut gura de
otrava. Daca as fi In locul dumitale, as insista ca Sinclair sa se
Tntoarca aici imediat si sa ia intreaga familie de pe capul tau.

- Cu sigurantd nu vorbesti despre rudele fermecatoare ale
miresei mele, nu?

-Fermecatoare? Nu in acest moment, ma tem. Mama si suro-
rile ei plang si se jelesc inca de cand domnisoara Marlowe a fost
rapitd. Desigur, tandra Ernestine a reusit sa se opreasca din tre-
murat si din suspine doar suficient cat s& ma incolteasca in sa-
lon si sa sugereze ca poate dumneata nu esti singurul Hepburn
care are nevoie de o mireasd. Se cutremura. Intre timp, tatal ei
s-a dedicat cu sarguinta sarcinii de-a scurge aproape fiecare carafa
de coniac si de vin din castel. Se pare ca intr-un fel se considera
vinovat fiindca fiica lui iubita a fost rapitd de un salbatic de scoti-
an. Daca gaseste butoaiele de whisky din temnite, 1l avertiza lan
sumbru, ma tem ca se va neca pe fundul vreunuia.

Unchiul lui continua sa contemple muntele, de parca se
gandea la o miscare prin care sa-1 smulga din mainile Atotputer-
nicului Tnsusi.

-Ai avutintotdeauna farmecul si viclenia unui diplomat, spuse
el, fara a se deranja sa-si ascunda nota de dispret din glas. Sunt si-
gur cd pot avea incredere n tine sa le readuci stdpanirea de sine.

lan se trase indeajuns de aproape Tncat sa poata studia profilul
implacabil al unchiului sau, cu o frustrare crescanda.

- Nu pot sa-i invinovatesc pentru grijile pe care si le fac. Nu e
ca si cum si-au pus ceainicul preferat in cine stie ce loc si nu-1 mai
gasesc. Sinclair o are pe domnisoara Marlowe Tn ghearele sale de
mai bine de douazeci si patru de ore, si nu trebuie sa va reamin-
tesc cat de extrem de nemilos poate fi omul acela. Sper ca imi veti
ierta impertinenta, domnul meu, dar familia ei nu Tntelege de ce
nu ati apelat la lege. Si, daca vreti sa stiti, nici eu.

-Pentru cé eu sunt legea! tunad unchiul sdu varsandu-si naduful
pe lan cu ferocitatea unui barbat de doua ori mai tanar ca el. Ochii

alL



SR — T "tresa "Medeiros~-------------—

lui, culcusiti in buzunarele de piele lasata, nu mai erau incetosati,
ci straluceau de furie. Si toata lumea de aici si pana in Edinburgh o
stie, inclusiv nenorocitul dla nerusinat de Sinclair. Doar uciderea
unuia de-al lor i-ar determina pe soldatii britanici sa se implice Tn
dihonia noastrd. Din punctul lor de vedere, suntem doar o adu-
natura de copii indisciplinati care se bat pentru jucaria preferata.
Sunt perfect multumiti s& ne batad Tncurajator pe umar si sa ne
trimita sa ne vedem de treburile noastre, in speranta ca ne vom
distruge 1n cele din urma unul pe altul, astfel Tncat sa poata inter-
veni ei n joc si sa ne ia toate jucariile.

-Atunci, ce aveti de gand sa faceti?

Contele se intoarse sa se uite la munte, de parca izbucnirea de
mai devreme nici nu avusese loc.

-Acum? Nimic. Refuz sa-i ofer lui Sinclair satisfactia de a fi
reusit Tn planul lui meschin menit a m& invinge. Daca nu i-as
fi oferit deja tatalui ei acea Tntelegere ridicol de extravaganta, din
care jumatate banuiesc ca a irosit-o deja la masa de joc, as fi ten-
tat sa il las pe Sinclair sd o pastreze. Nu e ca si cum as fi atasat
emotional de fatd. In doud saptamani, probabil mi-as putea gasi
altd mireasa. Ar fi de-ajuns Tnca o excursie la Londra si un alt tata
disperat, in cautare de bani.

Contele era tutorele lui lan de cand parintii lui murisera
ntr-un accident cu trasura, pe cand el avea noua ani. Avusese
timp suficient pentru a se arma Tmpotriva cruzimii unchiului
sau si Tncetase de mult timp sa tanjeasca dupa un semn de afec-
tiune din partea lui. Dar nici mé&car el nu-si putea ascunde tresa-
rirea la cuvintele nemiloase ale barbatului.

Stiind instinctiv ca argumentul cel mai eficace nu putea avea
legatura cu siguranta fetei, ci cu mandria unchiului sau, lan pasi
mai aproape si i se adresa cu voce joasa:

-Nu veti aparea intr-o lumina prea buna daca mireasa dom-
niei voastre este violatd sau ucisa de acei sadlbatici. Nu pe Sinclair
si clanul sdu vor da vina, domnul meu. Si cand vestea ajunge la
Londra - si, ascultati ce va spun, Tn cele din urma va ajunge -,
nici macar cel mai disperat tata nu va fi convins sa-si dea fiica
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pe mainile domniei voastre. NuTn conditiile Tn care nu puteti pro-
mite sa o tineti Tn viata pana in noaptea nuntii.

Dupa ce spuse ce avea de zis, lan Tsi tinu rasuflarea, asteptand
ca unchiul sdu s& se dezlantuie iar asupra lui cu furie.

Dar, ca niciodata, batranul parea sd ii ia Tn consideratie sfatul.
Isi tuguie buzele subtiri pentru scurt timp, dupa care spuse:

-Atunci asteptam urmatoarea miscare a lui Sinclair, asa cum
planuisem. Din moment ce tu pari sa fi facut o treaba de méantuia-
14, am sa ma ocup eu de parintii ei si le voi spune ca avem mainile
legate pana cand primim o cerere de rascumparare de la nenoro-
cit. Numai atunci putem hotarf ce sa facem in continuare.

Entuziasmat de un nou tel, unchiul sau fsi lua bastonul din
cilindrul de alama din colt si iesi tantos din camera. lan dadu sa-I
urmeze, dar, pana sa se intoarca de la fereastra, privireafi fu cap-
tivatd de maretia privelistii. Amurgul incepea sa coboare din ce-
ruri. Umbrele care se adunau aruncau un val delicat de lavanda
peste cel mai Tnalt varf al muntelui.

Spre deosebire de unchiul sau, lan incerca sa evite acea pri-
veliste ori de cate ori putea. Cand venise prima oara ca sa locu-
iasca la castelul Hepburn, era un baiat palid, subtire, Tn varsta
de zece ani, cu capul Tn carti, care visa in secret sa cutreiere pis-
curile si pesterile muntelui, la fel de salbatic si de liber ca unul
dintre vulturii care dadeau tarcoale peste creasta lui maiestuoasa.
Dar unchiul sdu obosise repede sa poarte de grija unui copil, asa
ca 1l facuse pachet si 1l trimisese la scoald. Cele mai multe dintre
vacante si veri, lan si le petrecuse la casa din Londra a contelui, Tn
grija indiferenta a unui majordom sau a altuia.

Cand unchiul sau il chemase Tnapoi in Scotia pentru a mer-
ge la universitatea St. Andrews, la varsta de saptesprezece ani,
umerii lui erau considerabil mai solizi, dar era la fel de palid si cu
capul Tn carti, fapt ce il facuse o tinta tentantd pentru colegii lui
mai musculosi si mai putin cerebrali.

Trei dintre ei faceau cu randul impingandu-1 pe intinderea aco-
peritd de iarba a curtii patrate St. Salvator intr-o dupa-amiaza de
toamna rece atunci cand o voce se ridicase:

-Lasati-1 in pace!
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Tncetasera sa-i cara pumni lui lan si se Tntorsesera sa arunce
o privirile neincrezatoare tandrului care statea Tn umbra boliii
de piatra, chiar sub turnul cu ceas. Era Tnalt si lat Tn umeri, dar
hainele 7i erau ponosite si mult prea scurte pentru picioarele lui
lungi. Parul lui brunet bogat era tuns aiurea si 1i intra pe jumatate
n ochi. Ochii verzi se mijisera intr-o avertizare inconfundabila.

Liderul asupritorilor lui lan - o matahala de copil numit Bar-
timus, cu pomi Tn loc de picioare si fara pic de gat care sa-i lege
capul de umeri - pufnise, clar Tncantat sa descopere ca gasise o
noua tintd de agresat.

-Altfel ce o sa faci, munteanule? O sa ne fortezi sa man-
cam haggis1? O sa sufli din cimpoi si-o sa ne alungi de pe fata
pamantului?

n timp ce Bartimus si acolitii sdi se Tndreptau cuceritori spre
el, un zambet lenes curbat se itise pe buzele strainului. Destul de
ciudat, il facuse sa arate si mai feroce.

-Nu cred ca va fi nevoie de cimpoi, doamnelor. Din ce am
vazut, voi trei sunteti destul de capabili sa dati bir cu fugitii si
singuri, fard ajutorul meu.

Uimirea lor se transformase n furie, baietii schimbasera o pri-
vire, apoi 1l atacasera cu totii pe nou-venit. lan Tncepuse sa aler-
ge dupa ei, nestiind sigur ce avea de gand sa faca, dar refuzand
sa lase un strdin sa ia bataie Tn numele sdu. Facuse doar cativa
pasi, cand se auzise primul pumn care sfardma osul, urmat de un
tipat strident.

Se oprise buimac, cu gura cascata.

Nu strdinul lua bataie, ci atacatorii sai. Si nu o faceau dupa
regulile rafinate la care lan fusese martor in timp ce vizitase sa-
lonul de box al domnului Jackson din Londra, ci cu o eficienta
nemiloasa care combina dezlantuirea vesela cu forta brutd. Pana
cand terminase cu ei, nici urma de cucerire in mersul lor, ci de
Tmpleticeala.

Gemand si tinandu-se de bratele dislocate si de nasurile in-
sangerate, plecasera Tmpleticindu-se, fara Tndoiald cautdnd un

Imancare nationala scotiand asemanétoare cu drobul de miel (n.tr.)
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colt retras unde sa Tsi poata obloji ranile, departe de multimea de
spectatori gura-casca ce aparuse de nicaieri atunci cand primul
pumn fusese lansat. In afard de faptul ca adversarul lor Tsi zdre-
lise putin degetele de mutrele lor, nu avea nici un semn ca fusese
implicat in vreo bataie.

in timp Tsi simtea cu durere cum propria mandrie Ti fusese
ranita, lan 1i aruncase salvatorului sau o privire plina de resenti-
mente cand se aplecase sa-si adune cartile cazute.

-Nu am nevoie de nici un bodyguard, sa stii. Sunt perfect
capabil sa-mi port si singur de grija.

Strdinul Tsi scosese parul din ochi.

-Da, si faceai o treaba a naibii de buna, intr-adevar. Ime-
diat dupa ce dia trei Tti spargeau buza si-{i Tnvineteau vreun
ochi, banuiesc ca aveai de gand sa le dai o batuta pe care sa n-o
uite-n veci.

lan se Indreptase de spate, Tnabusindu-si un zambet reticent.

- lan Hepburn, spusese el, intinzandu-i strainului mana.

Tandarul ezitase, o urma de Tncruntare acoperindu-i fata pen-
Iru cateva momente, Tnainte de a accepta mana lui lan si de a
o strange sanatos.

- Cei mai multi dintre prietenii mei Tmi spun Sin. El aruncase o
privire jalnicad Tnspre zidurile de piatra vechi care strdjuiau curtea
patratd, mormaind pe un ton jos: Sau cel putin asa mi-ar spune
daca as avea prieteni Tn aceasta inchisoare uitata de Dumnezeu.

Tncurajat ca gasise un spirit inrudit care ura St. Andrews la fel
do mult ca el, lan nu Tsi mai retinuse zdmbetul.

- Ma tem ca nu Tti vei face multi daca vei incerca sa rezolvi
orice problema cu acesti pumni greoi ai tai. lan clatinad din cap,
minunandu-se fara sa vrea de dib&cia acelor pumni. Dar cum ai
Tnvatat sa faci asta?

- Ce? Sa ma bat? Sin ridicase din umerii largi de parca infran-
gerea a trei adversari fard ca méacar sa 1l treaca transpiratiile ar fi
lost o rutind pentru el. De unde vin eu, daca un barbat nu stie sa
lupte, atunci nu poate supravietui.
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lan se incruntase ganditor. El fusese Tntotdeauna fortat sa se
bazeze pe inteligenta lui pentru a supravietui. Poate ca venise
timpul s ia Tn consideratie si alte optiuni.

- Poti s& mainveti?

-Sa dai cu pumnul?

lan Incuviintase din cap.

- Mda. Presupun ca da. Sin 1l studiase cu un ochi critic. Esti
cam schilod pentru Tnaltimea ta, dar, cu cateva portii cu varf de
napi si piure de cartofi, totul se poate rezolva. Un zadmbet rauta-
cios Ti curbase buzele lui Sin. Pana cand ti vom pune niste carne
pe oase, pot sa te invat cateva trucuri murdare care sa i faca pe
mocofanii aia lipsiti de creier sa se gandeasca de doua ori Tnainte
sa te mai pocneasca.

Uitdndu-se la tivul uzat al hainei lui Sin, lan Ti spusese:

-Te pot plati.

Sin intepenise, pierzandu-si zambetul de pe chip.

-Poti sa-ti pastrezi banii pretiosi, lan Hepburn. Nu sunt un
nenorocit de cersetor si nici nu am nevoie de mila ta!

Cu asta, se Tntorsese pe calcaie si se indepartase cu pasi mari.

lan simtise cum propriul temperament era pe cale sa izbuc-
neasca.

- Daca esti atat de al naibii de mandru ca sa-mi iei banii, mun-
teanule, strigase el dupa Sin, atunci poate ca te-as putea nvata
ceva util in schimb... Cum ar fi, sa vorbesti.

Sin se oprise si se Tntorsese Tncet, strangandu-si iar pumnii.
Desi lan se temuse ca de data aceasta el avea sa fie cel care sa Tnca-
seze acei pumni formidabili, rdmasese ferm pe pozitie.

Un ranjet se intinsese Tncet pe fata lui Sin.

- Oho, baiete, da de ce crezi c-as vrea sd-nvat a ciripi ca un pe-
dant care trancaneste de parc-ar avea un bat infipt adanc in dos?

lan clipi la el.

-Asta ce limba a mai fost? Poate ca ar fi trebuit sa ma ofer vo-
luntar sa traduc ce zici Tn loc sa te Tnvat oratorie. E evident ca esti
chiar fluent Tn pasareasca.

lan simtise cum propriile buze i se curbau Tntr-un zdmbet cand
Sin 7i raspunsese cu un gest care nu avea nevoie de traducere.
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Acel zambet se stinse odatd cu amintirea acelei zile fa-
tidice, lasandu-1 pe lan stand ganditor Tn fata ferestrei birou-
lui unchiului sau. Tn timp ce el se cufundase Tn trecut, ultimele
licari de lumina capitulasera in fata umbrelor purpurii si vine-
tii ale amurgului, fortdndu-1 s& se confrunte cu propria refle-
xie meditativa.

Nu mai era deloc palid sau slabanog, ci un barbat in toata
firea. Multumita baiatului caruia Ti spunea Sin, el stia cum sa-si
foloseasca ambii pumni si inteligenta pentru a supravietui.
<u toate acestea, ramasese la cheremul unchiului sdu, nefiind
nimic mai mult decat o marioneta pentru capriciile tiranice ale
barbatului, asa cum fusese de cand era un copil singuratic Tn var-
sta de noud ani care venise Tn acest loc cu speranta de a-si gasi o
casa si o familie.

Tn timp ce statea si privea piscul, amintindu-si de baiatul care
lusese destinat Tnca din nastere sa Ti fie dusman, dar care fusese
pentru prea scurt timp prietenul sdu, el stia Tn inima lui ca nici
unul din ei nu putea fugi nicdieri Tn lume ca sa scape de umbra
maiestuoasa a muntelui.

CapitoCuC11

Pe masura ce luna se Tnalta pe cerul noptii, Jamie slabi fraiele,
bratele lui formand un suport natural pentru ghemul fara oase
»are se sprijinea pe pieptul lui. Emma indurase opririle rare si rit-
mul Tngrozitor pe care el Tl impusese pentru cea mai mare parte
1 zilei fara sa se planga, dar, n clipa cand simtise cad stransoarea
< pe talia lui slabea si trupul ei Tncepea sa se legene periculos Tn
nlanga si in dreapta la fiecare pas al calului, fusese fortat sa inver-
seze pozitiile si sa o puna in fata lui.

Protestase la schimbare cu putin mai mult decat un geamat
nemultumit si o fluturare nervoasa a genelor Tnainte sa se cuiba-
reasca la pieptul lui ca o pisicutd somnoroasa. Oricat de rigid s-ar
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fi tinut Jamie Tn sa, buclele rebele care scapasera din bentita de
piele 7i gadilau nasul. Era un mister total pentru el cum de putea
mirosi inca atat de dulce si de feminin - a liliac spalat de o ploaie
usoara de primavara - dupa o zi istovitoare de calarit.

Cand se agita si gemu din nou, el Tncetini calul de la galop
la trap, ignorand privirile nerabdatoare ale oamenilor lui. Din-
tr-odata, el nu mai era la fel de dornic ca ei sa facd un popas
pentru noapte. O fi supravietuit Emma zilei lor istovitoare Tn sa,
dar nu era sigur ca el va supravietui inca unei nopti in care s&
doarma aproape de ea.

El sperase ca privirea lui incruntatd sa descurajeze conversa-
tia, dar nu 1l putu opri pe Bon sa-si traga roibul aldturi si sa arun-
ce o privire vicleana spre fata care dormea n bratele lui.

- Presupun cd e bine cé fata o lasda mai moale acum, nu-i asa?

- Si de ce, ma rog, crezi asta?

Bon ridica din umeri.

- Pai, dupa ce am vazut ce sarut ai incerca sa-i furi in aceasta
dimineata, as zice ca va avea nevoie de toata puterea ei pentru
noaptea ce-o sa vina.

Cum nu avea chef de tachinarile varului sdu - sau de imaginile
delicios de depravate care ii venisera in minte  Jamie continua
sa priveasca drept Tnainte.

Nedescurajat de profilul sau imperturbabil, Bon continua
cu vioiciune:

- Poate ca va comenta un pic la Tnceput, dar, odata ce apuci sa
pui saua pe ea, 0 vei putea calari cat de mult timp poti. Daca te
trezesti ca nu o sd mai ai forta Tn picioare si ai nevoie de ajutor,
vreau doar sa nu uiti cad sunt omul tau. E de-ajuns sa fluieri, si voi
fi mai mult decét fericit sa...

Mana lui Jamie se napusti si se inclesta n jurul gatului lui Bon,
facandu-1 sa-si Tnghita cuvintele in mijlocul frazei. Tnca sustinand
greutatea Emmei cu incheietura celuilalt brat, se apleca spre varul
sau, Ti arunca o privire ucigatoare si 7i spuse:

-Apreciez oferta, dar nu cred ca va fi nevoie de serviciile tale.
Nici Tn seara asta, nici altcandva.
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Eliberdndu-1 pe Bon si aruncandu-i o privire care l-ar fi facut
si pe diavol sa se rusineze, Jamie se reintoarse la haturile lui si
deveni din nou atent la drum.

Continuand sa-i arunce ocheade de parca ar fi lovit un pisoi
infirm, Bon Tsi freca gatul acolo unde ramasesera urmele mainilor
lui Jamie.

- Ei, haide, nu e nevoie sa fii atat de tafnos, nu-i asa? Faptul ca
ai mireasa lui Hepburn la cheremul tau ar trebui sa te faca sa ai un
lemperament mai binevoitor.

- Mda, asa crezi ca ar trebui, nu?

Cu acest rdspuns criptic, Jamie izbi fraiele de spatele arma-
sarului, determinat sa scape de sclipirea vicleana din ochii
varului sau.

Ar fi fost mult mai dificil pentru Emma sa continue sa se pre-
laca adormitad daca pieptul larg al lui Jamie Sinclair nu ar fi fost
0 perna atat de ispititoare. Atata timp cat fsi tinea ochii inchisi si
membrele moi, fiecare dintre pasii greoi ai calului continua sa o
legene usor in culcusul bratelor lui Jamie.

Tocmai iesise din somnolenta ei cauzata de oboseald, cand il
auzi respingand oferta marsava a omului sau in termeni foarte
categorici. Acea dovada de fortd masculina bruta o facuse sa sim-
1a un mic fior tradator pe sira spinarii. Din pacate, fusese urmat
rapid de un val de autodispret.

Nu conta tandretea cu care o tinea sau fnversunare cu care 0
apara, ea nu-si putea permite sa uite cd Jamie Sinclair era inami-
cul ei. Poate cd Tncerca pur si simplu sa o deruteze cu micile do-
vezi de bunatate. in loc sa o adaposteasca in brate, un alt barbat
lar fi putut lega Tncheieturile si ar fi prins-o cu o funie de cal,
lasdnd-o sd se baldngane n spatele lui pana cand se prabusea
de epuizare. Cel putin ar fi fost mai usor sa-l urasca, gandi ea
cu o disperare crescanda, sa-1 dispretuiasca pentru ticalosul fara
inima care era.

Ar fi o prostie din partea ei sd confunde avaritia cu un com-
portament cavaleresc. Jamie recunoscuse deja ca era mult mai
importanta pentru el vie decat moarta. Daca incerca sa o fereasca
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de intentiile lascive ale oamenilor sai, o facea doar pentru a-i apa-
ra inocenta si propria investitie pana cand putea cere o rascum-
parare de la Hepburn. Nu reprezenta nimic mai mult pentru el
decat un fel de iapa buna de fatat care urma sa fie oferita celui mai
generos ofertant.

Acea tristd constientizare a realitatii Ti intari hotararea. Pur si
simplu nu avea cum sa-si mai petreacd Tnca o noapte in compania
lui Jamie Sinclair sau Tn bratele lui. Daca spera sa scape din ghea-
rele lui cu mandria si cu inima intacte, atunci nu-si putea permite
sa astepte pana cand mirele ei se hotdra sa o rdscumpere sau sa
o salveze. Nu avea de ales, trebuia sa-si ia din nou soarta Tn pro-
priile m&ini cu prima ocazie care se ivea.

Si de aceasta data nu avea sa mai fie loc pentru esec.

»Daca ai Tncerca sa fugi din nou, as putea pur si simplu decide
ca virtutea ta este mai de pret pentru mine decat pentru conte."”

Emma se cutremura cdnd amenintarea lui Jamie 1i rasuna in
minte. Nu era o vorb& spusa in dorul lelii. Jamie avea puterea
de a o compromite. Nu doar pentru mirele ei, ci pentru orice alt
barbat. Daca s-ar tine de promisiune, nici un barbat decent nu ar
mai vrea-o. Si nici o femeie decenta nu i-ar mai permite vreodata
Emmei sa-i calce pragul casei. Ar trdi tot restul vietii ei ca o fanto-
ma plutind Tn umbra, n afara lumii bune, deopotriva dispretuita
si invizibila.

Se Tncorda cand calul Tnceta sa o mai legene. Zornaitul vesel
al fraielor si al hamurilor fu urmat de suspinele de relaxare si de
zeflemea joviala dintre oamenii lui Jamie Tn timp ce descalecau.
Pesemne ca se decisesera in sfarsit sa faca popas pentru noapte.

Casca si se agita, prefacandu-se ca tocmai se trezise dintr-un
somn odihnitor. Se oprisera pe o intindere arida a terenurilor
mlastinoase, marginita de copaci falnici pe o parte. Un strat sub-
tire de ceatad plutea deasupra solului, sclipind sub lumina blanda
a lunii.

Emma mai ca se astepta ca Jamie sa Ti dea drumul pe pamant
cum facuse Tn poiana cu o zi in urma, dar, in schimb, el o aseza
mai bine pe cal in timp ce el descaleca, apoi o trase la el Tn brate.
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In timp ce o lasa in jos, corpul ei aluneca pe langa al lui, cen-
limetru dupa centimetru Tntr-un mod provocator. Ochii ei i se
deschisera din pricina socului. Corpul lui intarit de luptd era
in aceeasi stare ca in acea dimineata, la trezire - stare pe care
el o considera mai greu de indurat decat amenintarea unui pistol.
IsiTnclind capul pe spate ca sa-i intalneasca ochii cu pleoape dese,
care nu mai puteau simula nici somnul, nici inocenta.

Perfect constientd de faptul ca oamenii lui misunau la doar
cativa metri distanta, ea cobori vocea pana ajunse la o soapta ten-
sionata.

- Parca ziceai cd asta se Tntampla numai dimineata. Si cd nu a
avut nimic de-a face cu mine.

Se uitd Tn jos la ea, gura lui expresiva neschitand nici urma de
zambet.

-Am mintit. in ambele cazuri.

Mainile lui mari si calde erau Tnca lipite de spatele ei, cu dege-
tele marila doar cativa centimetri distanta de umflaturile moi ale
sanilor ei. Ea se uita in adancul ochilor lui, intrebandu-se cum de
inghetul din ei putea arde cu atata Tnflacarare incat ameninta
sd-i alunge fiecare temere si indoiald. In acel moment, dorinta ei
de a scapa de el nu era mai mare decat dorinta lui de a o elibera.

Si exactastaTi dadu curajul de a-si inclesta mainile tremurande
pe pistol, de a-i lua arma de la centura pantalonilor dintr-o singu-
ra miscare lina si de a-i lipi teava de abdomen.

CapitoCuC12

Nu durd mult pand cand tacerea nefireasca a celor doi atrase
atentia oamenilor lui Jamie. Tachinarile vesele Tncetara brusc.
Fraiele alunecara printre degetele inghetate. Zambetele Tncepura
sd se estompeze si falcile sa se Tnclesteze.

in timp ce Emma se Tndeparta incet de Jamie, tinand gura ar-
mei atent tintitd spre inima lui, o duzind de pistoale Tsi facura
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aparitia ca prin magie in mainile celorlalti, fiecare Indreptat asu-
pra ei cu aceeasi precizie. Jamie o avertizase ca erau dispusi sa
si dea viata pentru el. Ea ar fi trebuit sa stie si ca ar fi dispusi
sa ucida pentru el.

Ti vedea cu coltul ochiului, dar refuza sa-si ia privirea de la
Jamie. Cu calul inca n spatele lui, nu avea unde sa fuga.

-Jos armele, porunci el. Desi privirea lui era inca fixata asupra
ei, toti stiau ca li se adresase oamenilor lui.

- Dar, Jamie, spuse usor o matahala cu o cicatrice Tn zigzag
care 1i brazda obrazul, ce ai vrea s& facem? Sa asteptam si sa
ne scarpinam in fund Tn timp ce fatuca asta te trimite pe
lumea ailalta?

-Jos armele! tuna Jamie. Am vorbit cat se poate de serios.

Aruncandu-si unii altora priviri indoielnice, oamenii lui Ti
ascultara fara aplomb ordinul. Tsi coborara pistoalele, dar le pas-
trara la Tndemana, Tn caz de nevoie.

Emma se Tndeparta in continuare de Jamie pana cand i
desparteau mai bine de zece pasi. Sperase ca ar putea gandi mai
limpede daca nu mai statea atat de aproape de el. Dar lantul in-
vizibil din privirea lui Tnca Ti lega, fiindu-i aproape imposibil sa
fsi auda propriile ganduri din pricina ritmului frenetic al batailor
inimii ei.

Avea nevoie de un cal. Se lamurise deja ca nu avea aproape nici
0 sansa sa coboare muntele pe jos. Dar cu un cal si ceva avans...

Tnainte de a-si putea formula pe deplin planul, Jamie Tsi des-
chise bratele, facaAndu-se cumva o tinta chiar mai tentanta.

- Deci, ce ai de gand sa faci acum, fatuca? Nota persuasiva
din vocea lui servi doar pentru a-i face glasul sa para si mai ra-
gusit. O s& ma iei prizonier si 0 s&a ma predai autoritatilor? O sa
ma impusti?

Emma strdnse mai tare pistolul. Spre disperarea ei, in loc
sa-i usureze tremurul mainilor, efortul acesta reusi doar sa-I
intensifice.

- Poate ca am vrut doar s& stii cum te simti cand ai un pistol
indreptat spre inima.
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- Hepburn are un pistol indreptat spre inima mea de dou&zeci
«i sapte de ani. Cunosc foarte bine senzatia.

Cu coltul ochiului, Emma vdzu cum unul dintre oamenii lui
Jamie se apropie viclean cu un pas de ei. Eaindrepta gura pistolu-
lui spre grupul de barbati, care ramasera din nou nemiscati.

- Eu nu m-as pune la incercare daca as fi in locul vostru. V-ar
putea surprinde sa aflati cad stiu cum sa folosesc un pistol. Daca
pot pune la pamant un fazan de la cincizeci de pasi, mai mult ca
sigur nu va voi rata tocmai pe voi. Tn timp ce privi sagetile pline
de venin din ochii lor, Ti trecu un alt gand prin minte. Care dintre
voi este Bon?

Barbatii ramasera nemiscati pret de cateva secunde, apoi
Tsi ridicara mainile libere la unison si aratara spre un barbat slab si
musculos care aducea a elf, aflat in mijlocul lor. El fsi ridica repede
bratul si arata spre barbatul de langa el.

Emma isi miji ochii Tn timp ce 1l studie. Parea cel mai prapa-
dit dintre prapaditi. Parul lui ca pana corbului era taiat scurt si
pornea in toate directiile, ca si cum ar fi lasat o pisica gigantica
sa-1 linga in loc sa foloseascd un pieptene. O umbra de barba i
acoperea barbia ascutitd. Pe masura ce ceilalti barbati Tncepurd
sa se departeze de el, ldasandu-1 singur singurel sa faca fata privirii
ei Tnsetate de sénge, el o fulgera un zambet sfios, dezvaluind niste
dinti stricati.

- Tn-in-incantat de cunostintd, milady, se balbai el, ficand o
reverenta care nu avea nici o legatura cu o plecaciune.

-Ei bine, eu nu sunt catusi de putin Tncantata de cunostinta,
il informd Emma. I-ai spus niste lucruri ingrozitoare despre mine
domnului Sinclair. Asa ca nu prea imi esti drag. Cred ca pe tine am
sa te impusc primul.

Chipul palid al lui Bon se facu alb.

-Stai putin, fatucd, nu am vorbit serios cu nimic din ce am
spus. Doar glumeam si eu. Tn toti anii Tn care am calarit alaturi de
Jamie, nu I-am vazut niciodata ridicand o méana la o...

- Bon, il opriJamie. E suficient.

Bon Ti arunca o privire neajutorata, in mod clar incercand sa
decida daca ar fi mai periculos sa-l jigneasca pe el sau pe fatuca
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cu ochi de otel care tinea arma. Se Indrepta catre Emma, ridicand
mainile Tn semn de rugaciune.

-Sa stii, o fatuca simpatica precum dumneata nu are parte
decat de respectul meu. Ti puteti intreba pe oricare dintre baieti
si va vor spune direct. Daca cineva de prin partile astea stie cum
sa trateze o femeie, atunci eu sunt acela. Am dreptate sau nu?
Malcolm? Angus? se tangui el, apeland la cei mai apropiati doi
barbati de el, unul fiind chiar cel pe care I-ar fi lasat sa fie Impuscat
n locul lui.

Emma fu cu adevarat surprinsd. Malcolm si Angus nu erau
simpli frati, ci erau gemeni. Ambii aveau parul lung, Tn dezordine,
buze pline si convingatoare, dar trasaturile lor erau usor diferite,
dovedind ce linie subtire este intre a fi frumos si urat.

Malcolm - sau poate cd era Angus - Tncuviintd din cap cu
seriozitate.

- Bon spune adevarul gol-golut, milady. Sa stiti, chiar sdptama-
na trecuta se lauda cum a tratat el o barmanita din Invergarry.

-Asa e, domnisoara, fu de acord cu o sinceritate la fel de
convingatoare Angus - sau poate era Malcolm. Bon a jurat cad a
tratat-o cum se cuvine, chiar asa. Si, judecand dupa tipetele si ge-
metele care s-au auzit din patulul dla din grajd pana la primele ore
ale diminetii, nu a fost doar gura de el.

Ceilalti barbati chicotira si se Tnghiontira reciproc. Bon suspi-
na si privi pistolul care Tnca i atarna inutil in mana, de parca se
gandea sa se impuste el Tnainte ca ea sa aiba ocazia de a o face.

Tncrucisandu-si bratele la piept, Jamie isi drese glasul.

-Nu te-as putea condamna daca l-ai Tmpusca pe Bon, fatuca.
La naiba, l-as fi impuscat chiar eu cu mult timp In urma daca nu
ar fi fost varul meu.

- Hei! protestd Bon, aruncandu-i o privire ofensata.

Jamie continua de parca nici nu fusese Tntrerupt:

- Cu toate acestea, simt ca e de datoria mea de crestin sa te
avertizez ca pistolul meu are doar un singur glont. Nu ne poti
Tmpusca pe amandoi. Ma tem ca va trebui sa alegi, scumpo.
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Mai infuriatd de nuanta tandra din vocea lui decat de orice
zeflemea vulgara din partea unuia dintre oamenii lui, Emma
ntoarse pistolul si tinti spre inima lui.

- Nu sunt fatuca ta. $i nu sunt nici scumpa ta. Cand il con-
frunta, cu umerii trasi Tnapoi si cu barbia sus, fu surprinsa
sa constate ca nu 1i mai tremura méana. Pentru prima data dupa o
perioada foarte lunga, simti ca este singura stapana a destinului
ei. Nu apartin nici unui barbat. Cel putin, nu inca.

Crezuse cu naivitate cd 1l dezarmase, dar nu luase Tn consi-
deratie arma cea mai letala din arsenalul sau. Dandu-si capul n-
tr-o parte ca sa o studieze, Jamie fi arunca un zambet lenes care
ii facu pana si degetele de la picioare sa se chirceasca n cizmele ei
de imprumut.

- Daca intentionezi ca lucrurile sd ramana asa, atunci ma tem
ca va trebui s& ma impusti.

Desfacandu-si bratele musculoase, se indreptd cu pasi mari
spre ea. Desi chipurile oamenilor lui trecura salbatic de la nein-
credere la alarmad, Jamie avea ochi doar pentru ea.

Emma fu cuprinsad de o panicd tot mai mare pe masura ce dis-
tanta dintre pieptul lui impunétor si teava pistolului se reducea.
Recunoscand Tn acel moment ca el era un barbat care isi incerca
norocul, la fel ca tatal ei, facu doi pasi poticniti Tnapoi si arma
cocosul armei cu degetul mare.

Cu toate acestea, el continua sa se apropie, la fel de hotarat si
de neinfricat ca o pisica salbatica urmarind un soarece-de-camp.
Campul vizual al Emmei se reduse pana cand putu numara fiecare
geana neagra care Ti Tmprejmuia ochii de un verde vibrant. Ochi
care aveau sa fie pentru vecie Tnchisi daca ea ar fi luat de buna
cacealmaua lui.

1si stranse tare ochii ca sa nu Ti mai vada chipul. Dar si-l ima-
gind zacand Tntr-o balta de sange pe pamantul rece si dur. Vedea
stralucirea estompata a bronzului de pe chipul lui, lasandu-1 la fel
de palid si de ceruit precum efigia pe un mormant.

Degetele ei se incordara pe tragaci, dar, in secunda Tn care
trase, simtit cum bratul ei se smuci intr-o parte, ca din pro-
prie vointa.
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Tsi deschise ochii si Tl vazu pe Jamie Tnca in picioare in vreme
ce un nor de fum Tntepator plutea intre ei. Urechile Tnca Ti tiuiau
de la explozie, insa il auzi scotdnd un fluierat admirativ cand privi
bucata pe care glontul o crestase Tn trunchiul unui mesteacan
din apropiere.

-N u-i rdu pentru un tragator amator. Sau tragatoare. Cel pu-
tin nu mi-ai impuscat calul.

Bratul Emmei cdzu fara vlaga intr-o parte. Umerii i se prabu-
sirda Tn semn de infrAngere. Nici macar nu protestd cand Jamie
se Indrepta spre ea si 7i lua usor pistolul fumegand din mana.
1 arunca Tnspre unul dintre oamenii lui, tindndu-si mainile li-
bere ca sa se poatd ocupa de ea.

Ba se pregdti pentru lovitura ce avea sa vina, stiind ca sfidarea
ei fatisa nu-i lasase nici o alternativa si cd urma sa-i aplice pedeap-
sain fata oamenilor sdi. Temperamentul sdu, precum si mandria
lui impuneau acest lucru. Nu avea sa planga, isi jura in gand, chiar
cand simti o intepadtura tradatoare Tn spatele ochilor. Si nici nu
avea sa-i dea satisfactia de a cersi milda. Orice urma sa-i facd, avea
sa fie exact ce merita pentru ca se pierduse cu firea si aruncase pe
apa Sambetei cea mai buna ocazie de a evada.

Tn ciuda tuturor intentiilor ei curajoase, tot tresari cand el Tsi
ridicd méana. El inghetd, si ea zari un licar de furie purd in ochii
lui. Dar, Tn loc s& 7i aplice o loviturd cu dosul palmei, cum antici-
pase ea, el doar o apuca de Tncheietura mainii si o trase, fortand-o
sd-lurmeze.

In timp ce Thaintau printre oamenii lui, acestia pareau cd nu-si
doreau nimic mai mult decat sa izbucneasca Tn urale de bucurie
triumfatoare, dar nu indrazneau. Numai Bon privi abatut, scan-
teia rautacioasa din ochii lui negri arzand mocnit.

Avand Tn vedere cat de mari erau pasii luiJamie, le lua mai putin
de un minut sa ajunga la marginea padurii care Tmprejmuia acea
portiune din tinuturile mlastinoase cufundatd in lumina lunii.
Emma se poticni, dar Jamie continua sa mearga, asa ca ei nu-i ra-
mase decat sa 7l urmeze impleticindu-se, altfel riscand sa fie tarata.

Pe masura ce umbrele amenintatoare Ti cuprinsera, ea isi dadu sea-
ma ca il judecase teribil de gresit.
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Nimeni nu avea sa asiste la pedeapsa pe care Jamie Sinclair o
.ubilise pentru ea.

CapitoCuC 13

Emma se impletici in spatele lui Jamie, fortatd sa se supuna rit-
mului sau neobosit. Bolta densa de ramuri ce se leagana deasupra
41 petelor lor imprastie lumina lunii, acoperind cararea cu o panza
sinistrd de umbre care transforma fiecare piatrd si ramura cazut
mtr-o capcana ce 7i agata picioarele Tn Tnaintarea ei stangace.

Ea risca sd se trezeasca Tn genunchi la fiecare pas, dar Jamie
iraversa terenul periculos cu o indiferentd durd, mersul lui fiind
la fel de sigur ca al calului pe marginea prapastiei.

Emma se stradui sa se tarascd, s& amane momentul inevitabil
<and Jamie avea sa dovedeasca in cele din urma ca era monstrul
pe care si-l inchipuia contele. Bunatatea lui 7i strapunsese deja
inima. Acum se temea ca Tnsasi cruzimea lui avea sa i-o distruga
m mii de bucati.

Usor, usor, ramanea fara aer in piept si incepea sa-si simta
plamanii arzand. Cizmele mari i iritau degetele de la picioare
si calcaiele prin ciorapii grosi, facand ca fiecare pas sa aduca o
durere noua.

-Scuzati-ma? icni in cele din urma, disconfortul ei Tncepand
sd depaseasca frica.

El continua Tn acelasi ritm.

-Scuzati-ma, domnule? repetda ea, mai tare si cu mai multa
fermitate de aceastd data.

Jamie nu se opri, ca si cum cuvintele ei aveau aceeasi impor-
tanta pentru el ca sunetul indepartat al unei randunici de noapte
sau ca taraitul plictisitor al unui greier.

fncurajata de un val de furie, Emma se opri brusc si Tsi smulse
fncheietura mainii din strAnsoarea lui. Jamie se opri si el si se
intoarse incet cu fata spre ea.
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Privirea lui o facu sa-si doreascd sa o ia la goana in directia
opusa, dar Emma se forta sa-si pastreze cumpatul.

-Am mers suficient de departe, nu crezi? Oamenii tdi nu ar
trebui sa Tmi auda tipetele de aici.

Jamie se uita la ea cu o expresie de nepatruns.

-im i fac mai degraba griji cd vor auzi tipetele mele. Desi, dupa
isprava aia necugetata pe care tocmai ai facut-o, sunt convins ca
nici un apel la ratiune - oricat de justificat ar fi - nu ti-ar intra
in tartdcuta aia incapatanatd. Se aplecd mai aproape, destul de
aproape cat sa-i numere fiecare pistrui de pe nas. Dacad ma mai
ameninti vreodata cu pistolul, fatucd, atunci fii naibii pregatita sa
apesi pe tragaci.

-Am apasat pe trdgaci, Ti aminti ea cu un calm glacial.

- Numai dupa ce te-ai asigurat cd glontul se va duce aiurea.

Ea continua sa-| priveasca urat.

- Poate ca arma pur si simplu a avut recul.

El Tnalta cu scepticism dintr-o spranceana.

-Tnainte sa tragi?

Emma Tsi Tndbusi orice protest. Putea nega in fata lui, dar nu
putea sa-si spuna acelasi lucru si ei Tnsesi. Nu Tn conditiile Tn care
nici macar nu putea incepe sa inteleaga ce se intamplase.

-Ar fi fost posibil ca oamenii mei sa nu fi primit prea bine
amenintarea de a ma vedea impuscat cu sange-rece. Ce s-ar fi in-
tamplat daca unul dintre ei ar fi fost dispus sa te Tmpuste ca sa
ma salveze?

-Atunci cred ca ai fi ramas farda rascumpararea ta pretioasa,
si contele ar fi fost obligat sd porneasca Tn cautarea altei mirese.

Jamie se Tntoarse si se departa cativa pasi de ea, trecandu-si o
mana prin coama lui deasa. Corpul lui masiv era marcat de tensi-
une, de parca in interiorul lui s-ar fi dus o lupta invizibila.

Emma nu ar fi putut spune ce o facu sa inainteze, sa-i atinga cu
degetele ei tremurande partea din spate a bratului prin tesatura
stearsa a camasii.

-Poti cu adevdrat s& ma Tnvinovatesti cd am fincercat sa
evadez? Dacd tu ai fi fost capturat de catre soldatii britanici sau
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« fi fost inchis Tntr-una dintre temnitele contelui, nu ai fi facut
Li fel?

Se Tntoarse cu fata spre ea, cu o expresie atat de aspra pe chip,
me at Emma avu nevoie de fiecare gram de curaj pe care il poseda

sa nu dea Tnapoi alarmata.

-Da, as fi fadcut-o. Dar sa fiu al naibii de nu mi-ar fi reusit.
Mu as fi fost intr-atat de nebun Tncat sa ma las la mila unui om
«i mine.

-Si, ma rog, ce fel de om esti, Jamie Sinclair? Judecand du-
pa ce a spus varul tau Bon mai devreme, nu ai obiceiul de a tero-
»i/afemei lipsite de aparare.

-Asta a fost Tnainte sa te cunosc. Si cu greu se poate spune
despre tine ca esti lipsita de aparare.

- Dacd nu as fi Tnvatat ce capat al pistolului sa tintesc spre un
lL.r/.an sau spre un iepure, ar fi fost multe zile iernatice, daca
nu chiar saptamani, cand mama si surorile mele nu ar fi avut ce
.urne sa puna pe masa.

- Nu ma refeream la modul in care manuiesti un pistol. Ai alte
i ine mult mai periculoase pentru un barbat.

Respiratia ei se accelera atunci cand el ridicd o méana pentru a
urmari curba obrazului cu dosul palmei.

Nu i trecuse nici o clipd prin minte ca s-ar putea folosi de sen-
m.ibilitate - Tn loc de brutalitate - pentru a-i potoli revolta. Sau ca
.ir fi atat de devastator de eficace.

-Cum ar fi? sopti ea, stiind cd nu ar fi trebuit sa intrebe, dar
incapabild sa reziste tentatiei.

-Inteligenta ta. inflacararea ta. Dorinta de a sacrifica totul,
inclusiv orice sperantd de fericire, pentru binele familiei tale.
( liiar si loialitatea fatd de mirele tau - oricat de prost directionata
.n fi. Vocea lui deveni un susur jos care o strabatu pana in varful
degetelor de la picioare. Ochii tai frumosi. Nasucul tau pistruiat.
Moliciunea buzelor tale...

Tnainte ca acele buze sa se poata deschide pentru un oftat me-
l.mcolic, Jamie era pe ea. 1i cuprinse fata Tn cupa mainilor sale,
lindnd-o ca si cum i-ar fi apartinut dintotdeauna, ca si cum avea
s.i-i apartina pentru totdeauna.
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Gura lui se ndpusti cu pofta peste a ei, despartindu-i buzele
moi cu o maiestrie la fel de incontestabila pe cat era de irezisti-
bila. Limba lui lud cu forta dulceata subtild a gurii ei pana cand
gustul lui de whisky si de fum de lemne era tot ce putea ea simti,
tot ce isi dorea. Desi 1i luase chipul captiv in mainile lui, avea gust
de libertate, de pasiune, de un pericol la fel de seducator si de ire-
zistibil pe cat era de terifiant.

Nu era sarutul unui iubit, ci sarutul unui cuceritor, al unui
pradator, al unui barbat care si-a petrecut intreaga viata cu con-
vingerea ca trebuie s& ia ceea ce Tsi doreste daca vrea cu adevarat
ceva, orice. Nu exista nici un fel de mijloc de aparare impotriva
unui astfel de atac provocator asupra simturilor, nici un cuvant
care sa nege puterea sa Tntunecata si primara.

Tsi simti degetele desfacandu-se ca petalele unei flori, Tnaltan-
du-se ca sa le strecoare sub tivul camasii lui si sd patrunda de-a
lungul spatelui lui neted si musculos. Tot ce putea face era sa re-
ziste si sa incerce sd nu se lase luata pe sus de forta de nesta-
panit avointeilui. Cu atat mai mult cu cat tot ce si dorea n secret
era sa nu se mai infraneze si sa se lase purtata de val oriunde avea
el sa o duca.

Una dintre mainile lui aluneca Tn jurul gatului ei si indeparta
cureaua din piele de la ceafa ei, lasandu-i buclele sa i se reverse pe
umeri intr-o dezordine salbatica. in timp ce el Tsi trecu degetele
prin ele, scalpul ei vibra cu o placere decadenta care o facea sa vrea
sa-si puna capul in mainile lui si s& toarca precum o pisica imensa
n poala cuiva.

El cuprinse un pumn din buclele ei si o trase usor, dandu-i
capul pe spate ca sa poata patrunde si mai adanc in gura ei.
Ea nici macar nu Tsi dadu seama ca incepu sa-i raspunda la sarut,
fmpreunandu-si cu naturalete limba cu a lui, pana cand 1l auzi
gemand profund, ca un barbat care tocmai gustase ceva fara de
care nu mai putea trai. Ceva pentru care ar fi dispus sa moara
sau sa ucida.

Acel sunet facu sa para zadarnice toate sacrificiile ei, o tentd
sa se lepede de tot ce avea mai scump pe lume doar ca sa-i ofere
ce voia. Si ceea ce voia si ea. Doar ca acest lucru fusese cumparat
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=i platit cu generozitatea contelui. Nu mai era un bun al ei acum,
<isafil poata da.

Cuprinsa de panica, Ti impinse pieptul. El intrerupse saru-
lui brusc, indepartand-o de el cu mainile la fel de nesigure ca
alo ei.

Chiar daca ea era cea care 1l iIndepartase, tot ce putea face era
«istea acolo, tremuranda si dezorientata, precum un copil aban-
donat Tntr-o padure Intunecata si infricosatoare, fara speranta de
1 mai gasi vreodata drumul spre casa.

Pupilele negre ale lui Jamie aproape ca acaparaserd verdele
ochilor lui, cu pleoapele acelea dese, lasandu-i tristi si de nepa-
iruns. Tn timp ce se uita Tn jos la ea, Tsi vazu reflexia in ochii lui -
revdrsarea salbaticd a buclelor ei, expresia nducitd, roseata
m locul unde barba lui nerasa i iritase pielea delicata a obra-
zului. Tsi trecu varful limbii peste buzele care Tnca se simteau sen-
sibile si insetate dupa forta nesatioasa a sarutului lui.

Disperata s& mareasca distanta dintre ei, se aplecd sa-si ia
cureaua de piele de pe pamant. Strangandu-si buclele la ceafa, in-
cepu sa le rasuceasca intr-un nod strans.

-Ai castigat, domnule Sinclair, spuse ea, luptandu-se sa-si
pastreze vocea mai stabila decat mainile. Promit sa fiu un prizo-
nier ascultator, pana cand ma vei preda in conditii de siguran-
ta Tn mainile mirelui meu, peste cateva zile. Nu voi mai Tncerca
sa fug, asa ca veti fi scutit de obligatia impovaratoare de a ma
pedepsi cu sdrutarile tale. Ea Tsi netezi tunica de imprumut de
parca ar fi fost cea mai scumpa rochie de bal. in ceea ce-i prives-
te pe oamenii tdi, ma voi stradui sa dau impresia in fata lor ca
mi-ai tras o mustrare zdravana, fortandu-ma sa recunosc ca am
procedat necugetat.

Dupa ce spuse asta, ea se intoarse si se indeparta tantos de
el pe cat de repede o ajutau picioarele, cu umerii drepti si cu
capul ridicat.

- Domnisoara Marlowe?

- Da? Ea se Tntoarse si 1l vazu stand in exact acelasi loc unde 1l
lasase, cu o expresie de nepatruns.
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Pentru o clipd indefinita, el paru cd vrea sa spuna cu totul
altceva, dar apoi arata in directia opusa.
-Tabdra noastra este ntr-acolo.

Cand Emma se trezi Tn acea noapte, nici urma de brate calde,
masculine care sa o protejeze de pamantul rece si dur. Degetele
de la picioare 1i erau amortite, si pe brate avea pielea ca de gaina.
Se ridica, Tndepartand valul acela de confuzie provocata de trezi-
rea Tntr-un loc ciudat, Tnconjurata de straini.

Pe partea opusa a focului care era pe terminate, oamenii lui
Jamie dormeau Tn gramezi acoperite de paturi. Daca nu ar fi fost
ocazionalele bombaneli nocturne dupa bautad sau sforaitul zgo-
motos, ar fi fost confundati cu niste bolovani.

Cand Jamie o adusese Tnapoi Tn mijlocul lor, privirile lor
curioase fusesera rapid Tndbusite de Tncruntarea feroce a lui
Jamie. Dupa ce Tmpartise cu ei carnea de vanat sarata si o paine
neagra veche, urmate de o bere neagra, amara, ea se retrasese la
paturile ei. Nu Tsi imaginase cat de mult avea sa-i lipseasca pre-
zenta lui Jamie acolo pana cand se trezi singura, dezorientata si
tremurand de frig.

Un urlet indepartat a venit de undeva de pe stancile de deasu-
pra terenului mlastinos, facand-o sa i se zbarleasca parul de frica.
Se ridica si se uitd agitata in umbra, infasurandu-si paturain jurul
umerilor. Cerul noptii se arcuia deasupra capului ca o Intindere
formata din cea mai profunda si mai neagra gheata, stelele sale
stralucind asemenea unor cioburi de gheata. Se simtea de parca
era singura persoana treaza din intregul univers. Singura persoa-
nain viata.

Pana cand il vazu.

Jamie atipise la doar cativa metri distanta de ea, cu spatele
sprijinit de un bolovan si fara nici macar o mantie care sa-l acope-
re. Se incruntd la lungimea de franghie legata in jurul incheieturii
mainii lui, nedumerit de prezenta ei, pana cand privirea ei urmari
Tncet celalalt capéat catre glezna ei. Era clar ca facuse o bucld cu
funia Tn jurul gleznei ei Tn timp ce dormea, nu suficient de strans
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rat sd o doara, dar indeajuns cat orice miscare suspecta din partea
m sa-| trezeasca.

Ea clatind din cap, un zambet reticent Tncoltindu-i pe buze.
Ar fi trebuit sa stie ca nu era genul care sa aiba incredere. Daca ar
mai fi facut un singur pas, franghia l-ar fi trezit.

Se pare cd nu o crezuse atunci cand Ti promisese ca nu avea
sa fugd. Nu-si mai putea permite sa riste sa fie pedepsita pentru
neascultarea ei cu sarutarile si mangaierile lui. O avertizase de la
inceput ca i-ar putea face placere sa-si puna mainile pe ea. Daca ar
listiut atunci cat de mult avea sa Ti placa si ei, poate ca ar fi luat
m seama acea avertizare.

Acum, ca observase latul, nu ar fi fost prea dificil sa se elibere-
ze. Dar, Tn loc sa se indeparteze, se trezi ca se duce spre el.

Oare cate nopti isi petrecuse dormind pe pamant rece si dur,
lard nici un acoperis care sa-l apere de ploaie, de zapada sau de
Irigid neiertator? O fi avand el doar douazeci si sapte de ani, dar
expunerea constantd la soare si la vant i tocise pielea si-o facuse
de un auriu lucios, sapase linii adanci in jurul gurii si Tncretituri
iulburator de seducatoare la coltul exterior al ochilor.

Chiar si Tn somn, barbatul acesta nu avea nici o urma de fine-
le, nici o bucatica revelatoare a baiatului care fusese candva. Nici
macar nu dormea cu gura deschisa, ci stransa intr-o linie ferma,
singurul lui semn de vulnerabilitate fiind petele de epuizare de
sub ochii lui. De parcafi simti privirea scrutatoare, el se agita si se
intoarse cu fata spre Tntuneric, protejandu-1 de privirea ei.

Emma ofta. El renuntase la propria patura n favoare ei, si, cu
loate acestea, ei Tnca Ti era frig de 7i inghetau oasele. Nu se putu
Tmpiedica sa nu-si aducd aminte cat de confortabil se simtise cand
seghemuise Tn brate lui, cu 0 noapte Tn urma, cum corpul lui zvelt
si ferm se Tnfasurase n jurul ei, radiind caldura ca un cuptor pe
carbuni Tn ajunul unei zile de iarna.

Tipatul patrunzator se auzi din nou. Se cutremura si se dadu
si mai aproape de Jamie. Nu avea de unde sa stie ce fel de creaturi
Tnsetate de sange colindau dupa prada in acea salbaticie. Pisici
salbatice? Lupi? Ursi? Din cate stia, putea sa fie chiar si un dragon

103



care mergea cu pasi apasati pe stancile de deasupra lor, in cauta-
rea vreunei virgine gustoase pe care sa o devoreze.

Ti mai arunca o ultima privire plina de pofta lui Jamie, dupa
care se apleca si Tsi scoase funia de la glezna.

Jamie deschise ochii, trecand de la un somn profund la o stare
de alertd maxima cu strania lejeritate pe care o dobandise in ata-
tia ani de vigilenta.

Fu luat cu asalt de doua impresii imediate.

Peste el era Tntinsa o patura care nu fusese acolo cand se baga-
se la culcare.

Si sub patura era o femeie care nu fusese acolo cand se bagase
la culcare.

Clipi precaut. Emma era ghemuita pe o parte, cu fata spre el.
Ramasese doar o distanta de o mana intre corpurile lor, ca si cum
ea ar fiTncercat sa se apropie cat de mult indraznise fara a-1atinge
totusi. Acest lucru il impresiond mai mult decat voia sa recunoas-
ca, chiar si fata de el insusi.

El se obisnuise cu durerea surdad pe care o resimtea in vintre
de cand fusese suficient de prost incat sa o rapeasca. Dar acum se
confrunta cu o durere mai profunda si chiar mai insistenta, peri-
culos de aproape de inima lui.

Genele ei roscate 7i umbreau obrajii pistruiati, facand-o sa ara-
te mai mult ca fata vulnerabila in varsta de saptesprezece ani care
cautase iubirea in Londra si care obtinuse in schimb doar o inima
franta decat cu femeia care era acum. Chiar si cu bratele incruci-
sate pentru a se ncalzi mai bine, parea sa-i fie in continuare frig.
Ardta trista. Arata singura.

Amanand sa trimita cererea de rascumparare pana cand aveau
sa ajunga Tn zonele mai Tnalte ale muntelui, Jamie sperase sa-I
chinuiasca pe Hepburn cu viziunile cumplite ale unui Sinclair care
1i fura cevace 1i apartinea. Dar acum Jamie era cel care simtea ar-
derea, cel chinuit de viziuni de o cu totul altd naturd - viziuni cu
moliciunea palida, pistruiatda a Emmei sub el, cu buzele ei bogate
deschizandu-se cu nerabdare ca sd-i primeasca sarutarea in timp
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c:e-si incolacea bratele Tn jurul gatului lui, Tsi deschidea coapsele
suave si 1l indemna sa o posede.

Gura lui se subtie pana deveni o linie sumbra. Oricat de mare
lusese nerabdarea cu care 7i primise sarutul, ea era Tnca femeia
lui Hepburn. Nu-i apartinea lui si nu avea séd-i apartina niciodata.
Nu putea decat sa se Tndeparteze si sa o lase in confortul rece al
propriilor ei brate.

Ea se foi. O incruntare 7i brazda fruntea delicata. Un scancet
somnoros Ti scapa printre buzele Tntredeschise.

Tncalcandu-si propriul juramant, Jamie se Tntinse catre ea, ri-
dicand-o astfel Tncat obrazul ei sa se poata odihni pe pieptul lui.
Emma se cuibari in cdldura bratelor lui cu un usor geamat gu-
tural de satisfactie, Tncrezadndu-se cu naivitate cad el nu avea
sa abuzeze de puterea pe care o0 avea asupra ei. Tnainte ca ea sa se
trezeasca pe deplin, Jamie Tsi dadu seama ca din doua miscari
si-ar putea desface sfoara de la pantaloni, i-ar putea trage jos pan-
talonii imprumutati de la Bon si s-ar putea afunda atat de adanc
in interiorul ei, Tncat sa nu mai poata spune vreodata ca era sta-
pana pe propriul trup.

Dar daca ar ceda acelei tentatii Tntunecate, nu ar fi cu nimic
mai presus decat Hepburn. Ar fi devenit exact ceea ce dispretuia:
un om care profita de cei mai slabi decat el, care era dispus sa
distruga chiar lucrul pe care si-l1 dorea cel mai mult doar pentru a
impiedica pe altcineva sa-l aiba.

Va trebui sd ramana precaut daca dorea sa se retraga din Tm-
bratisarea ei imediat ce oamenii lui Tncepeau sa se trezeasca. Tsi
odihni barbia pe capul ei si scrutd Tntunericul, stiind ca avea sa
i se pard ca trece o vesnicie pana la ivirea zorilor.

CapitoCuC 14

Emma se trezi in dimineata urmatoare simtindu-se surprin-
zator de odihnita. Era aproape ca si cum si-ar fi petrecut cea mai
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mare parte a noptii Tntr-un pat cald din puf, nu intinsa pe pa-
mantul rece, acoperit cu pietris. Desi patura de lana ii fusese
plasatd sub barbie cu o grija minutioasa, nici urma de Jamie
prin apropiere.

Se ridica sprintena, casca si Tsi dezmorti muschii intepeniti.
O adiere blanda de aprilie Indepartase cei mai multi nori, dez-
valuind o ntindere orbitoare de cer azuriu. Oamenii lui Jamie
misunau pe cealaltd parte a focului de tabara, luand micul dejun
si pregatindu-si caii pentru cursa ce Ti astepta.

La Tnceput, crezu ca Jamie se hotarase sa o creada pe cu-
vant si nu pusese pe nimeni de paza. Dar apoi il vazu pe tanarul
Graeme lenevind pe un bolovan din apropiere, prefacandu-se a
ciopli un lemn, care devenea din ce in ce mai lipsit de forma cu fie-
care lovitura alamei lui. Cand ea olua din loc, el o urma, dar ramase
la cativa pasi Tn spate, Tncercand sa pard relaxat. Fu tentata sa
o ia la goana spre copaci, doar ca sa vada daca avea intr-adevar
curajul sa o opreasca.

Tn timp ce si croi drum prin tabara, uitdndu-se instinctiv dupa
silueta Tnaltd, impunatoare a lui Jamie, fara a-1 zari, oamenii lui
pastrara distanta fatd de ea. Cativa dintre ei chiar Tsi intoarsera
privirea cand trecu pe langa ei, ocupati sa dea pe gat mancarea sau
lustruindu-si cu ceara fraiele cu o vigoare reinnoita.

Reusi sa se strecoare pe langa Angus si Malcolm, prea ocupati
sa se certe pe o bucatd uscata de paine scotiana prajita pe plita ca
sa Ti observe prezenta.

- La naiba, fratioare, ti-am spus ca nu-i de-ajuns pentru aman-
doi, zicea unul din ei In timp ce smulgea painea din méana frate-
lui geaman.

-Ar fi dacd unul din noi nu ai fi tu! insista geamanul, incercand
n zadar sa apuce painea.

Zarind-o, cazura intr-o tacere apasatoare.

Emma le privi parul castaniu incurcat si buzele pline cu o
fascinatie slab deghizata. Pana si nasurile lor descentrate aratau
de parca ar fi fost sparte Tn exact acelasi loc.

- Cum va deosebesc ceilalti oameni?

Aratand unul spre celalalt, spusera la unison:

106



‘Mireasa rapita -

- El e dla urat.

-Aha, inteleg.

in continuare nedumeritd, ea Tncuviinta din cap politicos si se
i¢trase, lasandu-i sa revina la cearta lor pe paine.

- Ai grija pe unde calci, fatuca, o avertiza cineva cand se apro-
pie cu spatele periculos de mult de focul de tabara.

Se Tntoarse si 1l vazu pe Bon asezat pe o stanca, ghemuit dea-
supra unei felii de pastrama care fumega intr-o tigaie de fier. Desi
carnea era deja prajitd pana formase o pelicula neagra, el nu paru
sa se grabeasca sa o scoata din tigaie.

Observand directia in care 7i alunecase privirea, Bon se uita la
«gCcu asprime.

-Acum, ca mi-ai sterpelit pantalonii si cizmele, presupun c&
poftesti si la pastrama meu, nu?

Emma Ti raspunse cu aceeasi privire si se ardta cat de jignita
reusi sa para.

-Nu v-am sterpelit pantalonii si cizmele. Varul dumitale
v-a sterpelit pantalonii si cizmele si mi le-a dat. Si nu as visa sa
va privez de micul dejun, domnule.

Pufaind, Bon Tnjunghie fasia innegritd de carne cu varful
cutitului si o tranti pe o farfurie din tabla ponosita. Ti Tnméana
farfuria, cu fata lui neastampadaratd schimonosita intr-o Tncrun-
tare feroce.

- Hai, poti s-o iei din partea mea. N-as vrea sa ma impusti.

Emma ezitd, banuitoare la orice act de bundtate din par-
tea lui.

-Hai! N-am avut timp s-o otrdvesc. De data asta, spuse mis-
cand din sprancene inspre ea.

Emma acceptd farfuria si lud o inghititura mica din carnea de
porc innegrita. Nu-si putu ascunde grimasa. Avea gust de cenusa.

-M ai ai? intreba ea, stomacul chiordindu-i deja Tn semn
de protest.

De cand tatal ei acceptase propunerea contelui, foarte puti-
ne lucruri reusiserd sa-i trezeasca apetitul, dar acum se simtea

dintr-odata hamesita. Trebuia sa fie de la atata mers calare si de
la aerul curat.

107



-— -—--—- — Ttzresa "Medeiros ----------- -

- Ce fetiscana lacoma! Nici nu m-as mira sa fii altfel, ca femeie
a lui Hepburn.

fncd mormaind ca pentru el, impunse o alta felie de pastrama
cu cutitul. Tnainte sa tranteasca bucata n tigaie, ea Ti opri mana.

-Te rog. Lasda-ma pe mine.

El o privi cu suspiciune, apoi ldsa fara prea multa tragere
de inima cutitul si pastrama pe mana ei, mormaind:

- Probabil c-o sa sfarsesc cu lama infiptd in gatlej pentru de-
ranjul meu.

Ea i se alatura si puse felia proaspata de pastrama in tigaie,
Tn timp ce aceasta Tncepu sa sfaradie, Emma se uitd peste umar si
observa ca restul oamenilor inca pastrau distanta fata de ei.

- De ce se comporta atat de ciudat? Este ca si cum s-ar teme
de mine.

Bon Tsi mangéaie barba neagra ascutita.

- Nu de tine se tem, ci de Jamie. Acerut clar si raspicat sa nu te
deranjeze nimeni, altfel vor avea de-a face cu el.

- Si ce ar face exact daca nu l-ar asculta?

Bon ridica din umerii slabi.

- Probabil i-ar impusca.

Ea lasa sa-i scape un ras de nefncredere.

-Jam ie mi-a spus ca oamenii lui Ti sunt ca fratii. Chiar crezi ca
ar ucide pe unul dintre ei pentru mine?

-N-am spus ca l-ar ucide. Am spus ca l-ar Tmpusca. Sclipirea
continua din ochii lui Bon facea sa fie imposibil sa 7ti dai seama
dacd glumea sau spunea adevarul. Dar nu trebuie sa iti faci griji ca
baietii te vor desconsidera din cauza asta. A fost, de asemenea, si
foarte clar ca nu esti femeia lui.

~Femeia luiJamie.4

n urma cu doar o zi, acele cuvinte ar fi indignat-o si ar fi ingro-
zit-o deopotriva. Acum, ele trimiteau un mic fior periculos prin
sufletul ei.

Se concentra intru totul asupra bucétii de pastrama, in timp ce
un impuls pervers o mana sa-l intrebe:

-Jam ie asta al tau a avut o mult{ime de femei?
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-Orice barbat cu o fatd ca a lui poate avea oricat de multe
temei vrea.

Ti lud o clipa sa inteleaga ca Bon de fapt nu Ti rdspunsese la
intrebare. Cand ea T1i arunca o privire iscoditoare, el clipi in-
spre ea, aratand cat de nevinovat Ti putea permite fata lui mica
de vulpoi.

-Niste cartofi ai? intreba ea.

-Am eu unul, domnisoara.

Emma tresari cand namila cu cicatricea sculptata adanc pe
obrazul stang isi puse mana pe umarul lui Bon.

Nu bagase de seama ca oamenii lui Jamie se dadusera mai
aproape, atrasi de aroma suculenta de pastrama careia Ti dadea o
crustd perfectd. Cei mai multi dintre ei pastrau o distanta respec-
luoasa, de parcd inca Tsi adunau curajul s& se apropie.

Bon se Tncruntéa la barbat.

- Mai bine nu te-ai furisa pe langa o fata ca ea, Lemmy. Cu fata
.ista a ta, o poti baga in sperieti de n-o sa-si mai revina n veci.

Barbatul falnic Tsi 1asa capul Tn jos timid, mustata lui cu capete-
le rasucite facandu-i ca fata lunga sa para si mai melancolica.

- Tmi cer scuze, domnisoara. Nu vrui sa va sperii.

Aruncandu-i lui Bon o privire mustratoare, Emma lua cartoful
din méana lui Lemmy.

-Ca sa vezil Va multumesc, domnule... domnule... Lemmy.
liexact ce aveam nevoie.

Cartoful lui era usor zbarcit si incoltit, aducand cu o gorgona,
dar Emma facu un spectacol pe cinste cand 1l felie in cuburi per-
fecte si le arunca in tigaie aldturi de bacon, unde incepura sa se
fnmoaie Tn grasimea Tncinsa.

-A'm mai multi de unde I-am adus pe-asta, domnisoara, spuse
Lemmy cu nerdbdare, dupa care se indrepta spre coburul lui.

-Daca Jamie ar fi aici, murmura Emma, amestecand cartofii
cu varful cutitului, presupun ca ar Tncerca sa ma convinga ca in-
susi contele a crestat cicatricea de pe obrazul lui Lemmy cu cutitul
sdu gravat pentru scrisori fiindca a furat un cartof.

- N-afost un cartof, ci o banitd de napi. Si n-a fost contele, spu-
se Bon sec. Hraparetului dluia batran nu-i place sa-si murdéareasca
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mainile cu sange, asa ca i-a ordonat unuia dintre oamenii lui sa-l

tind pe Lemmy jos in timp ce paznicul de vanatoare i-a facut-o.
Emma Tsi inaltd capul, holbandu-se la Bon cu groaza.

-Acelasi paznic de vandtoare care urma sa-i taie méana lui
Graeme?

Bon clatina din cap.

-Cel dinaintea lui. Sau sa fi fost si mai Tnainte de dla? Nu-
mara pe degete cativa paznici de vanatoare Tnainte de a renun-
ta, ridicand neputincios din umeri. Contele a avut intotdeauna
gusturi extreme cand vine vorba despre paznicii de vanatoare.
Cu cat erau mai Tnsetati de sange, cu atat mai bine, din punctul
lui de vedere.

Emma inghiti in sec, pierzandu-si brusc apetitul. Tnca Ti era
greu sa creada ca sufletul bland care 7i salvase familia de la ruina
putea fi monstrul pe care 1l descriau acesti oameni. Poate ca pur si
simplu avea o judecatd gresita cdnd venea vorba despre angajarea
paznicilor de vanatoare.

-Varul tdu mi-a spus totul despre vrajmasia de lunga durata
dintre clanurile Hepburn si Sinclair, zise ea. Dar aceasta ura din-
tre el si conte pare cumva mai virulenta, mai... personald. Ai idee
de ce 1l dispretuieste Jamie asa tare?

-Tot ce trebuie sa stii este ca Jamie Sinclair nu face nimic fara
sa aibd un motiv al naibii de bun.

- Chiar si sa rdpeasca mireasa altuia?

Cand Bon Tsi feri privirea, incapabil sa o priveasca in ochi, ea
Tntelese cad atinsese o coarda sensibila.

- Mai sa fie, nici tu nu stii care sunt motivele, nu-i asa? spuse
ea, Incepand sa vada lucrurile Tntr-o cu totul alta lumina. De aceea
i-ai zis acele lucruri Tngrozitoare despre mine, nu? Tncercai sa-I
faci sa-ti spuna.

Un muschi din falca lui Bon zvéacni, dar barbatul nu fsi lua
privirea de la flacarile vioaie.

-A avut dintotdeauna un temperament aprins si o latura sal-
batica, la fel ca bunicul sau si ca totii barbatii Sinclair care l-au
precedat, dar nu l-am vazut niciodata nesdbuit. Nu stiu ce vrea
de la conte, dar stiu ca este ceva foarte important pentru el. Este
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dispus sa riste totul, inclusiv toate gaturile noastre, ca sa obtina
mel ceva.

Tnainte ca Emma sa-1 poata iscodi Tn continuare, un tanar cu
*k hii de un verde aprins si cu o barba deasa se ivi langa ea si-i oferi
nn pachet murdar invelit n hartie si legat cu sfoara.

-Am si eu niste pastrama, domnisoara.

-$i eu am niste paine, spuse un alt barbat, Tnmanandu-i cu
timiditate o jumatate de paine neagra atat de tare, ca se simtea
C1 0 piatra.

-lar noi avem niste branza, spusera la unison Malcolm si
Angus. Se angajara Tntr-o partida scurtd de Tmpinsaturi pentru

determina care din ei avea sa castige privilegiul de a sterge
irusta blanoasa si verde de mucegai de pe branza Tnainte de a i-o
prezenta Emmei cu o fluturare.

Tn timp ce restul oamenilor lui Jamie se adunara n jurul ei,
Emma le studie fetele. in acel moment nu prea mai aratau ca
0 banda de proscrisi de temut, ci mai degrabd ca o adunatura
de bdaietei murdari disperati dupa un biscuit cald proaspat
scos din cuptor.

Clatinand din cap cu tristete, ea spuse:

- Dati-va Tnapoi, baieti. O doamna are nevoie de spatiu pentru
a-si face treaba.

Cand Jamie se Tntoarse cu pasi mari in tabara, ultimul lucru la
care se astepta era sa-si vada oamenii lui aplecati deasupra unor
farfurii de tabla, indesandu-si mancare in gura cu lamele cutitelor
lor de parca nu mai mancasera de o luna si ar fi fost posibil sa nu
mai aiba niciodata ocazia.

Poate ca ar fi fost si mai intrigat de comportamentul lor dacd
aroma irezistibild de pastrama care sfaréia n tigaie nu i-ar fi dat
tarcoale propriului nas, ademenindu-1 catre foc. Chiar daca man-
case o0 bucatad de paine veche cu o fasie subtire de carne de vanat
uscata cand plecase din tabara cu mult Tnainte ca zorii sa faca co-
loreze cerul in rosu, aroma suculenta tot Ti facu stomacul sa se
agite de pofta.
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Acea pofta se transforma in ceva infinit mai periculos cand o
vazu pe femeie prezidand festinul. Emma se apleca peste umarul
lui Graeme, rasturnand n farfuria baiatului o portie proaspata
de cartofi prajiti - fragezi la interior si crocanti la exterior, exact
cum Ti placeau lui Jamie. Graeme se uitd la ea adorator Thainte de
aindesa incd o portie cu varfin gura deja plina.

Jamie se uita la farfuriile celorlalti barbati si vazu si mai multi
cartofi, mai multe felii de pastrama si felii groase de paine préajita
Tn grasime cu brénza topita deasupra.

Clatina din cap, nevenindu-i sa-si creada ochilor.

-Ce bine cd o sd avem hrana si addpost in seara asta, din
moment ce voi, flacdilor, pareti a infuleca proviziile pentru doua
saptamani la o singurd masa.

Barbatii avura bunul-simt sa se arate rusinati, dar nu se oprira
din méancat.

-V a pot oferi un mic dejun, domnule Sinclair? intreba Emma,
formalitatea cruda a tonului ei servindu-i doar ca amintire a
sunetelor neajutorat pe care ea le scosese din adancul gatlejului in
timp ce el o saruta noaptea trecuta.

Ea lud o felie de pastrama din propria farfurie si i-o oferi.

El accepta fara tragere de inima pastrama, stiind exact cum
trebuie sa se fi simtit Adam cand Evaii daduse marul.

Privind-o circumspect, el incerca o bucaté din carnea crocanta
de porc. Dacd mirosul era dumnezeiesc, gustul era un extaz pur.
Tnainte de a-si da seama, terminase toata felia si se lingea de gra-
sime pe varful degetelor, lipsit de maniere - si de rusine.

- Fata gateste ca un inger, mormai Bon cu gura plina cu cartofi.
Daca nu ar fi deja promisa contelui, as lua-o chiar eu de nevasta.

-Vai, Tti multumesc, Bon, raspunse Emma radiind de Tncan-
tare. Chiar daca mama Tmi spunea ca e o indeletnicire de rand care
cu greu i se potriveste unei doamne, mie mi-a placut intotdeau-
na sa gatesc. Cand eram mica, Cookie obisnuia sa ma alunge din
bucatarie cu o matura. Din fericire, a fost o pasiune care i-a prins
familiei mele tare bine dupa ce Cookie... s-a pensionat.

Ea se uita Tn jos ca sa evite privirea patrunzatoare a lui Jamie.
Se apucase, probabil, de gatit dupa ce tatal ei risipise toti banii lui
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Cookie la masa de jocuri si pe ginul ieftin. Jamie nu se putu abti-
ne sd se Intrebe daca surorile ei miscasera vreodatd vreun deget
ca sa o ajute.

Amintindu-si de misiunea care il facuse sa plece din tabara
Tnainte ca oricare dintre ei sa se trezeasca, el lua perechea de
iepuri de cAmp curatati si jupuiti de pe umar si i arunca la pi-
cioarele ei.

Cand ochii ei albastri speriati 7i Tntalnira pe ai lui, el Ti spuse:

-Atata timp cat cdlatoresti aldaturi de mine, nu-ti va lipsi car-
nea proaspata de pe masa.

Spunand asta, se Tntoarse pe céalcaie si se Tndreptd spre
calul sau.

-Terminati cu infulecatul si Tmpachetati-va catrafusele. Daca
vrem sa ajungem la Muira Tnainte de miezul noptii, nu avem timp
de zdbovit.

-Si cine este Muira? strigd Emma Tn urma lui.

- O prietenad, spuse el scurt. Si nu va atasati prea tare de fata, li
se adresa peste umar oamenilor lui. Nu e un animal de companie.
Nu o puteti pastra.

Cand gemetele lor descurajate Ti ajunsera la urechi, Jamie
hotari ca ar face bine sa tina si el seama de propria avertizare.

Jamie calari intr-un ritm neobosit Tn acea zi fara sfarsit, uitan-
du-se adesea peste umar, de parca ar fi fugit de un diavol pe care
numai el 1l putea vedea.

La Tnceput, Emma Tncerca sa stea teapana in sa in spatele lui,
mandria Tmpiedicand-o sa se tinad de el. Dar, dupa ce se vazu ne-
voitd pentru atreia oara sa-l apuce Tnnebunita de partea din spate
a vestei ca sa nu alunece de pe cal si sa cada dincolo de margi-
nea unei stanci, Jamie rosti o Tnjuratura exasperata, descaleca si
urca pe cal in spatele ei. Strecurandu-si un brat in jurul taliei ei, o
trase Tn culcusul format de coapsele lui cu o miscare care o averti-
za ca nu avea nici un chef de impotriviri.

Pe masura ce dealurile devenira din ce in ce mai abrupte, co-
pacii mai rari si terenul tot mai accidentat, Emma mai ca se sim-
ti recunoscatoare pentru atitudinea lui agresiva. Fara pieptul lui
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impunator si fara bratele musculoase care sa o sprijine, ea s-ar fi
dus probabil de-a dura Tn vreo rapa cu stanci si si-ar fi rupt gatul.

Toti aveau motive sa fie recunoscatori ca isi Tncepusera cala-
toria cu burtile pline, avand Tn vedere ca Jamie le permisese doar
cateva pauze pentru a-si satisface cele mai de baza nevoi precum
hrand, apa si odihna. Judecand dupa nerabdarea cu care 1i zorea
si le cerea sa se urce iar pe cal, pauzele erau mai mult pentru be-
neficiul cailor decat pentru al lor.

Dupa fiecare cinci kilometri parcursi, aerul devenea tot mai
rarefiat, facand ca vantul sd se simtda precum muscatura unui
bici pe pielea sensibila a Emmei. Palcuri de zdpada murdara ince-
pura sa-si facd aparitia pe sub grupurile razlete de mesteceni si
de cedri pe masura ce lasara cu mult Tn urma chiar si cel mai vag
indiciu de primavara.

Lumea Emmei se reduse curand la culcusul musculos al corpu-
lui luiJamie si lalegdnatul constant al calului. Amintirile ei despre
Anglia - cu razele de soare dansand pe iarba frageda de primavara
si cu ciocarlii cAntand Tn copacii care inmugureau - pareau simple
ecouri Tndepartate ale unui vis. Exact atunci cand crezu ca nu pu-
tea indura o stare mai mizerabild, o burnita rece incepu sa cada
din cerul de plumb.

Jamie scoase o tesatura impermeabild din desaga si o folosi
ca sa faca un cort improvizat deasupra capetelor lor. Eforturile
lui fura zadarnicite cand vantul capricios 1si schimba directia si
Tncepu sd Indrepte acele de gheata ale ploii Tnspre chipul lor.
Nu dura mult, si picurii Tncepura sa se scurga de pe genele
Emmei si sd se impréastie pe obraji de parca ar fi fost lacrimi. Cal-
candu-si pe mandrie, se ghemui la adapostul lui Jamie, uda pana
la piele si tremurand toata.

in scurt timp, furd nevoiti sa-si Tncetineasca ritmul, astfel
Tncat caii sa-si poata croi drum pe stancile alunecoase. Capul
Emmei incepu sa se balanseze incontrolabil. Nu ar fi putut spu-
ne dacd o lua somnul sau lesinase de teama, dar, atunci cand
deschise ochii, descoperi o lume deopotriva dureros de familiard
si cu totul strdina.
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Pesemne ca visa, gandi ea, epuizarea ei transformandu-se
mtr-o stare Tncetosata de uimire. Cum altfel se explica tabloul fer-
mecat din fata ochilor ei? Ea clipi, dar privelistea nu disparu, fiind
suficient de confortabila si de reald Tncat sa simta cum i se pune
un nod de dor Tn gat.

Ploaia se transformase in zapada cat timp motaise ea - fulgi
.ilbi pufosi valsau prin poiana inaintea lor, purtati pe bratele van-
lului. Tn mijlocul poienii era o cabana. Nu era cadsuta darapanata
a unui mic arendas, ci o structurad robusta construitd din granit
(rodat si Tncoronata cu un acoperis de paie. Stralucirea vesela a
luminii lampii se revarsa prin ferestrele sapate Tn ea precum un
far ce-i intdmpina pe calatorii obositi.

Pentru ochii Emmei, cabana arata de parca ar fi fost construita
din turta dulce si martipan n loc de piatrd si mortar. Aproape ca
se astepta sd vada o cotoroantd osoasa, cu parul alb, facandu-le
semn din usa, dornica sa 1i ofere bomboane si dulciuri Thainte de
a o indesa n cuptorul ncins.

Era o soarta care chiar nu o ingrozea in acel moment, Tsi dadu
ea seama, scuturata de o noud serie de frisoane.

Din moment ce calul incetase Tn cele din urma s& se mai balan-
seze, ramasese 0 singura constanta Tn viata ei - bratele lui Jamie.
El descaleca, tragand-o de pe animal odata cu el, intr-o singura
miscare fluida. Tn loc s& o puna n picioare, o stranse la piept si
merse cu pasi mari spre cabana, carand-o ca pe un copil.

Emma se uita pe furis la el. Fulgi de zapada proaspeti se ase-
zasera pe parul lui negru bogat si se aprindeau precum un praf
de diamant in genele sale.

Stia ca ar fi trebuit sa protesteze la comportamentul lui aro-
gant. Ar fi trebuit sa insiste sa o lase jos exact in acea secunda.
Dar nu era pe deplin sigurd cad picioarele tremurande aveau s-0
sprijine. Asa ca Tsi trecu un brat Tn jurul gatului sau, spunandu-si
ca era mai putin umilitor decat sd se prabuseasca la pamant
la picioarele lui. in timp ce Tsi odihni capul obosit pe umarul
lui, ea se gandi cat de nedrept era ca cineva atat de nedemn de
incredere putea fi totodata atat de puternic, de cald si de solid.
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Pe méasura ce se apropiau de prispa de piatra a cabanei, usa de
lemn se deschise ca prin magie.

Jamie se apleca sub rama usii joase. Furd imediat cuprinsi de
un nor de aer cald, usor parfumat cu aroma delicioasa a biscuitilor
cu scortisoara.

De-abia dupa un moment de confuzie, Emma isi dddu seama
canu o cotoroanta le deschisese usa, ci o femeie rumena Tn obraji,
aproape la fel de latd precum era de Tnalta. Nu era o treab& prea
grea, din moment ce crestetul capului ei abia ajungea la cotul
luiJamie.

Judecand dupa camasa de noapte stransa pe corp, sifonata,
si dupa cositele lungi, albe, care 1i cddeau peste umeri, sosi-
rea lor o scosese pe gazda din pat. Dar asta nu péarea sa-i um-
breasca incantarea.

Batu din palme, un zambet Tmpodobindu-i obrajii rozalii.

-Jamie, flacaul meu scump! Mai sa fie, dar esti o priveliste
pentru ochii suferinzi ai unei femei batrane!

Chiar si Tmpovarat cu greutatea Emmei, Jamie tot reusi sa se
aplece si sa sarute crestetul carunt al femeii.

-Nu e nevoie de falsa modestie, Muira. Stii ca esti cea mai
frumoasa femeie de la nord de Edinburgh. Am fost pe jumatate
indrdgostit de tine pe cand eram un pusti.

-Doar pe jumatate? Tntreba ea rusinoasa, chicotind ca o
scolarita. Tnca mai astept sa iti bagi mintile in cap si sa ma ceri
de sotie.

-Si stii ca as face-o daca nu m-as gandi ca I-ar deranja pe sotul
tdu. Jamie se indrepta, uitandu-se in jurul camerei confortabile si
spatioase care parea ca serveste atat ca salon, cat si ca sufragerie.
Unde este?

-A plecat iar la vanatoare cu baietii. Ochii batranei sclipeau de
rautate. S-ar invata minte dac-ar gasi un amant tanar si inflacarat
la mine Tn pat cand s-ar intoarce.

- Musca-ti limba, femeie. Stii cd ar impusca pe orice barbat su-
ficient de prost cat sa se comporte usuratic cu sfioasa lui tanara
mireasd. Aproape ca l-a impuscat pe bunicul meu la un moment
dat, si nu a facut nimic mai mult decat sa-ti faca cu ochiul.
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Femeia 1l batu pe Jamie pe umar.

-Dupa treizeci si cinci de ani de casatorie cu Drummond
MacAlister, e nevoie de ceva mai mult decat cateva lingusiri din
partea unui flacau cu vorbe dulci ca tine pentru a o face pe aceasta
mireasa sa se fastaceasca. Cum o mai duce bunicul tau, ia zi-mi?
Speram ca batranul dla incapatanat sa coboare de pe munte si sa
ne viziteze Tnainte sa se porneasca zapezile, dar n-am vazut nici
urma de el in toate aceste luni lungi.

Din pozitia Tn care statea Emma, fu imposibil sa rateze in-
cordarea brusca din maxilarul lui Jamie sau accelerarea slaba a
pulsului la gatul lui.

-Std mai aproape de casa in zilele astea. Nu l-am mai vazut
nici eu de aproape doua luni.

Muira pufni.

- Doar nu te astepti sa cred ca diavolul ala batran s-a retras in
balansoarul lui. Daca ar fi dupa el, inca ar mai sta in fruntea flaca-
ilor si tu ai fi in continuare la St. Andrews, facand pe nobilul.

Jamie se prefdcu a se cutremura la acest gand.

-Nu as fi supravietuit niciodata acolo. Whisky-ul era slab, iar
fetele nu erau nici pe departe la fel de aratoase ca tine.

Grijile estompara sclipirea din ochii Muirei cand se uita dinco-
lo de ei Tn intunericul din curte. Sa aduc pistoalele si sa ferec usa?
Sunteti urmariti?

- Deocamdata nu. Cu exceptia unei haite de oameni uzi pana
la piele, infometati, obositi, care ar schimba bucuros sufletele lor
muritoare pentru un castron de napi fierbinti si pe o invitatie de-a
Tnnopta n grajdul tau.

Muira Tsi frecd mainile durdulii, ca si cum trezirea din somn Tn
miez de noapte ca sa hrdneascd o duzina de oameni hamesiti era
modul in care vedea ea raiul pe pamant.

-O sd pun numaidecat o oala pe vatra din bucatarie. Si o sa-i
spun tanarului Nab sa lege oile, adauga ea si flutura sugestiv
din gene. Tsi Tndrepta atentia spre Emma, cu ochii ei de culoarea
caramelei la fel de luminosi si de curiosi ca ai unui macaleandru.
Si ce avem noi aici? Ai gasit un bizam pe jumatate Tnecat jos, in
tinuturile mlastinoase?
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n orice alt moment, Emma s-ar fi revoltat sa fie asemanata cu
un rozator. Darin momentul de fatd nu putea nici macar sa scoata
un chitait de protest prin dintii care Ti clantaneau.

Ea simti bratele lui Jamie strangandu-se in jurul ei.

- Speram sa ai grija de ea cat ma ocup de oameni si de cai.

-Asa voi face, baiete. Cloncanind ca o closca Tngrijoratd, Muira
Ti arunca o privire mustratoare. Si, dupa cum arata biata copila, o
s fac o treaba de o mie de ori mai buna decét tine.

Ridicand o lampa stralucitoare cu ulei din carligul ei, gazda
1i pofti Tn camera. Dupa ce dormise pe pamantul rece timp de
doud nopti, cabana confortabild, cu tavanul jos si cu o podea
din lespede de piatra maturata cu grija 7i parea Emmei palatul
unui rege. O scard Tngustd de lemn era ascunsa intr-o nisa in
colt. Aparent, cabana avea un al doilea etaj complet, nu doar o
mansarda de dormit.

Manunchiuri aromate de rozmarin si de cimbru uscat fusese-
ra atarnate Tn carlige de fier infipte in capriorii de stejar expusi,
Tmpreuna cu o gama impresionanta de vase de fier si de oale de
cupru. Jamie trebui sa se fereasca pentru a evita sa dea cu capul
de cea mai mare dintre ele.

Emma uita de toate celelalte desfatari din camera atunci cand
vazu focul trosnind voios Tn vatra de piatrd. Un caine batran cu
botul Tncaruntit motdia pe un rest de covor, in fata focului. Si-ar fi
dorit sa-1 goneasca de acolo si sa se ghemuiasca ea n locul lui.

Jamie o puse usor pe lavita cea mai apropiata de vatra, apoi se
ndrepta suficient cat sa-i sopteasca Muirei ceva la ureche.

-Da, ma voi ocupa si de asta, bdiete. Femeia Tncuviintad din
cap, licaritul viclean revenind in ochii ei. Va fi gata cand te
vei Tntoarce.

De parca ar fi fost nerabdatoare sa-si respecte promisiunea
misterioasd, se Tntoarse spre partea din spate a cabanei si batu cu
putere din palme. Emma isi intinse gatul, asteptand sa vada daca
un trio de elfi sau poate un unicorn avea sa-si faca aparitia ca sa
i indeplineasca porunca.

Dar nu vazu decat doua slujnice iesind din ceea era probabil
o bucatarie, frecandu-si ochii incetosati. Cea cu tenul rumen
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«i cu nasul carn era aproape la fel de scunda si de Tmplinita ca
mlipana ei, dar cealaltd era o tanara gratioasa, Tnalta, cu bucle ne-
gre, stralucitoare, de tigancusa si cu sanii rotofei, ce stateau sa se
»<verse din corsajul ei decoltat.

Privirea i se lumina cand 1l vazu pe Jamie, facand primirea
Muirei sd para chiar rece in comparatie cu a ei.

-Vai, ce mi-e dat sa-mi vad ochilor! Jamie Sinclair in carne si
oase, se pisici ea, odihnindu-si o mana pe un sold gratios. A tre-
<ut mult prea mult timp de cand m-ai vizitat... adica ne-ai vizitat
ultima oara.

CapitoCuC15

Evitand cu hotdrare ochii Emmei, Jamie dadu scurt din cap.

-Arati bine, Brigid. Ca intotdeauna.

Emma nu facu decéat sa se holbeze, fascinata de urma de culoa-
re care acoperi pometii lui proeminenti. Nu si-ar fi imaginat ca era
genul de barbat care sa roseasca.

-Nici pe departe la fel de bine ca tine, rdspunse Brigid, masu-
randu-1 din cap pana in picioare, de parca nu i-ar placea nimic mai
mult decat sa-1 atraga in cea mai apropiata sura pentru o tavaleala
dezmatata. Si nu ar fi fost pentru prima data, daca era sa judeci
dupa modul in care Tsi lingea buzele arzande.

Emma se uita la fetiscana impertinentad printre suvitele ude
ale parului ei, apoi Tsi pleca privirea cand fsi dddu seama ce facea.
Din fericire, Jamie se intorsese deja si se Indrepta cu pasi mari
Tnapoi spre usa, fara indoiala usurat sa scape de povara care deve-
nise ea pentru el.

Muira le alungd pe ambele slujnice Tnapoi in bucatarie.

- Hai, la treabd acum! N-avem timp de cascat gura si de flirtat!
Avem multe de facut si putin timp la dispozitie.
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------------ T*tresa Medeiros —---------- -

Brigid 7i arunca Emmei o privire dispretuitoare Tnainte sa ple-
ce Tn graba Thapoi spre bucatarie cu Muira si cu cealalta slujnica
pe urmele ei.

Emma Tsi scoase cizmele si se cuibari Tn fata focului, pe de-
plin fericitd sa se Tncalzeasca la caldura lui si sa-i tind companie
batranul caine Tncaruntit. Din cand Tn cand se auzea zanganitul
infundat de vase, Tnjuraturi galice ocazionale si sunetul de tarsait
de picioare Tn susul si Tn josul scarilor din spatele ei. Hainele ei
tocmai Tncepeau sa treaca de la ude leoarca la neplacut de jila-
ve atunci, cand Muira reaparu si-i intinse un bol de lemn. Emma
dadu repede pe gat continutul sdu, interesatd doar de faptul ca
era cald si cd semana vag cu niste legume pe care le recunostea.
Fu la fel de recunoscéatoare si pentru ceasca de ceai fierbinte pe
care Muira i-o Tndesa in mainile Tnca tremurande.

si petrecu un moment binecuvantat inhaland aburul care se
Tnélta din ceasca Tnainte sa o ridice la buze.

Lichidul alunecd pe gatul ei sensibil, arzand-o centimetru
dupa centimetru. Se Tneca, aruncandu-i Muirei o privire lipsita
de aparare.

- Da-1tot pe gat, draguta, o indemna batrana, punandu-si gre-
utatea considerabila pe marginea vetrei. Whisky-ul iti va ncalzi
oasele mult mai repede decéat o va face ceaiul.

Clipind ca sa-si indeparteze lacrimile care 1i intepau ochii,
Emma Tncercd sd ia o a doua Tnghititura de ceai Tntarit cu whisky.
Muira avusese dreptate. Arsura se transforma curand intr-o fier-
binteala placuta care Ti incdlzi pantecele si i trimise furnicaturi
prin degetele amortite de la maini si de la picioare.

Emma nu ar fi putut spune ce anume ii decongela limba inghe-
tata, whisky-ul sau scanteia plind de compasiune din ochii femeii,
dar se pomeni deodata intreband:

-1l cunoasteti de mult pe Jamie?

-De cand era un prichindel calare pe umerii bunicului sau.
Pe obrajii durdulii ai femeii apdaru un zambet. Ramsey nu putea
face nici macar un pas pe atunci fara ca Jamie sa-l traga de haine.
Oh, obisnuia sa faca mare tam-tam si sa se planga, dar nu incapea
Tndoiala ca pustiul era lumina ochilor lui. Aproape ca i s-a frant
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'Mireasa rayixa s

mima cand l-a trimis pe Jamie la scoala aceea de fite, cand baiatul
1 Tmplinit saptesprezece ani.

- Pacat ca n-au fost Tn stare sa-lTnvete si bunele maniere acolo,
murmurda Emma, Tncd simtindu-se ciudat de incomoda dupa ce
vr/use primirea incredibil de familiara a lui Brigid.

Muira i arunca o privire mustratoare.

-E i, ai grija lalimba, fatuca. Un barbat nu are nevoie de mani-
ere atunci cand are o inima puternica. Au fost multe ierni cu ger
naprasnic Tn care eu si barbatul meu nu am fi supravietuit daca
lumie - sau bunicul sdu Tnaintea lui - nu ne-ar fi adus lapte si
<.irne sub forma vreunei junei furate sau doua. Daca nu ar fi fost
barbatii Sinclair, Hepburn si cainii lui de companie ne-ar fi alun-
gat de pe acest munte cdtre poale cu mult timp Tn urma. Clanul
Sinclair ne pune carne pe mese si banuti in portofel atunci cand
vremurile sunt stramtorate. Ca sa vezi, chiar trei dintre baietii
mei au mers cuJamie Tn drumetii pentru un sezon, Thainte de a se
aseza la casele lor cu sotiile, ca sa-si creasca odraslele.

-L-ai mai apara cu atata Tnversunare daca ti-as spune ca
m-a rapit?

Avand Tn vedere primirea servila pe care Muira i-o facuse lui
Jamie, nu era ca si cum Emma s-ar fi asteptat ca gazdei lor sa-i
sard inima din piept de groaza si sa alerge la autoritati. Dar fu to-
tusi un pic contrariatd cand femeia se aplecd si o batu parinteste
pe genunchi.

- Mé&car atata am banuit si eu, draga. Si Drummond al meu
m-a furat chiar de sub nasul tatalui meu drag.

Emma o privi pe femeie, nevenindu-i sa-si creada urechilor.

-Vrei sa spui ca si sotul tau te-a rapit?

- Da, asa a facut. Muira oftd, ochii devenindu-i un pic inceto-
sati cand Tsi aduse aminte. M-a aruncat pe spinarea calului sau si a
plecat cu mine Tn fata a o jumatate din sat. Aveam sase surori mai
mici, si toate erau moarte de invidie.

Poate cd femeia aia era nebuna, gandi Emma n timp ce hol-

ba ochii la chipul radiant al Muirei. Poate ca toti scotienii erau
nebuni.
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———————————— T *eresa "Medeiros —---------- -

- Dar nu mai suntem in Evul Mediu. Lua Tnca o inghititura din
amestecul de ceai cu whisky, simtind ca indignarea ei incepea sa
creascd odata cu temperatura corpului. De unde vin eu, barbatul
o curteaza pe femeia pe care o place. O peteste. Ti scrie poezii in
care 1i preamareste gingasia chipului, eleganta pasilor, blandetea
temperamentului. Nu o arunca peste umar si o cara in pestera lui.
Sau Tn cabana lui, adauga ea, aruncand o privire imprejurimilor
primitoare. Cabana, cu covoarele ei uzate si cu mobilierul zgariat,
dar totusi bine facuta, arata ca un loc in care viata nu era pur si
simplu traita, ci sarbatorita. De unde vin eu, barbatii se comporta
ntr-o manierd civilizatd. Precum niste domni, incheie rigid, nu
asemenea unor salbatici sau barbari.

- 000, dar nu e nimic bland sau civilizat la ce se intampla Tntre
un barbat si o femeie Tn dormitor. Muira Ti facu cu ochiul. Cel pu-
tin nu Tn cazul in care femeia este norocoasa, sa stii.

-Si Muira a fost intotdeauna una dintre cele mai norocoase
dintre femei. Emma tresari cand auzi vocea lui Jamie Tn spatele ei,
facand-o sa creada cad probabil auzise fiecare cuvant din discursul
ei ridicol de inflacarat. Are sapte fii voinici si doudzeci si sapte de
nepoti ca dovada.

Muira se ridica de pe vatra si 1i dadu una peste brat, razand
necuviincios.

-Ai rdmas in urma, baiete! Am douazeci si opt de nepoti acum.
Sotia lui Callum I-a nascut pe cel de-al saptelea tanc Tn timp ce erai
plecat sa-i mai tai din aere lui Hepburn.

Amintindu-i-se din nou ca logodnicul ei nu avea multi admi-
ratori pe acest munte, Emma sorbi ceaiul rdmas dintr-o singura
Tnghititurd amara si astepta ca Jamie sa o informeze pe Muira ca
nu o furase pentru a o face sotia lui, ci pentru a i-o vinde dusma-
nului sau Tn schimbul a ceva. Dar el doar 7i smulse cescuta goala
de ceai din mana si i-o dadu Muirei, dupa care o lua iar pe Emma
n brate ca pe un bebelus.

Ea intepeni, nemaifiind dispusa sa accepte sa fie tratata ca un
copil incet la minte.

- Puteti sa ma lasati jos acum, domnule. Vreau sa stiti ca sunt
perfect capabila sa...
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(Mireasa rapita

-... Ititii limba pentru incd cinci minute, Ti termind el propozi-
lia cu blandete, indreptandu-se cu pasi mari spre scari.

Emma Tnchise gura, nedorind sa faca taraboi in fata Muirei
sau a slujnicelor ei. Fetele Tsi facuserd din nou aparitia si 1l pri-
veau pe Jamie cum o ducea Tn brate. Fata corpolenta ramase cu
gura cascata de fascinatie, Tn timp ce Brigid privi cu niste ochi mi-
jiti, ca de felina.

Surorile mai mici ale Muirei paruserd, probabil, cam la fel de
invidioase atunci cand Drummond MacAlister iesise cdlare din
sat alaturi de viitoarea sa mireasa care se smiorcdia in spinarea
«aiului lui. Emma stiu ca ar trebui sa he mai preocupata de modul
in care comportamentul lui Jamie i-ar fi putut afecta reputatia,
dar de-abia putu rezista dorintei copildresti de a-si scoate limba
la Brigid cand trecura de ea.

Jamie o lud la stanga Tn partea de sus a scarilor, ducand-o in-
tr-o camera de lacapdatul coridorului Tngust, putin mai mare decat
o fereastra de mansarda ascunsa sub cornise. Singurul mobilier
din camera consta dintr-un scaun cu spatar ca o scard, o masa
micutd cu o lampa pe ea si 0o cada rotunda de lemn cu marginea
de fier.

O cada rotunda de lemn cu rotocoale de aburi care se Tnaltau
dinspre apa Tncalzita.

- Mi-e teama ca asta e tot ce am putut face din moment ce nu
am avut timp sa-ti compun o oda pentru a-ti preamari gingasia
chipului si eleganta mersului. Sau blandetea temperamentului,
addugd Jamie ironic.

Emma se puse pe picioare siTnainta spre cada, uitand cu totul
de cat de suparata era pe el. in acel moment, i-ar fi iertat orice -
chiar si o crima. Le auzise pe slujnice tarsaindu-si picioarele in
sus si Tn jos pe scari Tn timp ce ea lenevea in fata focului, dar
mintea ei era prea amortita de frig si de epuizare pentru a-si
da seama cad duceau galeti de apa Tncalzita. Acum stia exact
ce i soptise Jamie Muirei Tnainte de a iesi pentru a se ocupa de
caii si de oamenii lui.

- Oh, Jamie, suspind ea, plimbandu-si degetele prin apa calda,
matdsoasd. Este minunat!

123



-------------- - Teiresa Medeiros— -------------

Tsi Tnalta capul si il vazu cum o cantérea cu privirea, cu o lumi-
na ciudata tn ochi. Zambetul ei pali.

- Ce este? De ce te holbezi asa la mine?

-Este prima datd cAnd Tmi aud numele de crestin rostit de
buzele tale. Privirea lui cazu pe acele buze, dezmierdarea calda
a ochilor lui incalzind-o Tn locuri Tn care nici méacar whisky-ul nu
reusise sd ajunga. Tmi place mult cum suna.

Tnainte de a putea absorbi pe deplin impactul cuvintelor lui,
el plecd, lasand-o singura sa-si treaca un deget tremurand peste
buzele intredeschise.

,Oh, Jamie...M

Jamie iesi cu pasi mari din cabana, Tncercand sa nu se gandeas-
ca la cat de mult Tsi dorea sa auda iarasi acele cuvinte pe buzele
Emmei, de data aceasta Tncheindu-se cu un icnet de placere sau
poate chiar cu un geamat adanc de capitulare in timp ce el inge-
nunchea intre coapsele ei apetisante si pistruiate si...

isi Tnabusi el Tnsusi un geamat. Pasii lui nelinistiti 7l purtara
pana la marginea pantei stancoase din spatele cabanei Muirei.
Zapada incd venea 1n rotocoale din cer, dar particulele fragile de
gheata nu reuseau mai deloc sa-i racoreascad trupul infierbantat,
Tn ciuda vantului tdios, tot ce putea vedea era cum Emma isi sco-
tea hainele umede si se scufunda in apa calda, exact cum isi dorea
el sa se afunde Tn Emma.

Era mult prea tarziu pentru asemenea ganduri naive. Astep-
tase deja o viata intreaga pentru a smulge ceea ce isi dorea de la
Hepburn, si acum timpul se scurgea implacabil.

Daca Hepburn 7i dadea ce voia, nu avea de ales decat sa-si ono-
reze cuvantul si sa i-o trimita pe Emma inapoi in fata altarului
din abatie, pentru a-1 lua pe conte de sot, domn, stapan si tata al
copiilor ei.

si Tnclesta pumnii. Reusise sa se convingd cu mult timp in
urma ca exista doar un singur lucru pe care Hepburn 7l avea si fara
de care nu putea trdi. Ti dispretuise lacomia barbatului, aroganta,
setea lui nesatioasa de putere.
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— Mireasa rapita -

La urma urmei, de ce ar trebui el - Jamie Sinclair - sa fie invi-
dios pentru o gramada de pietre vechi, cand el avea ceva mult mai
pretios - libertate?

Nu era prizonier Intre patru pereti, ci dormea sub Tntinderea
Tmpestritata de stele a cerului, intregul munte fiindu-i regat. De
io ar avea nevoie de o multime de servitori care sa fie la cheremul
lui cand Ti avea pe oamenii lui loiali dispusi sa mearga alaturi de el
macar pentru promisiunea companiei si a aventurii?

Si totusi, iata-1 ravnind la mandra si infocata mireasa a lui
llepburn. De ce nu putea fi o creatura rasfatata, lacoma, dispusa
sa-si vanda trupul tanar si apetisant pentru o pereche de cercei cu
diamante sau o mantie Tmpodobita cu bland de hermind? Daca
ar fi fost asa, poate nu si-ar fi dorit atat de mult sa o faca a lui.
Nu ar mai sta acolo, Tn ger, cu fiecare centimetru din corpul sau
atat de infierbantat, ca aproape simtea zdpada topindu-se sub
cizmele lui. S-ar putea incd multumi cu genul de femeie care I-ar
invita Tn patul ei fara sa-i ceara mai mult de un sarut, cu atat mai
putin un angajament de devotament pe viata.

De parca gandurile lui le plasmuise din zapada care cadea n
rotocoale, doud brate calde de femeie se materializara si se stre-
curard in jurul taliei lui.

Jamie Tnchise ochii, permitandu-si sa-si imagineze, pret de o
clipa in care Tsi simti inima grea cum Ti bubuia pana n vintre, ca
erau bratele Emmei. Ca era Emma cea care infruntase zapada
ca sa fie in compania lui. Emma proaspéata dupa baie, cu pielea
Tncd umeda si roz, cu moliciunea irezistibila a sanilor ei presati pe
spatele lui.

Dar nu mirosul Tmbatator de liliac spalat de ploaie Ti gadila na-
sul. Simti o urma de fum de la focul din bucatarie amestecata cu
moscul inconfundabil al dorintei feminine.

Se Tntoarse, suspinul sdu materializandu-se Tn aerul rece.

-Ar trebui sa te intorci in cabana, Brigid, pana nu Tngheti
ca natafleata de frig.

Slujnica pieptoasa Tsi Tncolaci bratele Tn jurul gatului lui,
razand lael.
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-A, dar nu e nici o primejdie sa se intample asta atata timp
cat esti tu prin preajma, nu? Din cate Tmi amintesc, te pricepi sa
ncélzesti o fata.

Jamie gemu cand una din mainile ei mici si lacome se aventura
Tntre ei, frecandu-i madularul lung si ferm prin pielea moale de
caprioara a pantalonilor sai.

- la te uitd, suiera ea, aruncandu-i o privire sfioasa. I-am spus
Gildei c-ai s& fii dornic s& ma vezi in seara asta. Dar nu am avut
nici o idee céat de dornic.

Pe Jamie nu 1l lasd inima sa-i spuna cad fusese dornic inca de
cand aruncase o anumita englezoaica supld sus pe saua calului
sau, cu doua zile Tn urma.

Se parea, oricum, cd ea nu avea chef de conversatie. Era prea
ocupata sa-si plimbe pe gatul lui buzele umede si fierbinti si sa-si
frece sanii ei plini de pieptul lui.

Jamie stia ca ar fi al naibii de prost daca nu i-ar ridica fustele
chiar acolo unde se aflau si nu-i savura oferta. Poate cd, daca ea
i-ar indeparta durerea mistuitoare din vintre, sangele i-ar circula
mai usor Tnspre creier. Ar fi capabil sd-si potoleasca obsesia cres-
canda fata de mireasa altuia.

Retindndu-si o injuratura salbatica, isi infasura bratele Tn jurul
lui Brigid si se lasa pe deplin prada voluptéatii apetisante a saru-
tului ei.

Emma Tsi rezema ceafa de marginea cazii si inchise ochii, per-
mitand apei sa-i topeasca si ultimul fior de frig din oase. O som-
nolentd delicioasa o Tnvalui pe masura ce fierbinteala persistentd
a whisky-ului din stomacul ei se combina cu caldura seducatoa-
re a apei care Ti lovea sanii.

Slujnicele lasasera o carpa curata, o bila de sapun si un prosop
de in pe marginea cazii. Desi era foarte posibil ca Muira sa fi facut
cu propriile maini sapunul, Emmei nu i s-ar fi parut mai divin
daca ar fi fost facut in Paris si ar fi mirosit a lavanda. Se sapunise
bine si freca pe indelete murdéaria pe care calatoria lor i-o lasase
pe piele si Tn par.
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Se cufunda si mai adanc in apa si asculta vantul suierand n
<ornise, Tndbusindu-si un geamat de placere pura. Stia ca in cele
din urma avea sa fie nevoitd sa iasa din cada. Dacd améana prea
mult, se temea cd Jamie ar putea da pur si simplu buzna, hota-
rand cd era timpul sa i se alature.

fmpotriva vointei ei, imaginatia ei nestdpanita 1i plasmui o
imagine cu el cufundandu-se n apa la fel de gol ca in ziua Tn care
;;e nascuse, indreptandu-se sd o ia Tn brate cu un zambet lacom
ademenitor, corpul lui musculos la fel de umed si de stralucitor ca
al unei foci. O caldura de alta natura o cuprinse, intarindu-i varfu-
rile roz ale sanilor ei si facand ca focul din pantecele ei sa coboare
pana cand se transforma intr-o durere surda in vintre.

Se ridica Tn cada si statu dreapta, cu ochii larg deschisi. Tn ciuda
aerului racoros care 1i mangaie obrajii, se simti dintr-odata febrila
si nelalocul ei. Tsi puse dosul palmei pe frunte. Poate ca expune-
rea la aceste conditii meteorologice fusese prea mult pentru ea.
Poate ca o malarie fatald 7i dadea tarcoale. Tsi petrecuse nenuma-
rate ore visand la Lysander Tn intimitatea baii ei - singurul loc n
<are putea scdpa de ochii curiosi ai surorilor sale  dar nu fusese
niciodata cuprinsa de astfel de viziuni tulburatoare. Chiar si Tn
cele mai Tndrdznete fantezii ale ei, Lysander fusese Tmbracat
in haine de gald specifice nobililor, in cizmele lui la moda peste
genunchi perfect lustruite, cu nodul lavalierei impecabil strans.
Nu indraznise niciodata s& si-l1 imagineze facand ceva mai cuteza-
tor decéat s& fure un sarut nevinovat de pe buzele ei tuguiate.

Se Tncruntd. Acum, ca se gandea la asta, de-abia si mai putea
aminti chipul lui. Caracteristici care fuseserd candva incredibil
de dragi ochilor ei se pierdeau acum intr-o ceatd neclara. Parul
lui ondulat nu mai sclipea ca aurul Tn amintirea ei, ci parea lipsit
de culoare si de viata, ca o panusa. Vocea lui perfect modulata,
cu dictia precisa si consoanele concise, suna la fel de insipid ca
o ceasca de ceai vechi de o zi. Nu se simtise pic de Tnflacarare in
vocea lui, nici un ecou de pasiune tulburdtoare care sa o faca
pe o femeie sa viseze la mai mult decat un sarut atunci cand era
singurd n baie.
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Pe masura ce febra aceea tulburadtoare o cuprinse din nou,
Emma iesi repede din cadd, stergandu-se cu panza aspra de in.
Se gandea fara tragere de inima cd avea sa fie nevoita sa se imbra-
ce iar cu hainele umede, cand zari camasa de noapte agatata pe un
cuier din apropiere.

isi trase faldurile cdmasii proaspat spalate peste cap. O ra-
fala razleatd de vant lovi fereastra mansardei, izbind-o cu pu-
tere de perete. Aerul rece inunda camera, facandu-i Emmei
pielea de gaina.

Se grabi sa Tnchida fereastra, dar degetele ei inghetara pe zévor
cand zari cele doua siluete Tnlantuite intr-o Tmbratisare fierbinte,
la capatul pantei de sub fereastra.

CapitoCuC 16

Z&apada pdrea sa arunce o lumina supranaturala pe terenul
pietros din spatele cabanei, astfel ca 7i era cu atat mai usor sa-I
zareasca pe Jamie n bratele altei femei.

Acea priveliste o facu pe Emma sa se simta ciudat de infierban-
tatd, apoi infrigurata - ca si cum fulgii de zadpada nu mai pluteau
dincolo de fereastra, ci in inima ei.

in timp ce i privea, dorindu-si sa-si mute privirea, dar nepu-
tand rezista tentatiei de-a se uita, Brigid Tsi Tncolaci bratele chiar
mai strans in jurul gatului lui Jamie si isi dadu capul pe spate ra-
zand lael, dintii ei albi lucind in contrast cu pielea oachesa. Emma
nu putea auzi ce spunea femeia, dar, atunci cand méana i aluneca
si disparu intre cei doi, Jamie Tsi dadu capul pe spate si scrasni din
dinti, expresia lui nefiind deloc dificil de interpretat.

Era expresia unui om aflat in chinurile unei dureri teribile, dar
speciale. Un barbat dispus sa faca orice ca sa transforme durerea
n placere.

Profitand de avantajul ei, Brigid 1i adulmeca gatul si Tsi freca
sanii de pieptul lui mare, unde Emma Tsi odihnise capul cu atat
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Jeputin timp Tn urma. Apoi, cand capul lui Brigid se lasa pe spate
ml r o invitatie fara cuvinte, scotand la iveald linia gratioasa a ga-
tului ei, Emma Tsi miji ochii printre fulgii de zapada, gata sa jure
. >l avazut pe Jamie ezitand. Dar trebuie sa fi fost o simpla iluzie
.*#ica a fulgilor care se roteau si a luminii fantomatice, caci in cli-
Im urmatoare Jamie Tsi incolaci bratele puternice in jurul femeii si
ii devora gura bogata, cu o foame care refuza sa fie infranata.

Rezistand impulsului de a tranti geamul cu forta, riscand sa-I
= pargd, Emma inchise usor fereastra, fara a scoate vreun sunet.

Brigid scoase un geamat, cu buzele lipite de ale lui Jamie,
vocea ei devenind un tors gutural.

-Oh, Jamie...

Jamie deschise brusc ochii. Chiar si cu mainile pe curbele
voluptoase ale lui Brigid, el auzi vocea Emmei soptindu-i nume-
le, vazu ochii Emmei strélucind Tn sus la el, simti buzele Emmei
miscandu-se sub ale lui - Tntredeschise, umede si disperate dupa
sarutul lui. Si dupa toate placerile pe care nu avea sa le cunoasca
niciodata in mainile contelui.

Jamie cuprinse cu mainile bratele lui Brigid si o indeparta
usor, dar ferm.

- Mai bine te-ai Tntoarce Tn bucatarie Tnainte ca stapana ta sa
vada ca ai plecat. A fost o caldtorie foarte lungd si sunt mai obosit
decat mi-am imaginat.

Brigid isi puse mainile Tn solduri, mijindu-si ochii.

-Nu prea obosit sa o cari pe sfrijita aia cat un sac de oase n
sus pe scari. Din moment ce ploaia nu a rezolvat treaba, speram
sa sfarsesti Tnecand-o in cada.

Daca Brigid in ghearele poftei trupesti era o priveliste im-
presionantd, Brigid Tn ghearele geloziei era chiar magnifica.
Jamie aproape cd se astepta ca frumusetea aceea cu parul negru
ca smoala si corpul implinit sa Tnceapa sa maraie si sa-l scuipe ca
o pisica furioasa.

- Ce ar fi sa ma lasi sa te conduc Tnapoi la cabana? se oferi el,
sperand sa-i distraga atentia si sa evite ca ea sa 1i scoata ochii
cu unghiile.
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-N u-ti face prea multe griji pentru mine, domnule, marai
ea cu o dulceatd prefacuta. Sunt sigura cd Angus - ori Mal-
colm - nuvafipreaobositsdincalzeasca o fatd draguta intr-o ast-
fel de noapte friguroasa. si misca sfidator buclele. Sau Angus
si Malcolm.

Privindu-i zvacnirea obraznica a fundului ei cand se intoarse si
pleca valvartej spre grajduri, Jamie clatina din cap si murmura:

- Dumnezeu sa-i ajute pe baieti.

Din pacate, se parea ca el avea si mai mare nevoie de ajutor din
partea Celui Atotputernic. intrevederea lui scurta cu Brigid reusi-
se doar sa-1 facd si mai dornic, intensificAndu-i durerea surda din
vintre pana cand ajunse la o zvacnire continua la fel de dureroasa
pe cat era de imposibil de ignorat.

Clatinand din cap, se indrepta Tnapoi spre cabana, blesteman-
du-se deja pentru ca fusese atat de prost.

Cand ciocanitul lui Jamie nu primi nici un raspuns, el Tmpin-
se prudent usa camerei de imbdiere si o gasi pe Emma stand pe
scaunul cu spatarul ca o scara, cu mainile in poald intr-o maniera
afectata.

Camasa de noapte voluminoasa a Muirei Ti invaluia curbele ei
zvelte. Fata ei pistruiatd era Tnca roz dupa baie. O aureola de bucle
roscate umede Ti incadrau chipul.

- Ei bine, cu siguranta nu ti-a luat foarte mult timp, spuse ea,
aruncandu-i o privire vag dispretuitoare pe sub gene.

Studiind linia Tmbufnata a gurii ei, Jamie se incrunta. Cand
plecase, parea pe punctul de a-si arunca bratele Tn jurul gatului lui
si a-i sufoca fata cu sarutari de recunostintd. Acum parea mai de-
graba dornica sa-i tind capul sub apa tot mai rece din cada, pana
cand ar fi fost sigura ca nu mai putea respira.

Se parea ca Tn seara asta avea darul de a Tnfuria femeile. Cel
putin stia ce facuse ca sa o scoata din minti pe Brigid. Dar schim-
barea brusca de comportament a Emmei era un mister pentru el.

-Voiam sa te las singura suficient timp cat sa-ti termini baia,
spuse el cu precautie.
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-Ce generos din partea ta sa te gandesti la nevoile mele Tna-
inte de ale tale, raspunse ea cu un pufnet dispretuitor. Din cate
viiu, cei mai multi barbati sunt preocupati doar sa-si satisfaca
propriile nevoi. Prin orice mijloace necesare... mai ales cele mai
Li Tndeméana - buza ei de sus delicata se curba intr-un ranjet
dispretuitor - sau cele mai obisnuite.

De parca ar fi reactionat la starea ei de spirit, vantul care vuia
in jurul corniselor se intensifica. Fereastra din colt se zgudui n
somn de avertizare, apoi se deschise cu o bubuitura, trimitand
ni camera un suvoi de vant Tntepator si un vartej de zapada.

Jamie se duse repede sd o inchidd, dar se opri cu mana pe za-
vorul defect atunci cand privirea Ti cdzu pe portiunea de pamant
de dedesubt. Stratul subtire de zapada reflecta fiecare firisor de
luming, inclusiv lumina blanda a lampii care se rasfrangea prin
ferestrele de la bucatarie, facand ca noaptea sa para la fel de lumi-
noasa ca zorii zilei.

Se uita peste umar la Emma. Privea Tn continuare drept Tna-
inte, cu maxilarul ei delicat Tmpietrit. Umerii ei erau rigizi, iar
coloana ei vertebrala, atat de teapana, ca nici macar nu atingea
partea din spate a scaunului. Un zambet de intelegere rasari pe
chipul lui Jamie.

Tnchise fereastra, apoi se Tntoarse agale Tn raza ei vizuala, as-
c.unzéndu-si zambetul satisfacut in spatele unui cascat exagerat.

-Sunt atat de obosit, cd de-abia mai pot tine ochii deschisi.
Pun pariu cd o sa dorm ca un prunc in seara asta.

- Tndraznesc sa spun ca o vei face. i arunca o privire piezisa
care-1 facu sa se bucure ca Tsi lasase pistolul jos, Tn desaga. Efortul
brusc si sustinut are adesea efectul acesta. El si intinse bratele
cat de mult putu, aruncandu-i in mod voit o privire languroasa pe
sub pleoapele intredeschise. Nu cred cd-mi amintesc cand m-am
simtit ultima data atat de teribil de... stors de vlaga.

Temperatura din camera scazu cu Tnca zece grade, facandu-1 sa
arunce o privire la fereastra ca sa se asigure cad zavorul nu cedase
din nou.

- Suntsurprinsa ca inca mai ai puterea sa vorbesti. Cu atat mai
mult sa stai Tn picioare.
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De parca ar fi fost total de acord cu ea, se sprijini pe cada, echi-
librandu-si greutatea pe marginea ei, si scoase un oftat puternic
de satisfactie.

- Da, picioarele mele sunt la fel de obosite ca ale unui miel toc-
mai fatat. Nu mi-as dori nimic mai mult decat sa ma prabusesc
pur si simplu.

- Eibine, chiar te rog, nu ma lasa sa te opresc!

Sarind Tn picioare, Emma 7l Tmpinse surprinzator de tare, fa-
candu-1 sa alunece Tn cada. Cand aterizd, improsca apa Tn toate
partile, apoi se cufunda cu totul.

Cand se ridica la suprafatd, inca derutat de gestul ei, Emma se
indrepta spre usa, de parca ar fi avut intentia de a cobori pana la
poalele muntelui Tn camasa de noapte si cu picioarele goale.

Cu hainele lipite de corp, Jamie se stradui sa se ridice si Tsi
scoase din ochi parul din care Ti curgea apa.

- Siunde crezi ca te duci, fatuca?

- Sa ma culc langa caine pe presul de langa vatra. Sunt sigura
ca n-o sa-ti fie deloc greu sa gasesti pe cineva cu care sa-ti imparti
patura. Companionul meu va avea totusi maniere mai bune decat
tine. Si mai putini purici.

Apucand cu o mana marginea cazii, Jamie iesi dintr-o smuci-
turd si din doi pasi mari fu langa ea. Cu aceleasi miscari eficiente,
o cuprinse Tn brate si o arunca cu fata in jos peste umarul lui ud.

* Lasd-ma jos chiar acum, badaran urias ce esti! urla ea, batan-
du-1 Tn spate cu pumnii ei mici. M-am saturat sa fiu carata peste
tot Tn aceastd tara uitatd de Dumnezeu, ca un sac de cartofi!

Ignorand loviturile furioase ale picioarelor ei, o scoase afara pe
usa, cizmele lui pline de apa lipaind la fiecare pas.

- Cat mi-as dori sa pot fi de fata cand contele o sa descopere ca
s-a casatorit cu o pisica salbatica Tn loc de o pisicuta englezeasca
smiorcditd. Dacd nu ti-a spus nimeni pana acum, fatuca, esti chiar
fermecatoare cand esti geloasa.

Emma fsi reprima un oftat scandalizat.

- Eu? Geloasad! Nu fi ridicol, te rog! De ce as fi geloasa? Doar
pentru cad te-am vazut cu labele pe o usuratica in curtea bucata-
riei? Mai sa fie, nu sunt deloc geloasa! Ma simt usurata! Acum,
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i1ai o desfranata cu care sa-ti satisfaci nevoile josnice, poti sa te
opresti din inventatul scuzelor ridicole ca sa ma saruti si sa-ti pui
mainile pe mine. Si poti sa incetezi si sa te uiti la mine in modul
.ila intolerabil de impertinent!

Jamie se adresa fundului apetisant care-i acoperea umarul.

- Sin ce mod zici ca ma uit?

-De parca as fi o tartd proaspatd cu capsune si cu crema,
si tu nu ai mancat nimic altceva decat paine si apa toata viata
11 mizerabild.

Jamie se opri in loc, intr-o liniste totala, care o facu pe Emma
sa Tnceteze a da din picioare si a-1 lovi cu pumnii Tn spate si sa
ramana pur si simplu atarnata neputincioasa peste umarul lui, ca
0 pulpa de berbec.

Cand Jamie o lua iar din loc, pasii lui erau chiar mai hotarati,
(filda, slujnica Muirei, tocmai iesise dintr-o camera de la capatul
coridorului, cu bratele zdravene pline cu lenjerii de pat sifonate.
Cand il vazu pe Jamie apropiindu-se in graba mare, Gilda scoase
un tipat speriat si se lipi de perete.

Cu barbia ei dublad tremurand, facu semn cu capul spre usa.

- Doamna m-a pus sa fac focul in vatrd. Spune ca biata fata
poate sa doarma Tn patul ei la noapte.

-Spune-i doamnei ca eu si biata fatd 7i suntem foarte recu-
noscatori, raspunse Jamie, trecand cu pasi mari pe langa ea, si,
folosindu-se de calcai, inchise usa n fata ei marcata de uimire.

Tnaintd tantos catre pat si o arunca pe Emma fara menaja-
mente pe spate Tn mijlocul saltelei umplute cu iarba-neagra.
Céamasa lui imbibata cu apa udase si camasa ei de noapte, facand
ca panza sa devina translucida. Tesdtura se mula pe sferele moi
ale sanilor ei, scotandu-i Tn evidenta sfarcurile ispititoare Tntarite
sitndrdznete cu o usurinta care 1l facu sd-si doreasca sa-si coboare
capul si sa-i guste cu varful limbii.

Ea clipi in sus la el ca o testoasa care isi scoate capul din cara-
pace cand el se apleca deasupra ei pana cand ajunsera nas n nas,
cu buzele aproape sa se atinga.

- Pot sa te asigur ca Brigid a fost mai mult decat dispusa sa-mi
satisfaca ,,nevoile josnice". Dar nu i-am acceptat oferta. Daca
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as fi facut-o, as fi si acum acolo, facandu-i ei toate lucrurile pe care
vreau cu disperare sa ti le fac tie.

CapitoCuC17

Maraitul profund al lui Jamie o facu pe Emma sa se cutremure
undeva adanc n vintre, intr-un loc secret Tntunecat unde nici un
barbat nu patrunsese vreodata.

Se stradui sa-si recapete suflul, captivd moliciunii seducatoa-
re a saltelei de sub ea si fierbintelii musculoase a barbatului de
deasupra ei.

O dorea. Acum, ca Tl facuse s& marturiseascd, nici unul din ei
nu avea unde sd se mai ascunda de adevar. Nuin spatele refuzuri-
lor inutile si a ciorovaielilor neinsemnate. Nu in spatele dispretu-
lui lui pentru conte si al loialitatii ei pentru el. Cu siguranta nu in
patul confortabil al Muirei.

Sa imparta pamantul rece si dur cu Jamie Sinclair fusese ceva,
dar s imparta patul cu el era cu totul si cu totul altceva. Cu greu-
tatea lui echilibrata atat de precar deasupra ei, era usor de inteles
cum fusesera conceputi sapte fii zdraveni sau cum un barbat si o
femeie si-ar petrece cel mai bine geroasele nopti din munti cand
orele intre apus si zori pareau la fel de Tntunecate si de fard de
sfarsit ca iarna insasi.

Emma Tsi linse buzele care i se uscasera brusc.

- Ma uzi.

Jamie asteptd pana cand o alta picaturd de apa ii ateriza ca o
lacrima pe obraz, apoi se lasa pe spate, sprijinindu-se pe calcaie.
Cu genunchii in continuare célare in dreptul soldurilor ei, Tsi scoa-
se pe cap camasa Tmbibatd cu apa si o arunca deoparte, dezvalu-
ind o Tntindere alarmanta de piele dezgolitd. Muschii sculptati ai
pieptului strdluceau ca matasea aurie in lumina focului. Tsi folosi
ambele maini pentru a-si da pe spate parul ud de pe fata. Linia
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maxilarului sau neras servi doar pentru a sublinia simetria izbi-
i'Mie a trasaturilor lui.

Uraun barbat frumos. S$iTncd unul periculos.

Pantalonii uzi i se mulau pe soldurile zvelte si pe coapsele pu-
ik tnice ca 0 a doua piele, facAnd-o pe Emma sa se Tndoiasca si mai
I»ulin de cuvintele lui. Ti Tndrepta ochii larg deschisi spre chipul
Ini, aproape temandu-se ca avea sa renunte si la pantaloni.

- O fac din nou, nu, fatuca? Ma uit la tine de parca ai fi o tarta
l.icuta din capsune proaspete... Privirea lui avida fi mangaie buze-
le tremuréande ce-i traddau Tmbufnarea, apoi coborf incet, obser-
v'.mdu-i pulsul care bdtea nebuneste intr-o parte a gatului, pieptul
<ire i se umfla si se dezumfla neregulat, modul provocator in care
materialul jilav al camasii de noapte se lipea de ridicatura dintre
«oapsele ei. Accentul lui deveni si mai pronuntat, capatand o nu-
.mta ragusita. Si crema. Privirea lui aluneca Tnapoi catre buzele ei.
Presupun ca in curand voi Tncerca sa gasesc un alt pretext ridicol
sa te sarut.

-Cum ar fi? sopti ea, stiind chiar in vreme ce rostea asta ca
provocarea ei fara minte avea sa ramana fara consecinte.

Se aplecd si i atinse usor urechea cu gura, soapta lui fiind
o vibratie joasa care o facu sa se infioare de dorinta.

- Pentru ca m-am s&turat de atata paine si apa.

Tnainte ca pieptul ei sa fie zguduit de o alta inspiratie nere-
gulatd, gura lui Jamie o acoperi pe a ei, devorandu-i buzele cu o
sensibilitate atat de delicioasa, ca era imposibil sa reziste sa nu-1
invite la o explorare mai profunda. Bratele ei se incoldcira n jurul
gatului sau Tn timp ce limba lui desparti moliciunea coapta a buze-
lor ei, indemnéand-o sa se aldture festinului. Limba ei dansa peste
limba lui de catifea cu o ardoare de nestavilit care o soca pana si pe
ea. Sarutul acela nu era o incercare ispititoare de a gusta placerea.
Era un banchet pentru simturile ei infometate.

Sarutul lui o facu sa tanjeasca dupa desfatari pe care nu le pu-
tea numi. Tanjea dupa ceva mai dulce decat mierea si infinit mai
satios decat ambrozia. Tn timp ce Tsi trecu degetele prin parul lui
umed, transformandu-1 intr-un voal de matase in jurul chipurilor
lor, el scoase un geamat adanc.
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Dacé gura lui lipitd de a ei fusese o fericire pura, nu erau cuvin-
te pentru a descrie fierbinteala umeda a gurii lui alunecand peste
matasea sensibild a gatului ei, muscand usor portiunea de piele
din spatele urechii ei si mai cu fortd lobul urechii, apoi transfor-
mand geamatul ei speriat Tntr-un oftat de placere primara cand
supse usor locul pe care 1l muscase.

Gura lui captura acel oftat cu un alt sarut lacom, avertizand-o
ca poftele lui nu puteau fi nicicand indeplinite doar prin apédsarea
buzelor lui pe incheietura mainii unei doamne sau furandu-i un
pupic nevinovat intr-un alcov dintr-o sald de bal.

Jamie Sinclair nu era un gentleman. Era un barbat.

in ciuda ferocitatii sarutului sau, mana lui 1i cuprinse cu o
blandete irezistibila pieptul prin tesatura umeda a camasii de
noapte. Ti potrivi moliciunea ei in palma lui latd, de parca Emma
ar fi fost modelata de Dumnezeu special pentru el. Orice temeri ca
ar putea-o gasi inferioara in comparatie cu pieptoasa Brigid dispa-
rurd odata cu suspinul de adorare pe care il elibera Tn gura ei.

Emma nu visase niciodata ca niste maini atat de puternice
puteau fi atat de blande - sau atat de agile. Jamie trecu cu tandre-
te buricul batatorit al degetului sdu mare peste sfarcul ei Tntarit
din nou si din nou, pana cand gestul lui deveni aproape dureros.
Ea gemu si Tsi inclesta coapsele ca reactie la o zvacnire usoara deli-
cioasd, mangaierile lui abile fadcand-o sa se simta de parca ar fi fost
mangaiata peste tot Tn acelasi timp.

Interpretdndu-i geamatul ca pe o invitatie, Jamie Tsi las& in jos
greutatea, acoperind-o complet. Desi zapada continua sa se re-
verse dincolo de geamul Tntunecat al dormitorului, nu 1i venea sa
creada ca 7i fusese vreodata frig sau ca avea sa-i mai fie vreodata.
Nu cand avea bratele lui Jamie care sa-i tina de cald, limba lui care
sa-i aprinda o scanteie dogoritoare de dorintd in adancul gurii si
mainile lui abile care sd transforme acea scanteie Tntr-o flacara
vie. Acea flacara ajunse la Tnaltimi periculoase Tn clipa cand el se
folosi de un genunchi pentru a-i desparti coapsele si facu loc sol-
durilor lui Intre ele.
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1 gemu Tn gura ei, avertizand-o ca, daca nu ar fi fost pliurile
..ilonate ale camasii de noapte si pielea de caprioara umeda a pan-
i.ilonilor lui, nu ar sta pur si simplu deasupraei - ci ar fiin ea.

impletindu-si degetele cu ale ei, i captura cu blandete ambele
maini deasupra capului. Sprijinind greutatea trunchiului sdu pe
mainile lor impreunate, se balansa intre picioarele ei intr-un ritm
nou pentru ea, dar la fel de vechi ca muntii care-i Tnconjurau. Va-
luri de placere incepura sa se raspandeasca din despicatura moale
m care trupul lui dorea sa se uneasca cu al ei. Ea isi arcui soldurile,
Tncercand sa-l urmeze n loc sa se departeze.

In timp ce Emma tremura in culmea a ceva deopotriva Tnspai-
mantator si minunat, 1si dadu seama ca repeta aceeasi greseala -
se impingea pe ea si familia ei la un pas de distrugere doar pentru
» si satisface propriile dorinte egoiste. Poate ca era, intr-adevar,
una dintre acele femei despre care mama ei vorbise cu atata dis-
pret: o femeie dispusa sa sacrifice tot ce era nobil si tot ce se cu-
venea pentru nimic mai mult decat cateva momente de placere
furata sub dezmierdarea mainii unui barbat... a corpului unui bar-
bat. Cu toate acestea, chiar Tn acel moment, nu reusi sa se simta
rusinatd. Era prea acaparata de dorintd ca sd simta orice altceva
in afara de exaltare. Destul de ciudat, acea lipsa de rusine, acel
sentiment coplesitor de corectitudine pe care le simtea in bratele
lui Jamie o socara si o facura sa se fereasca de sarutul lui.

El se opri imediat, ridicandu-si capul ca sa se uite in jos la ea.

Desi tot ce voia sa facad era sa planga de frustrare, ea se forta
sa-i Tntalneasca privirea precauta.

-Te rog. Nu vreau sa se intample asta.

Chiar cand soptea acele cuvinte, ea stia ca el avea puterea de
a-i demonstra ca mintea cu nimic mai mult decat cu o miscare a
soldurilor lui zvelte.

Pozitia trista a maxilarului lui nu putu ascunde rugamintea
fierbinte nerostita din ochii lui.

-Sunt lucruri pe care ti le pot face, fatuca. Lucruri pe care as
putea sa le fac pentru tine. Placeri pe care as putea sa ti le ofer
fara a-ti compromite inocenta. El nu va sti niciodata. Nimeni nu
va sti.
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Tn ciuda inocentei, Emma intelese ce 7i oferea. Dar intelese si
cat de mult avea sa-i coste pe amandoi.

- Poate ca el nu va sti, spuse ea Tncet, incapabild s& ascunda
nota de disperare care Tsi facea loc in vocea ei, dar eu voi sti.

Jamie continud sa se uite n jos la ea, ca si cum i-ar fi can-
tarit cuvintele. Cu degetele Tmpreunate cu ale ei si coapsele
Emmei desfacute intr-un abandon de nestapanit, era prizoniera
lui din toate punctele de vedere. Ti simtea Tnca fiecare centimetru
al barbatiei lui - fierbinte, tare si grea - apasandu-i trupul vibrand.
Era la mila lui... El avea puterea sa i-o ofere sau sa refuze.

Jamie se retrase de pe ea si se ridica printr-o miscare brusca, ca
si cum, daca ar mai fi zabovit, i-ar fi fost imposibil sa se abtina.

Emma se inselase. Se putea simti iar infriguratd, de parca fulgii
de zapada care cadeau prin fata ferestrei se revarsau acum chiar
Tn camerad, aducand cu ei un frig pe care nici un foc din lume nu il
putea indeparta.

Fard sa se uite la ea, Jamie Tsi scoase camasa uda si o trase
pe umerii lui largi. Croiala pantalonilor facu sa fie imposibil sa-si
ascunda excitarea.

n timp ce se Tndreptda cu pasi mari spre usa si o deschise,
Emma se ghemui Tn genunchi in mijlocul patului.

-Te duci la ea?

Jamie se opri in pragul usii, dar nu se intoarse.

“ Nu, domnisoara Marlowe, spuse el intr-un sfarsit. Ma duc sa
ma Tmbaiez cum trebuie.

Desi Emma simtea ca nu i-ar fi placut nimic mai mult decat
sa tranteascd usa suficient de tare cat sa zguduie capriorii, el o
Tnchise Tn urma lui cu o grija minutioasa.

Pe masura ce zgomotul pasilor lui rapizi se stinse, se intinse
pe spate printre asternuturile sifonate si se uita in sus la tavan,
stiind ca nu avea dreptul sa-i puna acea Tntrebare.

Si era chiar si mai putin Tndreptatitd sd se simtd usurata
de raspunsul sau.

Cand Emma iesi din cabana in dimineata urmatoare, descoperi
ca se spulberase vraja care o fermecase atat de tare la sosirea lor.
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l.a un moment dat in timpul noptii, ploaia revenise, indepartand
otice urma de zapada - sau de magie. Nu mai ploua, dar norii inca
planau amenintator peste valcea, aruncadnd o umbra deprimanta
peste luminis.

Se asteptase sa-si petreaca jumadtate din noapte framantan-
du-se si zvarcolindu-se dupa il respinsese pe Jamie, dar o furase
somnul din cauza epuizarii, a efectelor persistente ale whisky-ului
si a caldurii irezistibile a plapumilor carpite. Cand se trezise, gasi-
se o rochie simpla, dar bine facuta de lana si o pereche de ciorapi
grosi Tntinse la capatul patului. Sperand, plina de dusmanie, ca
nu Ti apartineau lui Brigid, imbraca hainele, se Tncaltd cu cizmele
lui Bon si se indrepta catre parter. Cum nu gasi pe nimeni care sa
o intdmpine Tn afard de batranul caine Tncaruntit, Tsi tdie o felie
calda din painea proaspat coaptad care era asezata pe masa si Tsi
fntinse un strat gros de unt galben cremos, apoi merse afara, ciu-
gulind din premiul ei furat.

Desi mai multi oameni de-ai lui Jamie isi aduceau deja caii In-
seuati Tn curtea Tnnoroita, pregatindu-i pentru plecare, liderul lor
nu se vedea pe nicdieri. Emma nu se putu abtinu sa nu se intrebe
daca Jamie ajunsese sa regrete promisiunea impetuoasa pe care
i o facuse. Daca exact in acel moment motdia Tntr-un patul con-
fortabil cu Brigid ghemuita goald in bratele lui.

Sau nu motdia, se gandi ea, pierzandu-si brusc apetitul.

in acel moment, Angus - sau poate era Malcolm - veniin curte
de-abia tindndu-se pe picioare cu Malcolm - daca nu era cumva
Angus - urmandu-1 Tndeaproape. Nici unul din gemeni nu arata
de parca ar fi inchis un ochi in acea noapte. Angus césca, si ochii
cu pleoapele atarnandu-i grele ai lui Malcolm erau doar pe juma-
tate deschisi. Emma tresari cand Malcolm se izbi de dosul calului
unui alt tovaras, primind o njurdtura zdravana de la barbat si evi-
tand la mustata o loviturd nervoasa din picior a calului.

Misterul din spatele epuizarii lor fu lamurit cand Brigid intra in
curte mergand agale cateva secunde mai tarziu, cu un zambet de
felind arcuindu-i buzele si cu cateva paie iesind din gramada
ei de bucle Tncurcate. Sanii ei plini erau intr-un pericol chiar mai
mare de a se revarsa din corsajul pe jumatate nestrans decat
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fusesera cu o noapte Tn urma. Emma infuleca restul de paine,
recapatandu-si apetitul Tn mod miraculos.

Ceilalti barbati privira cu o uluire fatisa cum Brigid 1si misca
degetele lasciv in directia gemenilor.

- R@mas-bun, scumpilor, le urd ea. Sper ca veti mai putea trece
pe aici.

Unul dintre barbati scoase o huiduiald obscena, in timp ce
restul izbucnird in ras. Tn vreme ce se aranja, in fata audientei
laudative, privirea triumfatoare a lui Brigid cerceta curtea. Fiind-
ca nu reusi sa dea cu ochii de ceea ce cauta - sau de cel pe care 1l
cauta -, zambetul ei triumfator se transforma intr-o bosumflare.

Merse agale spre locul unde Bon punea capastrul pe capul
roibului lui.

- Poti sa-i transmiti un mesaj varului tau din partea mea, spu-
se ea, suficient de tare cat sa fie auzita pana la poalele muntelui.
Spune-i ca Angus si Malcolm sunt de doua ori barbatul care va fi
el vreodata.

Dandu-si buclele pe spate intr-un gest neobrazat, se indrepta
catre cabana, pe deplin constientd de faptul ca privirea fiecarui
barbat din acel luminis era fixata pe unduirea exagerata a soldu-
rilor bine facute.

- Se poate zice si ca e nevoie de doi barbati pentru a-1 Tnlocui
peJamie in... ei bine... priceperea cu o domnita, sublinie Bon cand
ea disparu din vedere, provocand o noud runda de ras din partea
tovarasilor séi.

Emma Tsi croi prudentd drum prin noroi pana ajunse langa
Bon. Mangaind cu retinere gatul roscat stralucitor al roibului,
eantreba:

-L-ai vazut pe domnul Sinclair in dimineata asta?

Din nou concentrat asupra a ceea ce avea de facut, Bon facu
semn cu capul spre Tnceputul unei poteci Tnguste care se departa
serpuitor de luminis si se afunda in padure. Emma se incrunta.
Bon nu era asemenea celorlalti barbati. Nu 7i statea in fire sa-i
evite privirea.

Cand Emma se intoarse sd se indrepte spre poteca, el
murmura:
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-Sa ai grija pe unde calci, fatuca. Poate fi periculos pe acolo.

Tulburatd de avertizarea lui, ea urma cararea serpuitoare prin
Ju<lure. Ploaia alungase zdpada, si acum vantul indeparta cu pu-
I<tc toate urmele ploii. Nu vazuse niciodata un loc cu o vreme atat
<c schimbatoare, dar presupuse ca era in acord cu caracterul dur
ii barbatilor care numeau acest munte stapanul lor.

Dupa ce parcurse o distanta scurta, ea dadu intr-o parte ra-
mura noduroasa a unui sorb si iesi din zona de copaci tunsi, ajun-
gand pe o faleza largad. Valceaua batuta de vanturi de dedesubt
poate i s-ar fi parut stearpa si urata daca nu ar fi fost ceata delica-
i.t violacee care de-abia incepea sa se astearna pe Tntinderea stan-
tnasd. Privelistea uluitoare o facu pe Emma sd simtd un junghi
ascutit Tn inima, si aproape ca regreta ca nu avea sa fie prin preaj-
ma sa vada iarba-neagra in plina floare din acel loc special.

Jamie era cocotat pe marginea unei pietre mari, ce avea o ase-
méanare fantezista cu capul unui leu care dormea, parul lui negru
fluturand Tn vant. Era proaspat ras, ceea ce-1 facea sa arate deopo-
Irivd mai tanar si cumva mai putin abordabil.

Se uita Tn sus cand ea se apropie si ramase cu penita suspenda-
1a deasupra unei bucati de hartie asezate pe o piatrda mai mica pe
care parea a o folosi pe post de birou improvizat.

Emma se poticni. Dupa ce o vdzuse pe Brigid retragandu-se
dupd intalnirea ei fierbinte din patul, era pe deplin constienta ca,
daca nu l-ar fi alungat pe Jamie din pat noaptea trecuta, ar fi avut
buclele la fel de dezordonate, buzele la fel de rosii si de umflate de
la sarutarile lui si ochii Tncetosati cu amintirea deliciile interzise
pe care le savurasera.

Avand Tn vedere modul Tn care se despartiserd, ea nu se astepta
la o primire prea cdlduroasa, dar expresia lui Jamie fu chiar mai
prudentd decat a lui Bon.

- Cine ti-a spus unde sa ma gasesti?

-Varul tau.

-Ar fi trebuit s&-mi dau seama, murmura el, cufundand varful
penitei in sticluta de cerneald de langa genunchiul lui. Tsi baga
nasul in treburile mele Tnca de cand a Tnvatat sa mearga de-a
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busilea. Obisnuia sa-mi arunce gandaci in leagan, doar ca sa ma
auda tipand.

-Te-ai decis ca nu e prea tarziu sa compui 0 odd in cinstea
blandetii temperamentului meu? se aventura ea, aratand cu capul
catre hartie.

Jamie mai méazgali Tnca un rand pe hartia ieftina.

- Esti, probabil, surprinsa ca un scotian necivilizat stie sa scrie.
Sau sa citeasca.

-Am presupus ca nu ai fi fost acceptat la St. Andrews fara a ti
se testa Tnainte competentele.

-Bunicul meu m-a Tnvatat sa citesc si sa scriu in engleza si
n galeza. li aruncd o privire ironica. Am Tnvatat singur latina
si franceza.

1si Tnmuie penita n cerneald din nou, folosind-o pentru a face
o linie ingrosata de-a lungul hartiei.

-$i de unde ai luat toate cartile?

- Pai, nu am furat doar aur, argint si vaci. Ori de cate ori buni-
cul meu prindea de veste ca Hepburn astepta un nou transport de
carti pentru biblioteca lui...

El se opri, zdmbetul lui diabolic facAndu-o sa-si imagineze cu
usurinta restul.

- Eibine, cel putin te folosesti cum trebuie de abilitatile pe care
le-ai dobandit de la bunicul tau.

Zambetul lui pieri.

-Nu ar fi foarte fericit daca ar sti ca le folosesc ca sa scriu o
cerere de rascumparare.

Emma se simti brusc de parca Jamie ar fi infipt varful ascutit
al penitei Tn inima ei.

Dar nu avea nici un drept sa se simta tradata. Nu era ca si cum
nu ar fi stiut cad acest moment avea sa vina. La drept vorbind, ar
trebui sd se simtd usurata. El doar Tsi respecta promisiunea
pe care i-0 facuse, nu? De Tndata ce contele 7i oferea recompensa,
Jamie avea sa o elibereze. Avea sé fie libera sa se Tntoarca in sanul
iubitor al familiei ei, sd-si reia rolul de fiicd ascultdtoare si de mi-
reasd a unui barbat pe care nici nu-1 iubea, nici nu-1 dorea.



Mireasa rapita - -

Cu greu Ti putea reprosa lui Jamie ca se uita la ea atunci cand
<»1i vorbea Tn loc sa se uite prin ea, asa cum obisnuiau sa faca ai
<. Nu putea sa-1 certe pentru ca spusese raspicat ca ar fi vrut sa-i

Iranga de gat atat pe fostul ei logodnic, cat si pe Lysander, in loc
«iofnvinuiasca pe ea pentru neajunsurile lor. Nu il putea mustra
pentru cd o facea sa se simtd Tn siguranta in bratele lui, cand,
.le fapt, el reprezenta cea mai mare amenintare pe care inima ei o
. unoscuse vreodata.

Si cu siguranta nu-1 putea urf pentru ca o facuse sa creada - fie
si doar pentru o clipd ametitoare, glorioasa, in timp ce se bucura
~ilat de patul, cat si de sarutul lui - ca ar putea valora mai mult
pentru un barbat decat aur sau argint.

- Deci, cat de mult valorez eu pentru tine?

Penita lui Jamie se opri pe foaie. O singurd picdtura de cer-
neala umplu varful penitei, cdzadnd cu stropi ca o picatura de
sénge proaspat.

Emma se chinui sa-i imprime o nota de bucurie falsa vocii ei.

- Cinci sute de lire? O mie? Propriul meu tatd m-a vandut pen-
iru cinci mii de lire, asa cad te-as indemna sa nu te multumesti
nici cu o letcaie mai putin. Contele va fi, cu siguranta, dispus sa
plateascd o suma generoasa pentru pantecele destinat sa-i poarte
viitorii fii.

Jamie stranse atat de tare penita, ca ea fu surprinsa ca aceasta
nu se rupse Tn doud. Daca nu ar fi fost muschiul care i zvacnea
constant in obraz, chipul sau ar fi parut sculptat in stancile de
piatra ale muntelui care se Tnadlta deasupra lor.

Cand in sfarsit se Tntoarse sa se uite la ea, privirea lui patrun-
zatoare o sageta pana tn adancul inimii.

- Pui un pret prea mic pe tine, Emmaline Marlowe.

Emma nu Tsi dadu seama ca Tncetase sa respire pana cand el
nu-si Tntoarse privirea catre hartie si ea lud o gurd de aer care
o facu sd se cutremure. isi ferise privirea de ea o clipad prea
tarziu ca s& mai poata ascunde licarul de emotie din adancimile
ochilor sai. Sa fi fost vina? Regret? Pasiune? Orice ar fi fost, nu-1
opri sa-si scrie numele Tn partea de jos a foii cu o infloritura hota-
ratoare, semnand astfel soarta amandurora.
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Sufla usor peste pagina ca sa usuce cerneala, apoi facu har-
tia sul si fixa o banda de piele de-a lungul ei, cu miscari rapide
si impersonale.

Graeme Tisi facu aparitia printre copaci, dar Tncetini cand o
vazu pe Emma. Tsi lasa capul in jos, privirea lui trecand cu timidi-
tate de la unul la celalalt.

- Bon mi-a spus ca m-ati cautat, domnule.

Jamie se ridica si Ti Tnmana sulul.

- Ocupa-te ca asta sa ajunga in mainile contelui Tn cel mai scurt
timp. Asteapta raspunsul sdu si adu-mi-1 fara intarziere. Vom
astepta la ruinele abatiei de pe fata nordica a muntelui.

Graeme lua sulul din ména luiJamie. MiscaAndu-si motul blond
tepos, Tncuviinta timid din cap.

-Da, domnule. Voi face exact cum spuneti. Sunt la dispozitia
dumitale, da.

Mai Tncuviintd de doud ori din cap Tnainte de a o lua la picior
Tnapoi spre luminisul cabanei, dornic sa-i dovedeasca lui Jamie ca
era demn de increderea lui.

-Si noi ce facem acum? intreba Emma cu asprime cand baia-
tul pleca.

- Nu-i va lua mult sa coboare de pe munte de unul singur. Asa
ca noi ne vedem de calarit, rdspunse Jamie, apucand-o de par-
tea superioard a bratului si trdgand-o spre luminis ca pentru a-i
reaminti cd nu avea sa fie niciodatd nimic mai mult decéat prizo-
niera lui.

Cand se Tntoarserd Tn luminis, Muira astepta ca sa aseze
0 mantie rezistentd Tn jurul umerilor Emmei.

Femeia stranse nasturele din piele al mantiei sub barbia Emma,
cu degetele ei durdulii surprinzator de eficiente.

- Ma bucur tare sa vad ca rochia ti se potriveste, fatuca. Dupa
ce lI-a nascut pe cel de-al patrulea copil, nora mea nu prea a mai

Tncdput Tn ea. A guitat ca o scroafad pe toata durata nasterii si ma-
nanca tot ca o scroafa de atunci.
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Emma incercd sa nu se cutremure, recunoscatoare ca mama ei
nu ajunsese si la detaliile despre nastere atunci cand o instruise
-ii privire la datoria ei de sotie.

Dupa ce Tsi lua ramas-bun de la Jamie cu ochii plini de lacrimi,
Muira Tsi arunca bratele in jurul Emmei, Tmbratisand-o de parca
»=fi fost o fiicd de mult pierduta. Oarecum surprinsa de afectiu-
nea ardtatd, Emma o batu usor pe spate pe batrana.

Abia atunci Muira Ti sopti:

-S&a nu uiti niciodata, fatuca mea, ca un barbat nu are intot-
deauna nevoie de poezie ca sa curteze o femeie.

Emma se uitd in jur sa vada daca Jamie o auzise, dar el deja se
urcase pe cal si intinsese mana inspre ea. Nu mai statu pe ganduri
si 0 trase sus, in sa, Tn spatele lui. Tn timp ce méana calul sa por-
neascd, Emma se rasuci in sa, surprinsa sa constate ca i se pusese
un nod Tn gat in timp ce le vedea pe Muira si cabana ei confortabi-
la topindu-se Tn urma lor, in padure.

Jamie méana fard mila calul sus pe munte pana cand nu mai
putura fugi de umbrele tot mai mari ale amurgului. Cand un co-
dru intunecat se ivi in fata lor, umbrele amenintara sa ii devoreze
<u totul.

Cum caii Tncepura sa ezite la marginea codrului, Jamie nu avu
de ales si trase de haturi, facandu-si calul s se ridice pe picioa-
rele dindarat.

Caii se plimbau Tn stanga si in dreapta, dand din cap si neche-
zand nervos. Barbatii trasera de haturi si se chinuird sa-i tina sa
nu o ia la goana, aratand putin cam prea inspaimantati ca Emma
sa se simta confortabil. Pinii falnici se aplecau si scartdiau in
bataia vantului, pazind intrarea invizibild in padure ca niste san-
tinele fermecate plantate acolo de un rege antic uitat deopotriva
de timp si de istorie.

-Unde suntem? intrebda Emma fincet, strangandu-1 mai cu
putere de talie pe Jamie pe masura ce abandona orice pretentie
de mandrie.
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Avea senzatia cd erau pe punctul de a trece o granitd inv!
zibild cdtre un teritoriu din care era posibil s& nu mai fie caii»
de Tntoarcere.

-Nicdieri important, zise el scurt, dar si puse mana lui marc*
pret de cateva secunde peste ambele ei maini, ca sicum ar fiincer-
cat sa-i calmeze temerile.

Bon Tsi mand roibul catre ei, inca strdduindu-se sa-si controle
ze animalul. Umbrele neregulate 7l ldsaserad fard pic de culoare in
obraji, palid si supt la fata.

-Bdietii nu vor sd mai continue, Jamie. Vor sa stie daca pu-
tem ocoli.

- Nu dacd nu vrem s& mai addugdam 1inca doud zile calatoriei
noastre. Cand Graeme se intoarce cu raspunsul contelui, trebuie
sa fim acolo unde el ne poate gdsi, daroamenii lui Hepburn nu.

Bon aruncd o privire peste umar inspre ceilalti barbati, si
Emma vdzu cum marul lui Adam se misca Tn gatul lui firav.

- Nu Ti poti Tnvinui ca sunt asa ingroziti. Nu au uitat niciodata
ce s-a intdmplat cu Laren sau cu Feandan.

Emma nu si-ar fi imaginat niciodata ca Angus si Malcolm erau
genul de barbati piosi, dar la simpla mentionare a acelor nume,
ambii frati isi facura in grabd semnul crucii.

-Trupul lui Feandan nu a fost gasit, doar calul, sublinie Jamie
cu un oftat. Poate e in Edinburgh chiar acum, cu fata ingropata in
pieptul vreunei barmanite. Si Laren a fost un prost plin de fante-
zii care s-a speriat de propria lui umbra intr-o noapte cetoasa si a
cdzut de pe o stanca.

Barbatii facura schimb de priviri nelinistite, la fel de linistiti de
cuvintele liderului lor precum se ardtau si caii.

Timbrul de comanda din vocea lui Jamie deveni mai evident.

-Sa fiu al naibii dacd am de gand sa las o legenda tampitd sa
stea Tntre noi si ce este de cealaltd parte a acestor paduri. Daca

nu sunteti suficient de barbati sa treceti prin ele alaturi de mine,
atunci nu ezitati sa ramaneti in urma ca un card de batréane su-
perstitioase si asteptati ca oamenii lui Hepburn sa vina sa va ia
unul cate unul.
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1..i mana calul printre ei, fortandu-i sa-i faca loc pentru a nu fi
. 1.iiiTn picioare. Dupd un moment tensionat de ezitare, incepu-
»i 150 lupte cu propriii armasari si sa-i supuna, urmandu-1 fara
h.ij'rre de inima.

Intrard in padure Tncolonati, lasdnd Tn urma lumina lunii care
<inalta tot mai sus, si se afundara intr-o retea de umbre luminata
<4m locin loc. Emma se cutremura cand o rafala de vant dantui pe
Imj'a ei, facand ca frunzele argintii ale mestecenilor s& sune ca
iiivlio oase fard pic de carne pe ele. intelese ca, daca acesti barbati
Imi se temeau de ceva ce trdia Tn aceste paduri, atunci ar trebui
.i lie Indeajuns de inteleapta cat sa se teama si ea.

La ce legenda te refereai? intreba ea, dorindu-si sd-i poata
we<lcafata lui Jamie. Ce i-a speriat atat de tare pe oamenii tai?

- Prostanacii dstia naivi cred cd padurea e bantuita.

Emma arunca o privire trunchiurilor de un alb fantomatic
.iln copacilor din jur, simtind un nou fior de-a lungul coloanei
vertebrale.

- Bantuita de cine?

- De parintii mei, raspunse el cu indarjire.

Fara a mai spune nimic altceva, smuci haturile, indemnéan-
<lu-l pe armasar sa porneasca Tn galop si sa-i poarte adanc in
inima padurii.

CapitoCuC 18

-A refuzat intotdeauna sd vorbeasca despre asta, dar am auzit
ca au fost gasiti améandoi cu capul despicat.

- Ei bine, eu am auzit ca o spada pentru doua mani le-a fost
Tnfipta direct in inima améandurora.

-Ce aiureli si tampenii! Daca era adevarat, atunci de ce mai
bantuie aceste paduri cu capetele insangerate sub brate?

Terminand o bucata de brénza acra pe care Muira le-o Tmpa-
chetase pentru caldtorie, Emma se strecura mai aproape de cercul
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de oameni asezati Tn jurul focului, deopotriva Ingroziti si pironiti
locului de barfele lor sdngeroase. O ceata care atarna pana aproa-
pe de sol Tsi croia drum printre trunchiurile palide ale mesteceni-
lor care Tncercuiau poienita. Aceeasi ceata il fortase pe Jamie sa
Tntrerupa goana lor chinuitoare prin padure si sa le ordone oame-
nilor lui sa faca popas pentru noapte. in ciuda nelinistii lor vizi-
bile, se supusesera fara prea multe plangeri si bombéaneli. Poate
ca se temeau intr-adevar ca padurea era bantuita, dar ei stiau, de
asemenea, ca daca ar continua sa caldreasca ar pune in pericol
atat picioarele cailor, cat si propria viata.

Vocile lor erau simple susoteli, iar zeflemeaua joviala si batjo-
cura licentioasa care le marcau de obicei conversatiile acum lip-
seau cu desavarsite. Tn loc sa se ia la intrecere sa vada care dintre
ei avea sa bea primul prea mult whisky si avea sa pice lat, luau
Tnghitituri mici din urciorul de lut care era dat din manain mana,
de parcd nu doreau sd-si amorteasca simturile Tntr-o aseme-
nea noapte.

Sau Tntr-un loc ca acela.

Cand Malcolm - da, Emma era chiar sigura ca era Malcolm -
arunca o privire furisd peste umar, ea aproape ca putu simti
degetele umede, fantomatice ale cetii atingandu-i ceafa. Se dadu
cativa pasi mai aproape de stralucirea reconfortanta a focului de
tabara, atragandu-i atentia lui Bon.

Acesta Ti zambi lasand sa i se vada dintii neregulati si batu cu
palma in busteanul cazut pe care statea.

- Vino de ne Tnsoteste, fatucd, Tnainte sa se strecoare sperie-
toarele si sa te rapeasca.

- Ma tem cd e prea tarziu, domnule. Deja au facut-o, replicé ea,
facandu-i pe ceilalti barbati sa chicoteasca.

Tipul cel mai apropiat de Bon se alese cu o loviturd dureroasa
a cotului osos al lui Bon fiindca nu facuse loc indeajuns de repe-
de. Emma se aseza cu bagare de seama intre cei doi barbati pe
bustean, un efort care ar fi fost imposibil intr-un corset si cu ju-
poane grele.

Bon smulse paharul cu whisky din mana lui Malcolm si i-1
Tnmana.
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- Da pe gat, fatuca. E o noapte buna sa-ti faci curaj cu un pic
«Icalcool.

Amintindu-si de experienta ei cu ceaiul amestecat cu whisky
il Muirei, Emma lua o inghititura de proba. Simti bautura cum se
prelinge din gat in stomac, parjolind totul. incerca cu disperare
sa respire, cu ochii scaldati Tn lacrimi.

Bon 1i dddu o palma sanatoasa pe spate, eliberand tusea din
gatul ei.

- Nu ai de ce sa te rusinezi, fatuca. Whisky-ul scotian este sufi-
cient de bun Tncat sa faca pana si un barbatin toata firea sa planga
de bucurie.

Emma nu avu ce sa faca decat sa incuviinteze din cap, dat fiind
cd nu putea scoate nici un cuvant pentru moment.

- Mama ne-a spus ca tatal lui Jamie era genul gelos, declara
Angus, reludnd conversatia de unde ramasese. Ca i-a ajuns la
urechi ca mama lui Jamie flirteaza cu alt barbat si a strangulat-o
cu mainile goale, apoi s-a impuscat.

Emma se cutremurad. Cand Jamie se afundase Tn padure fara
nici un cuvant, la scurt timp dupa ce se instalasera in tabara, ea
simtise un fior ridicol de alarma. Acum, aproape ca se simtea usu-
ratd ca nu era aici sa auda astfel de speculatii Tngrozitoare despre
parintii lui.

Angus se apleca mai aproape de foc, mutandu-si privirea in
jurul cercului de barbati cu ochii cat cepele.

-Se spune ca, in unele nopti, cand ceata se revarsa din tinutu-
rile mlastinoase, inca se aude cum plange si-i cere indurare.

-Vorbe de claca.

Vocea veni din spatele Emmei, cadentele ei clare sunand ca
smucitura unui bici. Ea sari in picioare, de-abia reusind sa-si
reprime un tipat de spaima. Lemmy nu fu atat de norocos, fapt
ce 1l facu sa fie tinta unei avalanse de chicoteli din partea tovara-
silor sdi. Tsi pleca rusinat capul lui cel mare, ascunzand zambetul
timid Tn spatele claii lui dezordonate de par.

Jamie Ti arunca Emmei o privire sarcastica Tn vreme ce se apro-
pia de foc, facand-o sa se Intrebe daca trasese cu urechea chiar
mai mult decat o facuse ea. Umbrele de la lumina focului 1i acopereau
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trasaturile, fiind imposibil sa isi dea seama daca era deranjat sau
amuzat sa descopere ca fusese din nou invitata sa intre in randu-
rile oamenilor lui.

-Sunt sigur cd musafira noastrd apreciaza o poveste buna la
fel de mult ca orice fetiscana, le spuse el, dar ar trebui sa va amin-
titi cd ideile domnisoarei Marlowe despre distractie sunt mult
mai sofisticate decat ale noastre. Nu a fost crescuta cu povesti
Tnspaimantatoare despre spirite ale apelor, spiridusi, sperietori...
sau fantome. Ar trebui sa aveti mai multa grija s nu-i ofensati
simturile delicate.

In timp ce se deplasa ca sa revendice o stanca joasd, plata pe
partea opusa a focului, Emma spuse:

-Pot sa va asigur cd nu ma ofensez atat de repede pe cat
vrei sa Ti faci pe oamenii dumitale sa creada, domnule Sinclair.
Chiar si Lancashire-ul are partea lui de povesti despre calareti
fara cap si spirite.

intinzandu-si picioarele lungi si zvelte n fata, Jamie isi dadu
capul intr-o parte, ca s o masoare din priviri.

- Deci crezi si tu in fantome?

-Cu sigurantd nu. Trdim in Epoca Ratiunii, la urma urmei.
Stiinta a conchis c& cele mai multe aparitii nu sunt nimic altceva
decat rezultatul inevitabil al superstitiilor si al ignorantei.

Bineinteles ea nu crezuse nici cd mai existau barbati ca Jamie
Sinclair pana cand acesta intrase célare in abatie. Era aproape ca
si cum s-ar fi materializat dintr-o alta epocé, o epoca in care forta
era mai importanta decat manierele, iar pasiunea mai presus ca
buna-cuviinta.

- Domnita ne face ignoranti sau mi se pare mie? intreba unul
dintre barbati, parand mai mult ranit decat ofensat.

Bon pufni in rés.

- Daca nu ai fi atat de al naibii de ignorant, ai sti, nu?

- Poate ca un cuvant mai potrivit ar fi neinstruit, spuse Emma
usor, Tntinzandu-i urciorul de whisky barbatului, Tn semn de pace.
Tnainte ca acesta sa-l ia, un strigat straniu stradpunse noaptea.

Nici o cantitate de whisky scotian bun nu ar fi putut indeparta
fiorul de gheatd pe care Emma il simti coborandu-i de-a lungul
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sirei spinarii. Pentru ceea ce paru o eternitate tensionatd, nu se
.mzi nici un alt sunet cu exceptia trosnetului intermitent al focu-
lui si ecoului acelui strigat nepamantean. fsi {inura cu totii rasu-
Ilirea, cercetand umbrele care 1i Tnconjurau. Emma trebui sa se
isi stapaneasca impulsul tradator de a sari peste foc si in bratele
lui Jamie.

- Nu e nevoie sa va udati pantalonii, baieti, spuse el tardaganat,
=;prijinindu-se din nou intr-un cot. Nu a fost decat o pasare sau,
poate, o pisica salbaticd. Acum, dati urciorul la mine, Tnainte ca
micuta noastra domnisoard Marlowe sa 1l dea pe tot pe gat.

Oamenii lui se grabird sa-i faca voia, cu mainile tremurand
persistent cand urciorul se plimba Tn cerc. Cand ajunse la Jamie,
acesta 1l dadu pe spate si lua o Tnghititura lunga, profunda. Privi-
rea lui o intalni pe a Emmei peste flacarile focului care se Tnhaltau,
ca pentru a-i aminti ca gura lui era acolo unde tocmai fusese si a
ei - si cat de suava si de convingatoare putea fi acea gura.

Lasa n jos urciorul.

- Din partea mea, puteti s& va continuati povestile. Ati auzit-o
pe domnisoara Marlowe. Nu este vreo mironosita fricoasa careia
sa Ti fie teama si de umbra ei. Sunt sigur ca e la fel de dornica sa
auda barfele voastre Tnspdimantatoare precum sunt si eu.

Oamenii lui Jamie manifestau un interes brusc si asiduu pen-
tru curdtarea cizmelor lor, aratand de parca si-ar fi dorit sa fie
oriunde altundeva in lume - chiar si Tn cea mai adancad temnita a
lui Hepburn.

Emma isi drese glasul, whisky-ul oferindu-i chiar mai mult cu-
raj decat anticipase.

- Din experienta mea, singura arma suficient de puternica sa
inchida gurile clevetitoare este adevarul.

Jamie Tsi miji ochii panad ajunsera doar doud fante glaciale.
Eafsi permisese sa uite - chiar si doar pentru o clipa - ca el putea
fi mai periculos decat orice statea la panda in acea padure. Cel
putin pentru ea.

-Acesta nu-i o sezatoare din Lancashire sau un salon din Lon-
dra, domnisoard Marlowe. Prin partile astea, adevarul poate fi
periculos. Iti poate aduce chiar moartea.
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-Asta e ceea ce s-a intamplat cu mama dumitale? Adevarul
a ucis-0?

Tacerea care se asternuse dupa strigatul straniu paruse o zarva
plind de veselie comparativ cu tacerea care Ti Tnvalui acum. Era
ca si cum noaptea Tsi tinea rasuflarea impreuna cu oamenii lui
Jamie. Emma se Tncdpatana sa sustina privirea.

Cand acesta vorbi n cele din urma, vocea lui era moale, dar cu
0 nuanta de admiratie reticenta.

-Se pare ca fantomele nu sunt singurele lucruri care nu te
sperie. Daca oamenii mei ar fi fost pejumatate atat de indrazneti,
am fi gasit ac de cojocul lui Hepburn cu mult timp Tn urma.

Emma Tnghiti Tn sec, recunoscatoare ca nu 1i putea auzi inima
care Ti ajunsese Tn gat si-i batea cu putere.

- Daca adevarul ti-1 doresti, fatuca, atunci adevarul 1l vei afla.

in timp ce oamenii lui Tsi aruncard unii altora priviri socate,
el mai lua o inghititura de whisky, apoi se sterse la gura cu do-
sul mainii. Cand mama, Lianna, era putin mai mare decat o fata,
a mers sa culeaga ciuperci intr-o padure foarte asemanatoare cu
aceasta, unde a intalnit un strdin tanar si ardtos care se ratacise.
Flirtul lor a fost, probabil, destul de inofensiv, pana cand améandoi
au facut cea mai mare greseala a vietii lor.

-Ce anume? intreba Emma.

Jamie o privi de parca i s-ar fi adresat doar ei, iar oamenii lui
ar fi fost la fel de imateriali ca valurile de ceatd care se adunau
njurul lor.

- S-au Tndragostit.

Era imposibil sd nu-ti dai seama de nuanta de avertizare din
vocea lui.

Emma clatina din cap.

- Nuinteleg. De ce a fost asta o greseald atat de teribila?

- Pentru ca se ndscusera dusmani, nu iubiti. Ea erafiica ultimei
capetenii a clanului Sinclair... si el era Gordon Hepburn, singurul
fiu si mostenitor al lui Hepbum.

Emma fu strabatuta de un val de soc, dar era dar dupa expre-
siile sumbre de pe chipurile oamenilor lui Jamie ca stiau deja prea
bine aceasta parte a povestii.
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Jamie continud cu accentul lui scotian hipnotizant:

- De fiecare data cand putea scapa de ochiul vigilent al tatalui
<4, se furisa pentru a se intalni cu el. Acest lucru a continuat pana
iand s-a intdamplat inevitabilul... si-a dat seama ca purta un copil
in pantece.

-Dar... Dar..., se balbadi Emma. Asta te-ar face...

- Bastard. Cautdtura aspra a lui Jamie o avertiza sa aiba grija
ce spunea. Si mostenitor Sinclair. La fel ca mama.

Emma inchise gura, de-a dreptul consternata. i cerceta fata lui
Jamie - pometii lui regesti, nasul drept si puternic cu nari usor
largite la baza, maxilarul dur -, dar nu reusi sa gaseasca nici o ase-
manare cu batranul ramolit caruia Ti fusese promisa. Un barbat
despre care acum afla ca era bunicul patern al lui Jamie. Pentru
prima data, ea intelese de ce vrajmasia lor era atat de personala si
de... inversunata.

-Amandoi stiau ca tatii lor ar fi scandalizati dacd ar desco-
peri adevarul, continua Jamie. Asa ca au fugit de acasa si si-au
gasit adapost intr-o coliba a unui mic arendas, undeva adanc in
padure, cu doar batréna ei doica loiald drept ajutor. Erau hotarati
sa o tina Tn siguranta si ascunsa de ambele familii pana venea pe
lume pruncul.

Emma si-i imagina cu usurintd pe cei doi tineri Tndragostiti
bucurandu-se de fericirea conjugald intr-o cabana confortabila,
Tncercand cu disperare sa ignore norii de furtuna care planau pes-
te toate sperantele lor.

- Dupa ce s-a nascut pruncul, l-au lasat cu bona, apoi au por-
nit spre poalele muntelui Tn toiul noptii. Planul lor era sa fuga
n lume, apoi sa se Tntoarca, sa recupereze pruncul si sa dea de
veste ambilor familii cand era deja prea tarziu sa se mai opuna.
Au crezut cu adevarat ca uniunea lor urma sa puna capat dusma-
niei de moarte dintre Hepburn si Sinclair o data pentru totdeau-
na. Ca dragostea lor era suficient de puternica sa nvinga ura
dintre familiile lor.

Odihnindu-si barbia intr-o palma, Emma oftd melancolic.

-Un vis atat de romantic.
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- Da, asa a fost, Tncuviintda Jamie cu o voce atat de impartiala,
de parca ar fi vorbit despre niste straini. Dar, de asemenea, unul
incredibil de naiv. Au murit Intr-o vale cetoasa, nu departe de aici,
chiar Tn aceeasi noapte. Au fost gasiti zacand pe pamant, cu mai-
nile intinse unul spre celalalt, dar totusi la distanta unul de altul.
Ea avea un glont n inima. El fusese impuscat in cap.

Poate cd Emma s-ar fi rusinat de lacrima pe care fu nevoita sa
si-o0 stearga de pe obraz dacd Malcolm nu ar fi scos o batista mur-
dara din buzunar si n-ar fi suflat nasul cu putere in ea, pentru ca
apoi sa i-o inmaneze fratelui sau.

-Cine e n stare sa faca una ca asta? sopti ea atunci cand gasi
puterea de a vorbi din nou.

Jamie ridica din umeri.

- Hepburn a dat vina pe Sinclair. Sinclair a dat vina pe Hep-
burn. Acuzatiile au venit din ambele parti, si cearta a continuat,
mai Tnversunata si mai violenta ca oricand.

- Ce s-a intamplat cu bietul cop... Ezita, stiind ca era mult mai
probabil ca el sa fie mai degraba deranjat decat incantat de mila
ei. Ce s-aintamplat cu tine?

-Hepburn a dispretuit chiar si ideea existentei mele, asa ca
tatal mamei mele m-a luat si m-a crescut ca pe propriul sdu copil.
Privirea lui Jamie se opri pe chipul fiecaruia dintre oamenii lui
cazuti pe ganduri, dupa care reveni la Emma. Deci acum stiti toti
de ce unii spun ca stafiile parintilor mei Tncd mai cutreiera prin
aceste paduri, strigandu-se Tn noptile cetoase. inca umbla vorba
ca sunt condamnati sa rataceasca in acest loc, unde au murit - Tm-
preuna, dar totusi pentru totdeauna despartiti - pana cand crimi-
nalul lor va fi demascat.

Cuvintele lui o facura pe Emma sa simta noi fiori dansandu-i
pe piele.

-Tu asta crezi?

-Binefnteles ca nu. Dupa cum ai subliniat atat de elocvent,
domnisoara Marlowe, spuse el ridicand urciorul de whisky la ea
Tntr-un toast ironic, traim Tn Epoca Ratiunii. Si clanul Hepburn a
dovedit cu siguranta ca exista monstri mai teribili si mai de temut
decat fantomele.
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Era mult prea usor ca Emma sa creada in fantome - si chiar si
n spirite si mai sinistre ale Tntunericului - in timp ce era Intin-
sa pe o parte Tn mijlocul unei paduri ciudate si vedea ceata cum
venea tarandu-se dinspre copaci drept spre ea. Palcurile fantoma-
tice pareau sa se rasuceasca si sa se onduleze, dand nastere unor
forme ciudate si totusi prea usor de recunoscut - un craniu cu
doua gauri in loc de ochi, un lup méaraind, un deget care Ti facea
semn, invitand-o sa se ridice din paturi si sa mearga sa-si intam-
pine soarta.

Se Tntoarse pe cealalta parte, incepand sa se simta ca o ero-
ina plind de fantezie dintr-unul dintre romanele gotice pe care
Ernestine obisnuia sa le strecoare printre paginile Bibliei ei atunci
cand mama lor nu se uita.

Fusese rapita de o banda de proscrisi din Tinuturile Tnalte,
lira inconjuratd de primejdii mult mai palpabile decét frica de un
cuplu de fantome care nu Tsi gdseau linistea.

Asemenea barbatului care Tnca mai fixa cu privirea pierduta
flacarile care de-abia mai palpaiau, leganand urciorul gol de whis-
ky Tn degetele puternice, tabacite.

Oamenii lui Jamie sfordiau de ceva vreme n paturile lor,
lasandu-1 sd Tnfrunte noaptea de unul singur. Umbrele palpai-
toare se rasfrangeau pe maxilarul lui puternic si pe pometii sai
pronuntati. Emma nu se putu abtinu sa nu se intrebe ce imagini
vedea Tn acele flacari muribunde.

Vedea oare fata unei tinere fete nevinovate destul de naiva
incat sa-si incredinteze inima unui barbat care 7i era dusman
inca de la nastere? Sau vedea chipul uscativ al lui Hepburn -
un batran razbunator care nega existenta nepotului sdu numai
pentru a nu admite astfel ca fiul sau se indragostise de o fatd din
danul Sinclair?

Oare Jamie chiar cerea de la Hepburn o rascumparare in schim-
bul returnarii ei? Sau pur si simplu mostenirea ce i se cuvenea?

Si, dacd Hepburn 1l refuza, ea urma sa fie cea care sa plateasca
pretul? Corpul ei urma sa fie gasit in vreo padure pustie? Fantoma
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ei avea sa fie condamnata sa rataceasca intr-o noapte cetoasa fara
ca mdcar sd aiba un iubit care sa-i fie alaturi?

Sau razbunarea lui Jamie urma sa fie chiar mai diabolica?

De data aceasta, fiorul ei nu avu nimic de-a face cu fantomele,
ci cu puterea periculoasa pe care un muritor o putea avea asu-
pra unei femei. Momentele inflacdrate pe care le traisera in patul
Muirei 7i oferiserd doar o farama din acea putere. Daca si-ar dez-
lantui intreaga putere asupra ei, nu era sigura ca trupul ei - sau
inima - ar supravietui.

Cu toate acestea, aici, Tn aceastd padure intunecatd si amenin-
tatoare, se simtea ciudat de linistita sa 7l vada, sa stie ca veghea
asupra ei si asupra oamenilor lui. Ochii ei Tncepura sa se Tnchida
pe masura ce corpul ei obosit se lasa prada epuizarii.

Un strigat ascutit sparse tacerea pasnica.

Nesigura daca motdia de mult timp, Emma se ridica in fund, cu
fiecare nerv in alerta.

Era acelasi strigat pe care 1l auziserd mai devreme, dar de data
aceasta mai aproape. Si nu putea nega asemanarea infricosdtoare
cu un tipat de femeie. Suna ca strigatul unei femei care era pe cale
sa piarda tot ceea ce avea mai drag pe lume si nu putea face nimic
pentru a impiedica acest lucru.

Emma isi presa o mana in dreptul inimii, care ameninta sa fi
sard din piept. Tnca 7i auzea pe oamenii lui Jamie sforaind, dor-
mind netulburati. Tntrebandu-se daca strigdatul nu fusese pur
si simplu ecoul vreunui cosmar de care nu-si putea aminti, Emma
se uitd intr-o parte sa vada daca Jamie 1l auzise.

Nu mai era nimeni la foc. Jamie plecase.

-Domnule Sinclair? sopti Emma pe masura ce Tsi croia drum
prin tufisurile dense care Tnconjurau tabara. Domnule Sinclair,
sunteti acolo?

O tacere la fel de apasatoare si de acaparatoare precum ceata
Ti Intdmpina cuvintele. Cel putin nu primise drept raspuns striga-
tul acela ingrozitor. Dacd s-ar fi Intdmplat asta, se temea ca ar fi
luat-o la sanatoasa.
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Dadu la o parte o perdea de vita Tncurcatd, aventurandu-se
«ativa pasi mai adanc in padure. Ceata plutea pe langa ea ca un
voal alb ondulat, astupand totul Tn afara de cele mai incapatanate
i.r/e ale lunii. Nu putea spune ce o facuse sa mearga dupa Jamie.
.Stia doar ca nu putea suporta gandul ca el sa rataceasca prin aces-
lo paduri, unde parintii sai fusesera ucisi.

Nu avea nici o intentie sd se departeze prea mult de tabara.
Aruncand o privire peste umar printre copaci, vdzu imaginea
reconfortanta a focului de tabara care se stingea Tncetisor.

Un trosnet zgomotos, ca acela al unei cizme care rupe o ramu-
ra, o facu sa-si intoarca privirea.

-Domnule Sinclair? striga ea Tncet, avantandu-se Tnainte
odata cu ceata. Jamie? addauga ea intr-o soapta plina de speranta,
iar numele lui suna pe buzele ei la fel de insuportabil de intim ca
0 méangéiere.

Padurea parea sa-si tina rasuflarea, complet amutita, cu
exceptia frunzelor plopilor tremuratori ce se miscau in ba-
laia vantului.

Nu fusese ea cea care insistase Tn fata oamenilor lui Jamie ca
trdiau Tn Epoca Ratiunii? Nu era superstitioasa. Si nici ignoranta.
Dar, chiar si asa, devenea din ce Tn ce mai dificil sa ignore atmo-
sfera amenintatoare si apdsadtoare care parea sa se intensifice cu
fiecare pas pe care 1l facea.

Daca aceste paduri erau intr-adevar blestemate? Daca acel stri-
gat jalnic nu fusese nimic altceva decat o capcana care sa atraga
vreun calator spre pieire? Nu pierduserd Jamie si oamenii sai deja
doi dintre camarazi printre aceste crengi?

Din ceea ce spusesera oamenii lui, unul disparuse fard urma,
in timp ce celdlalt cdzuse cu cal cu tot de pe o stdnca. Emma se
ntreba cat de multe alte suflete nefericite disparusera sau pieri-
serd in acest loc de la acea noapte teribila cand parintii lui Jamie
fusesera ucisi.

Se Tntrebd daca ea avea sa fie urmatoarea.

si schimba directia brusc, hotarand ca ar fi mai intelept sa se
Tntoarca Tn tabara fara Jamie decat sa riste sa permita propriilor
fantezii sa o arunce Tn vreun hau.
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Focul de tabara disparuse, lumina lui palpaitoare fiind inlo-
cuita de o pojghita alburie. Era aproape ca si cum ceata o facuse
prizoniera, fiindu-i imposibil sd-si reia drumul pe care venise.

Inima ei Tncepu sa bata intr-un ritm neregulat. Se gandi
pentru o secunda sa tipe, dar era speriatd de cine - sau ce - ar
putea raspunde strigatului ei de ajutor.

isi facu drum printre trunchiurile fantomatice ale unui palc
de mesteceni, profund constientd de ironia situatiei ei. Dacd
Jamie se intorcea Tn tabara si vedea ca lipsea, avea sa-si inchipuie
ca se folosise de ceata ca faca o noua Tncercare de evadare. Nu ar
crede nici o clipa ca ea alerga spre el, nu de el. De-abia putea crede
ea Tnsasi asta.

Nu era nevoie sd intre in panicd, isi reaminti cu asprime.
Nu avea cum sa fi mers prea departe Tntr-un timp atat de scurt.
Avea s-0 ia pur si simplu in directia cea mai promitatoare, urmand
a ajunge imediat Tn siguranta Tnapoi la paturile ei.

Planul ei parea cat se poate de logic, dar, dupa ce trecu de un
manunchi falnic de pini imposibil de distins fata de palcul de
pini pe langa care trecuse cu aproape un sfert de ora in urma,
Emma trebui in cele din urma sa admita ca se ratacise fara speran-
ta si iremediabil. Ceata o impiedica sa-si dea seama daca mergea
n cerc, ladoar o aruncatura de bat de tabara, sau daca fiecare pas o
purta mai departe de locul n care ar fi vrut sa fie.

0 altad crenguta trosni. R&mase nemiscata, tinandu-si rasufla-
rea. Sa fi fost doar imaginatia ei surescitata sau chiar auzise pasi
furisandu-se Tn spatele ei, Tndbusiti de ceata?

1 se paruse un lucru Tnfricosator sa fie singura in aceasta padu-
re. Era chiar si mai inspaiméantator sa constate ca, pana la urma,
chiar s-ar putea sa nu fie singura.

Oare atat de periculoasa fusese si ceata din noaptea in care
murisera parintii lui Jamie? Se napustise cineva asupra lor fara
avertisment, luandu-i prin surprindere? Sau fusesera urmariti
prin umbre, vanati ca niste animale, ajungand sa respire dureros
de anevoie? Pesemne ca panica lor crescuse cu fiecare pas dispe-
rat, pana cand se Tntorsesera in cele din urma si vazusera pistolul
mortal strans Tn mana unui strdin nemilos. Sau, chiar mai rau,
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m mana cuiva Tn care se incredeau si pe care poate chiar il iubeau.
(’ineva hotarat sa-i pedepseasca pentru ca indraznisera sa creada
«a iubirea lor putea depasi secole de ura.

De parca ar fi fost invocatd de gandurile ei sumbre, o forma
neclara paru sa se separe de trunchiurile palide ale mestecenilor
<hiar in fata ei. Sa fi fost un alt val de ceata sau o femeie Tnvaluita
intr-o rochie alba cu trena? Emma clipi ca sa Tndeparteze imagi-
nea, dar silueta fantomatica se deplasd in continuare spre ea, cu
gura cascata de parca ar fi fost blocata pentru totdeauna intr-un
strigat trist.

Un tipat patrunzator care parea din cale-afara de real se auzi,
practic, chiar langa urechea ei. Se intoarse si dadu de o pereche de
ochi galbeni malitiosi fixdnd-o Tn Tntuneric.

Un urlet i se elibera din gatlej. Intorcandu-se Tntr-o parte, por-
ni intr-o goana nebuna, Tnaintand orbeste prin ceata.

Jamie ura locul acesta.

Ar fi riscat cu bucurie gatul lui si al oamenilor lui mergand
calare prin padure la galop numai sa nu-si petreaca noaptea acolo.
Dar nu era dispus sa riste gatul subtiratic al Emmei.

Era mult prea valoros pentru el.

Tndeparta din calea lui o creanga de pin cazuta, stiind exact
incotro 1l purtau pasii lui hotarati. Nici umbrele amenintatoare,
nici valul tarator de ceatd nu-i Tncetinira ritmul. Ar fi putut gasi
locul acela chiar si Tntr-o noapte fara luna, mergand legat la ochi.
Fusese pana la jumatatea drumului si mai devreme Tn acea seara,
dar Tsi impusese sa facd drum Tntors si sa revina in tabara.

Mai devreme nu avusese o jumatate de urcior de whisky care
1i ardea Tn stomac si nici intrebarile Tndraznete ale Emmei nu-i
roiau prin minte. Oricum, nu era ca si cum ar fi putut sa Tnchida
vreun ochi. Nu, nu Tn acest loc si mai mult ca sigur nu cu Emma
care dormea la doar cativa metri distanta de el, somnoroasa, cal-
da si numai buna de posedat, cum fusese Tn patul Muirei.

Pasii lui mari nu Tncetinird pana cand nu ajunse Tn partea de
jos a unei pante abrupte si iesi de la adapostul copacilor. Aici, cea-
ta se intindea pana aproape de paméant. Lumina lunii se juca usor
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peste ea, cufundand valea intreaga intr-o stralucire nepamantea-
na. Era locul perfect unde sa se intalneasca doi iubiti.

Sau sa moara.

Jamie merse Tnainte. Bunicul sdu il adusese Tn acest loc pentru
prima data cand era doar un copil. ingenunchease si atinsese cu
degetele iarba, cu chipul lui aspru chinuit de durere Tn vreme ce-i
descria noaptea Tn care cadavrele parintilor lui Jamie fusesera
gasite cu atat de multe detalii, incat Jamie se simtise de parca
fusese acolo. Aproape ca 1i putea vedea Intinsi pe spate in iarba,
cu ochii larg deschisi, fard a vedea insa nimic, cu mainile patate de
sange Tntinse Tnspre persoana iubita, fara a se regasi vreodata.

Jamie se ldsd pe vine si atinse iarba. Unii ar putea crede ca
douazeci si sapte de ani de soare, vant, ploaie si zapada ar spala
orice urma a tragediei. Ca nu ar putea persista nici o miasma de
pierdere sau durere care sa otraveasca aerul.

Emma fusese suficient de curajoasa ca sa-l confrunte si sa-i
ceara adevarul, si totusi 7i oferise doar minciuni. Credea cu ade-
varat Tn fantome. Cum putea sa nu o facd, avand in vedere ca il
bantuiau de o viata Tntreaga?

Tn ciuda aceste recunoasteri, nu simtea nici o teama, ci doar
o hotarare sumbra. Pentru ca stia ca aceste paduri nu erau bles-
temate. El era. Nu parintii lui erau condamnati sa rataceasca
pe acest munte pana cand criminalul lor avea sa si marturiseas-
cavina.

El era cel condamnat.

Nu se temea deloc de ceata care plutea prin vale, de umbrele
care pandeau pe sub copaci sau de strigdtele misterioase care pe-
netrau noaptea. Singura lui teama era ca i-ar putea dezamagi.

Un tipat terifiant rasuna de-a lungul vaii.

Jamie Tncremeni si simti cum i se face pielea de gaina. Nu fu-
sese strigatul unei pasari de noapte sau al vreunei creaturi din
padure care Tsi urmarea prada. Fusese tipatul unei femei, ragusit
si Tntru totul ingrozit.

Ramase fara reactie pret de o clipa, apoi constientiza faptul
ca tipatul nu venea din pamantul pe care {inea méana - pamant
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<are fusese candva imbibat cu sdngele mamei lui  ci din dreptul
i.indului de copaci din spatele lui.

Se ridica si se Tntoarse exact la timp sa vada o siluetad zvelta
venind Tn goana din padure si Tndreptandu-se direct spre bra-
lele lui.

CapitoCuC 19

Emma iesi din padure fugind Tnnebunita, disperata sa scape de
orice se izbea prin tufisurile din spatele ei. Usurarea ei ca lasa Tn
urma copacii se evapora rapid atunci cand isi dadu seama ca asa
i ar fi mult mai usor urmaritorului ei sd o vaneze si sa o puna
la pamant.

Gafaind, arunca o privire salbatica peste umar. Se impiedica
de un damb si fu cat pe ce sa cada lata. Reusi totusi sa-si recapete
echilibrul tocmai la timp ca sd vada o siluetd intunecatd venind
amenintator prin ceata din fata ei. in rastimpul Tncd unui pas n-
grozit, isi dadu seama ca nu era vreo fantasma teribila cu o clepsi-
draintr-o gheard osoasa si o coasa in cealaltd, ci Jamie insusi.

Fara sa stea nici o secunda pe ganduri, se arunca asupra lui.
bratele lui o cuprinsera, tindnd-o cu putere. Fard sa se poata
stapani, Emma Tsi ascunse fata la pieptul lui si se agata de el,
Iremurand deopotriva de teroare si de usurare. El mirosea a fum
de lemne si a piele tabacita si a tot ce era cald si sigur intr-o lume
rece, infricosatoare.

Frecand-o pe spate de parca singurul lui scop Tn viata era sa-i
.line tremurul violent, murmura:

- Gata, gata, scumpo. Este In reguld acum. Nu mai trebuie sa-ti
lie fricd. Am eu grija de tine acum.

- Nu pentru mult timp, murmura ea printre dintii care Ti clan-
taneau. De Tndata ce contele ti ofera rascumpararea ta pretioasa,
va trebui s@ ma predai.

Pieptul lui hurui sub urechea ei intr-un ras reticent.
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- Dacé asta a fost Inca o Tncercare de evadare, chiar ar trebui
sa o lasi baltd. Esti al naibii de groaznica la asa ceva.

-Nu am Tncercat sa evadez de aceasta datd. M& urmarea
o fantoma.

Ména lui mare Ti mangaie cu tandrete parul.

-Aveam impresia cd nu crezi in fantome.

- Si eu lafel. Tsi dadu capul pe spate pentru a-i intalni privirea,
incd luptandu-se sa-si recapete suflul. Dar asta a fost Tnainte ca
una sa aiba curajul sd ma fugareasca.

Jamie se uitd Tn jos la ea pentru un moment lung, privirea lui
cu pleoape grele avertizand-o ca erau alte lucruri pe care i-ar pla-
cea sa le faca cu ea in brate in loc sd vaneze niste fantome. Dar,
in cele din urma, scoase un oftat si o indeparta cu blandete de el,
cercetdnd cu atentie arborii care imprejmuiau valceaua.

Emma continua sa se agate de maneca lui, pe deplin pregatita
sa sara Tnapoi Tn bratele lui la primul semn ca ar fi prudent sa
o faca.

-Uite! strigd ea, ardatand spre copaci. Nu o vezi? Fu cuprinsa
de un fior proaspat. Atata timp cat voi trai, nu voi mai uita ochii
aceia Tngrozitori lucind Tnspre mine din umbra!

Cand Jamie se holba la locul spre care ardtase ea, un zambet
incepu sa-i curbeze buzele.

- Daca aia este o fantoma, fatucd, atunci nu e nimic mai mult
decat fantoma unei pisicute salbatice.

Emma miji ochii. Dura putin, dar in cele din urma zari contu-
rul neclar al unei creaturi cu dungi, cu ochi fosforescenti si urechi
ascutite, ghemuindu-se chiar la marginea tufisurilor. Ramase cu
gura cascata.

- Mai sa fie, nu e mult mai mare decat Domnul Ocheada!

Jamie ridica dintr-o spranceana intrebatoare.

- Domnul Ocheada este pisicul Elbertei, se grabi ea sa explice.
Si-a pierdut un ochi intr-o lupta cu unul dintre motanii din ham-
bar, asa ca arata ca si cum ti-ar face mereu cu ochiul.

- Pesemne te-ai aventurat pe teritoriul micutului dstuia. Pot
fi foarte periculosi, dar de reguld nu-i deranjeaza pe oameni,
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«u exceptia cazului Tn care sunt provocati. Sunt recunoscuti pen-
Iru timiditatea lor.

Parca tocmai pentru a dovedi cd asa stateau lucrurile, pisica
salbatica le arunca o privire aroganta, dupa care se Tntoarse si se
Tndeparta tiptil, fara sa scoatd nici un sunet.

Emma se uita incruntata spre locul unde fusese.

- Cusiguranta nu a parut foarte timid cand ma urmarea. Parea
salbatic. Sitnfometat. Clatina din cap, groaza facand loc supararii.
Nu pot sa cred ca I-am lasat sa-mi traga o asemenea sperietura.

-Nu ar trebui sa te simti prost. Nu esti prima persoana care
confunda strigdatul de Tmperechere al unei pisici salbatice cu
tdnguirea unei zane prevestitoare a mortii.

- Poate ca nu as fi intrat atat de tare Tn panica daca nu as fi
vazut tocmai atunci...

Tnchise brusc gura. Nu avea nici o intentie sa-i spuna ca va-
zuse si 0 aratare conturandu-se Tn ceatd. O aparitie care avea o
asemanare stranie cu mama lui omorata.

Zambetul lui se stinse.

- Ce ai vazut?

- Nimic important, zise ea dupa ce clatina din cap.

- Daca nu Tncercai sa evadezi, atunci ce anume faceai? o intre-
ba el, studiindu-i fata.

Ea Tsi pleca privirea, sperdnd ca lumina timida a lunii nu avea
sa-i trddeze culoarea pe care o putea simti imbujorandu-i obrajii.

- Daca vrei sa stii, te cdutam pe tine.

- Si ce aveai de gand sa faci cu mine cdnd ma gaseai? Tntrebda el,
cu vocea mai matasoasa decat de obicei.

Era atat de aproape, ca putea simti cum rasuflarea lui usoara Ti
misca usor parul. Se indeparta cativa pasi de el, temandu-se ca ar
putea sa o traga Tnapoi Tn bratele lui si temandu-se chiar mai mult
ca ea nu avea sa se Tmpotriveasca.

Emma se uita Tn jos la valea Tngusta si lunga, bagand de sea-
ma zona n care erau pentru prima datd. Stratul de ceata era

mai subtire aici, plutind aproape de sol precum niste panglici
de dantela zdrentuita.
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-Acesta este locul, nu-i asa? intreba ea soptit, in clipa cAm
ntelese. Aici au murit parintii tai?

Nu fu nevoie ca el sa raspunda. Expresia de pe fata lui - 2un
lipsa acesteia, de fapt - i spunea tot ce avea nevoie sa stie.

in timp ce ea era fugarita de fantome imaginare, el statuse In
acest luminis, confruntandu-se cu unele reale. Ar fi fost, poale,
de asteptat ca Tn locul unde se petrecuse un act de o asemenea
violenta tragica sa persiste un ecou de furie sau de groaza. Dai
tot ce simti Emma fu o tristete coplesitoare ce o facu sa-si simtA
inima grea Tn piept.

- Nu este Tntaia data cand vii aici, nu? 1l intreba ea.

- Bunicul m-a adus aici pentru prima oara pe cand aveam noua
ani, spuse el. Mi-a spus toatd povestea tragica. Stii, el a fost cel
care i-a gasit, dupa ce Mags - fosta doicd a mamei - i-a spus ca se
Tndreptau spre poalele muntelui pentru a fugi in lume Tn noaptea
aceea in care au disparut. Saraca Mags a fost aproape Tnnebunita
de durere o vreme dupa ce i-au gasit.

Emma simti un fior acut de mila amestecatd cu furie, ima-
gindndu-si-1 pe copilasul Jamie stand in exact acelasi loc, cu
parul lui negru intrandu-i in ochi, in timp ce era obligat sa re-
traiasca momentele de disperare ce precedasera sfarsitul parin-
tilor sai.

-Ce naiba a fost in mintea bunicului tau? De ce, pentru
numele lui Dumnezeu, ar pune 0 asemenea povara pe umerii unui
copil?

Coltul gurii lui Jamie se curba intr-un zambet care era deopo-
triva afectuos si trist.

-Bunicul meu este un om dur, dar corect. Nu a considerat
niciodata ca e preferabil s te feresti de adevar, oricat de nepla-
cut ar fi. Tntelegi, stia ca adevarul te putea ucide, dar stia si ca
acesta ar putea fi singurul care sa te tind Tn viata. Daca tot aveam
sa fiu nevoit sa ma feresc de sagetile lui Hepburn pentru tot restul
vietii mele, voia sa stiu de ce.

-Exista vreo sansad sa fi dat pur si simplu peste vreo ban-
da de talhari fara pic de suflet? Lipsea ceva de valoare cand au
fost gasiti?
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' Ini luiJamie se intunecara.

Un singur lucru - colierul pe care mama il purta mereu,
f1>%: <j i-1 daduse Tnainte de a muri si nu mergea nicdieri fara
.1 Un nu era nici din argint, nici din aur. Era o simpla bijuterie
Ini v.iloare scoasa din temnita de unul dintre stramosii nostri in
#mi]»ic.i In care Hepburn ne-a capturat castelul. Nu ar fi avut nici
m<,|n.ire pentru nimeni Tn afara de un Sinclair.

I nuna se Tndeparta de el, atat de prinsa in gandurile ei, ca uita
min putea calca chiar pe locul Tn care parintii lui Tsi dadusera
......... asuflare.

l.e mai stia altcineva secretul Tn afara de batrana doica? I-ar fi
I'iimi trada careva? Cineva care 1si dorea ca dusmania de moarte
= ontinue?

Nb intoarse cu fata catre Jamie. Cu lumina lunii jucandu-se
1""iio chipul lui marcat de stoicism, arata de parca insusi Miche-
I mgolo I-ar fi sculptat dintr-un bloc din cea mai buna marmu-
i.i ilaliand. Nu 1l vazuse niciodata aratand atat de frumos... sau
di* nemilos.

-Bunicul tau a crezut ca lordul a avut ceva de-a face cu moar-
i\ lor, nu-i asa? Vocea ei deveni o soapta plinad de uimire. Si tu la
Ici crezi.

- Stiu ca ar fi preferat sa-si vada fiul mort decat casatorit cu o
Sinclair.

- Chiar crezi ca el a ucis-o pe mama ta - si pe singurul lui fiu -
<u sange-rece?

-A ordonat sa fie ucisi, mult mai probabil. Hepburn tine
mereu pe cineva laindemana ca sa-i faca treaba murdara. Un zam-
bet amar Tncolti pe buzele lui Jamie. A ncercat sa scape de mine
inca din ziua Tn care m-am nascut, straduindu-se sa stearga toate
dovezile ca fiul sau pretios a fost la un moment dat destul de ne-
sabuit sd se Indragosteascad de o zdreantd buna de nimic ce purta
numele de Sinclair.

Daca ar fi fost vreun ciot sau chiar o portiune deosebit de pri-
mitoare de iarba disponibila, Emma s-ar fi prabusit pe ea doar
pentru a-si relaxa genunchii care-i tremurau.
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Vendeta lui Jamie Tmpotriva lui Hepburn nu avea legatura cu
lacomia, nici macar cu pretinsa mostenire despre care el simtea
ca 1i fusese refuzatd. Nu fusese niciodata vorba despre asta.

Ci despre dreptate. Despre pedeapsa cuvenita. Razbunarea
sangelui care striga chiar din pamantul de sub picioarele lor.

-Daca la razbunare te-ai gandit in tot timpul acesta, atunci
de ce nu m-ai impuscat la abatie Tn acea zi, si ai fi incheiat soco-
telile? Tntreba ea, simtindu-si inima indurerata, de parca chiar ar
fi iImpuscat-o.

- El a luat ceva ce-mi apartinea. Asa ca am luat si eu ceva ce
Ti apartinea.

Emma avu nevoie de cateva clipe ca sa inteleaga ca nu vorbea
doar despre faptul ca Hepburn i luase viata mamei lui.

- Colierul, sopti ea. Nu vrei doar aurul lui, nu? Vrei colierul.
Vrei sd admita ca el e vinovat de moartea parintilor tai.

Téacerea lui Jamie fu raspunsul de care avea nevoie. El pretin-
sese ca acel colierul nu era nimic altceva decéat o bijuterie lipsita
de valoare pentru oricine, dar nu si pentru un Sinclair. Lucru care,
presupuse ea, nu era deloc o exagerare, din moment ce el era dis-
pus sa sacrifice totul - inclusiv pe ea - ca sa-l recupereze.

-Trebuie sa fi asteptat toatd viata o asemenea sansa. Dar de
ce acum? intreba si scutura din cap a neputintd, cuvintele iesind
direct din inima ei Tndurerata. De ce eu?

- Daca ar fi fost dupa bunicul meu, nu ar fi trebuit sa ma mai
Tntorc niciodata in Tinuturile Tnalte. Dar, cand am facut-o, am
constatat ca el nu mai era suficient de puternic ca sa-si conduca
oamenii. E pe moarte, Tntelegi. Timpul lui pe lumea aceasta se
apropie de sfarsit. A trdit vreme de doudzeci si sapte de ani cu
jumatate dintre oamenii de pe acest munte convinsi ca un Sinclair
a comis acele crime. Nu voi permite s moara cu umbra acelei sus-
piciuni Tnca planand asupra lui. Macar atat i datorez, dupa tot ce
a facut pentru mine.

- Si daca este de acord sa-ti dea acest colier in schimbul meu,
dar tot nu marturiseste ca ti-a ucis parintii, ce ai de gand sa
faci atunci?

Jamie ridica din umeri.
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-Autoritédtile nu vor crede un Sinclair si nici nu vor aresta un
llopburn, asa ca presupun c&-i voi duce colierul bunicului meu,
.ipoi voi sta si voi astepta ca diavolul sa vind sa ia sufletul putred
Al lui Hepburn.

-Fara nici un ajutor din partea ta? Emma nu T1si imagina-
se niciodatd cd un raset putea fi atat de dureros. Sincer, chiar
<reziasta?

-Nu stiu, raspunse Tncruntat, avand suficientd gratie cat sa
para sfios.

1si puse bratele pe piept, rasul ei incheindu-se abrupt. Ar fi pu-
lut spera sa concureze cu argintul si cu aurul, dar nu putea con-
<ura cu asa ceva. Nu conta cu cata disperare o dorea Jamie, avea
sa vrea ntotdeauna adevarul mai mult ca orice. Ea nu putea fi
pentru el decat un pion pe care sa- mute pe tabla de sah dupa
bunul-plac pana cand putea captura regele.

Pentru prima datd, chipul lui Jamie nu mai paru la fel de
imperturbabil.

-Contele nu va trai pentru totdeauna, stii, si refuz sa-l las pe
nenorocit sa-si ia secretele in mormant. Aceasta ar putea fi ultima
mea sansa de a afla ce s-a intdmplat in acest loc Tn acea noapte
teribila. Poti s& intelegi asta, fatuca?

Se Tntinse spre ea, dar Emma se indeparta, Tncetand a se mai
amagi ca putea gasi vreun adapost sau consolare in bratele lui.
El era un pericol mult mai mare pentru ea acum decéat fusese cand
statuse n catedrald, cu un pistol Tn méana.

Ea ar fi trebuit sa ia Tn seama avertismentul pe care Tncercase
sd i-1 dea langa focul de tabara.

Adevarul te putea ucide intr-adevar. Sau cel putin sa-ti franga
inima.

-Ati avut dreptate Tnca de la Tnceput, domnule, spuse ea cu
raceald, Tncercand sa-si pastreze barbia rigida, ca sa-si ascunda
tremurul. Parintii dumitale au facut, intr-adevar, cea mai mare
greseald din viata lor atunci cand s-au indragostit.

Strangandu-si fustele, se Tntoarse si se indeparta de-a lungul
vdii, hotarand ca era mai bine sa infrunte stafiile care cutreierau
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aceste paduri decat cele care Tnca stateau ascunse Tn inima lui
Jamie.

CapitofuC20

Un urlet furios se Tnalta prin coridoarele cu tavan Tnalt ale cas-
telului Hepburn. Usile se deschisera una dupa alta in timp ce sluj-
nicele si lacheii ieseau precum niste omuleti pe arcuri tulburati ca
sa vada cine - sau ce - facea larma aceea extraordinara.

Pe masurd ce zgomotul Tngrozitor se intensifica, zguduind
tacerea tensionatd care domnise peste castel de cand logodni-
ca lordului fusese rapita, cele trei surori Marlowe venira in fuga
din gradina, cu fetele lor pistruiate rosii si cu bonetele strambe.
Mama lor le urma, cu fata palida suptd marcatd de un amestec
sfasietor de teroare si speranta, in timp ce tatal lor iesea din sera,
cu lavaliera desfacuta si cu o sticla de vin golita pe jumatate ba-
langanindu-se Tn mana-i nesigura.

lan Tsi petrecuse cea mai mare parte a diminetii Tncuiat n
biblioteca, revizuind registrele contabile ale proprietatii si evi-
tand privirile Tndurerate ale familiei Emmei. Cand auzi zarva,
dadu buzna pe coridor fara a se obosi sa-si ia haina, desi stia ca
unchiul sau avea sa-1 mustre pentru ca aparuse Tn public in cama-
sd, lucru de neconceput chiar si in conditiile in care castelul ar fi
sub atac sau Tn flacari.

Mai ales Tn cazul Tn care castelul era sub atac sau Tn flacari.

Se parea ca singurul atacator era un baietandru desirat care
era tarat prin holul de la intrare cavernos, tras de un mot gros
din parul lui de un galben stralucitor. Silas Dockett, paznicul de
vanatoare al unchiului sau, era cel care-1 tara dupa el. Baiatul isi
nclestase mainile subtiri Tn jurul Tncheieturii carnoase a barba-
tului, ca sad reduca din presiunea asupra scalpului. Tocurile de la
cizmele lui imprimau un ritm disperat pe podeaua stralucitoare
de marmura in vreme ce tanarul se zbdtea in stransoare. Un urlet
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emttinuu Ti iesea din piept, nuantat de un flux rapid de Tnjuraturi
m care punea sub semnul intrebarii atat temperamentul, cat si
vii tutea mamei lui Dockett.

Tngrozit de violenta acestei scene, lan veni imediat Tn spatele
Imi hatului.

-Ti-a pierdut mintile, omule? Ce dracu’ crezi ca faci?

Continuand sa mearga Tn acelasi ritm, Dockett spuse tardaganat:

- Pachet pentru stapan.

Pana cand paznicul de vanatoare ajunse la biroul contelui,
m maritorii curiosi se inmultira de parca ar fi asistat la o para-
<.i, cu lan Tn frunte, cativa slujitori mai Tndrazneti, plus mama
vi surorile Emmei Tn mijloc si tatdl Emmei Tn spate, impleticin-
dti se usor.

Dockett nu astepta ca lacheul agitat aflat Tn pozitie de drepti
m fata usii sa-l anunte pe stdpan. El deschise pur si simplu usa cu
mana libera, 1l tar? pe baiat Tn birou si 71l arunca in mijlocul nepre-
tuitului covor Aubusson.

Bdiatul se chinui sa se ridice Tn genunchi, aruncandu-i lui
I>ockett o privire de ura pura si injurandu-1 cu un accent scotian
.iiat de pronuntat, ca cele mai multe dintre Tnjuraturi erau, din
luricire, indescifrabile.

Tnainte sa se poata ridica, paznicul Ti dadu o palma brutala pes-
in ureche. Bdiatul se prabusi inapoi Tn genunchi, si un firicel de
sange proaspat incepu sa i se prelinga pe maxilarul care se umfla
cu rapiditate.

- Aigrija cu limba aia spurcata a ta, obrdznicatura, sau o sa ti-o
lai, pe barba meal!

- Destul, izbucni lan, Tnaintand cu pasi mari ca sa se puna intre
paznic si prada lui.

Lui lan nu Ti placuse niciodata de paznicul asta. Dupa moartea
prematura a fostului paznic de vanatoare al unchiului sdu, contele
revenise dintr-o cadlatorie la Londra cu Dockett la pachet. lan sus-
pecta ca unchiul sdu scosese namila aia din vreun subsol din ma-
halalele Londrei tocmai pentru calitatile pe care lan le dispretuia
cel mai multlael - forta animalica, devotament incontestabil fata
de oricine Ti platea simbria si o Tnclinatie sadica pentru cruzime.
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O cicatrice sinistra Ti acoperea fata de sub ochiul stang pana in
partea de sus a buzei superioare, facand ca gura lui sa arate mereu
de parca ar marai.

Dockett Ti arunca lui lan o privire care ldsa sa se Tnteleaga
cat de multumit ar fi daca i s-ar permite sa-i tragd o mama de
bataie. Dar lan ramase ferm pe pozitie, si barbatul fu nevoit sa
se retraga.

Contele se ridica de pe scaun, uitandu-se peste birou la baiat
de parca ar fi fost niste cacareze de oaie pe care cineva si le-ar fi
sters de pe pantofi.

-Si pot sa stiu cine este tnarul asta atat de integru?

-L-am gasit dand tarcoale porumbarului, stipane, spuse
Dockett. Zice c-aduce un mesaj de la Sinclair.

-O h, puiul meu! strigd doamna Marlowe, ducandu-si o0 mana
pe pieptul sifonat. Are vesti despre mielusica mea!

ncepu sa se legene pe picioare, facandu-se albd ca varul.
Doi dintre lacheii care stateau de paza langa usa se grabira sa-i
ofere un scaun delicat Hepplewhite. Tn vreme ce ea se prabusea pe
scaun, Ernestine Tncepu sa-si faca aer cu romanul gotic din care
citise Tn grading, in timp ce tatal Emmei bau ce mai ramasese din
sticla de vin dintr-o singura inghititura.

- Ei bine, nu sta acolo sdngerand pe tot pe covorul meu, baiete,
spuse contele. Dacd ai un mesaj de transmis, atunci, hai, spune-1.

lan se trase Tnapoi cand bdiatul se poticni si se ridica, n
mod clar sleit de puteri din cauza modului Tn care 1l tratase
Dockett. Aruncand o privire ucigatoare inspre paznic, tanarul isi
sterse un strat subtire de sange din coltul gurii cu dosul mainii,
dupa care scoase 0 bucata de hartie rulata si usor sifonatd din
interiorul hainei.

Contele se intinse peste birou si smulse cu doud degete misi-
va din mana baiatului, Tn vreme ce buza superioara i se curba n
semn de dezgust. Tn vreme ce el Tsi trase fara graba ochelarii cu
rama de otel de pe registrul de socoteli si Ti aseza pe varful nasu-
lui, domnul Marlowe isi odihni 0 mana tremuranda pe umarul so-
tiei sale. lan nu stia dacd barbatul facuse asta pentru a o consola
sau pentru a-si gasi el echilibrul.
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Contele folosi o unghie ingalbenita ca sa desfacd banda de pie-
li- de pe sulul de hartie.

- Sd vedem cat de mult din aurul castigat cu greu vrea sa-mi
lure de data asta acel neobrazat, spuse el, deschizand misiva cu o
bucurie necuviincioasa prost mascata.

Chiar si din locul Tn care statea, lan recunoscu scrisul dezor-
donat. Tl vazuse destul de des la temele de la scoala si pe bilete-
le adresate lui, multe dintre ele contindnd glume private si mici
schite inteligente despre colegii lor, menite sa-l amuze.

in vreme ce unchiul lui cerceta dintr-o privire misiva, o tacere
plina de nerdabdare se asternu in Tncdpere. Servitorii nu Tsi ridi-
«ara ochii de la podea, recunoscatori cad nimeni nu fsi amintise sa
le ordone sd se intoarcd la indatoririle lor. Doamna Marlowe Tsi
reveni, dupa ce fusese pe punctul de alesina, si se ridica, apasand
o batistd cu broderie de danteld pe buzele-i tremurande. Surorile
Marlowe se stransera in brate dureros de tare, pistruii lor iesind
puternic in evidenta pe pielea deschisa la culoare.

in cele din urma, lan nu mai putu suporta suspansul.

-Ce este, domnul meu? Cat de mult cere pentru Tntoar-
cerea ei?

Unchiul sdu ridica Tncet capul. Un sunet ruginit 7i iesi din gat.
Pentru un moment terifiant, lui lan i se paru ca aude un sus-

pin. Apoi sunetul se repetd, si lui lan mai ca i Tngheta sangele
n vene.

Unchiul lui radea.

Toti icnira de uimire cand contele se prabusi pe scaun, obra-
jii lui palizi devenind si mai scofalciti Tn timp ce se chinuia
sa respire.

lan facu un pas involuntar spre birou.

- Ce Tnseamna asta? Sunt cererile lui atat de scandaloase?

-Ar trebui sa spun cad nu, raspunse contele. Sunt perfect re-
zonabile... pentru un nebuni exclama si batu cu pumnul in birou,
mototolind cererea de rascumparare si tragand aer in piept pen-
tru un hohot proaspéat de ras. Deci puslamaua crede ca e destul de
viclean ca sa ma pacaleasca, nu? Ei bine, ramane de vazut!
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In ciuda amuzamentului neingradit al unchiului sau, ochii lui
straluceau de ceva ce aducea ciudat de mult a admiratie. lan nu
reusise niciodata sa-l facd pe unchiul lui sd-i arunce o asemenea
privire. Poate ca batranul avea sa-si renege nepotul bastard pana
pe patul de moarte, dar 1l considera, Tn mintea lui machiavelica,
una dintre putinele creaturi care-i meritau atentia - un adversar
pe masura.

- Dar fiica mea, domnul meu? intreba domnul Marlowe si facu
un pas Tnainte, picaturile de sudoare de pe fruntea lui tradand
efortul pe care il depunea ca sa ramana n picioare. Ce se va in-
tdmpla cu ea?

Ducele se ridica si ocoli biroul, cu o amabilitate alarmanta.

-Nu te teme, Marlowe. Tandra Emmaline este principala mea
grija acum, si Tti dau cuvantul cd ma voi ocupa de acest lucru.
Nu vreau ca sotia ta sau celelalte fiice ale voastre sa Tsi bata cap-
soarele lor dragute cu asta. Le zambi fetelor, care se luminara
imediat la fata ca reactie la linguseala neasteptata. Voi continuati
sa fiti rabdatori, si eu ma asigur ca Sinclair primeste ceea ce i se
cuvine. Absolut tot ce i se cuvine.

incd murmurand cateva asigurari linistitoare, reusi cumva
sa-si foloseasca forta vointei pentru a conduce intreaga familie
Marlowe dincolo de servitorii ce-1 fixau cu o privire tdmpa si chiar
afara pe usa.

- Cu baietul ce ar trebui sa fac? intreba Dockett aruncandu-i o
privire hapsana tanarului mesager, ce dadea de inteles ca ar putea
gasi o multime de variante, Tnsa nici macar una dintre ei placuta
sau legala.

Contele flutura nerdbdator dintr-o mana.

- Du-11n temnita veche si Tnchide-1. Atat el, cat si stapanul lui
pot sa rabde o zi sau doua.

Tnainte ca lan sa poata protesta, Dockett porni spre baiat, dez-
velindu-si dintii Tntr-un ranjet salbatic.

-Asteaptd. Nu tu, urld contele. Vreau sa vorbesc ceva cu tine.
incovoie un deget osos inspre cei doi lacheii care 1i oferisera scau-
nul doamnei Marlowe. Puteti sa-l duceti voi doi.
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Lacheii schimbard Tnca o privire indoielnica. Erau obisnuiti sa
li se ordone sa lustruiasca argintul sau sa aprinde lampile pen-
iru trasurd, nu sa tarasca flacai furiosi Tntr-o temnitd care nu mai
fusese folosita de o suta de ani.

Cel putin nu din cate stiau ei.

Dar supunerea era la fel de Tnradacinata n ei precum respectul
pentru superiorii lor, astfel ca Tn cele din urma ridicara din umeri
si sdrira sa-lia pe baiat de coate. Acesta riposta cu salbaticie, dand
o lovitura care urma probabil sa-i Tnnegreasca un ochi unuia din-
tre lachei si facandu-i sd singereze buza celuilalt inainte sa-l poa-
td scoate cu forta afara pe usa.

Cand sunetele luptei lor nu se mai auzird, contele Ti cuprinse
cu privirea lui obosita de atatia ani pe servitorii ramasi.

- Nu va platesc sa zaboviti fara rost si sa trageti cu urechea la
probleme care nu va privesc. Duceti-va Tnapoi la treburile voastre
acum, Tnainte sa va dau afara pe toti.

Tn vreme ce acestia se grabeau sa-i asculte ordinul, agitan-
du-se sa faca reverente si plecaciuni incomode pe masura ce
ieseau, contele se Intoarse si Ti arunca lui lan o privire Tn care se
citea asteptarea.

lan se Tncrunta, din ce Tn ce mai uimit de comportamentul ciu-
dat al unchiul sdu. Fusese clar din prima clipa in care lan puse-
se piciorul Tn castelul Hepburn ca nu avea sa Tnsemne nimic mai
mult pentru unchiul lui decat o povara si o mare dezamagire. Dar
asta nu-1 oprise niciodata sa se increada n lan sau sa-l foloseasca
pentru a se fali in fata lui in timp ce se desfata dupa ultimul tri-
umfsau complota sa se razbune vreun pentru gest neinsemnat de
dispret, fie el real sau imaginar.

-M -ai auzit, spuse unchiul sdu cu racealda. Am de discutat afa-
ceri cu domnul Dockett.

- Dar, domnul meu, cred ca ar trebui sa discutam despre situa-
tia domnisoarei Marlowe si...

-Afaceri private.

lan rdmase locului pentru o clipd, simtindu-se de parca limbile
aurite ale ceasului de bronz de pe semineu dadusera cumva ina-
poi. Era din nou un baietel de zece ani, singuratic, plangandu-si
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parintii si disperat dupa o farama de afectiune din partea unchiu-
lui sdu, oricat de amara sau de Tnvechita ar fi fost.

Ceasul batu a jumatate de ord, rupand vraja si amintindu-i
cad nu mai era bdiatul acela. Era barbat Tn toata firea. Barbatul
n care-1 transformase indiferenta unchiului sdu. Acesta fusese cel
care 1l Tnvdtase cum sa urasca, dar de-abia acum fTncepea sa
vada cat de bine prinsese aceasta lectie.

Cu mandria ranita, 7i facu o plecaciune scurta unchiului sau si
pleca tantos din birou. Tnainte ca lacheul sa inchida usa, impiedi-
candu-1 sa mai vada Tn Tncapere, lan arunca o privire peste umar
si Tl zari pentru ultima oard pe Dockett stdnd Tn picioare n fata
biroului, cu bratele musculoase Tncrucisate pe piept si cu un zam-
bet Tncrezut curbandu-i buzele.

CapitoCuC21

Jamie putea auzi suieratul fitilului atasat legendarului tempe-
rament al celor din familia Sinclair, care asteptau fierband la foc
mocnit oricat era nevoie. Devenise tot mai accentuat cu fiecare zi
pe care o petreceau asteptand la ruinele vechii catedrale cioplite
Tn dealul pietros ca Graeme sa se Tntoarca cu vesti de la Hepburn.

Jamie Tsi petrecuse o viata Tntreaga Tncercand sa tina in frau
acel temperament, dar se temea ca era doar o chestiune de timp
pana cand suieratul acela incet si constant avea sa sufoce toatad
rabdarea si ratiunea, generand o explozie care i-ar putea distruge
pe toti.

Ultima data cand fsi pierduse cumpatul, un barbat murise.
Unii ar putea spune ca barbatul acela trebuia ucis, dar nici o justi-
ficare nu putea spala pata aceea de sange de pe mainile lui Jamie,
pata care 1l costase cel mai drag prieten, si avea sa fie acolo, alaturi
de el, pAnd in ziua Tn care avea sa-si puna mainile pe piept.

si petrecu orele lungi ce se scurgeau Tn asteptarea raspunsu-
lui lui Hepburn dand tarcoale ruinelor sfaramicioase, privirea lui
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.uzatoare cercetand valea care se intindea mult mai jos pentru a
observa daca se apropia vreun calaret. Dimineata cele de-a patra
«ile 7l gasi stdnd pur si simplu la baza unor scéri de piatra care
nu duceau nicdieri, nemiscarea lui fiind mai amenintdtoare decat
norii gravi care pluteau deasupra muntelui.

Oamenii lui incercard sd se elibereze de tensiune umpland
unul dintre tricourile vechi ale lui Angus cu frunze uscate, aga-
i.indu-11ntr-un copac si folosindu-1 ca o tinta ca sa exerseze trasul
<ii arcul - lucru care nu ar fi fost atat de distractiv dacd nu ar fi
invitat-o pe Emma sa li se alature.

Jamie Tsi miji ochii cadnd rasul ei vesel suna ca unul dintre clo-
potele cu care fusese candva binecuvantata aceasta catedrala.
I)c-abia Ti adresase cateva cuvinte de cand il urmarise Tn valceaua
m care murisera parintii lui, iar acum ranjea la Bon de parca ar fi
lost amici de o viata.

Era imposibil sd spuna daca nu era constienta de furtuna care
se apropia sau pur si simplu nu ii pasa. Jamie banui cd a doua va-
riantd era cea corecta.

Reusise cumva sa-si rasuceasca rebelele bucle ca de cupru n-
Ir-un nod dezordonat, expunand curba gratioasa a gatului ei si
adancitura cu puf de la ceafa de care Jamie tanjea sa-si atinga
buzele. Ochii lui se mijira si mai mult cand Bon Tsi puse bratele
slabe si musculoase pe umerii ei subtiri pentru a o ajuta sa fixeze
sageata si sa traga de varga. Sageata parasi arcul cu un suierat vioi,
Iraversand poiana si strapungand inima stramba pe care Malcolm
0 trasase cu suc de fructe pe pieptul tintei.

Barbatii aclamara entuziasmati, dar se oprird deodata cand
unul dintre ei se uitd peste umar si il vazu pe Jamie privindu-i.
Emma se duse veseld la tintd si smulse sageata, un zambet trium-
fator curbandu-i buzele.

Probabil isi dorea sa fi fost una dintre cadmasile lui, gandi
Jamie cu tristete. lar el sa fie Tmbracat cu acea cdmasa Tn timp ce
ea tragea cu arcul.

Tsi trecu 0 mana obosita peste maxilar. Nu era de mirare ca era
cu nervii la pamant. Nu era ca si cum ar fi dormit prea mult in
ultima vreme.
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Sau macar putin.

Cum sa poata dormi atunci cAnd Emma era Tntinsa la doar
cativa metri de el? Era prea ocupat sa se holbeze la ceafa ei cu
par zbarlit ca sa poatda dormi. Prea ocupat sa-si aduca aminte cum
fusese sa-si petreaca prima noapte cu ea cuibaritd cu Tncredere in
bratele lui. Prea ocupat sa retraiasca acele momente magice din
cabana, atunci cand ea isi trecuse degetele prin parul lui, 1l saru-
tase si mai ca fusese pe punctul de a-1 lasa sa faca toate lucrurile
pasionale si perverse pe care Tsi dorise cu ardoare sa le faca din
primul moment in care pusese ochii pe ea.

Nici macar nu mai pierduse vreme incercand sd adoarma noap-
tea trecutd. Se cocotase pur si simplu Tn susul unei arcade de pia-
tra care se faramita si isi petrecuse orele nesfarsite pana in zori
ascultand ecoul indepartat al zgomotului de copite.

Exact ca acelea care i acopereau acum suierul constant al fiti-
lului din cap.

Se ridicd, Tntrebandu-se daca nu cumva 1l furase somnul si
totul nu era decat un vis. Dar vibratia slaba a molozului sub
picioarele lui sugera fara indoiala cad cineva se apropia. Emma se
uita la el si zambetul i disparu de pe chip.

Asteptase acest moment Tncd de cand bunicul lui Tl dusese sa-i
arate locul unde fuseserd impuscati parintii lui cu sange-rece. Cum
oare ar putea explica groaza care ii marca sentimentul de antici-
patie, senzatia tot mai accentuata cd obtinerea a ceea ce asteptase
atata timp l-ar putea costa tot ceea ce si dorise vreodata?

Un calaret singuratic ajunse la marginea malului abrupt si
Tnalt. Groaza lui Jamie fusese neintemeiata. Calaretul nu era
Graeme, cu vesti de la Hepburn, ci observatorul pe care Jamie il
trimisese Tn noaptea anterioara sa cerceteze fundul vaii.

Carson descaleca, dar, din faptul ca privea injos si scutura usor
din cap, Jamie intelese tot ce avea nevoie sa stie.

Pentru o clipd ce paru sa ramana suspendatad in afara timpu-
lui, nu fu nimic altceva decadt o tacere incandescentd, pe ma-

sura ce fitilul mocnit se apropia de butoiul cu pulbere din creierul
lui Jamie.
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Se napusti de pe trepte, masurand lungimea poienii cu pasi
mari, furiosi.

- Pazea, baieti, 7l auzi pe Bon soptind dincolo de suierul din
urechi. Acum sa te tii.

- Cenaiba crede c& face ca ticalosul dla mizerabil de Hepburn? Tre-
<andu-si 0 mana prin par, Jamie facu doar un pas in lateral si fu
cat pe ce sa se izbeasca de un copac cu toata forta. Omul acesta
a luat-o complet pe aratura? De ce ar fi intr-atat de nebun incat
sd-si lase mireasa neajutoratd pe mainile unei bande de oameni
disperati, stiind foarte bine ca in fiecare secunda de intarziere i-ar
putea face o groaza de lucruri Tngrozitoare?

Se Tntoarse furios in luminis. Oamenii lui dadusera ascultare
avertizarii lui Bon si se retrasesera toti un pas sau doi. Doar Emma
lu suficient de indrdzneatd sa raméana in calea lui, fortandu-1 sa se
opreasca sau sa treaca peste ea.

Jamie se opri brusc sifsi indrepta un deget inspre ea, recunos-
cator ca gasise o tinta pentru mania lui.

-M ai sa fie, uita-te la tine! Locul tau nu-i aici! Esti doar o en-
glezoaica micutd cu mai putina Tntelepciune decat a Tnzestrat
Dumnezeu o ciuperca.

Ea clipi Tn vreme ce-si ridica privirea spre el, cu ochii ei de un
albastru-inchis straniu de senini si cu suvitele libere care Ti scidpa-
serda din nodul dezordonat fluturand usor in bataia vantului.

-N u ar fi trebuit sa ti se permita sa iesi din dormitor fara o
dadaca si un paznic Tnarmat pana n dinti, cu atadt mai putin sa
parasesti Anglia! Oare mirele tdu iubit nu e deloc ingrijorat de ce
li s-ar putea intdmpla? La naiba, daca ai fi femeia mea...

Cuvintele lui rasunard printre ruine ca un tunet primavara,
urmat de o liniste atat de adanca, incat ai fi putut auzi si o omida
larandu-se pe o frunza. Un val ridicol de caldurd incepu sa ia in
stapanire gatul lui Jamie cand Tsi dadu seama ca nu numai Emma,
<i toti ceilalti de pe deal Tsi tineau rasuflarea la unison, asteptan-
du-1sa-si termine propozitia.

-Ce s-ar intdmpla atunci, Jamie? sopti Emma intr-un final,
faptul cd i se adresase cu numele crestinesc usturandu-1 mai mult
decat o palma. Daca as fi femeia ta, ce anume ai face?
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Incapabil sa raspunda provocarii indraznete din ochii ei, Jamie
se ntoarse cu spatele la ea, la toti cei prezenti. Se indeparta cativa
pasi pana la marginea falezei si ramase cu mainile pe solduri, pri-
vind spre péacla care plutea peste tinuturile mlastinoase indepar-
tate. Si exact atunci auzi in spatele lui cel mai neasteptat sunet.

Emma réadea.

Se Tntoarse Tncet si vazu ca oamenii lui se retrasesera cu inca
un pas, de parca s-ar fi temut de o noua izbucnire din partea lui,
chiar mai devastatoare decat anterioara.

- Nu ti-ai dat seama inca? intrebd& Emma, cu ochii stralucin-
du-i de lacrimi. Oamenii lui le-ar fi putut confunda cu lacrimi de
bucurie, dar el stia mai bine. Tu esti prostul in toata treaba asta.
Contele nu ar irosi nici macar o mana de silingi ca s& ma salveze.
Nu am nici o valoare n ochii lui. Nu am fost niciodata nimic mai
mult pentru el decat un pantece gol in care sa-si poata planta sa-
manta. $i, Slavd Domnului, existd o multime de vanzare de aici
si pana la Londra. Ea clatina din cap, rasul ei aspru si sarcastic
adresandu-li-se amandurora. Mi-ai torturat saraca familie si m-ai
tarat pana la jumatatea drumului spre iad si Tnapoi degeaba. N-o0
sd 1ti dea niciodata ce vrei. Nu-1 intereseaza ce faci cu mine. Asa
cd nu mai este nevoie sad faci pe gentlemanul cu mine. De data
aceasta, ea fu cea care micsora distanta dintre ei. Oprindu-se atat
de aproape de el incat 7i putea vedea zvacnirea agitata a pulsului
n coloana catifelata a gatului ei si tremurul ispititor al buzei de
jos, eaTsi dadu capul pe spate ca sa-l priveasca Tn ochi. Asa ca, hai,
Jamie Sinclair, treci la urmatorul pas. Da ce-i mai rau din tine!

Pentru un moment intunecat, Jamie fu ispitit sa face intocmai
ce-i cerea. Fu tentat sa o ia de mana si sa o traga dupa el in adan-
cul ruinelor acelora, unde Ti putea arata exact ce ar face daca ar fi
femeia lui.

Tot ce i-ar face daca ar fi femeia lui.

- Jamie?

Vocea lui Bon era doar o soapta.

Jamie continua sa se uite Tn ochii Emmei, Tnmarmurit de forta
neasteptata a pasiunii ei.
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-Jamie? repeta Bon, de aceasta data cu glas mai hotarat ce-i
irada nerabdarea.

- Ce naiba vrei sd...
SiJamie se intoarse exact la timp pentru a-1 vedea pe Graeme
venind impleticindu-se dinspre copaci.

CapitoCuC22

Graeme se tinea de coaste cu toata forta. Un ochi al bala-
iului era atat de umflat, ca se inchisese, si o vanataie urata,
<are Tncepuse deja sa se ingalbeneasca pe margini, fi colora maxi-
larul Tnclestat.

Mai multi barbati se grabird sa-i vina in ajutor, dar Jamie fu
cel care ajunse la el primul. isi puse un brat Tn jurul umerilor lui
Graeme exact cand picioarele baiatului Tncepura sa se Timpleti-
ceasca sub el.

-As fiajuns mai devreme..., scoase el un ragusit, sprijinindu-se
de pieptul lui Jamie. Al naibii cal si-a pierdut o potcoava la vreo
cinci kilometri distanta de aici.

Pe mé&sura ce oamenii lui se adunara in jurul lor, Jamie 1l Tn-
tinse pe Graeme pe pamant, cuprins de vinovatie. Ar fi trebuit
sa stie ca Hepburn nu ar avea nici o mustrare de constiinta sa
Tmpuste mesagerul. Ar fi trebuit sd-I trimita pe Bon - cineva la fel
de viclean ca Hepburn, cineva care nu ar fi subestimat potentia-
lul de tradare al hraparetului dluia batran.

- Ce ti-au facut ticdlosii aia? intreba Jamie, tresarind Tmpreu-
na cu Graeme cand Tsi trecu cu grija o mana peste pieptul vatamat
al baiatului.

- Nimic care sd ma dea gata, replica Graeme cu un zambet larg,
buza lui despicatd facand ca zambetul sad-i para indraznet. Am im-
partit si eu cateva lovituri, ba bine ca nu. lI-am facut pe lacheii
dia Tnzorzonati ai contelui sd se gandeasca de doua ori Thainte sa
se puna cu Graeme MacGregor. Ducandu-si méana tremuratoare
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in interiorul hainei, Graeme scoase un saculet de piele. Am facut
exact cum ai spus, Jamie. I-am dat lui Hepburn misiva ta, si el a
zis sa-ti dau asta.

Jamie lua saculetul, reusind sa afiseze un zambet indurerat.
Ne-ai facut mandri pe toti, baiete. Mai ales pe mine.

In timp ce Jamie se ridicd, Lemmy se lasa la pamant in locul
lui, tragandu-i capul lui Graeme in poala lui cu o blandete greu de
imaginat pentru mainile lui enorme.

Jamie se uitd Tn jos la misiva lui Hepburn. Nu era o hartie ief-
tina, ci o foaie groasa de pergament moale, pliata in treimi per-
fecte si sigilatd cu o gramdjoard de ceara rosie pe care se vedea
blazonul lui Hepburn.

Rupse sigiliul si despaturi cu grija hartia sub privirea vigilenta
a oamenilor sai.

Chiar daca nu stia sa citeasca, Bon sari Tn sus si Tn jos pe var-
furi intr-o incercare disperata de-a vedea peste umarul lui Jamie.

- Nu ne lasa in asteptare, tovarase. Ce spune?

Nu dura mult ca Jamie sa treaca cu privirea peste putinele
cuvinte scrijelite pe hartie. O impaturi cu o grija minutioasa. Tsi
imaginase acest moment de atata timp, anticipase valul ametitor
de triumf pe care urma sa il simta.

Dar, in timp ce Tsi ridica ochii ca sa intalneasca privirea intre-
batoare a Emmei, nu simti nimic altceva decéat un regret puternic
si tdios.

- Ne accepta cererile. Vom primi rascumpararea maine.

Reusi sa-i sustina privirea Emmei doar pentru o clipa Tna-
inte ca ea sa se Tntoarca si sa dispara printre ruine, fara nici
un cuvant.

Emma statea la marginea podetului rotund de piatrda care
gazduise candva vechea clopotnita a catedralei, cu un genunchi
strans la piept. Acoperisul si cea mai mare parte a peretilor cladi-
rii se prabusisera cu mult timp Tn urma, lasand podetul cu vedere
spre cer si accesibil doar dupa ce urcai un etaj de trepte de pia-
tra Tnguste tocite atat de mult de ploaie si de timp, ca ajunsesera
aproape netede.



Mireasa rapita -

Vantul care de obicei urla cu pasiune pe acest munte se redu-
sese la o briza usoara care Ti adia pe obraz si se strecura printre
carliontii ei liberi de la ceafd. Luna atarna deasupra celui mai inalt
varf al muntelui ca o perla stralucitoare, de doua ori de dimensi-
unea pe care o avea in Lancashire, dar inca mult prea departe ca
sa ajunga la ea.

O piatra care nu era prinsd bine se duse la vale pe marginea
cealaltd a podetului.

Se Tntoarse, incapabild sa alunge un val tradator de speranta
care se nascu Tn inima ei. Dar era Bon cel care iesi din umbra din
partea de sus a scarilor. Zabovi uitandu-se la razele de lumina ale
lunii, nesigur daca era sau nu bine-venit.

-N u-ti face griji, Bon. Esti Tn sigurant&, 1l linisti ea. Nu sunt
Tnarmata.

Veni si se aseza langa ea. Ranjetul ce-i dezvaluia dintii stricati
nu i se mai paru Emmei amenintator, ci cuceritor.

- Dupa felul in care te-ai descurcat cu arcul azi, as paria ca ini-
ma unui barbat nu va fi niciodata Tn intregime n siguranta atata
timp cat esti prin preajma.

- Poate de aceea varul tau este atat de dornic sa scape de mine,
raspunse Emma fTncet, sperdnd sa-si ascunda amaraciunea din
voce. De ce nu esti jos sd sdrbatoresti cu el? Pesemne ca sare in
sus de bucurie. La urma urmei, contele este pe cale sa-i dea ce-i
pofteste inima.

-Tot nu vrea sa ne spuna nici mie si nici flacdilor despre ce
c vorba. Si luiJamie nu i sta Tn fire sa tina secrete fata de mine.

-Poate ca este prima data cand are ceva care merita sa fie
tinut secret.

-Nu i-am purta picd pentru nimic din ce ar vrea, recunoscu
Bon. A sacrificat prea multe pentru noi. A fost dintotdeauna is-
tet, sa stii, carand carti dupa el pe care de-abia le putea duce. Ar fi
putut sa ramana acolo, la ses, si sa-si faca avere ca un gentleman
adevarat. Dar, cand a auzit ca bunicul lui e bolnav, s-a intors aici.
Casa aiba grija de noi. Sd aiba grija de toti de pe acest munte, care
au depins Tntotdeauna de clanul Sinclair ca sd supravietuiasca.
Bon ezita, de parca si-ar fi dorit sa spuna altceva. Ceva mai mult.
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--------------- - T *tresa M edeiroS----------------

Dar in cele din urma se multumi sa-si plece usor capul, uitandu-se
n jos, la picioarele lui. Am venit sa-ti spun doar ca Tmi pare rau
ca ti-am stricat nunta. Si sper ca tu si contele veti fi - Tsi drese
glasul, chinuindu-se Tn mod vizibil sa scoata cuvintele - foarte
fericiti Tmpreuna.

-Tti multumesc, 1i sopti Emma, simtindu-si dintr-odata gatul
atat de rigid, ca nu reusi sa-i ofere altfel iertarea pacatelor.

Dupa ce cobori treptele, lasand-o singura, ea isi intoarse fata
iar catre luna si o gasi stralucind in spatele unui val apos. Fata
care privise, de la fereastra din dormitorul ei, aceeasi luna plutind
peste livada tatalui ei 7i parea o strdina acum - un copil naiv care
crezuse cd valoarea unui barbat sta in elocventa discursului sau in
croiala eleganta a hainei.

Cum putea ea oare sa-i insoteasca pe oamenii contelui Thapoi
pe munte a doua zi si sa pretinda ca era aceeasi fata, care nu gus-
tase buzele lui Jamie, nu fsi simtise niciodata corpul incepand sa
se topeascd sub cdldura mocnitd a dorintei lui pentru ea? Cum
putea sa se multumeasca cu bijuterii, blanuri si aur sau chiar cu
o camera plind de copii conceputi nu din dragoste sau pasiune,
ci din disperare si datorie?

Dupa ce simtise cum corpul si inima ei prinsesera viata sub
dezmierdarile lui Jamie, cum avea sa fie oare posibil sa se intinda
Tn pat noapte dupa noapte intr-o tacere lunga plina de suferinta in
timp ce contele avea sa geama si sa gafaie deasupra ei, iar ea
avea sa-si tina dintii Tnclestati ca sa nu tipe? Mai ales acum
ca stia, cd era foarte probabil sa nu fie deloc un batran amabil, ci
un criminal, destul de nemilos Tncat sa-si reduca la tacere vesnica
propriul fiu pentru ca indraznise sa se Tndragosteasca de femeia
nepotrivita.

Tsi stavili lacrimile si se uita cu ochi limpezi la luna. Categoric,
nu mai era aceeasi fata si nu avea sa mai fie niciodata. Indiferent
de pretul care i revenea de platit, ea nu mai era dispusa sa-si nege
propriile pasiuni, propriile dorinte, doar pentru a mentine pacea
pentru cei din jurul ei. Mama ei isi petrecuse intreaga viata in-
tr-o astfel de minciuna, sacrificandu-si propria fericire ca sa poata
continua sd inventeze scuze pentru tatal Emmei.
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- (Mireasa rédpita -

Dar ea nu era mama ei. $i nu mai era nici fata care statuse in
lata altarului Tn abatia castelului Hepburn, pregatita sa-si dea ini-
ma unui barbat pe care nu avea sa il iubeasca niciodata.

Avea nevoie doar de cineva care sd o ajute sa demonstreze
asta.

Jamie Tsi fixd ambele maini pe piatra dura a altarului abatiei.
l)oar acea piatrad supravietuise cumva distrugerii din timpul lup-
Iclor si anilor de neglijare, dovedind ca exista unele lucruri pe care
nici timpul nu le poate nimici.

Se Tntreba cat de multe botezuri gazduise, cat de multe nunti,
cat de multe Tnmormantari. Cate vieti incepusera acolo... Cat de
multe se sfarsisera.

Bisericuta era o ruind de cand se stia el, fara indoiald distrusa
mtr-unul dintre numeroasele razboaie si incaierari care si lasase-
rda urmele pe acest minunat padmant accidentat. Chiar dacd acum
nu mai ramasesera din ea decat niste pereti fara acoperis si mo-
loz napadit de muschi, locul nu Tsi pierduse aerul de demnitate,
«le parca nici Dumnezeu, nici timpul nu uitasera ca acesta fusese
candva un pamant sfant.

isi plimbd mainile peste piatra macinatd, dorindu-si sa-si
gaseasca cuvintele pentru a exprima tumultul pe care il simtea.
Desi fusese Tntotdeauna credincios, nu era genul care sa se roage.
Presupusese cad era mai bine daca el si Cel Atotputernic nu adu-
ceau Tn discutie diferentele de opinie.

Pentru ca, oare cum putea Dumnezeu pretinde ca razbunarea
era a Lui, cand Jamie 1i putea simti greutatea apasandu-i atat de
tare pe umeri? Tn trecut, fusese Tntotdeauna suficient de puter-
nic cat sa indure aceasta povara, dar acum se simtea de parca
risca sa se aleaga cu inima franta. Tn ziua ce venea avea sa o trimi-
ta pe Emma la poalele muntelui. Nu avea sa mai doarma niciodata
cu corpul ei cald adapostit de trupul lui. Nu avea sa-si mai auda
niciodatd numele pe buzele ei. in cateva zile, ea urma sa stea in
fata unui altar la fel ca acesta, pregatindu-se inca o data sa devina
mireasa lui Hepburn.

183



- tresa™edeiros -

Tsi infipse degetele in piatrd, dorindu-si sa reducd altarul la o
gramada de moloz, cu mainile goale.

- Jamie?

La Tnceput, el crezu ca isi imaginase soapta aceea suavd, ca
fusese doar rodul dorintelor lui febrile.

Slabi stransoarea si se Tntoarse Tncet.

Emma era acolo, Tn lumina imprastiata de lund, precum o
fantoma a tuturor mireselor care venisera in acest loc sa-si ofere
inimile barbatilor pe care 1i iubeau.

- Ce vrei? intreba ragusit, incapabil a se mai preface ca raspun-
sul ei nu conta pentru el.

isi ridicd barbia, privirea ei fiind la fel de indrazneata si de
sigura ca Tn noaptea Tn care Ti indreptase propriul pistolul catre
inima lui.

-Vreau sa ma compromiti.

CapitoCuf23

Ignorandu-si tremurul, Emma se lasa purtatd spre Jamie,
expunandu-se pe deplin luminii lunii si privirii lui Inflacarate,
Tn acel moment, Jamie arata precum cel mai urat cosmar al unei
virgine - disperat si - si trebuia sa fie abordat cu o prudenta
extraordinard, daca era neaparat nevoie.

-Am fost Intotdeauna o fata cuminte, spuse ea, fiecare pas
masurat ducand-o mai aproape de el, si o fiica ascultatoare, ce-
randu-mi-se tot timpul sa fiu un exemplu pentru surorile mele
mai mici. Toatd viata mea a fost un lung sir de ,,Da, domnule'4
»Nu, doamna" si ,,Cum doriti". Am purtat hainele pe care le ale-
gea mama pentru mine. Am mancat tot ce Tmi era pus Tn fata,
indiferent dacd imi placea sau nu. Am mers peste tot unde mi s-a
spus sa merg si am facut tot ce m-au pus sa fac. Se opri fix in fata
lui Jamie. Dar nu ma voi casatori cu contele. Si stim amandoi
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- Mireasa rédpita -

.1 existd un singur mod categoric de a-1 convinge cd nu mai sunt
«lemna sa-i fiu mireasa.

Jamie nu rosti nici un cuvant, ci doar continud sa se uite la
«a, cu o expresie la fel de indescifrabila ca paginile pietrificate ale
Sfintei Scripturi darapanate din colt.

Ea reusi sd scoata un ras stanjenit.

- Bon a avut dreptate Tnca de la bun inceput, nu-i asa? Stiu ca
ii ai bagat in cap ca te vei multumi sa dovedesti ca Hepburn ti-a
omorat parintii. Dar nu ar fi razbunarea ta chiar si mai satisfaca-
loare daca i-ai trimite Tnapoi mireasa dupa ce a fost necinstitd de
un Sinclair? Mai ales un Sinclair care se Tntampla sa fie nepotul
sau bastard.

-M ai satisfacdtor pentru mine, cu siguranta. Jamie Tsi Tncru-
«isa bratele pe piept, flacara din privirea lui faicand-o sa tremure
.idanc in interior. Si cum ramane cu acel conac subred din Lanca-
shire pe care-1 iubesti atat de tare? Daca lordul vrea sa i se restitu-
ia contravaloarea Tntelegerii, cum va impiedica tatal tau creditorii
«.ipund sechestru pe casa si sa va arunce pe toti in adapostul pen-
Iru oamenii strazii?

- Suntincrezatoare calordul vainsista cu amabilitate sa se pas-
irozeintelegerea. Mai ales dacd nu vrea ca toatd lumea din Londra
sa afle ca este suspectat ca si-a omorat cu sange-rece propriul fiu
si pe mama nepotului sau.

Jamie isi Tnclind capul, privind-o cu o admiratie reticenta.

- N-as fi ghicit niciodatd astfel ca un chip atat de dragut poate
ascunde o laturd atat de nemiloasa.

Ea Ti oferi un zdmbet amar.

-De cand am venit in Tinuturile Tnalte, am avut ocazia sa
Tnvat de la cei mai buni.

-Poate ca vad ramane casa si tatal tdu va evita Tnchisoarea
datornicilor, dar te-ai gandit la consecintele pe care le vei suferi
de Tndata ce te vei intoarce in Anglia cu familia ta? Jamie Tncepu
sa-i dea tarcoale in timp ce vorbea, accentul lui aspru capturand-o
intr-un val din care nu mai avea nici o dorinta sa evadeze. Contele
are o limba otravita. Ca sa impiedice pe oricine sa creada ca a fost
destul de prost cat sa permitad ca tanara lui mireasa sa-i fie furata
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de sub nas, va incepe sa raspandeasca zvonuri ca tu te-ai aruncat
in bratele mele - si in patul meu - de bunavoie. Si, chiar daca nu
o va face, nu va mai conta pentru cei din Tnalta societate daca ai
fost sedusa sau violata. Tndoiala pe care a aruncat-o primul tau
logodnic asupra reputatiei tale va fi nimic in comparatie cu asta.
Oamenii Tsi vor Tntoarce capul atunci cadnd vei trece pe langa ei pe
strada. Nimeni nu te va primi in vizita. Vei fi o paria din punct de
vedere social si va trebui sa renunti la orice sperantd de a-ti gasi
un sot sau de a-ti forma o familie.

-Atunci voi fi libera s& ma intorc in Lancashire si sa-mi duc
traiul Tn tihna. 1l confruntd, scuturandu-si cu indrazneala bucle-
le. Si, dacd ma voi plictisi, pot gasi oricand un amant tanar bine
dotat. Sau doi.

El vazu dincolo de bravada ei, la fel cum o facuse si prima
data cand i spusese acele cuvinte. Tsi Intinse mana sa-i man-
gaie curba delicata a obrazului, vocea lui fiind chiar mai blanda
decat atingerea.

- Mai sunt si alte lucruri de luat in consideratie, fatucad. Ce are
sa se intample daca te las grea?

Emma nu se deranja sa-si lase capul in jos ca sa ascunda rosea-
ta care incepea sa 1i arda obrajii. Stia ca nu avea nici un rost.

- Poate ca Tti par suparator de nestiutoare, dar, multumita in-
vatamintelor mamei mele, nu sunt complet ignorantad la mersul
lumii. Sau al barbatilor. Daca nu ar exista modalitati de a preveni
astfel de lucruri, atunci ar fi mai multi bastarzi decat mostenitori
legitimi cutreierand strazile Londrei.

El Tncuviinta din cap, dandu-i dreptate.

- Carevasazica, tu crezi cu adevarat ca aceasta este singura mo-
dalitate de a te tine departe de mainile libidinoase ale lui Hep-
burn? De-a te asigura ca esti liberd sa-ti trdiesti viata ca stapana
a propriului destin?

Ea Tncuviinta din cap, vocea parasind-o in cele din urma acum
ca si curajul ei dadea bir cu fugitii. Erau o mie de alte motive
pentru care sa se culce cu el pe care i le-ar fi putut marturisi
in acel moment daca mandria nu i-ar fi Tnghetat limba. I-ar fi
putut spune ca vrea sa se simta in viata cel putin o data Tnainte
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Mireasa rapitd — -

ile a se supune cenzurii zdrobitoare a societatii. Ca nu credea ca
avea sa fie In stare sa-si petreaca restul vietii singura fara ca mai
ntai sa-si petreaca o noapte in bratele lui.

-Atunci, am eu vreo alternativa?

Se apleca, buzele lui mangaindu-le pe ale ei ca bataia aripilor
unui nger.

Emma simti un nod in gat care o impiedica sa respire. Cum
se facea cd se simtea mai mult ca o mireasa stand aici, In aceasta
ruina a bisericii, decat se simtise vreo clipa in abatia maiestuoasa
i lui Hepburn?

-Asteapta aici, sopti el, departandu-se de ea cu o reticenta
aproape palpabila.

Ea ramase intr-un suspans plin de agonie pana cand el se in-
loarse cu paturile ei de noapte puse peste un brat. De data aceasta
cand o lud de ména, ea merse cu el de bundvoie. Cand o conduse
in umbra, ea Tsi impleti strans degetele cu ale lui, nevrand ca el sa
stie ca tremura cu totul, pana la degetele de la picioare.

O conduse péana n coltul unei camere mici Tn care mai erau
inca Tn picioare doi pereti, sfidand ravagiile timpului. isi Tnfiin-
taserd tabara intre copacii care imprejmuiau faleza, asa cda Emma
stiu ca Jamie alesese Tn mod deliberat acest loc ca sa o protejeze
de ochii curiosi ai oamenilor lui.

Dar, Tnainte ca el sa intinda paturile, il apuca de brat.

-Stai!

El o privi cu multa prudenta, in mod clar temandu-se ca
se razgandise.

Eafsiinclina capul spre arcada de piatra deformata care gazdu-
ise cAndva o usa, indicand ca era randul lui sa o urmeze. Judecand
dupa privirea lui, ar fi urmat-o pana la marginile pamantului.

Urcara pe treptele de piatra tocite pana la vechea clopotnita,
intrdnd Tntr-o mare cetoasa creata de lumina lunii. Ea lua paturile
de la Jamie si le intinse Tn centrul turnului, ldasand doar cerul si
luna sa asiste la ceea ce era pe cale sa se intample.

Cand termina, se intoarse catre el, simtindu-se groaznic de
timida.
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- Deci, cum o sa se desfasoare, domnule Sinclair? Aveti de gand
sa ma seduceti sau sa profitati de mine?

Zambetul lui lenes Ti facu inima s& bata cu putere.

-Ambele.

O trase langa el, surprinzandu-o din nou cu dimensiunea lui,
cu puterea, cu cdldura lui irezistibila. Pentru un moment lung, el
pur si simplu o tinu Tn brate, lasdnd-o sa se obisnuiasca sa-i simta
bratele Tn jurul ei, soapta respiratiei lui in parul ei. Tsi odihni obra-
zul pe pieptul lui, simtind fiecare bataie a inimii lui tremurande
de parca ar fi fost a ei. Dupd un moment, deveni mai Tndrdzneata,
coborandu-si mainile n jurul taliei lui si strecurandu-le sub ca-
masa, minunandu-se de netezimea pielii sale, de incordarea supla
a muschilor sub palmele ei in timp ce el ridica o mana si ii man-
gaie parul.

- Oh, Doamne, murmura ea, coplesita de Tnsemnatatea a ceea
ce era pe cale sa faca cu acest barbat.

- Ce este?

Nu-si lud fata de la pieptul lui.

-Parca am uitat tot ce m-a Tnvatat mama. Nu stiu prea bine
cum ar trebui sa procedam de aici.

- De ce nu lasi asta Tn seama mea? murmura el, ridicandu-i
barbia cu un deget si coborandu-si gura spre aei.

Ti mangaie usor buzele cu ale lui, experienta lui de necontestat
neldsdnd nici urma de Tndoiala ca stia exact cum sd procedeze.
Nu o sdrutd ca un barbat care considera sarutul pur si simplu un
mijloc prin care sa ajunga la ce Tsi dorea cu adevarat - un fel de
ritual ciudat cerut de femei pentru a le convinge sa-si dea jos hai-
nele. O sdrutd ncet si cu o intelegere plina de pricepere, ca si cum
s-ar fi multumit sa-si petreaca toata noaptea doar dezmierdan-
du-i gura.

Ea dispretuise intotdeauna femeile care lesinau la cea mai mica
provocare, dar miscarea vioaie si suava a limbii lui peste aei o lasa
asa de lipsita de suflare si ametita ca Tsi simti genunchii Tnmuin-
du-se si urechile Tncepura sa-i tiuie de parca Tnca mai erau clopote
n turn. Ar fi fost cat pe-aici sa cedeze tentatiei, dar nu a voi sa
piarda niciun moment in bratele lui Jamie. Asa ca Tsi Tnchise ochii
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I>ur si simplu si rezista, gustandu-i limba cu a ei pana cand auzi un
geamat venind din adancul gatului lui.

Cand Tsi deschise in cele din urma ochii, fu surprinsa sa con-
fiate ca erau amandoi in genunchi, in mijlocul paturii. Poate ca si
I»xcJamie 1l lasasera picioarele.

-Asta a fost foarte bine, intr-adevar, murmura ea, oftand cu
buzele lipite de ale lui. Ce sugerezi sa facem Tn continuare?

Se lasa pe spate ca sa-i cerceteze chipul, expresia lui fiind dez-
armant de sincera.

-M & gandeam sa ne scoatem amandoi toate hainele.

Se pare ca ea se inselase cu privire la sarut.

-Dar... Dar... atunci vom fi amandoi... dezbr&cati.

El medita la cuvintele ei.

-Ei bine, daca vrei, poti sa-ti dai doar tu hainele jos. Eu as pu-
ica sd le tin pe mine... deocamdata.

Emma 1l privi din ce Tn ce mai suspicioasa.

- Mama nu mi-a spus nici un cuvant despre dezbracat. Cred ca
mi-as fi amintit asta.

Fu randul luiJamie sa ofteze.

- Dar ce anume ti-a spus?

- Mi-a spus ca trebuie sa stau Tntinsa pe spate si sd inchid ochii,
iarcontele - Emma nu Tsi putu Tndbusi fiorul -, sotul meu va ridica
pur si simplu camasa mea de noapte cu cativa centimetri, dupa ce
lampile vor fi stinse, desigur, si isi va indeplini datoria de sot.

- Desi ideea in sine are farmecul ei, pur si simplu nu va func-
liona. Pernutele batatorite ale degetelor lui Jamie se jucau usor
peste ceafa ei sensibila. isi cobori vocea la un marait ragusit, res-
piratia lui fiind umeda si calda pe urechea ei. Pentru ca o sa inne-
bunesc, fatuca, daca nu o sa te vad goala.

De data aceasta, fiorul Emmei fu unul de dorinta.

- Poate ma poti convinge sa-mi dau rochia jos. Dar trebuie sa
iti dai silinta.

Chicotul sau gutural o avertiza ca era exact provocarea pe care
o asteptase. Ridicandu-i parul cu o mana, isi puse usor buzele
fierbinti de dorinta pe portiunea de gat unde 1i zvacnea pulsul
salbatic. Emma icni. Judecand dupa dulceata torida a buzelor lui
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pe pielea ei, pesemne ca intentia lui este sa-i topeasca rochia care-
acoperea corpul.

Capul ei se dadu pe spate din proprie initiativa, oferindu-i gu
rii lui o dominatie totala asupra coloanei gratioase a gatului ei.
Dupa cateva momente lipsite de suflare in care se desfata cu acel
chin delicios, fu fortatd sa-si infigd unghiile in maneca lui doar
pentru a putea ramane in pozitie verticala.

-Pentru un muntean brutal, esti

destul de convingator,
domnule.

- Gentlemenii aia sclifositi sunt cei care raspandesc toate aces-
te zvonuri urate despre noi si despre oile noastre. Ei pur si simplu
nu-si doresc ca fatucile lor sa stie ce pierd.

Pe masura ce limba lui se roti in jurul Tnvelisului delicat al
urechii ei, faicaAndu-i degetele de la picioare sa se chirceasca de pla-
cere, ea scoase un geamat.

- Poate ca nu-si doresc ca oile lor sa stie ce pierd.

Rasul lui Jamie fu un huruit gutural care o ncalzi din interior
spre exterior. in timp ce gura lui Tsi facea de lucru cu urechea ei,
mainile lui 7i dddeau usor rochia Tn jos, dezvaluindu-i un umar
catifelat. Emma fu mai recunoscdtoare ca niciodata ca Muira 1i
daduse o rochie atat de simpld, nu una impodobita cu nasturi din
perld alunecosi sau cu randuri de copci ascutite de otel. Sau un
corset dureros care sa stranga pielea deja Tnnebunita dupa atin-
gerea lui Jamie.

Fu nevoie doar s traga cu mai multd hotarare, si unul dintre
sanii ei fu eliberat din corsaj. Jamie se uitda in jos la ea In lumina
lunii, expresia lui fiind Tntr-atat de intunecata de nesat, ca 7i facu
atat pulsul, cat si stomacul sa-i freamate. Simtea cum sfarcurile
Tncepeau sa se Tntdreascd si sa tresalte Tn asteptarea placerii pe
care o simtea apropiindu-se.

Acea placere sosi cu un asalt de senzatii pure cand Jamie se
apleca si o atinse cu varful limbii. Ti linse mugurul Tmpietrit cu
o tandrete Tnnebunitoare, apoi 7l lud in gurd, sugandu-1 profund.
Emma nu-si mai putut retine un geamat de placere pura.
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(femu din nou atunci cand el Tsi strecura cealaltda mana in cea-
Lilla parte a corsajului si puse stapanire si pe acel san, mulandu-si
p.ilina pe el si strangandu-1 usor.

Cum era posibil ca un barbat sa aibad atat de multe maini? Una
<4m ele profita de faptul ca ea Tsi tragea sufletul si Tsi croi drum
IMilasub fusta ei. Chiar in momentul acela fi trecea de genunchi si
mis, SUS, sus, pana cand mangaie carliontii matasosi dintre coap-
se ei.

Tn timp ce Jamie Tsi Tnchise ména peste ea de parcad ea nu Tsi
mai apartinea siesi, ci lui, Emma clatina din cap, aproape muta
K soc.

- Dar mama niciodata nu...

Jamie isi scoase méana cealalta din corsajul ei si i-0 puse peste
gura, ochii stralucindu-i de amuzament.

-Ar fi posibil s& nu mai vorbim despre mama ta, scumpo?
In timp ce fac dragoste, majoritatea barbatilor considera ca asta...
Ir distrage atentia.

Cand Tsi scoase mana, Emma réase.

-Ai considera instructiunile ei pentru a descuraja sotul sa cau-
lo compania sotiei sale in dormitor chiar mult mai... deranjante.

Jamie o surprinse cand se apleca si Ti sdarutd varful nasului,
«lupa care isi cobori din nou gura pe a ei. Buzele lui se plimbara
peste ale ei, Tncurajand-o sa le deschida si mai larg pentru el, sa-I
primeasca si mai adanc pe masura ce limba lui Tncepea sa puna
stapanire pe gura ei intr-un ritm care era deopotriva carnal si ire-
zistibil. Nu dura mult si Tncepura se respire ca unul, fiecare suspin
al ei identificAndu-se cu al lui.

De-abia atunci degetele lui plecate in explorare despartira ace-
le bucle dintre coapsele ei si dadura sub ele de o matase care era
chiar mai fierbinte si mai alunecoasa. Ti prinse scancetul neaju-
torat ntre buze, degetele lui abile convingand petalele suave ale
corpului ei sa se deschida ca o floare exotica afundata in cel mai
dulce si mai bogat dintre nectaruri.

Emma nu se gandise niciodata cad o astfel de placere era posi-
bild. Nu stia ce sa faca, sa-si lipeasca strans coapsele ca sa reduca
din durerea tot mai mare dintre ele sau sa le deschida si sa 1l lase
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pelamie sa o facd. Dar atingerea lui intensifica durerea, si nu dura
mult pana cand ea Incepu sa scoata icnete scurte, dar puternice.

Ignorand faptul cd deja se freca de palma lui dintr-o nevoie fre-
netica, el 1i mangaie, dezmierda si desfatd carnea neteda si umfla-
td de parca nu mai era nimic altceva pe lume care i-ar face placere
si de parca ar fi avut toata noaptea la dispozitie pentru asta. Exact
atunci cand crezu ca tortura lui innebunitoare nu putea deveni
mai diabolica, el Tncepu sa i dezmierde cu buricul degetului mare,
n cercuri innebunitoare, mugurele mititel ascuns in mijlocul bu-
clelor ei. in vreme ce facea asta, cel mai lung deget al lui aluneca
mai jos, afundandu-se usor o data, de doua ori, de trei ori, dupa
care intrd adanc in ea.

Emma 1i rosti numele printre suspine, in timp ce trupul ei
tremura Intr-un extaz lung, glorios si orbitor.

in secunda Tn care putu sd vada, sa respire si sd se miste din
nou, se aseza Tn fund si si scoase cizmele.

-Ce faci? intreba el, in mod clar alarmat.

-Te recompensez pentru efortul tau, raspunse ea, scotandu-si
ciorapii.

- Oh, dar de-abia incepeam, o avertiza el in timp ce ea reveni
Tn genunchi si Tsi trase rochia peste cap.

Aruncand-o deoparte, se uita la el cu indrazneald, stiind ca
parea dintr-odata cea mai nerusinata faptura asa cum ingenun-
chea Tn fata lui, cu parul cazand Tn cascade si cu obrajii si sanii
Tncd Tnrositi dupa placerea pe care el i-o oferise. Dar orice teama
caJamie ar putea-o gasi nesatisfacatoare se risipi cand 1i vazu do-
rinta si adorarea din ochi in timp ce se uita la trupul ei gol pentru
prima data.

- Esti atat de frumoasa, sopti el ragusit, devorand din pri-
vire fiecare milimetru al corpului ei. Nu meriti asta. Meriti un
pat mare sculptat din cele mai bun mahon. Si munti de perne
din pene. Si lumanari care sa-ti lumineze pielea. Si cearsafuri de
matase. Si...

Fu randul ei sa-si puna degetele peste buzele lui.

- Poate ca merit fiecare dintre aceste lucruri. Dar nu vreau ni-
mic altceva Tn afara de tine.
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Jamie seintinse dupa ea, strivind moliciunea ei goala de trupul
lui de parca le-ar fi putut cumva contopi cu ajutorul pasiunii pure
din Tmbratisarea lui. El era tare unde ea era moale, ferm si drept
unde ea era suav curbatda. Emma Tsi trecu degetele prin parul lui
«i Tsi Tngropa fata Tn gatul lui, surprinsa sa simta ca lacrimile Ti
intepau ochii. El mirosea a fum, a ploaie de primavara si a vantul
iare sufla printre pini Tntr-o noapte rece de iarna. Mirosea ca o
libertate pe care nu o cunoscuse pana in aceasta seara.

- Deci eu ce trebuie sa fac ca sd te conving sa-ti dai hainele jos?
murmura ea, acoperindu-i gatul cu sarutari.

O indepartd cu blandete, un zambet Tndraznet curbandu-i
buzele.

-Tu, doamna mea, trebuie doar sa Tmi ceri.

Tnainte ca Emma sa poata trage aer in piept, el isi scoase
camasa, ciorapii si cizmele. Poate ca rusinea si-ar fi infipt ghea-
rele adanc in ea cand el umbla la snururile de piele de la panta-
lonii lui dacd ea nu ar fi observat ca mainile lui nu mai erau atat
de sigure.

n timp ce Tsi desprinse pantalonii si se ridica iar in genunchi,
curiozitatea Emmei7i depasi repede timiditatea feciorelnica. Avea
un corp frumos - neted, ferm si masculin, chiar mult mai muscu-
los decat isi imaginase.

Neputand sa reziste tentatiei, se intinse si isi plimba o mana
pe pieptul lui, minunandu-se la ravagiile pe care le putea face atin-
gerea ei pe pielea lui. Tn ciuda frigului din aer, corpul lui musculos
era acoperit cu un luciu stralucitor de transpiratie. Tncurajata de
privirea lui uimitd, de respiratia lui sacadata, mana ei se plimba
maijos - alunecadnd pe muschii incredibil de bine definiti ai abdo-
menului lui -, apoi si mai jos, acoperindu-i proeminenta ce parea
a cersi dupa atingerea ei.

Jam e 1si dadu capul pe spate, cu un geamat gutural.

Valul de dorintd al Emmei fu Tnsotit de un val de incantare.
Nu mai era el cel care detinea toata puterea. Acum, ea avea putere
asupra lui, puterea de a-1 supune vointei ei, atat la propriu, cat si
la figurat; de a-1 modela cu palma ei si de a-1 urmari cum creste
si se umfla chiar si mai mult, cu toate ca ar fi putut jura ca era
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imposibil. In timp ce isi plimba méana de-a lungul madularului sau
rigid, o singura picatura din sdmanta lui - precum cea mai rard
si mai pretioasa dintre perle - iesi din capul catifelat pentru a-i
umezi degetele.

-Mi-ai spus la un moment dat ca doare, 1i aminti solemn, pri-
virea ei mutandu-se spre chipul lui Jamie.

- Da, fatuca, raspunse el, scotand cuvintele printre dintii incles-
tati. Asta-i cea mai dulce durere pe care am simtit-o vreodata.

Amandoi stiau cd era o singura cale de a-i atenua suferinta,
Tn timp ce o ldsa usor pe patura si o acoperi, protejand-o de lumi-
na lunii, Emma 7si dddu seama ca ea il adusese Tn acest loc deoa-
rece umbra lui era singura pe care si-o dorea, singurul Tntuneric
careia era dispusa sa i se predea.

Se agatad de el, tremurand deopotriva de anticipare si de tea-
ma. Urma s& o faca. Urma sa-| lase Tn interiorul ei - unde nici un
barbat nu mai fusese vreodata.

Jamie Tsi freca Tntre picioarele ei madularul excitat, cufundan-
du-se Tn crema bogata pe care corpul ei o produsese ca reactie la
dezmierdarile lui. Cand simti acei fiori mici si deliciosi Tncepand
sa danseze iar pe trupul ei, Emma se temu ca el incerca sa-i pre-
lungeasca chinul. Dar, cand simti cum membrul lui gros dadu sa
intre in ea, Tntelese ca Jamie nu avea intentia sa o lase nesatis-
facutd, ci sa-i ofere absolut tot ce Tsi dorea ea. Si chiar mai mult
de atat.

Mult mai mult.

si infipse unghiile Tn spatele lui Tn timp ce trupul ei neprihanit
se luptd sa-l1 accepte. Se incorda si fsi muscad buza ca sa nu tipe
cand simti o durere ascutitd. Dar el nu se opri Tnainte ca toata
lungimea lui trepidanta sa-si gaseasca adapost adanc in inte-
riorul ei.

-larta-ma, ingeras, sopti el, atingdndu-i cu buzele fruntea
umezita de sudoare. Ezitarea doar ar fi prelungit durerea.

-A mea sau a ta? glumi ea, dandu-i de Tnteles ca avea sa
supravietuiasca.

Trupul lui mare se cutremura cu ceva care ar fi putut fi ras
ntr-un moment mai putin tensionat.
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-A améandurora.

n timp ce el Tncepu sa se miste Tn interiorul ei, sorbindu-i cu
duiosie buzele, durerea se stinse si deveni o vibratie surda care
< facu sa simta si mai profund intimitatea incredibila a ceea
io faceau. Era cu adevdrat captiva lui acum. Nu exista nici o
<ale de a scapa din bratele lui. O incercui. O cuprinse. Puse sta-
panire pe fiecare respiratie a ei. Fiecare dorinta a ei putea fi acum
indeplinitd doar de el. Era ca si cum i atingea fiecare centimetru
din toata fiinta ei, inclusiv sufletul.

Cand Jamie se opri brusc, Emma fu pe punctul de-a incepe sa
plangad de dezamagire.

1si deschise ochii si-1 vazu uitandu-se n jos la ea, cu o expresie
intrebatoare.

- Emma? lubire? E ceva in nereguld? De ce stai atat de nemis-
cata? E prea mare durerea si nu poti rezista?

-Mam... Tsi Inchise gura repede, dupa care continud: Am fost
informata ca, dacd ma misc putin sub conte, eforturile lui vor lua
sfarsit mult mai repede. Asa cad m-am gandit ca, daca stau complet
nemiscata...

Se intrerupse, permitandu-i sa traga concluzia evidenta.

Cand intelese, Jamie ldsa sa i scape un ras sugrumat.

- Poti s te misti cat vrei, fatuca mea. Tot o sa-mi dau silinta sa
dureze cat mai mult. Desigur, avand Tn vedere cat de incredibil de
stramta, de fierbinte si de umeda esti - scrasni din dinti pentru a-si
Tnabusi un geamat proaspat cand ea Tsi legana soldurile sa-1 teste-
ze -, se poate sa nu fie Indeajuns de mult cat ne-am dori amandoi.

Cu acea avertizare, Jamie Tncepu sa se legene n interiorul ei,
stabilind un ritm irezistibil pe care ea nu avu decat sa-1 urmeze,
n curand, ea Tncepu sa-si arcuiasca spatele, ridicandu-si soldurile
ca sa-l atragd si mai adanc in interiorul ei. El 7i rasplati curajul
inclinandu-si soldurile astfel incat la fiecare penetrare sa intre in
contact direct cu acel mugur mic extrem de sensibil adapostit
n carliontii umezi. Cu fiecare penetrare tulburatoare, isi respecta
promisiunea de a o seduce si de a profita de ea.

Pesemne ca o simti cd Incepe sa tremure si sd se Inclesteze Tn
jurul lui.
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- Dezlantuie-te cu mine, Emmaline, marai el. Dezlantuie-te
pentru mine.

Si fix asta facu - fior dupa fior de fericire pura o purta inca o
data pe aripile extazului. Dar de data aceasta nu avea sa zboare
singurd. Si Jamie se lasa purtat pe aceleasi aripi, cu un geamat
Tnabusit, retragandu-se exact la timp ca sa-si verse samanta fier-
binte pe abdomenul ei.

Jamie se trezi Tnainte de rasaritul soarelui, cu Emma cuibarita
n bratele lui, aproape la fel ca in prima dimineatd dupa ce o rapi-
se. Dar de data acesta, era o diferenta majora: nici unul dintre ei
nu avea nimic pe el.

.ol ce diferentad Tncantatoare”, se gandi Jamie, ingropandu-si
nasul in buclele ei frumos mirositoare. Desi excitarea lui Ti
Tmpingea moliciunea posteriorului ei intr-o Tncercare nerusi-
nata de a cersi atentie, refuza sa o trezeasca si sa puna capat
acestui moment.

li urmari cu palma curbura gratioasa a soldului. Dupa ce trdise
atat de mult Tn aceste locuri dure, 7i venea greu sa creada ca putea
exista ceva atat de fin, atat de imposibil de méatadsos la atingere.
Dumnezeule, cum avea s-0 poata trimite Tnapoi la Hepburn n ca-
teva ore cand tot ce Tsi dorea sa faca era sa-si petreaca restul zilei
sarutandu-i toti pistruii imprastiati precum nucsoara pe alabas-
trul strélucitor ai pielii ei?

Ar trebui sa sarbatoreasca. Triumfase Tnca o data asupra dus-
manului sdu. Emma nu avea sa-i apartina niciodata lui Hepburn.
Dar satisfactia pe care o anticipase fu diminuatad de o disperare
sfasietoare. Pentru cd ea nu urma sa-i apartina nici lui. Aceste ca-
teva ore furate intre miezul noptii si zori aveau sa fie singurele
care 7i ramaneau de la ea.

Cand venise la el noaptea trecutd, ar fi acceptat aproape orice
doar pentru sansa de a o tine Tn brate in acest fel. Dar fusese un
prost sa creadd ca o putea iubi pentru o noapte, apoi sd o lase sa
plece fara sd ia cu ea o parte din inima lui franta.

Tsi petrecuse deja o mare parte din noapte plutind pe marginea
dezastrului. De fiecare datd cand facuse dragoste cu ea, Ti fusese
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aproape imposibil s& se forteze sa se retraga din launtrul ei atat
.Kstramt si de matasos, cand Tsi dorea sa-si verse samanta adanc
in interiorul ei, sd o faca a lui Tntr-un mod pe care nici Hepburn,
nici restul lumii nu l-ar fi putut vreodata nega. Dar se Tncapatana-
re sa-si onoreze Tntelegerea. Era si asa destul de rdau sa o trimita
Tnapoi Tn Anglia cu reputatia compromisa pentru a mai risca sa o
1 imitd si cu un bastard n pantece.

Daca Gordon Hepburn nu ar fi fost atat de neglijent intr-o ast-
lel de chestiune, Lianna Sinclair ar putea fi in viata astazi. Jamie
nu avea de gand sa repete greselile tatalui sdu. Din punctul lui de
vedere, barbatul acela era un Hepburn din cap pana in picioare,
iare daduse de un lucru pe care si-l dorea si 1l luase fara sa se
gandeasca la pretul pe care-1 va avea de platit sau la consecinte.
Jamie Tsi petrecuse intreaga viata Tncercand sa demonstreze ca
prin vene 7i curgea sange de Sinclair. El nu avea sa fie niciodata un
llepburn. Nu avea sa fie niciodata ca tatal sdu. El nu era lacom sau
intr-atat de egoist Tncat sa-i ceard Emmei sa-si riste viata doar ca
sa si-0 poatd Tmpartasi cu a lui.

Locul ei nu era langa unul ca el. Locul ei era in vreun foisor de
Irandafiri confortabil din Lancashire, unde sa-si bea ceaiul ala-
luri de surorile ei, cu o pisica ghemuita in poala si cu o carte in
mana. Hepbum o rapise din acel paradis, dar era in puterea
luisaotrimita acolo undefieralocul. Tsi putea trdi tot restul vietii ei
in confort si siguranta, departe de vrajbe vechi de cand lumea si de
victimele lor teribile.

Ea se foi, impingandu-si n el posteriorul mic si rotund. Miro-
sul de mosc de la acuplarile lor inca i mangaia pielea, trezind in el
o dorinta salbatica de a o poseda din nou.

- Nu te speria, fatuca, i sopti la ureche. Aceasta este o stare Tn
care se afla adesea barbatii cand se trezesc.

- Mmm... Ma bucur sa stiu ca nu are absolut nimic de-a face cu
mine. Tti dai seama cd exact asa ne-am trezit si prima data cand
am dormit n bratele tale?

-Mi-a trecut prin minte acest lucru. Dar existda o mica
diferenta.
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Strdngand-o si mai tare Tn brate, se cuibari Tn ea pe la spate,
pierzandu-se Tnauntrul ei dintr-o singura miscare lina.

Ea se cutremurd si se arcui in bratele lui.

- larta-ma ca despic firul in patru, domnule, rosti ea poticnit,
dar nu cred ca cineva ar putea spune ca e ,,mica".

Jamie Ti captura sfarcurile intarite Tntre degetul mare si arata-
tor si trase usor.

-Asta Tnseamna ca sunt suficient de bine facut pentru tine,
fatuca mea, cand vine vorba despre dotarile amantilor?

Cu suflarea tdiatd, Emma incuviinta din cap.

-Chiar sper ca Brigid s-a Tnselat. As crede cad esti de doua
ori mai barbat decat Angus si Malcolm ar putea spera vreodata
sa fie.

inchizandu-si ochii si afundandu-si fata in parul ei, Jamie n-
cepu sa se miste adanc Tn ea, hotarat sa tina la distanta zorii zilei
cat de mult putea.

-Si eu trebuie sa fiu recunoscéator cd m-ai lasat s-o dovedesc.

CapitoM 24

Jamie era deja calare pe cal cdnd Emma Tsi facu aparitia
dinspre ruinele abatiei. Cu o sincronizare perversa, soarele Tsi ale-
sese sa-si faca prima aparitia dupd mai multe zile, indepartand si
ultimele urme de ceata si dand nastere unui intreg concert plin de
speranta de cant de pasari in ramurile Tnmugurite ale mesteceni-
lor si ale plopilor.

Dar razele piezise ale soarelui de dimineatad nu reusira sa-1 in-
calzeasca si pe el. in ciuda norilor albi ca zapada care pluteau Tn
deriva pe albastrul orbitor al cerului, un fior se instalase adanc
Tn oasele lui, facandu-1 sa se simta de parca iarna, nu primavara
stdtea la panda imediat dupa orizontul sudic.

Statea nemiscat Tn sa, privind-o pe Emma traversand lumini-
sul. Mantia Muirei 7i acoperea umerii. 1si folosise cureaua de piele
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pe care i-o daduse el pentru a-si prinde Tngrijit buclele indiscipli-
nate la ceafd, la fel cum folosise si apa pe care i-o incélzise la foc ca
;;a-si indeparteze de pe piele mirosul lui.

Spre deosebire de abatia in ruina din spatele ei, Emma nu parea
deloc pangarita. Obrajii ei pistruiati erau rosii, buzele Tnca usor
umflate de la pasiunea lui si ochii somnorosi. Arata incredibil de...
nepangaritad. Jamie simti o furie mocnita cad acum oamenii din
malta societate aveau s-o0 considere mai putin demna de atentia
lor. O vor considera pangarita de atingerea lui, cand ea stralucea
din interior atat de frumos si de pretios, ca-1 dureau ochii doar
«and o privea.

El o tachinase la un moment spunandu-i ca Hepburn avea sa
insiste probabil sa fie examinatda de un medic pentru a stabili
daca era inca demna sa-i fie mireasd. Acum, gandul ca un strain
urma sa-si puna mainile pe ea, chiar si pentru un astfel de scop
lipsit de pasiune, 1l facu pe Jamie sa-si doreasca sa distruga ceva
<u pumnii.

Cand se apropie de cal, ea arunca o privire n jurul luminisului
pustiu, cu o expresie tulburata.

-Unde sunt Bon si restul oamenilor?

-Asteapta la locul de intélnire dinainte de ivirea zorilor. Nu Ti
vei vedea. Si, cu putin noroc, nici oamenii lui Hepburn.

li oferi 0 mana, stiind amandoi ca avea sa fie ultima oara cand
facea acest gest.

Emma se instala Tn sa in spatele lui, strecurandu-si bratele sub-
iiri in jurul taliei sale. Jamie nu fusese niciodata atat de constient
de greutatea rece, grea a pistolului sau pe abdomen. Sau a secole-
lor de urd si de violenta care Ti adusesera in aceasta situatie.

Pentru un moment salbatic, disperat, nu-si dori decat sa mane
ralul la galop si sa mearga cat de rapid si de departe 1i purtau pi-
<ioarele, sd o duca in vreun paradis indepartat unde Hepburn s&
nu 7i poata gasi. Dar nu era atat de naiv sau de nesabuit precum
fusesera parintii lui.

Stia cd nu poti fugi de soarta si ca propriul destin I-ar gasi in
orice cotlon Tn care s-ar ascunde.
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Cand Jamie si Emma ajunsera la capatul vaii lungi si Tnguste
din nord, ciripitul vesel al pasarilor din copacii din jur parea sa-i
ia Tn ras. Jamie alesese locul unde avea s& se faca schimbul cu o
grijd minutioasa. Pasarile nu erau singurele creaturi ascunse
n crengile verzi si luxuriante ale cedrilor care flancau valceaua
atat pe partea de est, cat si pe cea de vest. Si oamenii lui se as-
cunsesera acolo, cu pistoale si arcurile Tncarcate si gata de actiu-
ne. Daca ar sesiza orice semn de tradare, ar fi in masura sa traga
Tnainte ca oamenii lui Hepburn sd isi poatd méacar scoata armele,
apoi sa fuga Tnapoi pe dealuri fara sa lase nici o urma.

Jamie nu fu surprins sa vada o jumatate de duzina dintre cei
mai robusti osteni ai lui Hepburn calare Tmprastiati pe dambul
lin de la capatul de sud al vaii. Se supuneau pur si simplu in-
structiunilor pe care i le daduse el lui Hepburn de-a nu se apro-
pia mai mult.

Dar fu surprins sa-l1 gaseasca pe lan Hepburn stand drept si
tantos pe spinarea unui roib castrat, chiar Tn inima valcelei,
cu parul negru Tn bataia vantului. Cu lavaliera lui alba ca zapada
si cu frumoasa redingota de culoarea dudei, parea pregatit sa ser-
veasca ceaiul cu o ducesa, nu sa ofere o rascumparare.

Jamie se asteptase ca Hepburn sa-l trimitd pe cel mai nou
paznic de vanatoare, nu pe nepotul lui. Nu anticipase aceasta mis-
care, care marea miza intr-un joc si-asa periculos.

El si lan Tsi petrecusera prea mult timp luptand de aceeasi
parte, chiar daca fusese doar impotriva batausilor de la St. An-
drews. Tn ciuda aerului sau obisnuit de nepasare, lan trebuia sa
stie cd Jamie n-ar fi pornit In luptd fara oamenii lui. Pesemne
ghicise deja ca erau pistoale nevazute atintite spre inima lui
si cd, daca ceva nu mergea bine, el urma sa fie primul care sa-si
gaseasca sfarsitul.

Jamie aruncd o privire tensionata spre copaci, rugandu-se
in tacere ca oamenii lui sa apeleze la fiecare gram de cumpatare
cu care se straduise sa-i Tnzestreze.

El opri calul la o distanta sigura de locul Tn care 1l astepta lan.
Descélecd, apoi se Tntoarse sa o salte pe Emma din sa.
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- Ramai aici, Tiporunci el, mainile lui zdbovind pe curba suava a
laliei ei. Daca nu merge ceva cum trebuie, fugi spre linia aceea de
<opaci cat te tin picioarele. Cautd-1 pe Bon. O sa aiba grija de tine.

Ea Tncuviintd din cap. Judecand dupa expresia solemna din
ochii ei de un albastru-inchis, ea intelese exact ce Ti spunea.

Si ce nu Ti spunea.

Jamie se uitan jos, Tn acei ochi, perfect constient ca atat aliatii,
iat si dusmanii erau cu ochii pe fiecare gest al lor. Reprimandu-si
loate lucrurile pe care voia sa ile spuna, misca pentru ultima oara
usor din cap Tnspre ea, apoi se Tntoarse si Tncepu sa mearga spre
<aiul lui lan.

Parcurse aproape jumatate din distanta, dar, cum lan nu parea
dornic sa descalece, se opri in loc.

-Ce te retine, flacaule? striga el, stiind ca obisnuitu-i zambet
afectat urma sa-l enerveze pe lan mult mai mult decat accentul
sdu scotian exagerat. Tti face prea multad placere sa te uiti de sus la
un parlit de Sinclair?

lan 1l privi Tncruntat pentru inca un minut, dupa care desca-
leca sa-1 confrunte. De la acea distanta, parea acelasi baiat man-
dru, rezervat, care suporta cu stoicism sa fie batut pe vremea
cand pusese Jamie ochii pe el pentru intédia oara. Dar, pe masura
ce Jamie se apropie, dispretul Tntiparit Tn fiecare linie a Tnfati-
sarii lui lan Ti aminti lui Jamie ca nu mai era acel baiat de foarte
mult timp.

Jamie nu se opri pana cand nu ajunsera fata Tn fata pentru
prima data dupa patru ani.

- De obicei, unchiul tau 1l trimite pe unul dintre duldii lui de
atac sa faca treaba murdara in locul lui. Carui fapt datorez place-
rea ciudata a companiei tale?

- Poate cd s-a gandit cd ar fi mai putin probabil sa ma impusti.
Nu din vreun simtdmant ce nu-si are locul sau din decenta, desi-
gur, ci ca sa Tti salvezi pielea detestabila.

in ciuda celor mai bune intentii ale lui, Jamie simti cum sénge-
le incepea sa-i fiarba in vene.

- Ciudat cd nu m-ai urat pana cand unchiul tdu nu ti-a spus la
ce se astepta din partea ta.
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-Sunt sigur ca as fi facut-o dacad nu m-ai fi indus in eroare in
mod deliberat. Daca mi-ai fi spus de la inceput cine esti. Exact
cine esti.

Jamie clatind din cap cu tristete.

- Tnca nu stii cine sunt.

Ochii negri ai lui lan stralucea cu o furie de-abia Thabusita.

-Stiu ca esti un hot bun de nimic si un criminal. Cand te-am
vanat n acea zi pe munte, dupa ce unchiul meu mi-a spus cum
m-ai pacalit - cum m-ai dus de nas ca pe un fraier in toti acei
ani la scoald si m-ai facut de ras in ochii lui  nu ai avut nici
macar decenta de a nega ca i-ai omorat paznicul de vanatoare cu
sange-rece.

-Tocmai ai dovedit ca aveam dreptate, spuse Jamie Tncet.
Daca ar fi nevoie sa neg ar insemna ca nu m-ai cunoscut deloc.
Aproape ca Ti putea simti privirea Emmei pe spatele lui, stia ca
ea se uita cu atentie la fiecare gest al lor, chiar dacd nu putea
auzi ce-si spuneau. Nu am venit astdzi aici ca sa ma cert cu tine.
Am venit pentru a-mi onora partea mea din intelegere. Dupa
cum poti vedea, spuse el, aratand cu capul spre locul unde as-
tepta ea rabdatoare langa calul lui, domnisoara Marlowe este
nevatamata si gata sa te insoteasca.

».Nevatdmata, dar nu necompromisa."

Jamie trebui sa-si inchida ochii pentru o clipa cand vocea dia-
bolica a lui Bon Ti rasuna in minte, insotita de o viziune cu Emma
goala sub el, pe paturi, cu buzele intredeschise intr-un oftat de
placere fara cuvinte in timp ce el se afunda adanc in interiorul ei.

Tsi deschise ochii ca sa alunge viziunea.

-A trimis unchiul tau ce i-am cerut?

lan Tncuviintd scurt din cap, apoi se Tntoarse si faicu un semn
spre capatul Tndepartat al vaii.

Cei sase osteni care pazeau intrarea de sud Tsi trasera caii in-
tr-o parte, facand loc sa treaca unei carute trase de un carutas
musculos. Cand inchisera la loc randurile, caruta veni la vale in
directia lui Jamie si a lui lan. Vehiculul trasa o jumatate de cerc,
oprindu-se in cele din urma cu fata in directia opusa, la cativa
metri n spatele lui lan.
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Jamie se incruntd la cuferele din lemn care atarnau grele pe
platforma acesteia.

-Ce naiba mai e si asta? intreba el intorcandu-si privirea
spre fata lui lan pentru a cduta vreun semn de tradare. Vreun fel
de truc?

- Normal ca nu e un truc, izbucni lan. Este exact ce ai cerut.

in timp ce Jamie pd&si Tnainte, lan Tsi Tncorda pumnii. Dar
Jamie trecu pe langa el, indreptandu-se spre carutd. Carutasul
il privi nervos peste umar cand 1l vazu ca ia de jos o craca, dar
se relaxa vazand ca Jamie o foloseste pentru a deschide capacul
celui mai apropiat cufar de partea din spate a carutei.

Capacul cazu deoparte cu un zanganit. Lumina soarelui stralu-
ci pe continutul sdu, aproape orbindu-1.

Clatinand din cap cu o nefncredere muta, Jamie deschise capa-
cul cufarului de langa si vazu exact acelasi lucru.

Aur. Rascumpararea unui rege n aur.

Se rasuci pe calcaie, indreptandu-si privirea neincrezatoare
nspre lan.

-Ce-i asta? Nu am cerut asa ceva! Nu asta mi-a promis un-
chiul tau!

-Ba exact asta! insistd lan, o umbra de uimire Tnmuindu-i
dispretul din ochi. Este exact ce ai cerut Tn biletul tau. Aur
suficient pentru tine si oamenii tdi pentru tot restul vietii voas-
tre mizerabile.

isi bagd méana in interiorul redingotei, fortandu-1 pe Jamie
sa-si miste mana cu cativa centimetri mai aproape de patul pisto-
lului. Dar nu o arma aparu in mana lui lan, ci o bucatad de perga-
ment indoit.

intinse hartia spre Jamie.

- Unchiul mi-a zis sa ti dau si asta.

Jamie facu niste pasi mari spre el si smulse misiva din mana
lui lan. O deschise. De data aceasta Tnsd nu se opri sa admire cali-
tatea hartiei sau blazonul elaborat imprimat Tn ceara de sigilare.
Erau unsprezece cuvinte scrijelite pe hartie intr-un scris plapand,
foarte marunt: ,,Ce vrei tu nu sta Tn puterea mea sa 1ti ofer*.
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in timp ce lan ramase locului privindu-1 de parca era un ne-
bun, Jamie mototoli biletul iIn pumn, furia strangandu-i-se nod
in gat.

Vicleanul ala nenorocit o facuse din nou. il trddase pe Jamie si
1l 1asase acolo cu mainile goale si pe jumatate orb de furie.

1si ridica privirea arzanda asupra platformei carutei. lan avea
dreptate. Era suficient aur Tn acele cufere cat sa ajunga o viata de
om. Suficient cat sa le ofere Muirei, familia ei si tuturor celor
de pe munte lapte si carne pentru mai multe ierni de acum incolo.
Oamenii lui ar putea Tn sfarsit inceta sa fuga, sa se ascunda, sa
se aseze la casele lor si sa aiba gospodarii, sotii si copii daca si-ar
dori asta.

Se uitd peste umar la Emma. Tensiunea era intiparita pe fieca-
re centimetru din infatisarea ei, de parca simtise ca ceva mersese
incredibil de prost.

Si ea avusese dreptate, se gandi Jamie cu amaraciune. Ea nu
Tnsemna nimic pentru conte. Doar ca sa aiba ultimul cuvant in
lupta lor de o viatd, nenorocitul fusese dispus sa parieze ca Jamie
avea s-0 elibereze in schimbul aurului Tn loc sa se Intoarca la ea,
sa-i lipeasca pistolul de tampla si sa apese pe tragaci.

Jamie Tsi Tnchise ochii o clipd ca sa nu o mai vada. in ciuda a
ceea ce parintii lui gandisera cu atata naivitate, aceasta vrajba nu
avea sa se termine niciodatd. Dar nu putea sa o poarte la nesfarsit
pe Emma dupa el peste tot prin Tinuturile Thalte. Ar putea sa nu
supravietuiascd urmatoarei ploi, urmatorului viscol care-i va lua
prin surprindere, urmatoarei calatorii chinuitoare pe munte n
timp ce ar Incerca sa scape de oamenii lui Hepburn.

S-ar putea sa nu-i supravietuiasca lui.

- Stai aici, se rasti la lan.

Frecandu-si maxilarul rigid cu o mana, se indrepta cu pasi mari
Tnapoi la Emma.

-Ai primit ce ai vrut? 1l intrebd cand se apropie, inclinarea
mandra a barbiei ei amintindu-i ca o facuse sa creada ca avea sa
fie Tntotdeauna ceva Tn aceastd lume pe care si-l dorea mai mult
decat pe ea.
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Si nici nu Ti putea spune pur si simplu ca nici macar nu mai stia
sigur ce anume Tsi dorea. Ca tot ce visase, toate lucrurile pentru
rare luptase pana n acea zi in care daduse cu ochii de ea pareau
acum mai putin decat neinsemnate pentru el.

Agsa cali spuse doar:

-Esti libera.

Ea Tncuviinta din cap, apoi se Tntoarse si se Indrepta spre lan.
l.a inceput, Jamie crezu ca avea de gand sa plece fara ca macar
sa arunce o privire Tnapoi, ceea ce ar fi meritat. Dar merse doar
cativa metri, dupa care se intoarse si alerga inapoi catre el.

Apucandu-i bratul si ridicandu-se pe varful picioarelor, Ti
atinse urechea cu buzele si 1i sopti:

-Nu va exista nici un tandr amant mai bine dotat. Tu vei
fi singurul.

Jamie se Intinse dupa ea, dar plecase deja. Tot ce putu face era
sa ramana pironit acolo si sd o priveasca indepartandu-se de el, in
timp ce Tsi Tnclesta pumnii. Mergea tantosa, cu spatele drept,
n ciuda a tot ce Indurase de cand venise in Scotia.

Cat de prost putuse fi! Tncercase sa fure ceva atat de pretios, ca
ar fi trebuit sa fie dispus sa sacrifice si rascumpararea unui rege
ca sa 1l aiba.

Ea era aproape la jumatatea drumului spre lan acum. Jamie
o implora in gand sa se ntoarca si s& se uite la el pentru ultima
datd, sa vada in ochii lui toate lucrurile pe care fusese prea las ca
sa i le marturiseasca. Dar ea continua sa mearga.

Trebuia sd o opreasca, trebuia sa-i spuna ca era un prost chiar
si mai mare decat fusesera parintii sai. Cel putin ei murisera pen-
tru lucrul nebunesc pe care-1 facusera impreuna, chiar daca avu-
sesera doar cateva luni de fericire. Dacd o lasa pe Emma sa plece
aldturi de lan, nu avea sa-i rdmana nimic n afara de amintirea
singurei nopti pe care si-o petrecuse ca femeie a lui si o viatd Tn-
treaga de regrete.

Facuse deja un pas, cAnd o raza de soare se rasfranse pe
ceva aflat sus intr-unul dintre cedrii din partea estica a carutei,
care 1i distrase atentia. ElI miji ochii spre copac, abia reusind
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sa desluseasca teava neagra stralucitoare a unui pistol care iesea
prin gramada densa de crengi.

Jamie se Tncrunta. Oamenii lui erau prea inteligenti ca sa se
catdre Tntr-un cedru atat de Tnalt. Daca ceva nu mergea bine, ar
fi fost prea usor ca ostenii lui Hepburn sa le taie calea Tn timp
ce Tncercau sa se retraga.

Atunci Tsi dadu seama ca era copacul gresit.

Omul gresit.

Ca prin ceata dulceaga a unui vis, el urmari teava pistolului
catre tinta - nu pieptul sdu, ci al Emmei. Nu inima lui, ci a ei. Fara
sa-si dea seama de amenintare, ea Tnainta spre valcea, dezolant de
singurd, dezolant de expusa.

Jamie isi smulse pistolul de la centura pantalonilor si o lud la
goana, perfect constient ca nu avea cum sa-l impuste pe asasin de
la 0 asemenea distanta si nici nu avea cum sa ajunga la ea inainte
de a fi prea tarziu.

Timpul parea sa se intinda, de parca era masurat de un ceas pe
care cineva uitase sa 1l Tntoarca. Alerga cat putea de repede, dar
distanta dintre el si Emma parea doar sa creasca, fiecare pas pe
care 1l facea el o indeparta si mai mult de atingerea lui.

- Emmal! striga el.

Ea se opri si se Tntoarse spre el, o speranta disperata stralucin-
du-i Tn ochi.

Se auzi o explozie.

Vazu cum corpul ei fu smucit. Vazu cum o expresie de soc total
1i acoperi fata ca 0 masca. Vazu pata rosie care incepu sa infloreas-
ca de-a lungul umarului rochiei ei.

Jamie vazuse exact aceeasi scend de o mie de ori Tn imaginatia
lui. Auzise explozia pistolului asurzindu-i urechile. Vazuse pata
rosie aparand si raspandindu-se pana cand parea sa stearga toate
celelalte culori din lume. Vazuse tradarea pe fata unei femei aflate
n cadere.

Un vuiet de durere pura iesi din pieptul lui. De data asta tim-
pul Tncepu sa se scurga prea repede in vreme ce el alerga spre
Emma, trdgand Tnnebunit spre cedrul in care atacatorul se facu-
se nevazut.

206



-'Mireasa rapita

Valceaua exploda ntr-o furtuna de focuri de arma.

Prin valul rosu care Ti acaparase privirea, Jamie il vazu pe lan
incremenit langa carutd, cu o privire plina de durere in vreme
ce se uita la Emma, rdmasa intinsa la pamant. isi vazu oamenii
coborand din copaci, scotand niste sunete de luptad ingrozitoare
si tragand Tn orice suficient de prost sa se miste. 1l vdzu pe ca-
rutas dand bice echipei sale cu o lovitura salbatica si manand
caruta cu o viteza nebuna. 1i vazu pe oamenii lui Hepburn manan-
du-si caii si coborand dambul si intrand in toiul luptei, ca sa se
alature ambuscadei.

lan Tsi baga mana n haina. De data aceasta mana lui nu scoa-
se un bilet, ci un pistol. Scrésnind din dinti, Jamie se intoarse si
tinti spre pieptul lui lan. Nici o forta de pe pdmant nu avea sa-I
opreasca sa ajunga la Emma, nici macar o arma in mana celui care
1i fusese candva cel mai drag prieten.

Ochii lor se intalnira pentru cea mai scurta secunda, dar,
Tnainte ca Jamie sa poata trage, lan striga:

-la-o de aici, la naiba!

lan se intoarse si fugi spre cedrul in care asasinul disparuse,
alergand indoit de spate ca sa incerce sa evite gloantele care vaja-
iau n jurul lui.

Din acel moment, Jamie avu ochi doar pentru Emma.

Daca era Tnca Tn viata, stia ca nu avea mai mult decat o spe-
ranta sd o tina asa. 1si Intrerupse alergarea doar atat cat sa o ian
brate, de parca ar fi fost un copil, apoi o lua la goana pana la cea
mai apropiata stanca.

Prabusindu-se Tn genunchi in spatele stancii, Jamie o legana
usor pe Emma in poala lui. Ea se uita n sus la el, ochii ei frumosi
inundati de durere si de uluiala.

-E n reguld, fatuca, spuse el ragusit, incercand cu disperare
sa opreasca cu mana liberd fluxul de sange care se revarsa din
umarul ei. Pistruii 7i ieseau puternic n evidenta pe obrajii palizi.
El si lipi fruntea de a ei, care era rece si umeda, Tndemnand-o sa
1si concentreze privirea si sa se uite la el. Sa 1l vada cu adevarat.
Esti a mea acum. N-am s& te mai las sa pleci.
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- E prea tarziu, sopti ea, o viata intreaga de gingasie si de re-
gret stralucindu-i Tn ochi in timp ce se luptd sa-si ridice mana
catre fata lui. Deja ai facut-o.

Apoiisi inchise ochii si Tsi desfacu larg palmele, devenind la fel
de moale ca petalele unei flori vestejite pe obrazul lui.

CapitoCuC25

Pentru tot restul acelei zile care parea sa nu se mai sfarseasca,
Jamie calari mai repede decat o facuse oricand altcandva, prin
lumina tot mai slaba a soarelui, prin ceata Tn crestere a amurgu-
lui, printr-o ploaie rece si grozava care 7i adanci disperarea si, Tn
cele din urma, printr-o noapte mai profunda si mai Tntunecata ca
orice alta noapte pe care o vazuse vreodata.

De Tndatd ce oamenii lui Hepburn Tntelesesera ca erau n in-
ferioritate, atdt ca armament, cat si ca efectiv, isi manasera caii
sa faca iute cale Tntoarsa si se retrasesera grabiti. Jamie nu avu-
sese ce altceva sa faca decat sa se increada cd Bon avea sa incheie
socotelile Tn locul lui. Nu-si mai abandonase oamenii nicioda-
ta, dar nu-si putea permite sd-i astepte. Nu in conditiile Tn care
fiecare minut pierdut putea Tnsemna un alt minut pierdut din
viata Emmei.

El nici macar nu Tsi putuse permite sa ramana locului suficient
de mult Tncat sa lamureasca lucrurile Tn ceea ce-1 privea pe lan.
Avusese timp doar sa strige niste instructiuni rapide, cerand ca,
in cazul Tn care lan era capturat, sd nu i se faca nimic si sa fie dus
direct la fortareata bunicului sau, pentru a fi interogat.

Cand Jamie ajunse intr-un final la fortareata cu pricina, era
trecut bine de miezul noptii, si bandajul improvizat al Emmei
era deja Tmbibat cu un amestec de sange si de ploaie. Cand des-
caleca, luand-o n brate si tragand gluga mantiei peste capul ei
pentru a o proteja pe cat posibil de ploaia torentiala, era la fel de
nemiscata si de moale ca un cadavru. Respiratia ei pe gatul lui
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se simtea mult mai imateriala decat o himera plutind peste tinu-
turile mlastinoase Tntr-o noapte fara luna.

n timp ce Thaintd greoi prin noroi, rafalele de vant 1i arun-
cau ploaia Tn fata, orbindu-1. Se Tmpiedica si fu cat pe ce sa cada
Tnainte de a ajunge in turnul principal antic cocotat pe creasta
dealului abrupt.

Structura din padmant si lemn servise deopotriva drept casa si
fortdareatd pentru clanul Sinclair inca de cand fusesera alungati
din propriul lor castel, cu mai mult de cinci secole Tn urma. Ghe-
reta portarului si cele mai multe dintre cladirile anexe arsesera cu
mult timp Tn urma, lasand doar turnul central in picioare pentru
a face fata fortelor naturii. Chiar si acesta incepea sa se naruie pe
alocuri, fiind imposibil de prezis exact cate anotimpuri avea sa
mai reziste.

Leganand la pieptul lui greutatea lipsita de viata care devenise
Emma, Jamie batu cu pumnul in usa cioplita brut.

-Deschide naibii usa asta odata!

Batdile lui Tn usa si strigatul disperat nu primira nici un ras-
puns. El si bunicul sau nu se despartisera in relatiile cele mai
bune ultima data cand Tsi vorbisera, dar bunicul lui nu i intorsese
niciodata spatele intr-un moment de nevoie. Continud sa bata cu
pumnul Tn usa si sa strige pana cand degetele i se Tnrosira si gatul
incepu sa-l usture.

Disperarea lui facu loc furiei. Nu avea de gand sa ramana acolo,
in ploaie, in timp ce Emma isi dddea duhul in bratele lui. Tsi lua
avant si se pregati sa dea o lovitura tare cu piciorul in usd, cand
aceasta Tncepu sa se deschida in interior cu un scartait ruginit.
Crapatura Tntunecata dintre rama si usa se mari Tncet si lasa sa se
iveasca un chip la fel de familiar ca al lui.

Jamie arunca o privire incruntata spre bunicul sdu, cu o expre-
sie deopotriva feroce si rugatoare.

- Lao parte, batrane! Nepotul tau a venit acasa.

Ultimul lucru de care Emma 1si amintea dupa ce vélceaua
explodase Tntr-un nor aprins de durere era caderea ei. Caderea
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ei atat de dura si de rapida, ca nici macar bratele lui Jamie nu o
putusera prinde.

Apoi, totul devenise la fel de intunecat precum cea mai nea-
gra noapte. Dar chiar si Tn orele si zilele tulburi care urmasera,
Jamie fusese la capataiul ei - mainile lui mari si batatorite o ase-
zau intr-o pozitie relaxanta cu o sensibilitate care parea imposibi-
la pentru ele; accentul lui aspru o convingea sa deschida gura mai
mult ca sa o poata hrani cu o supa cu gust amar; buzele lui reci
Ti stergeau fruntea cand era incinsa de febr&; bratele lui calde o
inveleau atunci cand era cuprinsa de frisoane; Tsi pleca usor capul
Tn timp ce 7i apuca mana moale si se ruga lui Dumnezeu sa o lase
sa trdiasca.

Asa ca nu fu de mirare ca prezenta lui fu cei dintéi lucru pe
care 1l simti cand primele sclipiri de lumina incepura sa strapunga
ceata de pe ochii ei. Tsi deschise Tncet ochii, asteptand sa nu i se
mai invarta capul si sd isi poata concentra din nou privirea asupra
unui singur lucru. Cand reusi Intr-un final, se pomeni uitdndu-se
Tn ochii blanzi ai unui animal enorm si vargat care statea Tn fata
unui foc care trosnea pe o vatra de piatra bruta.

- Ce cauta poneiul dsta aici? Tntreba ea, surprinsa cand isi auzi
vocea sunand ragusit.

-Nu-i un ponei, fatuca. E un caine.

Ea se uita Tncruntata la creatura grandioasa.

- Domnule, nu are cum sa fie un céine.

-Ba da, este. E un ogar scotian, folosit pentru vanatul
cerbilor.

Cand animalul Tsi incrucisa membrele lungi si se Tntinse cat era
de mare, Emma se Tncrunta si mai tare.

- Sunteti sigur ca nu e chiar un cerb?

fsi Tntoarse cu prudenta capul, tresarind cand simti un junghi
persistent provocat de intepeneala si se trezi Tn fatd cu o pereche
de ochi verzi glaciali imprejmuiti de gene groase argintii. Fu stra-
batutd de un val de soc. Barbatul pe care il contrazisese nu era
Jamie, ciJamie asa cum ar arata peste patruzeci de ani.

Poate ca parul lui des era alb ca zdpada si fata lui aspra ca su-
prafata unui munte, dar timpul nu ii furase acestui om vigoarea,
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usa cum facuse cu Hepbum. Tncd mai avea umerii impresio-
nanti si vitalitatea durd a unui barbat mult mai tanar. Purta un
kilt de tartan verde cu negru si o cdmasa sifonata, cu falduri de
dantela la gat si la mansete care 7l faceau sad arate de parca ar fi
fost decupat dintr-un portret facut de Gainsborough sau de Rey-
nolds Tn secolul trecut.

Déandu-si seama ca nu era posibil sa fi dormit chiar atat de
mult, ea sopti:

- Dumneata trebuie sa fii bunicul lui Jamie. Se uita Tn sus la el,
neputand sa-si ia privirea de la ochii aceia atat de familiari. Tot ce
tinea de barbatul acela era impresionant, inclusiv scaunul de lemn
pe care si-l trasese 1anga patul ei. inca prea ametita ca sa-si canta-
reasca spusele ei, Ti scdpa porumbelul: Credeam ca esti pe moarte.

Ramsey Sinclair se apleca in fata, ochii stralucindu-i de parca
era pe cale sa-i incredinteze un secret delicios.

- Ei bine, in ultimele zile, si eu am crezut ca esti pe moarte.

- Mai tineti limba-n frau, se auzi o voce. M-am spetit prea mult
sa o tin pe fatuca Tn viata ca sa-ti permit sa o sperii tu de moarte.

Emma nu se putu abtine sa nu se Tntoarca pe perna cand o
femeie care parea destul de batrana sa-i fie bunica lui Hepburn
se apropie greoi de partea opusa a patului, cocoasa rotunda din
spatele ei fortdnd-o sa se aplece aproape dublu. Fire atoase de par
de culoarea argintului oxidat i atdrnau in jurul obrajilor atat de
trasi, cd pareau scobiti. Tn timp ce femeia se apropie de pat, Emma
constatd ca acea grimasa care scotea la iveald o gurd fara dinti
voise de fapt sa fie un zambet.

- Gata, gata, draga, ingana femeia, mangaindu-i mana Emmei.
Nu-1 ldsa pe pungasul dsta batran sa te sperie. Tot ce a fost mai
rau a trecut. De acum, o sa fii bine.

-Mags are dreptate in privinta asta, spuse sec bunicul lui
Jamie. Daca ai o constitutie destul de puternica sa supravietuiesti
duhorii respingatoare a cataplasmelor ei, atunci cu sigurantd nu o
sa te omoare pe tine un glont.

Femeia trebuia sa fie Mags despre care pomenise Jamie, Tn-
telese Emma oarecum socatd. Femeia care fusese candva dadaca
mamei sale.
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Batrana doamna misca un deget osos Tn directia lui Sinclair.

- Daca nu ar fi fost cataplasmele mele cu miros respingator,
Ramsey Sinclair, ai fi putrezit n propriul mormant de mult timp.
li aruncd Emmei o privire plina de o bucurie malitioasd. Vreme de
ani Tntregi, de-abia mai putea parasi fortareata fara sa fie impus-
cat sau fara sa se rastoarne de pe cal. Din fericire pentru el, gatul
acela al lui a fost prea incapatanat ca sa se franga.

Sinclair scoase un sunet care semana suspect de mult cu un
protest vehement.

-N-a fost niciodata mai incapatanat ca al tau, femeie.

Pe masura ce continuau s& faca schimb de insulte usturatoare,
privirea fascinata a Emmei trecea de la unul la altul. Nu se com-
portau ca stapan si servitor, ci pareau sa se ciorovaiasca precum
niste batrani casatoriti.

-La naiba, batrane! exclam& Jamie din usd. De ce nu m-ai
anuntat ca s-a trezit?

Cand Jamie se Tndrepta cu pasi mari spre pat, Emma ignora
agitatia lui Mags si se chinui sa se ridice sprijinindu-se pe perna.
Vederea lui Ti oferi un fior proaspéat. Avea ochii afundati in orbite
si barba nerasa, iar chipul lui frumos era incercanat.

Bunicul sau se lasa pe spate in scaun, fluturand din mana a
nepasare la ingrijorarea lui Jamie.

-Pfoa! Doar nu era sa te trezesc din primul pui de somn din
ultimele patru zile. Nu socoti ca te poti Tncrede Tn mine sa fac pe
dadaca pentru cateva ore? Dumnezeu stie ca am facut-o destul
de des pentru tine cand béazaiai din cauza colicilor sau cand infu-
lecai prea multe mere verzi.

Mags se retrase de langa pat, facandu-i loc lui Jamie sa Tnge-
nuncheze langa ea. 1si intrepatrunse degetele cu ale Emmei, pri-
virea lui feroce cautandu-i chipul de parca ar fi vrut sa se asigure
ca era cu adevdrat treaza, cu adevarat Tn viata.

- Ce s-a Tntamplat? il intreba ea.

-A fost o ambuscada, spuse el, strangandu-i usor mana.

- Si oamenii tai? intreba ea. A fost vreunul dintre ei ranit?

Clatina din cap cu indarjire.
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- De Tndata ce oamenii lui Hepburn si-au dat seama ca erau
depasiti numeric, s-au risipit ca niste sobolani. Tu ai fost sin-
gura ranita.

-Eu?

-Da. Hepburn a trimis un asasin. Nenorocitul trebuie sa se fi
ascuns Tn copac chiar Tnainte de sosirea oamenilor mei. Cand fsi
ntinse ména sa atinga marginea bandajului curat care Ti iesea din
decolteul camasii de noapte, el reusi sa scoatda un zambet incor-
dat. Slava Domnului ca nu ti-a afectat nici un organ. Glontul ti-a
trecut chiar prin umar. Ai pierdut mult sange si ai facut o infectie,
dar Mags a reusit sa te scape de ea cu cataplasmele ei. inca un pic
de odihna si vei fi ca noua.

Emma fsi atinse cu doua degete fruntea, straduindu-se sa-si
aminteasca momentele dinainte ca intreaga lume sa se cufunde
n intuneric.

Tsi aminti ca se Tndeparta de Jamie pe o pajiste Tnsorita, stiind
ca nu avea sd-1 mai vada niciodata. isi aminti de pasarile care can-
tau Tn timp ce 1si simtea inima sfasiata.

-Te-am auzit strigdndu-ma, sopti ea. Daca nu m-as fi intors...
Tsi ridicd Tncet privirea catre fata lui sumbra, citind adevarul in
ochii lui.

Daca nu s-ar fi intors spre el exact Tn momentul in care trasese
asasinul, glontul i-ar fi trecut direct prin inima.

- Nu stiu ce afost n capul tau cand ai adus o fetiscana asa fira-
va aici, spuse vesel batranul Sinclair. Nu arata suficient de zdrava-
na nici sa supravietuiasca unei primaveri Tn Tinuturile Tnalte, cu
atat mai putin unei ierni. Privirea lui care-i trada subaprecierea
cazu pe soldurile Emmei, pe sub cuvertura de bland. Nici nu-ti
va umple casa de puiet, pun ramasag, daca nu o vei ingrasa mai
Tnainte cu ceva sangerete si haggis.

Emma ramase fara rasuflare, indignata ca fusese evaluata si
gasita necorespunzatoare, precum o scroafa la targul din sat.

-Acum intelegi de ce n-am mai vorbit cu el de doud luni? intre-
ba taragdanat Jamie. Avand in vedere farmecul lui irezistibil, poate
te surprinde sa afli cd am avut o mica cearta.

Sinclair se uita urat la nepotul sau.
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- Nu-1b&ga Tn seam3, fatuca. Asta e doar modul siu de a spune
ca eu am avut dreptate si el a gresit. Nu ar fi trebuit sa se intoarca
niciodatd pe acest munte de la bun inceput. Ar fi putut scapa de
umbra lui pentru totdeauna.

-Asa cum ai facut tu? indrazni Jamie, cu ironia sa inconfun-
dabila. Eliberandu-i mana Emmei, el se ridica. Acest munte este
casa mea, la fel cum i-a fost casa fiecarui Sinclair care m-a prece-
dat. Nu 1l voi abandona. Nici nu ma voi lasa indepartat de unii ca
Hepburn. Sau de tine.

Bunicul sau Tsi ridica vocea, inrosindu-se tot mai mult cu fiece
minut.

- Daca m-ai fi ascultat si l-ai fi lasat in pace pe Hepburn, fatu-
ca asta nu ar sta Tntinsa acolo, Tn patul acela, cu umarul ei dra-
gut sfasiat.

O furie autentica aparu n ochii lui Jamie, dar nu avea nici un
argument in fata adevarului din cuvintele batranului.

- Daca ai fi vrut sd-1 las pe Hepburn in pace, nu ar fi trebuit
sa-mi spui ca el a fost cel care mi-a macelarit parintii.

- Ei bine, acum sunt mai Tn varsta. $i mai intelept. Am Tnvatat
ca nu castigi nimic daca te lupti cu fantomele. Mortii cu mortii,
viii cu viii, asta-i parerea mea, altfel nu mai ai pace-n asta lume.
Bunicul sdu dadu sa se ridice, dar se salta doar pe jumatate si se
vazu nevoit sa se lase la loc pe scaun. Chinuindu-se sa-si recapete
rasuflarea, apuca bratele largi din lemn, atat vigoarea, cat si cu-
loarea parasindu-1.

-Terminati odata! i certd Mags, trecand langa batran cu mai
multd graba decét ar fi fost de imaginat Tn situatia ei. Dac& nu te
gandesti la propria sanatate, batrane prostanac, atunci gandes-
te-te la a fetiscanei dsteia plapande. Ultimul lucru de care are
nevoie acum este sa asculte cum sariti unul la gatul celuilalt de
parca ati fi o pereche de ogari tafnosi.

-E n reguld, Mags, spune Emma. Banuiesc ca latra mai rau
decat musca. Sau cel putin asa sper.

indepdartandu-i mana batranei de pe bratul lui, Ramsey Sin-
clair facu o a doua Tncercare de a-si recapata demnitatea si a se
ridica. De data aceasta, Ti reusi.
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isi confrunta nepotul peste patul Emmei, tindndu-si umerii
mandri Tntr-un gest dureros de familiar pentru ea.

- Esti la fel de rebel si de incapatanat ca mama ta. Eu doar in-
«ere sa te opresc sa 7i impartasesti soarta.

Cu acel ultim tir Tn ceea ce pérea a fi o luptd de lunga durata
intre doua firi puternice, se Tntoarse si iesi greoi din camera, cu
Mags tarandu-se Tn urma lui. Dupa o clipa, ogarul enorm se ridica
lara un sunet si i urma tiptil.

Jamie se holba la usa pentru un moment indelungat, cu ochii
mca plini de furie.

-Nu afncetat niciodata sa creadad cd e un mosier al unui clan
influent si cArmuitor al unui regat maret, dar uita ca singurii lui
supusi sunt o batrana usor tacanita si un ogar devotat.

- E vorba despre inima lui, nu-i asa? intreba Emma Tncet, caci
avusese candva o matusa care suferise de o boala similara, care-i
fusese Tn cele din urma fatala.

-Da. O ascunde bine, dar atacurile bolii sunt tot mai seve-
re si mai frecvente. Nici nu as fi stiut cat de frecvente daca nu
m-ar fi tras Mags deoparte si mi-ar fi spus, ultima data cand am
fost acasa.

- Si atunci ti-ai dat seama ca ramai fara timp sa dovedesti ca
Hepburn ti-a ucis parintii. Ai decis ca cel mai rapid mod de a obti-
ne asta ar fi sa-i furi mireasa.

Jamie se uita Tn jos la ea, o mare de regret revarsandu-se n
ochii lui.

- Bunicul meu a avut dreptate Tn legatura cu un singur lucru.
Am vrut doar sa o fur... nu sa sfarseasca Tmpuscata.

Emma Tsi Tntinse ména spre el, dar el se Indrepta deja spre sin-
gura fereastra din camera - un patrat mare de sticla care ocupa o
buna parte dintr-un perete.

Tn timp ce el privea spre cerul intunecat, ea se ridica cu grija in
pozitie sezanda, Tn sfarsit Indeajuns de Tnsufletita cat sa observe
Tmprejurimile.

Era ca si cum ar fi dat peste singura locuintd din Scotia con-
struitd din lemn n loc de piatrd. Cu fereastra atragand ochiul
din orice unghi, camera mare, octogonald, nu arata atat de mult
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cu un dormitor, ci mai degraba cu un cuib de vultur. Totul In
camera - de la patul masiv sculptat manual, cu cuibul moale de
cuverturi din bland, pana la vatra adanca cu pietrele ei nesle-
fuite si cadpriorii de stejar de deasupra capului Emmei - era
supradimensionat, de parcd ar fi fost menit pentru o rasa de
giganti galici.

In ciuda potentialului sau de grandoare, un aer de neglijare
plana deasupra turnului. Panze de pdianjen se intindeau peste
capriori Tn voaluri fantomatice, si cainelui Ti fusese permis sa lase
0 groaza de oase pe jumatate roase Tn jurul vetrei presadrate cu
cenusd. Nu era vizibil nici macar un indiciu de confort feminin.
Nici o perna Tn afarad de cea de sub capul ei, nici lumanari de ceara
gratioase Tn sfesnice de argint, nici o masa de toaletd plina cu pe-
rii si sticle de parfum, nu tablouri florale sau portrete de familie
care sa decoreze peretii neslefuiti. Era usor de Tnteles modul in
care un astfel de mediu daduse nastere unui om atat de viril si de
robust precum Jamie.

- l-ai spus bunicului tau ca ai dovada ca Hepburn ti-a ucis
parintii? 7l Tntreba ea.

El vorbi fara sa se intoarca:

-Nu e nimic de spus. Hepburn nu a trimis rascumpararea.
Totul a fost Tn zadar.

Emma clatina din cap, Tntrebandu-se daca pierderea de sange
nu Ti afectase cumva mintile.

-Nu inteleg. Te-am vazut vorbind cu lan. L-am vazut inma-
nandu-ti ceva.

- Pai, Hepburn a oferit, intr-adevar, o rascumparare, dar nu a
trimis colierul. Mi-a refuzat singurul lucru pe care mi-1 doream -
adevarul. Revenind langa pat, scoase o bucata de hartie impaturi-
td din cdmasa si i-o Tnmana. Mi-a trimis asta n loc.

Emma despaturi hartia. Arata de parca fusese mototolita si
ntinsa de mai multe ori.

- ,,Ce vrei tu nu std in puterea mea sa iti ofer", citi ea cu voce
tare, incercand sa inteleaga sensul cuvintelor.
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-Ar fi trebuit sa stiu ca nenorocitul ala e prea viclean ca sa
renunte la dovezile care i-ar dovedi implicarea Tn uciderea pro-
priului sau fiu.

- Poate ca nu a vrut sa-si petreaca restul vietii - oricat de pu-
tin timp i-a mai ramas - uitandu-se peste umar, asteptand sa vii
dupael.

- Oricum, va trebui sa faca asta acum, declara Jamie Tncruntat,
o licarire Tnsetatd de sange zarindu-se Tn ochii lui.

Ea clatina din cap.

-Nimic din toate astea nu are nici o logica. De ce ti-ar refuza
colierul, dar sa iti trimita tot acel aur?

-Aurul a avut o singurda menire: sa-mi distraga atentia. Nu a
avut nici cea mai mica intentie s se desparta de el. Carutasul
a luat-o la goana in momentul in care ai fost impuscata.

Cuvintele lui Ti accentuard atat nedumerirea, cat si zvacnirea
surda de la nivelul umarului.

- Pot sd Tnteleg de ce si-ar dori contele sa te omoare, mai ales
acum, ca stie ca tu crezi ca ti-a ucis parintii. Dar ce naiba ar avea
de castigat dacd m-ar ucide pe mine?

Jamie se apleca si-si trecu buzele peste fruntea ei, maxilarul lui
Tnclestat trimitdndu-i un fior de anticipatie de-a lungul coloanei
vertebrale.

-Acum, ca stim sigur ca nenorocitul dla nu a reusit, exact asta
am de gand sa aflu.

Spre deosebire de castelul Hepburn, fortdareata Sinclair nu
avea lanturi ruginite lucrate cu grija care sa zdrangane pe zidurile
de piatra rece, nici vreun pasaj secret care sd serpuiasca pe sub
pamant. Dar dispunea de o cdmaruta - mai degraba un beci - care
fusese initial sapata in peretele muntelui, sub turn, pentru a servi
ca pivnita pentru radacinoase. Era simpla si practica... fiindu-ti
imposibil s& evadezi de acolo.

Pietre mici se Tmprastiard sub tocurile cizmelor lui Jamie cand
isi croi drum n jos pe panta abrupta. Nu bagad Tn seama soarele
de primavara ce-i incdlzea umerii sau norii pufosi care planau pe
albastrul clar al cerului.
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Bon 1l astepta Tn fata usii de lemn care fusese pozitionata di-
rect in peretele muntelui. Nici urma de sclipirea neastamparata
din ochii varului sdu, care aratau acum la fel de reci si de negri
precum cel mai adanc lac in timpul iernii.

- Domnisoara Marlowe? intreba el, temandu-se in mod vizibil
de ce era mai rau.

-S-a trezit, raspunse Jamie, spunandu-i tot ce avea nevoie
sa stie.

Bon oftd de usurare, apoi Tncuviinta din cap si descuie usa,
deschizand-o fard sa rosteasca nici un cuvant. Jamie se apleca
sub rama ei cioplita neuniform. O singura torta lumina beciul
intunecat. Dupa ce Bon inchise usa in spatele lui, blocand lumi-
na soarelui, avu nevoie de un minut ca ochii sa i se obisnuiasca
cu intunericul.

Un barbat stdtea cu spatele la peretele opus si cu unul dintre
picioarele lui lungi strans la piept. Nu mai purta redingota ele-
ganta de culoarea dudei, vesta de matase era sifonatd, iar cdmasa
de panza scumpa era rupta n dreptul umarului. Bratul sau stang
era prins Tntr-un lant improvizat murdar, $i o vanataie urata i
ntuneca unul din pometii lui aristocratici. Parul Tnchis la culoare
1i atdrna pe fatd in suvite linse si murdare.

Desi era in mod clar istovit, lan reusi sa se ridice ca sa-l con-
frunte pe Jamie.

- Ma intrebam cand ai de gand sa-ti faci aparitia. Ai venit sa
termini treaba pe care au inceput-o oamenii tai?

- Poate. Dar nu Tnainte de-a obtine niste raspunsuri.

-Si eu as vrea niste raspunsuri, daca mi-e permis. Ma tem
ca oamenii tai nu au fost tocmai sociabili. A supravietuit domni-
soara Marlowe?

-Daca nu ar fi supravietuit, nu am mai fi avut aceasta con-
versatie. Jamie se dadu mai aproape de vechiul sau prieten,
straduindu-se sa-si tina cumpatul. Acum e randul meu. De ce ea?
De ce ar Incerca unchiul tau sa ucida o femeie inocentd?

-Dupa ce a fost in mainile tale pentru atat de mult timp, ma
indoiesc ca mai e inocenta.
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Pufaitul sarcastic al lui lan fu Tntrerupt odata cu rasuflarea lui
«and Jamie reduse distanta dintre ei in doi pasi, 1l apuca de gat si-I
izbi de perete. lan 1i apuca bratul cu méana care nu era prinsa in
lant. Jamie Tl Tnvatase pe lan cum sa lupte ca lumea si cum s& lup-
le murdar, dar atunci cand venea vorba despre forta bruta, Jamie
avea intotdeauna un avantaj.

-Acum, hai sa mai Tncercam o data, da? spuse Jamie, incles-
landu-si dintii Tntr-un ranjet salbatic. Tsi relaxa stransoarea doar
suficient ct sa-i permita lui lan sa vorbeasca. De ce aTncercat un-
chiul dla mizerabil al tdu sa o ucida pe domnisoara Marlowe?

lan se uita urat la el, ochii lui negri mocnind de dispret.

-Trupa ta de asasini m-a capturat Tnainte sa-l pot gasi pe cel
care a tras Tn ea. Cum de ai certitudinea cd a fost unul dintre
oamenii unchiului meu? Poate ca unul dintre oamenii tai a apasat
gresit pe pistol si a impuscat-o din greseala.

Jamie Tsi stranse din nou pumnul.

-Raspuns gresit. Am vazut teava pistolului intr-unul dintre
cedri Tnainte de a fi iImpuscata. Cineva stia unde urma sa ne intal-
nim. Cineva care a sosit cu 0 noapte in urma si s-a ascuns Tnainte
ca oricine altcineva sa-l zareasca.

lan se Tncruntd, masca lui de sfidare disparandu-i pentru un
minut, I3sand sa i se vada nedumerirea.

- Dockett, icni el, toata forta parasindu-1.

Jamie il eliberd, si lan se sprijini de perete.

-Cine naiba este Dockett?

- Silas Dockett. Paznicul de vanatoare al unchiului meu.

Jamie Tsi Tncrucisa bratele pe piept, nereusind sa isi retina un
ranjet batjocoritor. Singurul lucru pe care nu reusise sa i-1 ierte
prietenului sau fusese faptul cd lan se dovedise atat de dispus sa
creada minciunile unchiului sau. Sa-l condamne pe Jamie pentru
uciderea unui om cu sange-rece fard a-i da macar o sansa sa expli-
ce circumstantele.

- Unul pe care nu am avut placerea sa-l ucid Tnca, din cate Tmi
dau seama.

-Mare pécat, recunoscu lan, Tndreptandu-se si netezindu-si
vesta sifonatd. Dockett este chiar mai nemilos decéat anteriorul.
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Sigur el a fost. Unchiul meu a insistat sa discute cu el intre patru
ochi dupa ce baiatul i-a adus cererea ta de rascumparare. Pesemne
ca atunci i-a dat brutei dleia ordinele. Pentru o clipa, lan paru mai
mult prietenul pe care Jamie 1l cunoscuse candva decat strainul
Tnversunat care devenise - prietenul cu care Tsi petrecuse ore ne-
sfarsite sa Tnvete cum sa vorbeascd in mod corespunzator ca sa-i
poatd dezarma pe batausii de la St. Andrews cu vorbe, si nu cu
pumni. Unchiul meu a trebuit sa ma trimita la intalnire, intelegi,
ca sa crezi ca este sincer. Dar nu a indraznit sa-mi spuna ce urma-
rea, pentru ca stia ca nu as fi fost niciodata de acord cu asa ceva.

Jamie clatina din cap uimit din nou de Indrazneala contelui.

- Deci ne-a tradat pe amandoi. Sigur si-a dat seama ca exista
riscul ca tu sa fii capturat sau chiar ucis de indata ce Emmaline
era Tmpuscata. Dar nimic din toate astea nu explica de ce a vrut
ca ea sa moara.

Vechiul lui prieten disparu Tn trecut cand o expresie batjo-
coritoare mult prea familiara 7i curba buzele lui lan.

- Pfoa, nu-i pasa nici negru cat unghie de domnisoara Mar-
lowe. Femeiusca aia nu inseamna nimic pentru el.

Timpul se dadu Tnapoi, si Jamie era iar in picioare pe acea
pajiste insorita, privind-o pe Emma intorcandu-se spre el dupa
ce o strigase - parul i flutura in vant, ochii ei albastri stralu-
ceau cu o speranta care era pe cale sa dispara pentru totdeauna.
De data aceasta, cand Tsi strAnse méana Tn jurul gatului lui lan,
dovedi ca nu Ti ardea de glume.

Prin racnetul din urechile lui, el Ti auzi vocea Emmei apropiin-
du-se ca un ecou dintr-un loc indepartat.

-Jamie, nu o face!

CapitotuC26

Jamie arunca o privire uimita peste umar si o gasi pe Emma
stand in usa celulei improvizate, langa Bon, privindu-1 cu ochi
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mari. Lumina soarelui forma o aureola in jurul buclelor ei ciufuli-
te si patrundea prin faldurile camasii de noapte albe, facand-o sa
arate ca un inger.

Sau ca o fantoma.

Se clatina pe picioare, facandu-1 sa-l elibereze pe lan ca sa se
grabeasca sa o prinda Tnainte sa cada.

- Ceafostn capul tau de te-ai datjos din pat? Vrei sa-l scutesti
pe Hepburn de efortul de a te ucide el Tnsusi?

Tncerca sa o ridice in brate, dar ea rezista, agatandu-se de bra-
tul lui, dar stdnd pe propriile-i picioare. Fata ei era aproape la fel
de alba precum camasa lui de noapte, dar maxilarul ei delicat nu
putea fi mai ferm de atat.

- Nu mi-a placut ce am vazut in ochii tai, asa ca te-am urmarit.
Nu am vrut s& omori pe cineva in numele meu.

Jamie isi mut& privirea catre Bon.

-Si cum te-a fortat sa deschizi usa? Ti-a furat pistolul si te-a
amenintat cu el?

-M-a rugat, spuse Bon ridicand din umeri sfios.

lan tusi intentionat, amintindu-le tuturor de prezenta lui. Era
Tncd rezemat de perete, masandu-si gatul.

- Buna ziua, domnisoara Marlowe, spuse el cu o curtoazie con-
damnabila. Nu e nevoie sa va bateti capul dragut pentru mine.
Pot sa va asigur ca prefer aceste conditii decat sa fiu inchis Tntr-un
castel cu unchiul meu si cu fermecatoarea dumitale familie.

Emma se agata de antebratul lui Jamie, aprinzandu-se la fata.

- Cum o duc ai mei? Mama si surorile mele s-au imbolnavit de
grija mea? Tatal meu este - ezita pentru un moment sugestiv -
destul de bine?

Jamie Tsi miji ochii la lan, avertizandu-1 ca s-ar putea sa nu fie
n interesul lui sa o ingrijoreze si mai mult.

- Mama si surorile dumitale se poarta cu un curaj admirabil
si va pot asigura ca tatdl dumitale are o... sdnatate robusta. Cum
limma nu péaru deloc convinsa de cuvintele sale, el adauga repede:
inainte ca acest aparator inflacarat al dumitale, aici de fata, sa in-
cerce sa ma sufoce cu mainile goale pentru a doua oara in aceasta
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zi interminabild, eram gata sa-i explic cd nu pe dumneata te vrea
moarta unchiul meu. Ci pe el.

-Atunci de ce nu i-a ordonat paznicului de vanatoare sa ma
Tmpuste pe mine? intreba Jamie.

lan rdse cu amaraciune.

- Pentru ca unchiul meu este, mai presus de toate, un gentle-
man. N-ar visa niciodata sa-si Tntineze mainile lui imaculate cu
sange de Sinclair. Cu atat mai putin cu sangele propriului sdu ne-
pot bastard.

Jamie se Tncruntd, ajuns cam la limita rabdarii.

lan se Tndreptd, de parca ar fi tinut sa fie in picioare pentru
aceasta lupta.

- Cand ai rapit-o pe domnisoara Marlow, unchiul mi-a spus ca
soldatii britanici nu s-ar implica niciodatad in vreo rapire stupida
aunei mirese in Tinuturile Tnalte, dar ca o vor face de Tndata ce ne
vom omori intre noi si vor ramane ei sa stranga dupa ce noi ple-
cam pe lumea cealalta. Daca Tnsa era ucis chiar unul de-al lor...

Respiratia lui Jamie 7i inghetd in gat.

- Deci el cere ca Emma sa fie impuscata...

-Si sustine ca tu ai fost cel care a facut-o, In incercarea de a-1
trage pe sfoara, dupa ce ti-a inmanat rascumpararea. Poate ca sol-
datii britanici nu au nici o tragere de inima sa se implice in trebu-
rile noastre, dar nici macar ei nu ar putea sa ignore pur si simplu
uciderea fara mild a unei tinere englezoaice nevinovate.

-Asa ca ei ar fi obligati sa vina dupa mine si oamenii mei...

- Si sa va spanzure pe toti, terminda Emma pentru amandoi. lar
Hepburn ar iesi basma curata.

De data aceasta, atunci cand genunchii o tradara, Ti permise lui
Jamie sa o ridice Tn brate. Tsi infasura bratele Tn jurul gatului sau
si isi odihni capul de pieptul lui, de parca marturisirea lui lan ar fi
scurs-o si de ultima farama de forta.

-Juri ca nu stiai nimic despre planul unchiului tau? Privirea
pe care Jamie i-o0 arunca lui lan peste capul Emmei nu lasa nici o
Tndoiala ca insasi viata lui lan era Tn joc si ca tot ce conta era daca
raspunsul lui Tl convingea sau nu pe Jamie.
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- Daca as fi stiut, crezi ca as mai fi stat acolo, in cAmp deschis,
atunci cand a inceput sa se traga? De data aceasta, zambetul lui
lan nu trdda nici o urma de ranchiuna, doar un ecou dulce-amar
al unor vremuri demult apuse. Méacar asta sa fi invatat de la tine,
nu-i asa?

Jamie Ti cAntari cuvintele pentru o clip&, apoi incuviintd din
cap si se Intoarse ca sa plece, hotarat sa o duca pe Emma Tnapoi in
siguranta patului, Tnainte sa lesine.

- Deci, ce se intampla cu mine? 1i strigd lan. Ai de gand sa ma
lasi pur si simplu sd putrezesc aici sau vrei s&-mi dai sansa de-a te
ajuta sa-l rapui pe ticdlosul mizerabil care este unchiul meu?

Cand Jamie o scoase pe Emma din Tncdpere fara sa rosteasca
vreun cuvant, Bon trase usa in spatele lor, lasandu-1 pe lan singur
n intuneric.

Emma se trezi in acea noapte cu senzatia delicioasa ca cineva
1i mangaia usor parul.

- Oh, Jamie, murmura ea, cuibarindu-se mai adanc in perna
de puf.

Daca era un vis, nu voia sa se sfarseasca. Voia sa se agate de el
suficient de mult ca Jamie sa-si treaca tandru buzele peste
ale ei, sa le convinga sa se deschida ca sa o face sa guste putin
din savoarea tentanta a tuturor placerile pe care erau pe cale sa le
Tmpartaseasca.

-Vise placute, fatuca mea scumpa, 7i sopti cineva Tn ureche.
Emma deschise ochii brusc. Nu chipul frumos al lui Jamie plutea
deasupra ei, ci o fatd oachesa si uscativa cu o tdietura ridata in loc
de gura, care afisa un zambet larg ce nu dezvaluia nici un dinte.

Emma se sperie si scoase un tipat, intelegand prea tarziu
ca era doar Mags. Dadaca se retrase si se ghemui in colf. isi ri-
dica mainile zbarcite ca sa-si ascunda fata si incepu sad boceasca
pe infundate.

Emma se ridica in capul oaselor, protejandu-si umarul ranit.
Scaunul de langa pat era gol. Dupa ce Emma Ti promisese lui Ja-
mie cad avea sa-i asculte ordinul de a ramane n pat, el se retrasese
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Tn patul lui, ca sa profite de o noapte intreaga de somn, prima de
cand ea fusese Tmpuscata.

Tnainte sa plece, fixase obloanele grele peste fereastra, ca sa
impiedice sa intre aer rece peste noapte. Focul din vatra era pe
terminate, dar cateva raze argintii ale lunii patrundeau printre
sipcile de lemn ale obloanelor. Emma de-abia o putea zari pe
Mags balansandu-se Tnainte si Thapoi Tn colt, ca un copil speriat.
Teama ei ca Hepburn trimisese un alt asasin sa termine repede ce
Tncepuse el se transforma in amaraciune.

- imi pare foarte rdu, Mags. N-am vrut sa te sperii, spuse ea in-
cet, de parca trezindu-se asa si vazand-o pe femeie aplecata peste
patul ei precum un vultur nu Ti luase o jumatate de an din viata.

Auzind vocea Emmei, femeia se opri brusc din bocet si si Tnal-
ta capul. Ezita pentru o clipa, apoi se ridica si se tari Thapoi spre
pat. Nu mai avea nimic din femeia n varsta tare in gura care se
certase cu Sinclair peste patul Emmei mai devreme n acea zi.

Femeia se cocota pe marginea patului si ridica o mana nodu-
roasa sa mangaie buclele ciufulite ale Emmei.

-Atat de frumoasd, Tngana femeia. Scumpa mea fetitd. Dulcea
mea Lianna.

Emma simti un fior pe sira spinarii. Tsi aduse aminte de cuvin-
tele lui Jamie - ,,sdraca Mags a fost aproape Tnnebunita de durere
o vreme dupa ce i-au gasit“.

Probabil ca femeia inca era Tnnebunitd de durere. Sau poate
ca sosirea Emmei Ti trezise pur si simplu amintiri vechi, dintre
care unele ar fi fost mai bine sa ramana ingropate. Din cate stia
ea, aceasta putea fi chiar camera Tn care dormise candva copila de
care Mags avusese grija.

- Sunt Emma, Mags, spuse ea cu blandete, avand grija sa nu
faca miscari bruste. Nu Lianna. Lianna nu mai locuieste aici.

Femeia continua sa ingane